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Siuolaikiniai

Diaspora ir gimtiné:

migracijos

procesai

Egidijus ALEKSANDRAVICIUS

su laisve ir be jos

[vadas

Keli komentarai dél pavadinimo: jtar-
d¢iau, kad daugiausia bédy gali atsitikti su
terminu diaspora, kuris ilga laika labiau lipo
graikams, Zydams ar arménams, o $tai jau
kelios desimtys mety jsigali naujausiuose mi-
gracijos tyrinéjimuose. Diaspora - tai tautos
dalis, gyvenanti uz savo tévynés riby. Dias-
poros santykis su kitais konkuruojanéiais
terminais: ISeivija - atrodo labiau patrauklus
ir prigijes zodis, bet ka daryti, kai kalbame
apie kitame kraste gimusiuosius - IL, IIT ar IV
kartos lietuvius? Pasaulio lietuvija (plg. po-
lonija) - ¢ia negali buti atmesta pati gimtiné,
kuri taip pat priklausys pasaulio lietuvijos
vie$patystei. Taigi tai gimtiné+diaspora. Tam
tikra prasme konkuruojair terminas pasaulio
lietuviy bendruomené, taciau ¢ia kiekvienas
pastebés, kad jis pirmiausiai reiskia organi-
zuotaja diasporos dalj. Tai jau institucija. Ly-
giagreciai bendruomenés savoka vartojama
ir visiems vienos tautos nariams pasaulyje
apibudinti. Skirtumas tarp vienos ir antros
prasmés akivaizdus. Pirmu atveju, PLB - tai
tik plonytis organizuoty lietuviy sluoksnis,
o ne visi lietuviai. Antru - visi lietuviai, net

jei jie samoningai nepasireiskia lietuvybéje.
Bene arciausiai tarptautinio zZodzio diaspora
atsiduria terminas uZsienio lietuviai. Bet a$
pasirinkau diasporos terming, kuris angla-
kalbéje literatiiroje, skirtoje lietuviams, émé
jsitvirtinti bent jau pradedant Antano Ado-
méno-Van Reenan knyga Lithuanian Diaspo-
ra: From Konigsberg to Chicago'.

Sio straipsnio tikslas yra panagrinéti plates-
nius - gal net teorinius - lietuviy diasporos ir
gimtinés santykius, pabandyti susigaudyti ir
suprasti, kaip keiciasi diasporos arba i$eivijos
lietuviy savijautos ir galvosena, priklausomai
nuo to, kokioje bsenoje yra atsidarusi gimti-
né. Neabejodami galime sakyti, kad gimtinés
ir jos visuomeneés bei tautos laisvé yra nepa-
prastai svarbus faktorius, turintis jtakos dias-
poros pavidalams. Pastebékime, keliy $imty
mety lietuviy emigracijos istorijoje ilgiausiag
atkarpg uzima laikai, kai Lietuva buvo uz-
kariauta ir prispausta, bet buvo ir tarpsniai,
kada emigracija vyko i§ nepriklausomos
Lietuvos — mazesniu mastu trisdesimtaisiais
XX a. metais, ir Zymiai platesniu - dabartinés
nepriklausomybés salygomis.

Lazio momentas, kuris padaré jtaka tiems
santykiams, buvo 1990-ieji ir Lietuvos nepri-



klausomybés atkarimas. Tai istorinis mo-
mentas, pakeites Lietuvos tautos ir diasporos
padétj. Galima tarti, kad Lietuvos nepriklau-
somos valstybés atkairimas ir prisijungimas
prie Europos Sajungos taip pat lémé reiks-
mingus, giluminius lietuviy diasporos Vaka-
ry pasaulyje pasikeitimus.

Diasporos misijos pasikeitimai:
praeities patirtys

Naujyjy laiky istorijoje migracija tapo vie-
nu i§ charakteringiausiy bruozy. Yra socia-
linés istorijos ir lyginamujy civilizacijy pro-
blemy tyrinétojy, kurie XX amziy apskritai
vadina emigracijy ir egzilio amziumi. Nors
emigracijos prielaidas lémé ekonominiy, so-
cialiniy ir politiniy motyvy misinys, tadiau
emigracijos padariniai ir jvairiy tauty diaspo-
ry susiformavimas didZiosiose Vakary valsty-
bése visados buvo svarbus siuolaikinio pasau-
lio, tarptautiniy santykiy ir net globalizacijos
proceso faktorius. Jungtiné Karalysté labiau
nei bet kada yra $itokiy permainy pavyzdys.

Emigracijos, tauty atbudimo bei nacio-
naliniy valstybiy atsiradimo Vidurio Ryty
Europoje XIX-XX a. procesai buvo tarpusa-
vyje susije, vienas kita sgveikavo. Pranctzi-
jos burzuaziné revoliucija, Napoleono Bona-
parto karo kampanija, Lenkijos ir Lietuvos
sukilimai, Vengrijos revoliucija, Balkany
karai ir Bulgarijos bei Rumunijos valstybiy
sukarimas - visa tai buvo susije su politiniy
emigranty judéjimais.

Didzioji Emigracija i$ antirusiska sukilima
pralaiméjusios Lenkijos ir Lietuvos XIX a. vi-
duryje jsikiré Prancazijoje, nors jos veiklos
aidai tada sieké ir Didziajq Britanija. Beveik
per visg XIX amziy lenky ir lietuviy imigran-
tai buvo ne tik pastebimas Prancuzijos uzsie-
nio politikos dalyvis, bet ir visos tarptautinés
politikos faktorius. Ir prie$ingai: Lenkijos ir
Lietuvos tauty i$sivadavimo kovoje emigran-
tai buvo lemtinga atrama, susivokimo tarp-

tautinéje padétyje Saltinis ir svarbi politiné
korta derybose su eventualiais partneriais.

Nuo XIX a. paskutiniy desimtmecliy itin
iSaugo imigranty i§ Vidurio Ryty Europos
Vakary Europoje ir Jungtinése Amerikos
Valstijose. Pirmojo pasaulinio karo metu savo
prisikelian¢iy naujam politiniam gyvenimui
tauty labui nepaprastai daug dirbo ir diaspo-
ros veikéjai. Galima sakyti, kad tuo metu Ame-
rikos lietuviy judéjimas, aktyviai veikiantys
ju lyderiai buvo vienas svarbiausiy Lietuvos
i$sivadavimo ramsciy. Nors JAV vangiai ry-
zosi pripazinti Vasario 16-sios Lietuvg, taciau
neabejotina, kad lietuviy imigranty liaudies
diplomatiné talka turéjo didele reik$me.

Visa tai yra praeitis, kuri turi placig isto-
riografija. Alfredo Ericho Senno, Eberhardo
Demmo, Alfonso Eidinto, Raimundo Lopatos
ir kity tyrinéjimai yra jtvirtine svarbiausius
moderniosios Lietuvos valstybés atsiradimo
ir ideivijos veiklos sgsajas. Sio straipsnio uzda-
viniai ir apimtis neleidzia specialiai gilintis j
istoriografijos visumg. Todél norisi i§ryskinti
tik keletg naujausiy veikaly, apibendrinanéiy
XX amziaus pradzios tarptautinés politikos
ir diplomatijos sceng, kurioje lietuviy iseivija
suvaidino svarby vaidmenj. I$skirtine vietg
¢ia uzima amerikiec¢iy istoriko Gary Har-
tmano knyga Imigrantas kaip diplomatas®,
kurioje yra nuosekliai i§déstyta emigracijos
reik§meé tiek pacioje Lietuvos istorijos, tiek
jaunos Lietuvos valstybés pripazinimo politi-
koje. Autoriuslabai taikliai atpazjsta bruozus,
kurie atsirado lietuviy diasporos veikloje dél
sau prisiimtos nacionalinés misijos. Lietuvos
atbudimas ir iSeivijos ripestis jaunos valsty-
bés likimu buvo svarbus saviidentifikacijos
svertas. Ry$ys su gimtaja $alimi ir Ameri-
kos pilieciy teisiy jsisavinimas ilgainiui tapo
diasporos tapatumo pamatu.

Isskirtina ir kita knyga®, kurios autorius
istorikas Juozas Skyrius prie misy aptari-
néjamos problemos prasibrauna i§ kitos pu-
sés — ne tiek ziari iSeivijos tapatumo ir savo
reik§més sprendziant tévynés likima, kiek
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gilinasi j JAV politikos Baltijos regiono at-
zvilgiu klausimus.

Prie i8eivijos faktoriaus Lietuvos laisvés
byloje priskirtinos negausios, bet politiskai
aktyvios lietuviy emigranty grupés Vakary
Europoje. Pirmojo pasaulinio karo skersve-
juose lietuviy veikéjams, ir ne tik jiems, ge-
riausias prieglobstis bei diplomatinis plac-
darmasbuvo Sveicarija. Sveicarie¢iy lietuviy
politinés veiklos istorijos tyrinéjimuose is-
skirtina prie$ keliolika mety pasirodziusi is-
toriko bei diplomato Alfonso Eidinto knyga
apie veikliausig tos aplinkos asmenybe Juo-
z3 Gabrj-Pargaitj*. Po $iy publikacijy negali
kilti abejoniy, kad Lietuvos Respublikos uz-
sienio politika ne tik buvo glaudziai susieta
su iSeiviy egzistencijos faktu, bet daugeliu
atveju buvo uzsienio politikos kryptys, lyg
tasa to darbo, kuris prasidéjo dar prie vals-
tybés atkiirima.

Pastebétina ir tai, jog Pirmojo pasaulinio
karo metais Sveicarijoje ir Pranciizijoje vei-
ke lietuviy nacionalinio judéjimo dalyviai
savo veiklos nesiejo su diasporos lukesciais,
nesirapino egzilinés bendruomenés isli-
kimu, bet save maté tiesioginiais Lietuvos
valstybés atstatymo darbininkais, kurie dél
susiklosciusiy tarptautiniy aplinkybiy tie-
siog buvo priversti vykdyti savo misijg ten,
kur buvo sprendziamas pokarinés Europos
likimas. E. Demm tokig veiklg labai aiskiai
atpazjsta jau minéto J. Gabrio-Parsaic¢io bio-
grafijoje. Lietuviy nacionalinio judéjimo ak-
tyvistas autoriaus yra pristatomas, kaip pro-
todiplomatijos pionierius, pramynes kelius j
tuos Vakary valstybiy kabinetus, kuriuose
buvo daromi rimti tarptautinés politikos
sprendimai.

XX amzius i$ tiesy nepagailéjo Lietuvai
okupacijy ir kary, represijy ir rezistenci-
jy. Visoje $ioje dramatiskoje istorijoje visad
zenkliai rei$kési emigracijos, egzilio, pasau-
lio lietuviy diasporos gyvasties pédsakai. Be
jy mes Siandien negalétume suprasti proceso,
atvedusio j dabarting situacija.

ISeivija:
su valstybe ir be valstybés

Stebédami XX a. vidurio tarptautiniy
santykiy areng ir siekdami atpazinti lietuviy
diasporai skirta misija i$kart matome vieng
labai svarbig aplinkybe. Vienoks krasto po-
zitris j iSeivija klostési tuomet, kai reikéjo ko-
voti uz valstybés atstatyma arba ginti ja nuo
tarptautiniy pavojy. Kitokie i$eivijos i$bandy-
mai arba viltys buvo sietini nepriklausomai
valstybei formuluojant savuosius uzsienio
politikos uzdavinius. Ir atvirkséiai, Lietuvai
esant pavergtai diasporos potencialas buvo
visy pirma nukreiptas j politinés $alies lais-
vés reikala. Lietuvai tampant nepriklausoma
valstybe vadavimo ar tautos dvasios ir kulta-
ros i$saugojimo misija uzsidarydavo, bendra-
vimas su gimtine pereidavo j sugrjZzimo, ka-
pitalo investavimo ar poilsio sritis. Sig schema
neabejotinai tikslina dabartiné padétis:

Naujoji Lietuvos laisvé atvéré galimybes
vieniems sugrijzti, bet kitiems - daug karty
didesnei masei - iSemigruoti.

Cia atsiveria dar viena, nors ir $alutiné
perspektyva, susijusi su musy aptariama
laisvés salyga. Galima pagrijstai klausiné-
ti praeities liudininky ir dokumenty, kaip
skyrési diasporos misijos supratimas kras-
tui pavergtam esant ir jam iSsivadavus. Ta-
¢iau yra dar vienas laisvés efektas, susijes
su giluminiais mentaliniais poky¢iais po
komunizmo ir sovietinio rezimo zlugimo.
Tarkime yra ry$kus skirtumas tarp dviejy
ekonominés lietuviy emigracijos bangy:
ankstyvosios - XIX a. pabaigos-XX am-
Ziaus pradzios - ir pokomunistinés. Savo
statistiniais parametrais jos yra lygintinos,
o motyvacija labai skirtinga.

Pirmoji ekonominiy emigranty banga pa-
liko Lietuvg jai esant Rusijos imperijos nelais-
véje, sugulus j vieng tiek ekonominiams, tiek
politiniams motyvams. Pvz., Zemés ir darbo
stygius + privaloma visuotiné kariné tarnyba.
Tuo pat metu labai tikétina, jog rusams Vaka-
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ry kraste neatrodé didelé blogybé, kad mazé-
ja kataliki$kasis potencialas... Bent jau mais-
tingieji lenkai i§vykdami silpnina antirusiska
fronta - tokios pozicijos pédsakai istoriky yra
seniai aptikti. O lietuvius nuo lenky oficialiai
net amerikieciai émeé skirti tik 1913 m.

Antroji didzioji banga - Siandieniné. Ji
atsitiko butent laisvés laikotarpiu, ne tik Lie-
tuvai pasiekus nepriklausomybe, bet Zzmogui
atgavus laisve ir atsivérus sovietiniam narvui,
i kurj jis buvo jkalintas. Si aplinkybé galéjo
lemti, kad laisveés tikslg pasiekes krastas pra-
déjo prarasti savo laisvus zmones. Neabejo-
ju, kad pereinamojo laikotarpio ekonominiai
sunkumai taip pat yra ne maziau svarbus, ta-
¢iau emigracijos ai$kinimuose visai nejzval-
giai yra pamirstos mentalinés aplinkybés.

Juk akivaizdu, kad logiskiau buty lyginti
vieng rusy vie§patavimo metg su kitu, lygiai
taip pat — vieng nepriklausomybe su kita. Ta-
diau sovietmetis sumai$o visas kortas. Moty-
vy bégti i§ sovietijos buvo daug, bet galimy-
biy istriukti — bemaz jokiy. Bitent sovietmetis
i8siskiria unikalia savybe — Zmoniy izoliacija
nuo laisvo ir nelaisvo pasaulio. Pirmosios
Respublikos zmonés ekonomineg krize taip
pat sunkiai i$gyveno, taciau globalioji ekono-
mika ir turtingosios $alys — ypa¢ JAV - buvo
jsivedusios imigracijos kvotas. Tad miisy var-
guoliams teko Brazilijos ir kity Lotyny Ame-
rikos $aliy vilionés. Nors neabejotina, kad
anuomet pasitenkinimo savais gyvenimais
lygis buvo aukstesnis nei 10 de$. viduryje.
Kalbu apie pasitenkinimo gyvenimu lygj, bet
ne apie materialinio pasituréjimo lygj.

XX amziaus 3-4 deSimtmeciais Lietuvos
politinis elitas gerai iSmané, ka reiskia i$eivi-
jos faktorius. Ir ne tik jgyvendinant uzsienio
politikos uzdavinius, pesantis su Lenkija dél
Vilniaus krasto. Anuometinéje valstybés po-
litinéje dienotvarkéje buvo sagmoningai ke-
liamas emigracijos i§ Lietuvos reguliavimo
(jei ne skatinimo) klausimas. Populiaréjo
profesoriaus Kazio Paks$to koncepcija apie
lietuvisky kolonijy reik§me. Nuskurdusiy

lietuviy emigracija j Piety Amerika kartais
net buvo atvirai sietina su socialinio garo slé-
gio sumazinimo politika.

Lietuvos valdzia skatino JAV lietuviy ka-
pitalo sugrjzima j gimtine, nors $i odiséja ne-
retam baigési, jei ne bankrotu nepriklauso-
moje valstybéje, bent jau nacionalizacija po
soviety invazijos. Dar viena svarbi aplinkybé
turéjo jtakos Lietuvos uzsienio politikos ir
Amerikos lietuviy santykiams. Didesné dau-
guma lietuviy kilmés amerikieciy buvo dar-
bininkai. Socializmo ir komunizmo idéjos
jiems pamazu pranoko tautinius sentimen-
tus. A. Smetonos autoritarinio rezimo me-
tamas nacionalizmo $esélis buvo neigiama
aplinkybé JAV lietuviy kairuoliy aplinkoje.
O komunistuojantys Amerikos lietuviai var-
gu ar galéjo buti Lietuvos uzsienio politikos
talkininkai JAV administracijos akyse. Kita
vertus, $iuo klausimu néra aiskiai savo po-
zicijy suformulavusi istoriografija. Rimtesni
tyrinéjimai ¢ia tikrai praversty.

Po nepriklausomybés praradimo 1940 m.
politiné emigranty reik§mé vél isaugo. Prezi-
dentas A. Smetona, atsidiires uzsienyje ir ga-
liausiai trumpam apsistojes JAV, bandé for-
muluoti tokius Lietuvos ateities uzdavinius,
kurie nei$vengiamai buvo susij¢ su tarptau-
tiniais santykiais. Ta¢iau Antrojo pasaulinio
karo padariniai Lietuvai nesuteikeé galimybés
pasinaudoti pergalés prie§ fasistine koalicija
vaisiais. Greic¢iau pasakytume, kad Lietuva
liko tos pasaulinés pergalés uzstatu, kurj so-
viety rankose paliko nugalétojai.

Ilgi sovietinés Lietuvos okupacijos desimt-
meciai ypatingai i$ryskino Lietuvos diplo-
matinés tarnybos Vakary Salyse vaidmeni].
Pirmiausia, jis turéjo simboline okupuotos
valstybés testinumo misija, pabréziandia,
kaip jrodinéjo ilgametis diplomatinés tar-
nybos $efas Stasys Lozoraitis, kad vienintelis
Lietuvos valstybés padétj pasaulyje lemiantis
faktorius yra sovietiné okupacija. Ta pozicija
reiské, kad jei dél kokiy nors priezas¢iy sovie-
tai i§ Lietuvos pasitraukty, dauguma Vakary
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valstybiy automatiskai pripazinty musy su-
verenuma. Istorikai lietuviskos diplomatijos
laikotarpiui po Antrojo pasaulinio karo yra
paskyre svariy darby. Neseniai pasirodziu-
si Lauryno Jonu$ausko studija apie lietuviy
diplomatine tarnyba egzilyje parodo tuos
veiksnius, kurie lémé ne tik simbolinj oku-
puotos Lietuvos diplomatinj reprezentavima,
bet ir aplinkybes, kuriomis buvo formuoja-
mos eventualios atsikairusios Lietuvos valsty-
bés uzsienio politikos gairés. Nors didele dalj
laiko anuometinei egzilinei tarnybai atémé
kova su paprasciausiais materialiniais nepri-
tekliais, konkurencija dél kompetencijy su
Vyriausiuoju Lietuvos I$laisvinimo Komitetu
(VLIK’u), ta¢iau nemaza dalimi buvo prisidé-
ta prie bendros pavergtyjy arba komunistiniy
Vidurio Ryty Europos saliy politinés emigra-
cijos sluoksniy kuriamos ateities vizijy.
Neabejotina, kad viena didziausiy Pirmo-
sios Respublikos gyvavimo problemy buvo
Vilniaus klausimo ir santykiy su Lenkija atei-
tis. Galime teigti, kad batent emigracijoje per
kelis desimtmecius buvo brandinama Lenkijos
ir Lietuvos susikalbéjimo perspektyva.° Nema-
Zai prie konceptualinio abiejy tauty basimo-
sios uzsienio politikos svarstymo bei derinimo
prisidéjo tiek Stasys Lozoraitis vyresnysis, tiek
jo stinus ir pasekéjas Stasys Lozoraitis jaunes-
nysis. Jiems pavyko surasti tinkamus dialogo
partnerius lenky stovykloje. Lazis basimo-
sios Lenkijos Ryty politikos jsivaizdavimuose
buvo pasiektas nepaprastai didelémis lenky
politiniy emigranty, susibarusiy apie Pary-
Ziuje leista Zurnalg Kultura ir jos redaktoriy
Jerzy Giedrojca, pastangomis. Galima teigti,
kad stebétojams ir tarptautiniy santykiy eks-
pertams malonig nuostaba kéles naujg nepri-
klausomybés istorija pradéjusios Lietuvos ir
pokomunistinés Lenkijos politiniy sluoksniy
gebéjimas jveikti istoriniy traumy slenkscius
buvo iSugdytas visy pirma emigracijoje.
Vadavimasis i§ soviety valdZzios bei pir-
mieji nepriklausomos Lietuvos valstybés
zingsniai tarptautinéje arenoje buvo vedami

ne tik i$saugoty Pirmosios Respublikos di-
plomatinés tarnybos simboliy, bet ir placios
pasaulio lietuviy talkos. Iki $iolei nei istori-
kai, nei politologai néra deramai jverting to
jnaso, kurj Pasaulio lietuviy bendruomené
jnesé j Lietuvos laisvés byla. Kita vertus, ba-
tent déka lietuviskosios ieivijos, ypa¢ Ame-
rikos lietuviy veiklos bei rysiy su gimtuoju
krastu, atkurtos Lietuvos valstybés ateities
vizija, uzsienio politikos gairés, orientacija j
NATO daugumos lietuviy buvo suvokta kaip
visi$kai nataralus dalykas. Emigracijos fak-
torius stiprino proamerikieti$kus sentimen-
tus, o JAV daugelio Lietuvos piliec¢iy jauseno-
se buvo lyg artimiausias kaimynas.

Lietuva ir diaspora:
senoji ir naujoji iseivija

Dabartiné pasaulétvarka, globalizacijos
priestaringumai, per keliolika ekonominiy
permainy mety staiga tgteléjes emigracijos
i§ Lietuvos srautas yra nepaprastai svarbis
faktoriai, nuo kuriy turi priklausyti Lietuvos
uzsienio politikos orientyrai. Kita vertus, kai
kurie migracijos bei atsinaujinancios lietuviy
iSeivijos rei$kiniai vercia subtiliai sieti vidaus
ir uzsienio politikos uzdavinius.

Siandien yra visidkai pagristas susirtpini-
mas lietuviy emigracijos ir naujosios ieivijos
santykiy su tévyne pasikeitimu. Ta¢iau tas ra-
pestis dazniausiai yra siejamas su vidaus politi-
ka, ekonominiy ir socialiniy procesy perspek-
tyva. Galimas pozitris, jog uzsienio politikos
visa tai neliecia, kad pagrindiniai strateginiai
Lietuvos interesai tarptautinéje arenoje netu-
ri priklausyti nuo tokiy $alutiniy aplinkybiy,
kaip didesnis ar mazesnis imigranty i§ Lietu-
vos susitelkimas JAV, DidZiojoje Britanijoje ar
Ispanijoje. Taciau, ar jsivaizduojama, tarkim,
tokia situacija, kai ekonominés emigracijos i$
Lietuvos srautai krypsta j Vakarus, o Lietuvos
uzsienio politikos prioritetai — j Rytus? Grei-
¢iausiai, tai menkai tikétina.

13



Lietuviy diasporos vaidmuo Lietuvos
valstybés ir visuomenés raidai, taip pat poli-
tikos formavimui yra nulemtas keliy dalyky.
Pirmausia, iki $iolei didziausia, geriausiai
organizuota ir tikslingiausiai veikianti lietu-
viy diasporos dalis yra JAV - valstybéje, kuri
diktuoja Siuolaikiniy tarptautiniy santykiy
madas. JAV lietuviai, kaip ir vadavimosi i$
soviety deSimtmeciais, taip ir Lietuvos jsi-
tvirtinimo politiniame pasaulio Zemélapyje
laikotarpiu buvo ir yra svarbus liaudiskosios
diplomatijos arba tiesiogliaudiskojo lobizmo
veiksnys. Per lietuviskyjy sentimenty Ameri-
koje sklaidg Lietuva tampa labiau pastebima,
atpazjstama, sava ir patraukli. Si sena, kaip ir
pati Amerikos lietuviy bedruomené, misija
neturéty keistis. Lietuvos nesugebéjimas pa-
sinaudoti $ia aplinkybe baty didelé nesékmé
ir nedovanotina uzsienio politikos klaida.

Siandien tam tikras viltis turétume sieti
ir su Vakary Europos (DidZiosios Britanijos,
Airijos) lietuviais, kuriy skai¢ius per kelio-
lika pastaryjy mety isties tapo jspudingas,
o sentimentai tévynei — ne itin stipriai pa-
sireiskiantys. Nebent per krepsinio rungty-
nes. Britanijos lietuviy mase $iandien sudaro
naujieji ekonominiai imigrantai, kuriy dau-
guma iki prisijungimo prie Europos Sgjun-
gos buvo nelegaliis darbininkai, vengiantys
atviro kultarinio ir organizacinio darbo.
Ekonominé $ios diasporos dalies potencija
yra labai nedidelé, tad ir kokia nors zenkles-
né reik§mé jy naujos gyvenimo vietos poli-
tikoje yra menkai tikétina.

Senoji iSeivija, sukaupusi vieso lietuvisko
darbo patyrima, yra racionaliai prognozuo-
jama, susiorganizavusi, palaikanti regulia-
rius, institucionalizuotus santykius su Lietu-
vos Seimu ir administracija. Ta¢iau naujieji
lietuviy iSeiviai, nors ir gerokai lenkiantys
savo skai¢iumi pokario politinius emigran-
tus, dar tik brandina bendruomeninio veiki-
mo ir tautinio rysio su tévyne principus. Cia
jzitrétina svarbi aplinkybé, kuri turi jparei-
goti ir Lietuvos politikos vykdytojus. Ji yra

susijusi su nelegalios padéties imigracijos
Salyse kaita. Dvigubos pilietybés derinimas,
specialiy naujosios iSeivijos informavimo,
dalyvavimo Lietuvos reikaly svarstybose,
balsavimo sglygy gerinimo darbas negali
buti judinamas i$ vietos be Lietuvos vyriau-
sybés ir politiniy sluoksniy dalyvavimo.

Diasporos likimas - Lietuvos
politikos rapestis

Greta to akivaizdaus teiginio, kad i$eivijos
klausimas yra sietinas su uzsienio politikos
prioritetais, o uzsienio politika savo ruoztu
pinasi su socioekonomine valstybés pers-
pektyva, pasakytini dar keli dalykai. Masy
valstybés politiniy sluoksniy rapestj lietuviy
diasporos likimu skatina ekonominiai ir po-
litiniai interesai.

Ekonominius Lietuvos interesus, susiju-
sius su iSeivija, galima paryskinti Airijos pa-
vyzdziais. Ekspertai, kurie nagrinéjo Airijos
ekonominio $uolio anatomija, yra pastebéje,
kad itin svarbus to reiskinio $altinis buvo airiy
gebéjimas i viso pasaulio pritraukti airiskos
kilmeés kapitalg. Minimi apie 35 ooo airiy, per-
sikélusiy arba perkélusiy savo biznius j paza-
détgjg Zeme. Tokia kryptimi Lietuvos vyriau-
sybés yra padariusios keletg zingsniy, taciau
toli grazu Sie politikos méginiai nejgijo stra-
teginio prioriteto reik§mes. I$eivija tiesiog yra
nejvertinta, o investicinio atraktyvumo sodri-
nimas tautiniais sentimentais iki $iolei men-
kai i$naudotas. ISeivijos dalyvavimas krasto
socialinés ir ekonominés pazangos darbe turi
galimybe didéti. Visy pirma dél prisijungimo
prie NATO. Taciau Lietuvos uzsienio politi-
kos vairininkai turi maksimaliai i$naudoti
turimas priemones skatinti, jei ne grizima j
protéviy Zeme, bent virtualy rysj su ja.

Siandien dar negalime lyginti naujyjy, po-
sovietinés kartos i$eiviy ekonominés galios
su senaisiais diasporos sluoksniais. Taciau dél
nereguliaraus, neretai laikino, t. y. sezoninio
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migracijos srauto, dél artimy rysiy su giminé-
mis ir dél tam tikros tendencijos vezti svetur
uzdirbtus pinigus j Lietuva, galima pastebéti
zenklias finansines injekcijas, kurias Lietu-
vos tkis jau dabar patiria. Gerai zinomi fak-
tai, kad Pirmosios Respublikos laikais iSeiviy
gimtinén siun¢iami pinigai prilygo kone 10
nuosim¢iy anuometinio Salies biudzeto.

Skirtingai nuo XX a. 3-¢io desimtmecio,
$iandien mes nezinome net prognostiniy
ekonominiy emigranty j Lietuva parvezamy
pinigy kiekio, nors neabejotina, kad jie pri-
sideda prie ,,Baltijos tigro“ $uoliy.

Kokios permainos $iuose baruose laukia
Lietuvos administracijos? Kokie aspektai
turi bati stebimi? Politikos ekspertai sako,
kad JAV prezidento G. Busho sprendimas
imtis nelegalios darbo jégos amnestijos toli
grazu néra jo meilés imigrantams israiska.
Viena vertus, terorizmo baimé vercia sti-
printi migracijos srauty kontrole, taciau i§
dvide$imties milijony meksikie¢iy JAV yra
daug legaliy balsuotojy. Imigranty simpati-
jos — didelis G. Busho komandos siekis.

I$ ¢ia iSplaukia svarbios politinés aplinky-
bés, kuriosliecia tiek iSeivijos ripestj gimtojo
krastolikimu, tiek Lietuvos uzsienio politikos
bei Lietuvos valstybés ateities perspektyvas.
Neabejotina, kad Lietuvos pilieciy, dirbanciy
ir gyvenanciy uzsienyje, negalima isbraukti
i$ musy valstybés, liberaliosios demokratijos,
provakarietisko kurso svarstybuy.

Jei antivakarieti$koms ir radikalioms jé-
goms nepasiseks sustabdyti Lietuvos euroin-
tegracijos, jei prasiplés legalaus darbo Vakary
Europoje galimybés, labai tikétina, kad jau
$iandien Lietuvoje padaugés buvusiy trumpa-
laikiy emigranty ar net sezoniniy lietuviy dar-
bininky i§ DidZziosios Britanijos, kurie neretai
susilaikydavo nuo apsilankymo savo gimtiné-
je dél teisiniy aplinkybiy arba kelionés kasty.

Europos Sajungos erdvéje laisvai judantys
musy pilie¢iai iSvengs ir savo valstybés pasie-
nio tarnyby perdéto uolumo. Pamazu nustos
reik§més rupestis, kiek pinigy vezasi Londo-

no picy kepéjas per savo reik§me prarandan-
¢ig Lietuvos vakarine sieng. Sengeno rezimas
jsigaliojo. Judrumas padidéjo, o nemaloniy
procediiry ir smulkiy ar stambiy kysiy suma
baigia itirpdyti laikas.

Galiausiai, Siandien grjztandiyjy srautai
ima susilyginti. Round Trip to the Global
World.

Dabar pagalvokime, kg migracija turi
bendro su Lietuvos politiniu gyvenimu ir ar
gali Lietuvos politikos strategai visiskai ja
apeiti? Many¢iau, kad ry$ys yra tiesioginis.
Rinkéjy mazéjimas ir elektorato socialiniy,
intelektiniy savybiy kitimas akivaizdziai yra
susijes su keliy simty tukstanciy balsuotojy
nutekéjimu i§ Lietuvos. Judresni, darbstesni,
drasesni, kartais ir protingesni Lietuvos pi-
lie¢iai atitolsta nuo balsavimo urny, palikda-
mi gimtinéje labiau kontrastingg padétj: j dvi
stovyklas vis pik¢iau besidalijancig publika.
Viena stovykla - i$silavine, prakute, prasi-
muse, laiméje ir protu bei prakaitu uzsidir-
be geresnj gyvenimg virSutiniai sluoksniai.
Kita - permainy ir nesékmiy nualinti, jpyke,
labiau socialinio ker$to nei pazangos istroske,
viskuo nusivyle zemieji liaudies sluoksniai.

Darau prielaida: emigracija labiausiai silp-
nina provakarieti$ko viduriniojo sluoksnio
formavimosi procesa. ] Rusija uzdarbio emi-
grantai dar ilgai nevaziuos, jei i§ viso kada
nors vaziuos. Tad tikétina, kad emigraves
elektoratas yra svarbi liberaliosios demokra-
tinés tévynés ateities socialiné atrama. Todél
susiripinimas lietuviskomis balsadézémis
Vakary pasaulyje - pirmiausiai JAV ir Eu-
ropos Salyse - yra svarbus Lietuvos valdzios
uzdavinys. Lietuva gali labai daug laiméti
i§ emigracijos, jei tik nepasitenkins istiesty
muitininky ranky paradu.

4%

Jei Lietuvos politika tinkamai balansuos
tarptautinius ir vidaus reikalus, galime ne-
abejoti, kad uzsienio politikoje iSeivijos
reik§mé artimiausiu metu turéty sustipré-
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ti. Globalizacijos zingsniai yra tokie platis,
kad turime neabejoti darbo jégos (tuo paciu
ir elektorato) mobilumu. Lietuvos uZsienio
politikos ir apskritai naujyjy tarptautiniy
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DIASPORA AND HOMELAND: WITH AND WITHOUT FREEDOM

The purpose of this paper is to explore
the interaction of the Lithuanian diaspora
and the homeland in an attempt to unders-
tand how the attitudes and thinking of the
Lithuanians abroad were influenced by the
social and political conditions prevailing in
the homeland. The freedom of the homeland
society is an important factor affecting the

structure of diaspora. The reestablisment of
political independence of Lithuania and the
membership in the European Unity had per-
formed influence on the emigre communi-
ties in the West. The impact of the Lithuanian
diaspora on the development of homeland
state institutions and political formation is
also discussed in this article.
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Migracija Zmogaus teisiy diskurse

[vadas: Sgvokos ir problema

Sio straipsnio idéja — bandyti pasekti dviejy
socialiniy fenomeny - objektyvaus socialinio
reiSkinio-migracijos ir socialinio-normaty-
vinio fenomeno zmogaus teisiy diskurso —
sasajas. Migracija prasidéjo kartu su Zmonija,
o $iuolaikiné Zmogaus teisiy samprata susi-
formavo XX amziaus viduryje, ta¢iau musy
gyvenamuoju laikotarpiu abu $ie fenomenai
pradeda susipinti susidurdami su valstybés
suvereniteto problema. Kiek Zmogaus teisiy
procesas bando jveikti valstybés suvereniteto
norma, tiek jis suartéja su migracijos tema.

Zmoniy judéjimas i3 vienos vietos i kita
yra vienas seniausiy visuomenés raidos reis-
kiniy. Visa zmonijos istorija — tai invazijos,
uzkariavimai, egzodai, jsiverzimai ir apsi-
gyvenimai naujose teritorijose. Migracijos
priezastys yra gana stabilios: gyventojy per-
teklius, skurdas, poky¢iai ekonominéje siste-
moje, politinis ir religinis persekiojimas. Tie
veiksniai ir skatina Zmones migruoti.

Migracijos istorikas Robin Cohen skiria tris
moderniyjy laiky migracijos laikotarpius. Pir-
masis laikotarpis yra XVIII-XIX amziai. Tuo
metu vyravo du pagrindiniai migracijos srau-

tai. Tai prievartiné migracija: vergy i§ Afrikos
gabenimas j Naujajj pasaulj ir laisvanoriska
migracija, kurig skatino Europos kolonijiné
ekspansija. To laikotarpio didZiosios preky-
binés galybés Britanija, Nyderlandai, Ispanija
ir Prancizija - karé savo gyvenvietes ir plé-
té kolonijinj vie$patavimg pasaulyje. Antrajj
migracijos laikotarpj paskatino industriali-
zacijos procesai, prasiverze Jungtinése Ame-
rikos Valstijose ir virte industrine galybe. Per
§j laikotarpj, trukusj nuo 1850 iki 1930 mety,
JAV ,sugéré” dvylika milijony migranty i$
Siaurés, Piety ir Ryty Europos $aliy. Ekono-
minis Europos augimas po Antrojo pasaulinio
karo paskatino trecigji migracijos laikotarpj.
Vokietijos visuomene tuo metu papildé turkai,
o Belgijos ir Pranziizijos — ieiviai i$ Siaurés
Afrikos, DidZiosios Britanijos visuomené buvo
atskiesta iSeiviais i$ jos buvusiy kolonijy'.
Kaip matyti, Cohen isskiria $iuos makro-
laikotarpius daugiau pabrézdamas ekonominj
migracijos faktoriy, kuris laikytinas reik$émin-
gu ir $iandieniniuose migracijos procesuose,
taciau, analizuojant migracijos ir Zmogaus
teisiy sasajas, ypatingai svarbus yra tokie pro-
blemos aspektai kaip nelegali migracija, pabé-
géliy ir prieglobscio prasytojy klausimai.
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Akademiniai moksliniai migracijos reis-
kinio tyrinéjimai jau skai¢iuoja ne vieng de-
$imtmetj. XX amziaus tre¢iame des$imtme-
tyje sociologai pradéjo migracijos studijas
daugiausia gilindamiesi j migranty integra-
cijos ir asimiliacijos procesus. To amziaus
aStuntame de$imtmetyje pradéti intensyviai
plétoti ekonominiai, demografiniai, kul-
triniai ir politiniai migracijos tyrinéjimy
aspektai. Sio laikotarpio literatiira apie mi-
gracijos reiskinio studijas yra milziniska ir
sunkiai sisteminama®.

Siuolaikinio Zmogaus teisiy proceso pra-
dzia laikomi 1948 metai, kai Jungtiniy Tauty
vardu pasauliui buvo paskelbta Visuotiné
Zmogaus Teisiy Deklaracija. Sis dokumentas,
akumuliaves visy kultary, tradicijy, religijy,
filosofiniy sistemy nuostatas, jo karéjy pa-
stangomis, buvo laisvas nuo visy priklauso-
mybiy ir apeliavo tiesiog j Zmones. Zmogaus
teisiy proceso rezultatas yra labai daugiapla-
nis ir priestaringas, bet neabejotina tai, kad
Visuotinéje Zmogaus Teisiy Deklaracijoje
suformuluoti abstraktus principai transfor-
mavosi i teisiskai pagristas individy teises ir
teisiSkai apibréztas valstybiy pareigas. Glo-
balia prasme Zmogaus teisiy procesas tapo
viena reik$mingiausiy visuomenés raidos
dimensijy’. Zmogaus teisés pradéjo vaidinti
ir migracijos politikos jrankio vaidmen;j.

Sio straipsnio tikslas ir baty pasekti dis-
kusija migracijos ir Zzmogaus teisiy sgsajos
klausimu, pasiaiskinti, kaip ir kiek Zmogaus
teisés siejamos su migracijos problema, kaip
zmogaus teisiy normos taikomos migranty
problemoms spresti ir kiek migracijos proce-
sas skatina zmogaus teisiy proceso plétra.

Migracijos ,,tema“ Zmogaus
teisiy dokumentuose
Zmogaus teisiy dokumenty $iuo metu yra

$imtai. Vien Jungtinés Tautos, pradedant Vi-
suotine Zmogaus Teisiy Deklaracija, paskel-

bé per penkiasdesimties deklaracijy, pakty
ir konvencijy zmogaus teisiy klausimais.
Siuose dokumentuose buvo aptarti jvairis
Zmogaus teisiy pazeidinéjimai, skirtingy ka-
tegorijy zmoniy teisés, pradedant pabégéliais
ir baigiant vaikais. Jungtiniy Tauty Zmogaus
teisiy dokumentai buvo papildyti daugiau ar
maziau reik§mingais praktiskai, regioniniais
Europos, Amerikos, Afrikos zmogaus teisiy
dokumentais. Nemazai zmogaus teisiy doku-
menty priémé specializuotos Jungtiniy Tau-
ty ir regioninés tarptautinés organizacijos*.
Kaip ir kokiu mastu $ie dokumentai aptaria,
nustato ir gina migranty teises, kaip juose
atsispindi migracijos tema?

Pamatiniuose Zmogaus teisiy dokumen-
tuose, sutartinai vadinamuose Zmogaus
Teisiy chartija, Visuotinéje Zmogaus Teisiy
deklaracijoje, Tarptautiniame pilietiniy ir
politiniy teisiy bei Tarpatutiniame ekonomi-
niy, socialiniy ir kultariniy teisiy paktuose,
pagrindiniai veikéjai yra individai ir valsty-
bés. Bandymy apibrézti migranty savoka ar
juo labiau aptarti jy teises ¢ia néras. Taciau
Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pak-
to dvyliktasis straipsnis skelbia negin¢ijama
zmogaus teis¢ ,,... laisvai kilnotis ir laisvai
pasirinkti savo gyvenamaja vieta“ bei teigia,
kad ,kiekvienas zmogus turi teis¢ i$vaziuoti
i$ kiekvienos salies, taip pat ir i$ savosios™-.

Sumigracijos tema labiausiai sietini yra tie
Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy dokumentai,
kuriuose aptariamos asmeny be pilietybés,
pabégéliy, prieglobsc¢io prasytoju teisés ir
dokumentai, kurie uzdraudzia bet kokio po-
badzio diskriminacijg, bet nei viename i$ jy
néra bandymo apibrézti migranty, kaip tam
tikros grupés, savoka. Migracijos temos pasi-
gendama ir regioniniuose Zzmogaus teisiy do-
kumentuose. Pats naujausias zmogaus teisiy
dokumentas, Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartija, deklaruoja, kad bet kokia dis-
kriminacija yra draudZiama, tac¢iau migran-
ty teisés ir ¢ia atskirai néra aptariamos, nors
batent Europos Sajunga, dél savo plétros
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procesy pastaraisiais metais tapo bene in-
tensyviausios migracijos regionw’. Tai galima
paaiskinti tuo, kad Zmogaus teisiy samprata,
kurig po Antrojo pasaulinio karo i$plétojo
Jungtinés Tautos, yra individualistiné. Re-
miantis $ia samprata individo teisiy apsauga
ir nediskriminacijos principas pakankamai
saugo visy teises ir laiduoja stabilig ir saugia
visuomene visiems be iSimties, todél kolek-
tyviniy teisiy, tuo paciu ir migranty, kaip
specifinés grupés, teisiy apibadinimo ir jy
patvirtinimo tiesiog nereikia®.

Po Visuotinés Zmogaus Teisiy Deklaraci-
jos paskelbimo jos abstraktiis principai buvo
transformuoti, kaip minéta, i teisine individy
apsaugg bei teisinius valstybiy jsipareigoji-
mus. Pradétos formuluoti ir pripazinti atskiry
grupiy vaiky, motery, Zmoniy su negalia, tau-
tiniy, religiniy, kalbiniy mazumy teisés. Tapo
akivaizdu, kad individas, turintis universalias
ir nedalomas Zmogaus teises, gali buti pazei-
dziamas kaip kurios nors grupés narys.

Pabégéliai ir migrantai yra grupés, kuriy
teiséms pavojus iskyla nuolat. Tarptautinis
pabégéliy apsaugos rezimas buvo pradétas
formuoti dar 1951 metais. Tais metais buvo
priimta, o 1954 metais jsigaliojo Jungtiniy
Tauty konvencija dél pabégéliy statuso. Sis
dokumentas pirmiausia apibrézé pabégélio
savoka ir numaté, kad Zzmonés, kurie pabéga
nuo persekiojimo savo Salyse, yra globoja-
mi tarptautinés bendruomenés, bei aptaré
pabégéliy teisinj statusg ir socialines teises®.
1954 metais buvo priimta Konvencija dél
pilietybés neturinc¢iy asmeny statuso (jsi-
galiojo 1960 metais), 0 1967 metais paskelb-
ta Deklaracija dél teritorinio prieglobs¢io®.
Tuo tarpu migranto sgvoka jau paminétuose
zmogaus teisiy dokumentuose néra aptarta,
todél juy teisés maziausiai matomos ir pripa-
Zjstamos. Tam tikra iSimtimi galima laikyti
1985 metais gruodzio 13 d. Generalinés Jung-
tiniy Tauty Ansambléjos priimtag Asmenuy,
nesanciy pilieciais $alies, kurioje jie gyvena,
teisiy deklaracijg, kurios atskiros nuostatos

gali buti pritaikytos migranty teiséms ginti,
taciau pati migranto savoka ¢ia taipogi néra
suformuluota ir $is dokumentas i§ esmés yra
tarptautinio pabégéliy rezimo papildinys.
Migranty teisiy apsaugos rezimas Jungtiniy
Tauty mastu neegzistuoja. Kiekviena valsty-
bé, saugodama savo nacionalinj suverenu-
ma, sprendzia, ka jsileisti i savo teritorijg ir
kam suteikti politinio dalyvavimo teise, ta-
¢iau fundamentaliosios Zmogaus teisés turi
bati ginamos vienodai, nepriklausomai nuo
pilietybés statuso. Realiai valstybés tiek jsi-
pareigoja ginti migranty teises, kiek jos yra
adaptave ir taiko universaliyjy Zzmogaus tei-
siy standartus, bet kiekviena valstybé turi
savo migracijos politika, kuri kartais bana
ne visai palanki migranty Zmogaus teiséms.
Pirmg reik§mingg migranty teisiy apsaugos
dokumentg ,,Tarptauting migranty darbinin-
ky ir jy Seimos nariy teisiy apsaugos deklara-
cijg“ Jungtiniy Tauty Generaliné Ansambléja
paskelbé 1990 metais®.

UniversalGs Zmogaus teisiy standartali,
taikomi visiems be isimties, taikomi ir mi-
grantams, taciau tai, kad jie zmogaus teisiy
dokumentuose néra i$skiriami j atskirg gru-
pe, bei tai, kad tarptautiniu mastu yra pripa-
Zjstama valstybés suvereniteto norma, daro
migrantus pazeidziamais Zmogaus teisiy
aspektu.

Migranty Zmogaus teisiy
situacija ir galimybés jg keisti

Tarptautiné migracija per pastaruosius
desimtmecius tapo vienu reik§mingiausiy
pasaulio fenomeny. Jungtiniy Tauty duo-
menimis, 1985 metais migranty skaicius pa-
saulyje buvo 105 milijonai®. 2005 metais 200
milijony Zmoniy pasaulyje buvo migrantai,
o 9 milijonus i§ jy sudaré pabégéliai*. Tali,
kad per dvidesimt mety migranty skai¢ius
iSaugo beveik dvigubai, rodo, kad migracija
darosi viena i§ esminiy visuomenés raidos
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tendencijy. Ja papildo dar viena tendencija -
migracijos srautai plasta j i§sivysciusias Salis.
Didziausiu imigracijos kontinentu tapo Eu-
ropa. XXI amziaus pradzioje Europoje buvo
60 milijony migranty, Azijoje — 44 milijonali,
Siaurés Amerikoje - 41 milijonas, Afrikoje -
16 milijony ir Lotyny Amerikoje ir Australi-
joje — 6 milijonai®.

Migracija yra kompleksinis fenomenas,
turintis ir asmenineg, ir nacionaline, ir tarp-
tautine dimensijas, o jos poveikio visuome-
nés raidai diapazonas siekia nuo pokyciy
darbo rinkoje iki saugumo problemy, todél
migracijos politika labai kompleksinis ir su-
détingas reiskinys, beje, vienas i$ $ios politi-
kos elementy yra Zzmogaus teisiy standartai.
Teisé migruoti yra viena i$§ pamatiniy zmo-
gaus teisiy, taciau daugeliu atveju migrantai
susiduria su savo zmogaus teisiy pazeidimais
Salyse, kuriose jie gyvena ir dirba, bei $alyse,
per kurias jie migruoja. Migranty Zmogaus
teisiy padétis yra labai jvairi - nuo lygybés ir
integracijos iki marginalizacijos ir atskirties.
Nors daugelis i$sivysciusiy $aliy, pirmiausia
Europos Sajungos valstybés, yra labai palan-
kios zmogaus teisiy principams, ta¢iau ir jose
migranty atzvilgiu islieka dvigubi standar-
tai. Europos Sgjunga garantavo savo $aliy
pilie¢iams fundamentalias laisvo judéjimo
galimybes, taciau laikosi grieztos ir apsaugi-
nés politikos ,nekviesty“ migranty atzvilgiu.
Jungtiniy Amerikos Valstijy kova su teroriz-
mu ir migracijos kontrolés sugrieztinimas,
pateisinamas saugumo politikos pozitriu,
netiesiogiai paskatino visuomenés ksenofo-
bijg ir negatyvy nusiteikimg prie§ migran-
tus. Todél zmogaus teisiy pozitiriu migran-
tai visur i$lieka ypa¢ pazeidziama grupé. Be
abejo, negalima lyginti migranty, kurie yra
aukstos profesinés kvalifikacijos ir, kaip spe-
cialistai visur yra laukiami, teisiy su teisémis
nekvalifikuoty arba nelegaliy migranty, ku-
rie daznai buna i$naudojami darbdaviy arba
net prekeiviy Zzmonémis, tac¢iau visi migran-
tai yra pazeidziami Zzmogaus teisiy pozitriu

pirmiausia todél, kad jie néra pilieciai $alies, i
kurig jie atvyko, o pilietybés jgijimo procesas
net ir paciose demokratiskiausiose valstybé-
se trunka nuo 3 iki 10 mety.

Formaliai kiekviena $alis negali skirti
savo pilie¢iy ir migranty, kai kalbama apie
fundamentalias teises, teise | gyvybe ar
sauguma, bet ji gali riboti laisva judéjima
ir politinj dalyvavima, todél visi migrantai,
nepriklausomai nuo jy asmeninés situacijos,
yra grupé, kuriy teiséms visada gresia dides-
né rizika. Kaip teigia Stefanie Grant, pirmoji
problema, kuri iskyla kalbant apie migranty
zmogaus teises, yra duomenys apie jy pa-
zeidinéjimus'®. Néra i$samios informacijos
apie tai, kokios teisés pazeidziamos, kur tai
atsitinka, kokio pobtidzio yra $ie pazeidimai.
Priezasc¢iy yra ne viena. Didelé migranty
dalis nemoka salies, kurioje jie gyvena, kal-
bos, nezino jstatymy ir institucijy, kurioms
jie galéty skystis; norédami islaikyti darbo
vietg bijo savo darbdaviy. Ypatingai sunku
gauti informacija apie nelegaliy migranty
teisiy pazeidinéjimus, nes bijodami deporta-
cijos, jie apskritai nevie§ina savo problemy.
Daugelis migranty net nezino, kokias teises
jie turi ir kaip jie galéty pareiksti apie $iy tei-
siy pazeidimus. Nacionaliné statistika, raso
Grant, néra pilna ir patikima, o Ziniasklaidos
prane$imai ir nevyriausybiniy organizacijy
raportai yra kuklas lyginant su informacija
apie pabégéliy teisiy pazeidinéjimus.

Zmogaus teisiy idéja ir procesas yra galin-
gasinstrumentas, kei¢iant migranty teisiy pa-
détj. Pirmiausia tai papildé istoriskai senesnj
ir valstybés suvereniteto normga isreiskiantj
migranty teisiy gynima per diplomatines
institucijas. Tarptautiné zmogaus teisiy teisé
implikuoja tai, kad individai turi ne tik tas
teises, kurias garantuoja jy kilmés valstybés,
bet ir teises, kurias garantuoja tarptautiniai
zmogaus teisiy dokumentai. Valstybé, kuri
pasira$o ir ratifikuoja Zmogaus teisiy doku-
mentus, jsipareigoja jgyvendinti jy normas
savo nacionalinéje teiséje ir politikoje. Ne-

20 QI1KQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



galima nuneigti $io proceso pazangos, nes
jis akivaizdus ir globaliu, ir regioniniu, ir
nacionaliniu lygmenimis. Jungtiniy Tauty
Zmogaus teisiy komitetas, kurio funkcija
yra jgyvendinti Pilietiniy ir politiniy teisiy
pakto nuostatas”, pastaraisiais metais pa-
sieké, kad eilés $aliy teiséje buty jtvirtintos
migranty teises saugancios normos. Pvz.,
Mauritanija, reikalaujant Zmogaus teisiy
komitetui, garantavo teis¢ imigrantams vy-
rams atsivezti j $alj savo Seimas, Dominikos
Respublika ir Azerbaidzanas buvo priverstos
reaguoti i priverstinio migranty darbo savo
valstybése problema, Sveicarija buvo jparei-
gota uztikrinti, kad deportuojant nelegalius
migrantus, jy, kaip Zmoniy, orumas nebus
pazeistas'.

Kaip jau minéta, vienas paciy intensyviau-
siy migracijos regiony yra Europa, todél ¢ia
susiduriama ir su pabégeéliy, ir su migranty,
ir su prieglobscio prasytojy problemomis bei
ju teisémis. Europos Zmogaus teisiy rezimas,
kuris pagrjstas Europos Zmogaus teisiy ir pa-
grindiniy laisviy apsaugos konvencija ir kurj
sékmingai jgyvendina Europos Taryba bei
Europos zmogaus teisiy teismas, pastarai-
siais metais susidiiré su rimtais iSbandymais.
2005 metais Europos miestuose kilusios
riau$és paastrino migranty, pirmiausia mu-
sulmony, diskriminacijos ir jy integracijos j
visuomene klausimg. Viena vertus, Europos
Sajungos plétra garantavo gana sékminga
migracijos vadyba, antra vertus, buvo susi-
durta su nelegalios migracijos srautais. Zmo-
gaus teisiy pozilriu pati opiausia problema
yra nelegaliis migrantai, kurie bando pasiek-
ti Europos $alis Vidurzemio jira i§ Siaurés
Afrikos. Bandymai reguliuoti $§j migracijos
srautg ir stiprinti pasienio kontrole kertasi su
humanitarine ir Zmogaus teisiy teise, o sieki-
mas grazinti nelegalius migrantus j jy kilmeés
$alj negali buiti realizuotas todél, kad tarp mi-
granty kilmés $aliy ir Europos valstybiy néra
readmisijos sutar¢iy. Europos zmogaus teisiy
teismas savo veikloje remiasi Europos Zmo-

gaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencija ir interpretuodamas jos straips-
nius yranemazai nuveikes plétodamas atvejo
teise Zmogaus teisiy kontekste, tac¢iau dau-
guma nelegaliy migranty, plastanciy i Eu-
ropos valstybes, yra ekonominiai migrantai,
kuriy teises labiau atitikty Europos socialiné
chartija, bet §is dokumentas neturi didesnés
teisinés galios ir tarpvalstybinis regioninis
jo realizacijos mechanizmas neegzistuoja.
ISeitimi galéty bati Tarptautinés migranty
darbininky ir jy $eimy nariy teisiy apsaugos
deklaracijos pripazinimas, ta¢iau kol kas i$
visy Europos Tarybai priklausanciy valsty-
biy tik Azerbaidzanas, Turkija bei Bosnija ir
Hercogovina §j dokumentg yra ratifikave®.

Vietoje iSvady

Tarptautiniai Zmogaus teisiy principai yra
universalas ir taikomi visiems, nepriklauso-
mai nuo to, ar jie yra piliec¢iai, ar migrantai,
bet realiai migranty traktavimas ir teisiy,
kuriomis jie naudojasi, apimtis priklauso
nuo konkrecios $alies migracijos politikos.
Zmogaus teisiy idéja ir jos realizacijos pro-
cesas yra fenomenas, kuris perzengia valsty-
biy sienas ir griauna nusistovéjusia valstybés
suvereniteto norma, taciau ne visoms $alims
sekasi integruoti j bendrg visuma legalios ir
nelegalios migracijos, pabégéliy, prieglobs-
¢io prasytojy teises ir parengti ilgalaike stra-
tegija. Net ir Europos Sajunga, sékmingai
besiplétojanti globaléjanc¢io pasaulio ins-
titucija, su Siomis problemomis susidoroja
sunkiai. Europos Sajungos pilie¢iai turi ne-
gincijama teise laisvai judéti i$ $alies j $alj,
taciau kiekviena Europos Sajungos valstybé
naré vykdo ,apsaugine” migracijos politika
tam, kad i§vengty nepageidaujamy migranty
savo Salyje, o migranty integracijos politika
yra skirtinga visose Europos Sajungos vals-
tybése. Zmogaus teisiy diskurse migranty
ir jy teisiy temos jvairuoja nuo svarstymuy,
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kad valdoma migracija yra esminiy Zmo-
gaus tesiy pazeidimas ir paciy fantastiskiau-
siy sialymy raidos ir progreso délei visiskai
ignoruoti valstybés suverenitetg ir nepaisyti
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tarptautinés lietuviy migracijos diskursai’

Siandieniné lietuviy emigracija - tai dina-
miskas ir jvairialypis moderniosios tarptauti-
nés migracijos procesas; ypac turint omenyje
tai, jog Siuolaikiné lietuviy migracija néra
izoliuota nuo pasaulyje vykstan¢io migranty
srauty judéjimo’. Tarptautiné lietuviy migra-
cija yra dalis vientisos globalioje bendruo-
menéje besireiskian¢iy poky¢iy grandinés.
Todél Siuolaikiniai lietuviy migracijos ypa-
tumai néra nauji, jie tiesiog jsiSaknije istori-
niuose santykiuose ir susiformave veikiant
jvairiems faktoriams: politiniams, demogra-
finiams, socioekonominiams, geografiniams
ir kultariniams?. I$ to kyla migracijos reis-
kinio definavimo ir koncepcinés problemos,
nes migracija vienaip ar kitaip paliecia ne tik
siunc¢iancias ar priimanéias migrantus vals-
tybes, bet ir jvairiy $aliy visuomenes, taip
pat ir Lietuvos. Kyla klausimas, kaip lietuviy
nacionaliniai naratyvai $iandieng apibidina
migracijos kultiirg, istorija, jstatymus, kitaip
sakant, kokia ji, masiskoji migracija, kokie jos
ypatumai? Kaip Siuolaikiné lietuviy migraci-
ja jsipina j tarptautinés migracijos srautus?

Svarstant formuluotus klausimus, neis-
vengiama ir teoriné tarptautinés emigracijos
ir migracijos savoky aptartis, kurig véliau sie-

siu su migracijos teoretiky pastaruoju metu
pamégtu transnacionalizmo diskursu. Tai
darau samoningai, nes Lietuvos migracijos
specialistai $ios sagvokos i§vengia arba ja klai-
dingai tapatina su cirkuliacine migracija*, t. y.
aptaria tik ekonominj migranty interesg, o i§
analizés lauko pameta socialinj, mobilumo
bei jprocio ir gyvenimo bado aspektus (tu-
rimi omenyje ir naujausi tekstai, §j reiskinj
vertinantys ambivalentiskai).

Teoriniai tarptautinés
migracijos modeliai

Siuolaikinj tarptautinés migracijos fe-
nomeng ir procesus aptaria bei analizuoja
jvairios teorijos. Tradici$kai tarptautinés
migracijos sociologinése teorijose vyrauja
trys paradigmos: neoklasikiné ekonominés
pusiausvyros teorija, istoriné struktariné
perspektyva ir migracijos sistemy teorija.
Neoklasikiné ekonominés pusiausvyros pa-
radigma, arba kitaip vadinamas ,stimos-
traukos“ modelis, tyrinéja makrostrukta-
rines transformacijas. ,Stamos-traukos®
modeliui priskiriamas ,naudos-praradimy®
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kriterijus, ypa¢ pabréziant individo apsis-
prendimo migruoti ir siunc¢ianciojo krasto
politiniy veiksniy svarbg’. Pagal $ig teorija,
svarbiais laikytini ,i$stimimo veiksniai®
kuriems priskiriami migrantus siunc¢iancios
Salies ekonominiai, politiniai ir socialiniai
sunkumai, o ekonominiai ir (arba) politiniai
priimancios visuomenés privalumai laikomi
pagrindiniais ,traukos veiksniais“. Panasus
ekonominiai, politiniai ir socialiniai fakto-
riai, kaip svarbiausios migravimo ,,stimos-
traukos® priezastys, dazniausiai nurodomi ir
Lietuvoje vykdomuose tyrimuose, pazymint
darbo rinkos pasitilos ir paklausos bei atly-
ginimy skirtumus®.

Kai kurie mokslininkai teigia, jog paviené
imigranty trauka vyksta tam tikrame kon-
tekste’, taciau P. Hondagneu-Sotelo (1994)
tvirtina, kad ,,tokia analizé pateikia vienmate
zmogiskos veiklos samprata, sulékstindama
sudétingus socialinius procesus iki bendro
pobudzio atsitiktinumy, individualiy ap-
skai¢iavimy rinkinio“. P. Hondagneu-Sotelo
(1994) ir kiti autoriai teigia, kad $ioje anali-
zéje truksta istorijos, o globalioje politinéje
ir ekonominéje sistemoje yra praziarétos po-
sistemés?. Kaip nurodo S. Castles ir M. J. Mil-
ler, ,vargu ar tarptautiné migracija kada
nors buvo paprastas individualus veiksmas,
kuriam Zmogus apsisprendzia, ieSkodamas
geresnio gyvenimo galimybiy. Tai kolekty-
vinis, i§ socialiniy poky¢iy kylantis veiksmas,
darantis jtakg visai visuomenei tiek siuncian-
dioje Salyje, tiek priimancioje teritorijoje °. I§
tiesy, neoklasikinis ekonominés pusiausvy-
ros modelis yra apibendrinantis ir tiesiogiai
nesusijes su konkreciu migracijos atveju.

Istorinés struktarrinés perspektyvos teori-
ja, yra alternatyvi neoklasikiniam ekonomi-
nés pusiausvyros modeliui ir grindziama
netolygiu politinés ir ekonominés galiy
padalijimo aiskinimu. Pagal $ia teorija, do-
minuojancios ,centrinés® (i§sivysciusios) ir
speriferinés“ (besivystancios) Salys yra tar-
pusavyje susije ir veikia viena kitg. Tam ti-

kroje periferinéje salyje prasidedantys migra-
cijos procesai kyla i$ ankstesnio, istoriskai su
centrinémis $alimis susiformavusio rysio, dél
kurio tarp $iy Saliy formuojasi naujai prasi-
verziantys struktiriniai rysiai. Nors $i teori-
ja placiai apibadina struktarines migravimo
salygas, taciau nepaiso socialinio migracijos
rei$kinio aspekto. Pirmiausia, migracijos pro-
cese pasigendama tokiy svarbiy veiksniy kaip
»suinteresuoty individy bei grupiy motyvaci-
jos ir veiklos“. Kitas $io modelio triitkumas
yra tas, kad tarptautinés migracijos vyksme
moteris, kaip tyrimo subjektas, yra neverti-
nama kaip veikéja'. Dar daugiau, kaip pazy-
mi K. Koser ir H. Lutz, moterys yra dvigubai
nematomi subjektai; istoriniame struktari-
niame migracijos modelyje jos ignoruojamos
kaip imigrantés ir kaip darbininkeés®.
Trecioji, migracijos sistemy teorija apta-
ria sgveika, atsirandancig migracijos proce-
se tarp makro ir mikrostruktiry, tokiy kaip
politinés ekonomijos, tarptautiniy rysiy,
kolektyvinés veiklos ir instituciniy veiks-
niy. Vien pasaulinéje rinkoje vykstanciais
makrolygmens postimiais grindziamos bei
siunciandiy ir priimanciy Saliy rysius pabreé-
Ziancios migravimo teorijos migravimo rysiy
ir aprai$ky jvairoveés neatskleidzia ir nepaais-
kina'. Tuo tarpu tokiose studijose i$ryskina-
ma migruojanciyjy veikla ir jsitikinimai, ne-
formalts socialiniai rys$iai, i§sirutuliojantys
drauge su migravimo ir jsikirimo kitame
kraste procesais mikrostrukttriniame ly-
gmenyje. Tarptautinis migravimas, paveik-
tas neformaliy ry$iy (asmeniniy santykiy,
$eimos ir namy tkio modeliy, draugystés
ir bendruomeniniy rys$iy, ekonominés ir
socialinés pagalbos), i$sirutulioja j norma-
tyviniy veiksmy, kaip ,tinkamo individy el-
gesio®, lygmenj®. Kaip D. S. Massey nurodo,
tarptautiné migracija ilgainiui tampa nuolat
vykstanciu socialiniu reigkiniu, sukurianciu
migracijai baze'. Sioji suteikia ,kultiirinj ka-
pitala® — informacijg apie kitas $alis, apie ga-
limybes emigruoti, susirasti darba, jsikurti ir
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prisitaikyti prie naujy aplinkybiy - butinus
iSteklius pavieniams asmenims, telkiancius
juos i grupes ir susaistancius juos j jvairiy so-
cialiniy vaidmeny bei santykiy tinkla. Nors
$ie socialiniai ry$iai daro jtaka migracijos
procesui ir jj palaiko, ta¢iau tam tikromis
aplinkybémis (dazniausiai nedokumentuo-
tos, nelegalios migracijos atvejais) tie patys
kultariniai socialiniai iStekliai gali tapti
trakumu ir bati kenksmingi, jei i$sirutulioja
i »migracijos industrija“ ir migruojanciyjy
i$naudojima'®. Toks pavyzdys gali buti pas-
taruoju laikotarpiu ypac klestinti nelegalios
migracijos forma - tarptautiné prekybos
zmonémis praktika.

Si trecigjj teorinj modelj praturtina fe-
ministinés migracijos studijos tokiais tarp-
tautinés migracijos dinamika bei apraiskas
skatinandiais ir svarbiais veiksniais, kaip
$eima, moters giminystés bei karty reik§més
ir kulttiros elementais”. Pavyzdziui, M. To-
ro-Morn teigia, kad j migracijos ir jsikarimo
naujoje $alyje proceso lygtj jrasyti produk-
tyvus ir reproduktyvus motery darbas, taip
pat motiny ir mociuciy kartos (teig¢iau, kad
ir vaikai), padeda geriau suvokti tarptauti-
ne darbo migracija*°. M. Erdmans isryskina
migracijos kaip nacionalinio jprocio svarba,
teigdama, jog ,kai Zmonés deSimtmeciais ir
net $§imtmeciais migruoja i§ vieno regiono j
kitag - tada migracijos srautas tampa insti-
tuciniu, tai yra nacionalinés arba regioninés
kulttiros dalimi. Taigi migracija pasidaro
nacionalinis jprotis, tai yra susiformaves ir
vis i§ naujo pasikartojantis elgesys ne vien
dél instrumentinés vertés, susijusios su vei-
kla (darby ir atlyginimuy), nei dél instrumen-
tinio patogumo §j elgesj kartoti (Salies poli-
tikos ir socialiniy tinkly), bet paprasciausiai
dél to, kad tai yra anksc¢iau vyke (nacionali-
nis jprotis)“*.

Nors kiti autoriai, kaip D. S. Massey
(1999), A. Portes ir R. G. Rumbaut (1996)
ar W. I. Thomas ir F. Znaniecki (1958)* taip
pat pabrézia panasius migracijos mode-

lius, tac¢iau $i M. Erdmans citata iliustruoja,
kaip uzsitesusi migracija tampa jprociu, o
ilgainiui ir svarbiu kintamuoju migravimo
procese.

Galiausiai migracijos tyrinétojai* nu-
rodo naujg santykiy tarp gerovés valstybés,
kurian¢ios migracijos kontrolés politika,
ir imigranty, valstybés jstatymy taikinio,
matmenj, kai migruojanti populiacija ver-
tinama pagal nevienoda jégos ir Zinojimo
bei atsako i$ apacios dinamika. Tuo tarpu
migrantai daugiau nebegali bati vertinami
kaip aukos ar pasyvus valstybinés politikos
priémeéjai ir vykdytojai; buty teisingiau juos
laikyti tokiais, kurie, sukaupdami isteklius
ir susikurdami savo kontrolés erdves, sugeba
uzmegzti socialinius tinklus $alia §eimos ir
giminés rysiy bei sukurti nusikaltimy ir pa-
siprieSinimo valstybinei kontrolés politikai
industrine sistema.

Transnacionalizmo perspektyva
tarptautinés migracijos teorijose

Transnacionalizmas - raktazodis moder-
niajai migracijai apibadinti. Transnaciona-
lizmas - tai rei$kinys, veikiamas migracijos,
suformaves daugialypiy rysiy ir sgveiky
tinkla, risantj ir vienijantj asmenis ir ins-
titucijas uz nacionalinés valstybés sieny
ekonominiais, politiniais, kultriniais ar
asmeniniais tikslais>*. Si savoka neatsietina
nuo emigracijos apibrézimo, kuris apibadi-
na statiskg vienakryptj judéjima i$§ kilmeés
Salies j priimanciaja; namai bei bendruome-
nés vertinami taip pat — laikomi erdviskai
fiksuoti ir pastovis, i§ kuriy migrantai i$-
vyksta ir kuriuose kuria savo naujuosius na-
mus?®. Paprastai (e)migracija arba migracija
siaurgja prasme ir yra suprantama kaip duo-
neliautojy arba geriausiu atveju prieglobscio
ieskotojy problemaZ. Lietuvos tarptautinés
migracijos istorijoje $i dichotominé tipolo-
gija — ekonominé arba prieglobsc¢io prady-
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tojy migracija — taip pat akivaizdi: XIX a.
pabaigoje-XX a. pradzioje lietuviai j uZsienj
emigravo dél darbo ir geresnio pragyveni-
mo, o sovietinés okupacijos ir Antrojo pa-
saulinio karo pabégéliai ieskodami politinio
prieglobscio.

Transnacionalizmo paradigma migracija
i§ esmés studijuoja placiau — kaip pragyveni-
mo ir gyvenimo budo problemg. Tokia pras-
me vertinama tarptautiné migracija laikyti-
na $iuolaikiniu istoriniu reiskiniu, salygotu
globalizuoto kapitalo, paprastai virstancio
jprociu i$ pradinio vienakrypcio judéjimo i$
valstybiy, kurios praeityje turéjo ekonominio
pragyvenimo sunkumy?¥. Lietuva — geras pa-
vyzdys, kai ankséiau patirti istoriniai trakiai
suponavo tarptautinés migracijos ekonomi-
nj, o véliau politinj proverzj. Tokie panasaus
pobudzio masiniai veiksmai, pasiZymintys
ilgesne trukme, ,jsira$o“ $alies atmintyje ir
tampa jprociu, pasikartojanciu atsiradus pa-
lankioms salygoms.

Empirika rodo, kad migrantai daznai s3-
veikauja ir tapatinasi su keletu nacijy, vals-
tybiy ir bendruomeniy - $ie veikéjai kuria
transnacionalias bendruomenes arba naujo
tipo transnacionalias socialines erdves (Sias
teorines jzvalgas i$ lietuviy tarptautinés mi-
gracijos patirties galima pailiustruoti pora
pavyzdziy: pirmasis - tai atskiry Pasaulio
lietuviy bendruomenés krasty ir bendruo-
meniy nariy sukurtas institucijy tinklas,
glaudziai ir vis intensyviau bendradarbiau-
jantis su Lietuva; antrasis — kai uzsienio
valstybése kontraktuojami aukstos kvalifi-
kacijos kultiiros, meno ar mokslo atstovai
ilgam jsikuria keliose valstybése ir keliauja
i§ vienos j kita, uzmegzdami naujas pazin-
tis, darbo rysius, formuodami naujus jpro-
Cius, jsikurdami ne vienus namus ir sunkiai
jvardydami, kur yra jy tikrieji namai). Todél
tarptautinis mobilumas tampa svarbus mi-
gruojanciyjy tarpusavio santykiams, rysiui
su vieta, identitetu bei prieraiSumu - veiks-
niams, kurie labiausiai apibiidina migranto

priklausomumga tam tikram lokalui. Ta¢iau
svarbu paminéti, kad, kaip teigia tarptauti-
nés migracijos teoretikai, migrantai yra lin-
ke islaikyti ry$ius su kilmés $alimi*. Todél
mechanigkasis arba vienakryptis tarptau-
tinés migracijos apibudinimas neaprépia
Zzmoniy judéjimo jvairiomis kryptimis ir
(arba) j namus reiskinio.

Kita migracijos teorijoje minima - inkor-
poracijos paradigma - teigia, kad migracija
nerei$kia vienos $alies ar kilmés vietos ap-
leidimg ar iskeitimg dél kitos: ,buti jsika-
rusiam nebutinai rei$kia tg patj kaip buti
nejudanc¢iam; bati mobiliam nebttina buti
neprierai§$iam. Inkorporacijos perspek-
tyva pladiau paai$kina transnacionalumo
turinj, ypa¢ akcentuodama migruojanciojo
socialiniy charakteristiky, tapatumo (sa-
vasties) santykj su mobilumo jprociais®.
Inkorporacijos savoka transnacionalizme
labiau implikuoja daugiavietj buvima, netgi
keleto pilietybiy turéjima su aiskia nuoroda
j daugialypj prieraiSumga - jau aptarty keliy
téviskiy, namy samprata, kuri vélgi viena-
reik§miai sietina su migranty savastimi, gy-
venimo badu ir pragyvenimu.

Siekiant paryskinti ne tik ekonominj, bet
ir socialinj bei kultarinj migracijos aspekta,
verta paminéti, kad pati gyvenimo budo ir
pragyvenimo samprata istorijoje evoliucio-
navo. Jeigu Viduramziais gyvenimo badas
vertintas kaip kulttirinis ir socialinis bavis,
véliau jis peraugo i ekonominj, materialy-
ji- Net ir Siandieninése migracijos teorijose
migrantas, kaip ir pats migracijos reiski-
nys*, dazniausiai vertinamas kaip homo
oeconomicus - ekonominiy interesy ten-
kintojas®; o emigravimas i$§ kilmés salies,
ypa¢ pradiniame etape, laikomas ne vien
nacionalinés sienos kirtimu reguliuojamu
valstybés politikos, bet ir asmeniniu persi-
kélimu i§ Zinomos gyvenamosios vietovés
bei namy j nezinomg uZsienio valstybe®.
Toks emigravimas reiksty jprasty ekonomi-
niy, kultariniy ir socialiniy rysiy bei veikly
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nutraukimg ir iskeitimg (bent laikinai) i ki-
tokios kultiiros ir gyvenimo bado santykius.
Vélgi empiriniai antropologiniai duomenys
rodo, kad migruojanciyjy pasirinkimai yra
kur kas sudétingesni - jy motyvai apima ne
tik ekonominius interesus, bet ir kitas, bent
jau dvi batinas paminéti formas: tai habitus
(mobilumo jprocius) ir habitat (gyvenama-
ja vieta), susijusius tiek su migracijos poky-
¢iais, tiek ir su migruojanciojo socialinémis
lokacijomis, tapatumu bei gyvenimo bado
testinumu per susiformavusius socialinius
ry$ius ir kultarines vertybes®. Todél trans-
nacionalumo perspektyva, kuri vertina
tarptautinj mobilumg, tuo paciu paaiskina,
kad tam tikros $alies puoseléjama kultara
nesibaigia prie nacionaliniy valstybés sie-
ny taip pat, kaip ir individualaus asmens
gyvenamoji vieta negali buti apribojama
vien jo gyvenamaisiais namais, bet turi bati
suprantama placiau - labiau kaip individo
vieta visuomenéje; t. y., kaip jo gyvenimo
budas®.

Todél tarptautinis migravimas transna-
cionalizmo diskurse laikytinas neuzbaigtu
procesu - tai yra migracija vertintina kaip
pasikartojancios kelionés, kurioms bidinga
ne viename lokale (t. y. ne vienoje valstybéje
ir ne vienoje bendruomenéje) iSreiksta socia-
liniy ekonominiy santykiy pozicija, kuri su-
prantama ir kaip proty nutekéjimo fenome-
no dalis. Specialisty ir auksty kvalifikacijy
darbuotojy migracija i§ transnacionalizmo
pozicijos labiau tikty jvardyti kaip proty te-
kéjimo reiskinj ir jj vertinti kaip nebaigtinj ir
pasikartojantj $iuolaikinés migracijos proce-
sg. Apibendrindami $iuolaikinés migracijos
diskursus drauge su N. Papastergiadis (2000)
galime teigti, kad bet kokios rsies judéjimas,
kertant nacionaliniy valstybiy sienas ar pa-
prasciausiai pakei¢iant geografine viets, yra
susijes su misy gebéjimu jsivaizduoti ir rink-
tis alternatyva, kuri geriausiai paai$kinama
kelionés metafora ir migruojanciyjy tapatu-
mo virsmais bei raigka®*.

Vietoj iSvady
Lietuvos gyventojy tarptautinés
(e)migracijos scenarijai

Ieskant $iandieninés lietuviy migracijos
iSoriniy priezasciy, svarbu aptarti ir tarptau-
tinés migracijos perspektyvos — imigrantus
priimancios $alies, tai yra emigranty trau-
kos centry problematika. Lietuviy emigra-
cijos priezastis sunku atpazinti ir jvardyti,
izoliuotai analizuojant tik Lietuvos tarptau-
tinés migracijos situacija, bet nejvertinant
fakto, kad tarptautinés migracijos priezastys
gladi ir globaliuose makroekonominiuose
vyksmuose. Todél asimetrinis i$sivysciusiy
ir nei$sivysciusiy Saliy ekonominis santykis,
zymiai kontrastuojantis su masy mazos Sa-
lies ekonominiais poreikiais, Lietuvai tampa
praktiskai nejveikiamas i$stkis.

Lietuvius uzsieniy traukos centrai vilioja
tuo, ko jy kilmés $alis, maza ir silpnesné uz
migrantus priimancias $alis, negali pasialy-
ti. Didziyjy $aliy vykdoma selektyvioji (pvz.,
zaliosios kortos) imigranty politika, nors yra
naudinga migrantus priimanciai $aliai, $iuo
konkreciu atveju Lietuvai turi neigiamy pa-
sekmiy, nes nutekanti gyventojy dalis turi
neigiama tiesioginj poveikj demografijos
pokyciams¥ ir, be to, silpnina sunkiai besi-
formuojantj vidurinjji visuomenés sluoksnj.

Kita uzsienio $aliy naudojama imigranty
priviliojimo strategija — nelegalaus darbo to-
leravimas juodojoje ar pilkojoje darbo rinko-
je. Imigrantus priimancios $alys nesuteikia
privilegijy salims, dovanojan¢ioms migran-
tus. Toks tarptautinés migracijos santykis tik
dar labiau paryskina stipriyjy Saliy stiprybes,
mazyjy - silpnasias puses.

Ko reikia, kad migracijos sraute galiausiai
netaptume ekonominio, socialinio ar kulta-
rinio restruktiirizavimosi aukomis? Trum-
pas atsakymas buaty - reikalingas valstybés
politikos emigracijos klausimais formavimas.
Aisku, neturiu mintyje emigracijos suvarzy-
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mo jstatymais - toks Zingsnis vienareik§miai
vertintinas kaip Lietuvos regresas. Taciau
imanomas dialogas ir kooperacija tarp mi-
grantus siunciancios ir priimanciy $aliy, siek-
tinas partnerystés ne tik verslo, bet ir socia-
linés gerovés paslaugy srityse rySys su musy
Zzmones priimanciomis $alimis, nes efek-
tyvus migracijos sroviy valdymas galimas
tik $iy Saliy lygiaveréiy santykiy pagrindu.
Ir dar, musy Salyje svarbi informacijos apie
moderniosios migracijos apraiskas sklaida,
apskriti stalai, seminarai, ugdantys visuome-
nés sgmoningumg ir kuriantys vie$ajj migra-
cijos problematikos diskursa, o tuo paciu ir
visuomenés poziurio formavimas, dedantis
pamatg ilgalaikiam integralaus tapatumo ir
sveikos nacionalinés savigarbos ugdymui.

Jei lietuviy migracija vertiname apibadin-
taja transnacionalizmo, tai yra neuzbaigto
testiniy ry$iy ir sgveiky projekto, arba ki-
taip sakant individualaus migranty apsis-
prendimo prasme, galime kurti optimistinj
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Tarptautiné migracija’

Imigravo | Emigravo | Migraci- 1000 gyventojy
jos saldo imigranty emigranty | migracijos saldo
2001 4694 7253 —2559 1,4 2,1 -0,7
2002 5110 7086 -1976 1,4 2,0 -0,6
2003 4728 11032 -6304 1,4 3,2 -1,8
2004 5553 15165 -9612 1,6 4,4 -2,8
2005 6789 15571 -8782 2,0 4,6 -2,6
2006 7745 12602 -4857 2,3 3,7 -1,4
2007 8609 13853 -5244 2,5 41" -1,6"

" Pagal gyvenamosios vietos deklaravimo duomenis.

" I$ankstiniai duomenys.
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Daiva Kristina KUZMICKAITE

THEORETICAL DISCOURSE OF LITHUANIAN

INTERNATIONAL MIGRATION

The international migration of Lithu-
anians is part of a global process. The pecu-
liarities of this migration are rooted in histo-
rical relations and have been formed by the
ineraction of various factors. This gives rise
to conceptual problems defining the pheno-
menon of migration insofar as migration not
only affects the countries that send out and
those that receive migrants but also affects
the societies of those countries (including
Lithuania). Thus the following questions ari-
se: How do the Lithuanian national narrati-
ves today describe the culture of migration,
its history, and the relevant laws? What, in
other words, is Lithuanian migration really
like for Lithuanians themselves? What are
its salient features? And how does contem-
porary Lithuanian migration merge into the
currents of international migration?

The phenomenon and processes of cur-
rent international migration are discussed
and analyzed by a number of theories. By
tradition the dominant sociological theories
of contemporary migration are the neoclassi-

cal theory of economic equilibrium, the his-
torical structural perspective, and the theo-
ry of migration systems. These theoretical
models are not to be taken in isolation from
the transnationalism discourse, which aims
to explicate the phenomenon of modern mi-
gration more fully. In that discourse interna-
tional migration is held to be an unfinished
process; that is, it consists of repeated jour-
neys, characterized by finding oneself positi-
oned in the social and economic relations of
more than one country and more than one
community.

It is difficult to recognize and identify the
causes of Lithuanian emigration if one res-
tricts one’s analysis to Lithuanian internatio-
nal migration without appreciating the fact
that the causes of international migration
lie in global macroeconomic actions as well.
Thus contemporary Lithuanian migration
must also be evaluated in terms of the just-
mentioned sense of transnationalism, i.e., of
an unfinished project of continuing relati-
onships and interactions.
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JAV gyvenanciy lietuviy vaiky
ugdymo problematika

Pilietis gali laisvai kilnotis ir pasirinkti gyvenamgjg vietq Lietuvoje, gali laisvai iSvykti i$ Lietuvos'.

Straipsnyje nagrinéjama lietuviy kilmés
vaiky ugdymo problematika JAV. Tai atlie-
kama pirmiausia analizuojant Lietuvos teisés
aktus, siekiant nustatyti, kokia teisiné aplin-
ka yra sukurta migravusiyjy vaiky ugdymo
problematikai. Véliau zvelgiama j praktines
problemas, straipsnyje atkleidziant asmeni-
ne patirtj, kadangi viena i$ straipsnio auto-
riy - Laima Liutikiené - daugiau nei 5 metus
su Seima gyvenanti JAV, jau antrus metus
vadovauja lituanistinei Dr. V. Kudirkos mo-
kyklai (Elizabeth, NJ) bei augina du vaikus
(9 mety dukrg ir 7 mety sany), lankancius
ir amerikietiskaja, ir lituanisting mokykla.
Straipsnyje taip pat naudojamasi 2007-2008
metais Lietuviy iSeivijos instituto atlikto ty-
rimo rezultatais®.

Situacijos Lietuvoje apzvalga:
praktinis ir teisés akty lygmenys

Lietuva pirmauja ES pagal emigranty
skaiciy 1000-iui gyventojy (saldo (-2,6), kai
tuo tarpu daugeliui ES valstybiy gyventojy
imigracija - pagrindiné gyventojy skaiciaus

didéjimo priezastis ir migracijos saldo yra
teigiamas®. Nuo Lietuvos nepriklausomybés
atk@irimo iki 2005 mety pabaigos gyvento-
jy Lietuvoje sumazéjo 360,5 tukstancio, ir
90 procenty §j sumazéjimg nulémé neigia-
mas migracijos saldo*. Lietuviy emigracija
i§ Lietuvos ir toliau didéja. 2007 metais i$
Lietuvos emigravo 35 ooo lietuviy, ir tai yra
7 takstanciais daugiau nei 2006 metais (emi-
gravo 27800)°.

Lietuvoje ilga laika nebuvo skiriama pa-
kankamo démesio migracijai ir su ja susiju-
sioms problemoms nustatyti bei spresti. Mi-
gracija pradéta laikyti pavojinga visuomenés
saugumui bei buvo priimami atitinkami
aktai, siekiant i$vengti neteiséto iSvykimo ar
tre¢iyjy asmeny atvykimo j Lietuva.

Apie migracijos problemas teisés akty
lygmenyje Lietuvoje pla¢iau uzsiminta tik
2002 metais, Seimui patvirtinus Valstybés
ilgalaikés raidos strategija, ta¢iau | migracija
kaip potencialig problema zitiréta tik vie$ojo
saugumo bei uzsienio politikos srityje. Tuo-
metinis valstybés siekis buvo organizuoti
glaudesnj tarpvalstybinj bendradarbiavima
kovojant su nelegalia migracija, visai nelie-
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¢iant $io reis$kinio kaip socialinés ar eko-
nominés Lietuvos valstybés problemos ir,
savaime ai$ku, nesvarstant su nagrinéjamu
klausimu susijusiy sprendimo alternatyvy.
O kalbant apie mokslo ir §vietimo ateitj ak-
centuojamas tik jos prieinamumas Lietuvos
gyventojams, kas leisty teigti, jog iSvykusiy
Lietuvos pilieciy tai neapima®.

2003 metais patvirtinamos Valstybinés
$vietimo strategijos 2003-2012 mety nuos-
tatos, kuriose i$skiriami trys prioritetai:
ziniy visuomené, saugi visuomené ir kon-
kurencinga ekonomika’. Kalbant apie $vie-
timo kokybe konstatuojama, kad ,,svietimo
turinys siejamas su dabarties moralinémis ir
pilietinémis nuostatomis. Ypatingas démesys
skiriamas asmens patriotizmui, jo pilieti-
niam, kultariniam ir tautiniam tapatumui
ugdyti. Aktyvi pilietiné veikla tampa sudéti-
ne Svietimo turinio dalimi*®, tatiau pacioje
strategijoje nei prie tiksly, nei prie uzdavi-
niy néra uzsimenama apie §vietimo sistemos
pritaikyma, tautinio identiteto skatinima ar
palaikyma migravusiems Lietuvos pilie-
¢iams, jy Seimos nariams, jo prieinamuma,
optimizavima.

2006 mety kovo 17 d. konferencijoje ,,Emi-
gracija i§ Lietuvos® buvo priimta rezoliucija,
kur pasiilyta Lietuvos valstybei susirtipinti
situacija Lietuvoje bei pagaliau sukurti bei
pradéti vykdyti nuoseklig, ilgalaike valsty-
bés politikos strategijg emigracijos procesams
valdyti ir numatyti tinkamgq finansavimg jai
igyvendinti®. 2006 mety balandzio 5 die-
ng Lietuvos vyriausybé patvirtina Lietuvos
aukstojo mokslo sistemos plétros 2006-2010
mety planag®, taciau $vietimo problemoms
tarp migracijoje gyvenanciy asmeny spresti
plane jokiy gairiy nenumatyta — apie tai net-
gi neuzsimenama.

Pirmasis dokumentas, kuris skirtas tie-
siogiai su migracija susijusioms problemoms
spresti, ir kuris baty atsakas j jau paminétos
konferencijos metu priimtg rezoliucijg, yra
2007 metais Vyriausybés patvirtinta eko-

nominés migracijos reguliavimo strategija,
skirta 2007-2012 metams. Sioje strategijoje
pateikiama esamos situacijos (tiek praktinés,
tiek teisés akty lygmenyje) analizé, aptariant
stiprybes, silpnybesir grésmes beinumatoma
vizija, tikslai bei uzdaviniai jai jgyvendinti.
Pirmga kartg j migracija pazvelgta kaip j dau-
gialypj reiskinj bei nustatytos esminés su
tuo susijusios problemos, pateikiamas stra-
tegijos jgyvendinimo priemoniy 2007-2008
metais planas, jvardijant konkrecius uzdavi-
nius, priemones, atsakingas institucijas bei
jvykdymo terminus. Minétoje strategijoje
teisingai pazymima, kad néra nei vieno tei-
sés akto, né vienos strategijos, kuri kryptingai
veikty ekonoming migracijg*. Strategijoje ak-
centuojamas zmoniskyjy istekliy prioritetas,
$vietimo sistemos reforma (apie kurig, beje,
kalbama jau daug mety, bet realtis darbai vis
nukeliami atei¢iai). Strategijoje numatyta,
kad 2008 mety I ketvirtj Svietimo ir mokslo
ministerija kartu su Lietuvos mokslo taryba,
Lietuviy grjzimo j Tévyne informacijos cen-
tru bei mokslo ir studijy institucijomis turi
parengti bei §vietimo ir mokslo ministro
jsakymu patvirtinti UZsienio lietuviy kilmés
studenty, absolventy ir jaunyjy mokslinin-
ky stazuociy bei mokymosi visg gyvenima
Lietuvos aukstosiose mokyklose, moks-
lo jstaigose bei jy laboratorijose, Lietuvos
valstybés institucijose bei privadiose ben-
drovése programa®, kuri, straipsnio autoriy
ziniomis, kol kas dar néra parengta. Taciau
ir $ioje strategijoje ne visuomet detalizuoja-
mi konkretts atsakingy institucijy Zingsniai
vienai ar kitai strategijai jgyvendinti. Tarki-
me, strategijos priede, skirtame institucijy
kompetencijai, susijusiai su migracijos po-
litikos jgyvendinimu apibrézti, Svietimo ir
mokslo ministerijai (kartu su jstaigomis prie
ministerijos) numatytas valstybés paramos
teikimas uzsienyje gyvenantiems lietuviams
$vietimo ir studijy srityse pagal tarptauti-
nius susitarimus, taciau tokie susitarimai
nejvardijami ir eiliniam pilie¢iui tokios for-
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muluotés neaiskios. Tuo paciu strategijoje i$
viso nekalbama apie jokius finansavimo $al-
tinius ir konkrediy lésy numatyma vienam
ar kitam prioritetui, juk tai yra batina norint
sékmingai jgyvendinti strategija. Sios stra-
tegijos jgyvendinimo prieziurai, koordina-
vimui ir kitiems panasiems klausimams LR
Vyriausybés nutarimu jsteigiama ekonomi-
nés migracijos reikaly komisija*, kuri greta
kity funkcijy yra jpareigota teikti sialymus
dél strategijos tobulinimo.

Atlikus trumpg Lietuvos faktinés situa-
cijos ir teisés akty analize, galima konsta-
tuoti, kad kol kas Lietuvos valstybés déme-
sys lietuviy migracijai ir i§ to kylanc¢ioms
problemoms suprasti yra nepakankamas
(ypac iki 2007 mety), tac¢iau pamazu (nuo
2007 mety vidurio) Vyriausybés lygmeny-
je identifikuojamos problemos, ieSkomi jy
sprendimo budai ir formuojama valstybés
strategija.

Padéties JAV apzvalga:
teisinis mokykly statusas

Ugdymo sistema JAV skirta panasiy kaip
ir Lietuvoje amziaus grupiy vaiky ugdymui
ir $vietimui. Mokslas privalomas nuo 5 m.
iki 17-18 m. (kai kur - iki 14 m.) amziaus®.
Vaikams nuo 6 mén. (kai kur - netgi nuo
2 mén.) amziaus yra skirti privatas dienos
priezitiros centrai®. Lietuviskojo darzelio ir
parengiamosios klasés analogai ,,pre-school
ir ,kindergarten®, skirti atitinkamai 3-4 m.
ir 5-6 m. vaikams, gali bati tiek privatas,
tiek valstybiniai. Ar lankyti dienos prie-
Ziliros centra ir darzelj, tévai nusprendzia
patys, o paruosiamoji klasé yra privaloma.
Nemokami valstybiniai darzeliai paprastai
veikia prie valstybiniy mokykly, taéiau j
juos tankiau gyvenamose vietovése pakliati
buna sunku. Tuomet lieka mokami privatas
darzeliai. Pradiné (elementary) mokykla
apima 1-5 klases, 6-9 klasés formuoja ben-

draja (middle) mokykla, o vidurine mokykla
(high school) sudaro 10-12 klasés”. Strukta-
ra gali nezymiai skirtis priklausomai nuo
valstijos. Pazymeétina, kad JAV moksleiviai
mokytis privalo ten, kur gyvena. Pageidau-
jantys lankyti mokyklas kitame rajone (mo-
kyklai sutikus priimti ,,svetima“ mokinj) uz
mokslg reikia mokéti. 1999-aisiais metais,
priémus Tarprajoninés valstybiniy mo-
kykly pasirinkimo programos akta* buvo
pradéta bandomoji to paties pavadinimo
programa, susilaukusi nemazo démesio ir
pasisekimo. Pagal ja mokiniai gali rinktis
ir nemokamai lankyti re¢iau apgyvendinty
vietoviy mokyklas netgi tuo atveju, kai jie
gyvena kitame rajone. Mokomasi 175-185
dienas per metus po vidutiniskai 6 val. per
dieng. 1,7% visy mokiniy skai¢iaus mokosi
namuose®.

Kiekvienos valstijos vaiky $vietimo ir
ugdymo institucijy veiklag reglamentuoja fe-
deraliniai (bendri visai valstybei) ir atskiry
valstijy teisés aktai*®, kuriy esminés nuos-
tatos - nediskriminavimo rasés, religijos,
kalbos, lyties atzvilgiu principas, lavinimo
rezultaty kontrolé ir atsakomybé, siekis to-
bulinti Svietimo kokybe.

Amerikietiskosios mokyklos diegia mo-
kiniams tokias vertybes, kaip pagarba ir
tolerancija, saviraiSkos laisvé, konstruk-
tyvumas. Sudaroma daugiau nei Lietuvoje
galimybiy atsiskleisti vaiko asmenybei, jis
skatinamas tobuleéti ir psichologiskai palai-
komas nesékmés atveju. Mokymo progra-
mos sudarytos siekiant nepervarginti vaiko.
Ne vienas lietuvis emigrantas i§vardytasias
savybes nurodo kaip svary amerikietisko-
sios ugdymo sistemos pranasumg, lyginant
su Lietuvos mokyklomis. Paradoksalu, ta-
¢iau butent mokymo programa ir viduri-
nio i$silavinimo kokybé ir rezultatai bei
nepakankamas finansavimas yra laikomi
rim¢iausiais sistemos trikumais tiek ofi-
cialiuose $altiniuose®, tiek nemazos dalies
eiliniy gyventojy nuomone??.
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JAV gyvenanciy lietuviy
kilmés vaiky $vietimo
problemos ir ypatumai

Kalbant apie imigranty $vietima pazy-
meétina, kad teisiniai aktai® kartu su ne-
diskriminavimo principu reglamentuoja
kalbos aspekta: mokiniams, nekalbantiems
arba silpnai kalbantiems angly kalba, turi
buti suteikiamos salygos ir pagalba mokan-
tis angly kalbos papildomai. Kad ir koks
grazus buty sumanymas, praktikoje, deja,
ne kiekviena mokykla sudaro tokig galimy-
be — mazesnés ir atokesnése vietovése vei-
kian¢ios mokyklos neturi $iam tikslui nu-
matyto personalo. Tuo paciu aptartinas ir
kitas - nelegaliy imigranty vaiky ugdymo ir
$vietimo - klausimas. Nelegaliais imigran-
tais, remiantis Migracijos politikos instituto
direktoriaus D. G. Papademetriou sialomu
apibrézimu, laikytini be valstybés nustatyta
tvarka i§duoto leidimo | $alj jvaziave asme-
nys, taip pat asmenys, gave tokj leidimg pa-
teikdami suklastotus dokumentus, taip pat
tie, kurie j $alj jvaziavo teisétai, taiau pa-
zeidé nustatytg buvimo $alyje terming ir/ar
salygas*. Nelegaliy emigranty vaikai negali
lankyti valstybiniy mokykly, todél jiems uz-
kirstas kelias gauti vidurinj i$simokslinima.
Tai vienas i$ svarbiausiy veiksniy, lemianciy
emigranty (S$iuo atveju - nelegaliy) apsis-
prendima grjzti Lietuvon.

Dabar trumpai apzvelkime lituanistiniy
mokykly veiklos aktualijas. JAV konstituci-
ja garantuoja asmenims laisve steigti kulta-
rines, religines ir tautiniy maZumy organi-
zacijas, pvz., siekiancias i$saugoti tam tikras
vertybes. Siuo klausimu vadovaujamasi
principu ,galima viskas, kas neuzdrausta®.
Lituanistiniy mokykly veikla reglamentuo-
japrieJAV Lietuviy Bendruomenés jsteigtos
Svietimo tarybos darbo ir tvarkos nuosta-
tai lituanistinéms mokykloms®, priimti
2004 m. Lituanistinés mokyklos yra islaiko-

mos tévy léSomis, dalj finansavimo gaunant
i$ Lietuviy Fondo.

Galimybe lankyti lituanistines mokyklas
turi tiek legaliai, tiek nelegaliai $alyje gyve-
nantys lietuviai imigrantai. I$ viso JAV vei-
kia 29 lituanistinés mokyklos?, i§ kuriy net
9 - gausiausiai lietuviy gyvenamoje Ilinojaus
valstijoje. 2006-2007 mokslo metais moky-
klas visos $alies mastu lanké 1787 mokiniai,
darbavosi 252 mokytojai ir 60 mokytojy
padéjéjy bei pagalbinio personalo. Uzsiémi-
mai lituanistinése mokyklose vyksta po 4
valandas 30-33 $estadienius (sekmadienius)
per metus. Praktika rodo, kad lituanisti-
niy mokykly lankomumui jtakos turi tokie
veiksniai, kaip tautinio tapatumo suvokimo
laipsnis, bendrosios vertybés bei nuostatos,
i§ dalies - ir tévy ateities planai. Ne maziau
svarbus faktorius, ar prieinama informacija
apie lituanistines mokyklas. Paminétini ir
tokie dalykai, kaip atstumas nuo gyvenamo-
sios vietos iki mokyklos, tévy uZimtumas,
$eimos nacionaliné sudétis (tévy tautybé) ir
kiti, nors jie vaidina antraeilj ar dar menkes-
nj vaidmenj.

Pavyzdziui, Naujojo Dzersio valstijoje
2003 m. atkurtg Dr. Vinco Kudirkos litua-
nistinge mokyklg 2007-2008 m. lanké 25 mo-
kiniai, i$ kuriy 5 yra suaugusieji (asmenys,
susituoke su lietuviais arba lietuviy kilmés
JAV pilie¢iai)”. 11 mokiniy yra 2,5-4 mety
amziaus, likusiyjy amzius — nuo 5 iki 9 mety.
Apie pusé visy mokykla lankanciy vaiky yra
i$ midriy (lietuvio/-és) ir kitos tautybés as-
mens) Seimy; 2 vaikai i§ 20 gimé Lietuvoje
ir ateityje ruo$iasi grjzti j Lietuva. Kruops-
¢iai atrenkamy mokytojy kolektyva sudaro
5 asmenys, i$§ kuriy 1 turi pradinio lavinimo
pedagogo i$silavinimg. Palyginimui imkime
$iuos skaicius: | mokyklos kasmet organi-
zuojama Kalédy eglute vidutiniskai susiren-
ka apie 50-60 lietuviy kilmés vaiky, kuriy
dauguma yra vyresni nei 4 mety amziaus ir
nekalba lietuviskai. Prie lietuviskos parapi-
jos veikiantj vaiky chorg nereguliariai lanko
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apie 20 vaiky, i$§ kuriy né vienas nesimoko
lituanistinéje mokykloje, ir ne visi moka ar
nori kalbéti lietuviskai. Abejingumas lietu-
vybésislaikymuiakivaizdus. Tévy pasyvumo
motyvai - argumentas ,kam mano vaikui ta
lietuviy kalba, vis tiek gyvens Amerikoje, kur
ji niekam nereikalinga®, ,per toli vazinéti®
»per anksti keltis, man reikia pailséti, nelieka
i8eiginiy®, ,vaikas nenori arba jam per sunku
mokytis“ ir pan.

I$samiai iSnagrinéti emigracijoje gyve-
nanc¢iy lietuviy vaiky ugdymo ir $vietimo
problemy dél straipsnio apimties neturime
galimybés, tac¢iau remdamosis asmenine
patirtimi bei gautais apklausy rezultatais is-
skirsime keletg esminiy problemy. Visy pir-
ma, nesant vieningos mokymo programos
apsunkinamas pats lituanistiniy mokykly
darbas. Mokytojams, kurie dazniausia netu-
ri pedagoginio i$silavinimo, tenka patiems
sudaryti programas. Tiesa, JAV Lietuviy
Bendruomenés Svietimo taryba yra paruo-
$usi gaires, kuriomis mokytojai turéty va-
dovautis. Tos pacios tarybos iniciatyva jau
pradéta kaupti ir sisteminti informacija apie
mokymo planus skirtingoms klaséms ir am-
ziaus grupéms. Konkreciy veiksmy imamasi
ir Lietuvoje, kuriant emigrantams skirtas
mokomasias priemones. Tadiau tai tik pir-
mieji Zingsniai. Svietimo procesa sunkina
nevienodos mokiniy lietuviy kalbos Zinios -
sunku sudaryti programa, pagal kurig vieno-
je klaséje kartu sékmingai mokytysi tvirtas
lietuviy kalbos Zinias turintys ir lietuvigkai
nekalbantys vaikai.

Vadovéliai uzsienio lituanistinéms moky-
kloms - taip pat opi problema. Lietuvos mo-
kykloms skirti vadovéliai i$eivijos vaikams
per sudétingi, o specialiai lituanistinéms mo-
kykloms adaptuoty vadovéliy ir kitos moko-
mosios medziagos nedaug, ir ta pati daznai
atgyvenusi (netgi gramatigkai netaisyklinga).
Specialistams Lietuvoje domintis, kokios
technologinés priemonés (projektorius, ne-
$iojamasis kompiuteris ir pan.) batiniausios

lituanistinéms mokykloms, darbui triksta
netgi paprasciausiy tinkamai paruosty pra-
tyby sasiuviniy. Bendraujant su skirtingo-
mis geriausiy nory vedinomis institucijomis
susidaro jspudis, kad visas iSeivijos vaiky
ugdymo procesas yra netinkamai koordi-
nuojamas. Atsizvelgiant j asmening vienos
i§ $io straipsnio autoriy patirtj, bty sitly-
mas Lietuvos $vietimo sistemos atstovams,
ruo$iantiems mokomaja medziaga iSeivijos
mokiniams, detaliau susipazinti su lietuviy
vaiky $vietimo padétimi uzsienio valstybé-
se. Tai galima nuveikti artimiau bendraujant
su i$eivijoje dirbanciais pedagogais, lankan-
tis lituanistinése mokyklose, ir atitinkamai
tobulinant Lietuvos Respublikos jstatymineg
baze. Naudingas buity ir didesnis veiksmy
koordinavimas tarp atskiry institucijy. Taip
pat praversty iSeivijos lietuviams skirtas in-
ternetinis portalas su mokomaja medziaga
lietuviy kalba, kuria galéty atsispausdinti ir
naudoti ne tik mokytojai, bet ir vaiky $vieti-
mu besidomintys tévai, taip sudarant galimy-
be mokytis namuose. Itin svarbus emigraci-
joje gyvenanciy lietuviy vaiky $vietimui yra
informacijos vaidmuo. Deja, eiliniam iSei-
viui lengvai surandamos informacijos apie
lituanistines mokyklas yra nedaug. Nemaza
dalis tévy apie galimybe lankyti lietuviska
mokyklg suzino vieni i$ kity. Tuo tarpu 2007
metais Tarptautinés migracijos organizacija,
bendradarbiaudama su LR Vaiko teisiy ap-
saugos kontrolieriaus jstaiga, parengé ir is-
leido leidinj ,Vaikas ir emigracija“*, kuriame
supazindinama su bazine informacija, reika-
linga asmenims, planuojantiems i§vykti j uz-
sienj, pagrindine informacija apie mokyklas
uzsienio valstybése bei kaip elgtis sugrjzus
su vaikais j Lietuva po ilgesnio gyvenimo
uzsienyje. Aktyvesnis vaidmuo turéty tekti
Lietuvos Respublikos diplomatinéms atsto-
vybéms, kurios galéty platinti informacija
tiek internete, tiek kitais kanalais. Nema-
Ziau svarbi yra galimybé palaikyti glaudzius
rysius su Lietuva. Keleto pastaryjy mety
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praktika rodo, kad viena Lietuvoje praleista
vasara emigranty vaikams ugdymo atzvil-
giu duoda daugiau naudos, nei visi mokslo
metai uzsienyje. Daugelis tévy lietuviskumo
islaikyma tiesiogiai sieja su galimybe i$siysti
vaikus vasarai j Lietuvg. Politinis chaosas dél
dvigubos pilietybés ir sitlomos naujojo Pilie-
tybés jstatymo nuostatos gresia dar didesniu
sparciai nykstancio lietuviskumo susilpné-
jimu, kai dél sugrieztintos jvaziavimo j $alj
tvarkos jau dabar pasyvis iSeiviai i$vis nu-
stos rapintis tautinio tapatumo palaikymu ir
nebesiys vaiky Lietuvon.

Apibendrinant darytina i$vada, kad pa-
grindinémis problemomis ugdant vaikus
ieivijoje laikytini spartus tautinio tapatumo
silpnéjimas ir teisinés reglamentacijos vaku-
umo nulemta kol kas menka bendravimo
tarp jvairiy $ivo klausimu uzsiimanciy ins-
titucijy Lietuvoje ir uz jos riby koordinacija.

I$vados ir rekomendacijos

Iki 2007 mety Lietuvos valstybé visiems
migracijos klausimams (ne tik $vietimui)
neskyré praktigkai jokio démesio, atskiruose
teisés aktuose apie $j rei$kinj buvo tik uzsi-
menama, dazniausiai siejant jji su valstybés
saugumo ir sieny nepazeidziamumo uzti-
krinimu ir kontrole. 2007 mety balandzio
ménesj patvirtinta ,Ekonominés migraci-
jos reguliavimo strategija“ buvusj vakuuma
uzpildé, taciau kol kas zengiami tik pirmieji
zingsniai tiek sprendziant migracijos pro-
blemas, tiek ir imantis konkreciy veiksmuy,
susijusiy su asmeny $vietimu, numatymui ir
jgyvendinimui.

Tuo tarpu emigracijoje esantys lietuviy
kilmés asmenys $vietimo srityje susiduria su
esminémis problemomis. Pirmiausia, silpna
motyvacija i$saugoti savo kalba, paprocius ir
tautinj identiteta, nes lig§ioliné valstybés po-
litika to neskatino. Daugelis emigranty dar
néra suinteresuoti grjztij Lietuva, o tuo paciu

néra motyvacijos mokyti savo vaikus lietuviy
kalbos. Informacijos trikumas yra kita pro-
blema. Lietuvoje jvairios organizacijos atlie-
ka jvairius tyrimus, leidzia leidinukus, tac¢iau
rengtos apklausos parodé, kad informacija
ne visuomet pasiekia asmenis, kuriems ji yra
skirta, arba pasiekia nepakankamai.

Kitas sunkumas, susijes su lituanistiniu
$vietimu, yra Lietuvos atsakingy asmeny ir
uzsienyje $vietimo srityje besidarbuojanciy
asmeny bendravimo ir veiksmy koordina-
cijos trakumas: imigrantai tvirtina, kad
mokymo priemonés ir vadovéliai yra per
sudétingi, pasene arba jy tritksta; tuo tarpu
Lietuvos atsakingi asmenys kalba apie gero-
kai pazangesnes priemones (projektorius ir
pan.), nesant elementariy pratyby sasiuviniy
ir kity batiniausiy mokymo priemoniy.

Vadovaujantis straipsnyje nustatytais fak-
tais ir problemomis, rekomenduojama:

Lietuvos valstybinés institucijos turéty or-
ganizuoti Internetinio puslapio, skirto emi-
grantams i§ Lietuvos, jsteigima bei nuolatos
atnaujinamos informacijos jame talpinimag
bei tokios informacijos prieinamumo orga-
nizavimg emigravusiems lietuviams. Taip
pat reikéty organizuoti savalaikiy ir batiny
mokymo priemoniy, mokymo programy pa-
rengimg emigravusiy lietuviy vaikams, ypac
atsizvelgiant j mokykly specifika, t. y., kad
uzsienio lituanistinése mokyklose vaiky kal-
bos lygis daznai yra skirtingas to paties am-
Ziaus grupéje. Buty verta skatinti efektyvesnj
uzsienio lietuviskose mokyklose dirbanciy
pedagogy ir Lietuvos atsakingy asmeny
keitimasi informacija, bendry renginiy ren-
gima bei veiksmy koordinavimg; organi-
zuoti emigranty vaiky atvykimg j vasaros
stovyklas Lietuvoje, didesnj démesj skiriant
lietuviskumo palaikymui. Siekti aktyvesnio
Lietuvos Respublikos diplomatiniy atstovy-
biy vaidmens $vietimo ir tautinio identiteto
palaikymo procese; skatinti didesnj visuo-
meniniy organizacijy ir atskiry piliec¢iy, kaip
visuomenés atstovy, jsitraukima.
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The article analyzes the current
educational process of Lithuanian children
livingin the U.S. The analytical framework of
the article starts with a discussion about the
existing normative architecturein Lithuania,
followed byan overview of the situationin the
U.S. Until 2007 most aspects of immigration
did not receive proper attention in Lithuania.
The Strategy of Regulation of Economic
Migration, passed in April 2007, was a first
step to fill the gap. Meanwhile, Lithuanian
immigrants in the U.S. encounter many

problems, including weak national identity,
lack of information, and a communication
gap between crucial institutions both in
Lithuania and the U.S. The authors suggest
thatthesituation canbeimproved by creating
a website for immigrants; promoting better
coordination between institutions in and
outside Lithuania; creating new educational
materials; and involving embassies, NGOs,
and the public to participate in the process
of maintaining national identity more
actively.
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Challenges of Trauma:

Violeta DAVOLIUTE

Migration, Integration, and the Role of

With two World Wars, a handful of gen-
ocides, dozens of dictatorial regimes and
innumerable local conflicts, the twentieth
century has arguably devastated more lives
than any other period of human history. The
figure of over 140 million people forcibly
uprooted from their homelands - a move-
ment of peoples on a scale not seen for ages —
stands prominent among the indicators of
human misery. Sadly, the new millennium
has seen little reduction in the levels of forced
migration. Indeed, over 100 violent conflicts
around the world have produced some 44
million currently displaced individuals.!

But while the scale of the problem has not
diminished, recent years have witnessed the
emergence of a more refined understanding
of the detrimental effects of forced displace-
ment, and the development of mitigating
practices and institutions. As articulated in
the Utrecht Guidelines, a set of policy recom-
mendations endorsed by the United Nations
High Commissioner on Refugees in response
tothe humanitarian catastrophein the former
Yugoslavia, two basic principles underlie the
new paradigm.* First — the recognition that
forced migration can have a profoundly neg-

Cultural Competence

ative impact on the psychological well-being
of the refugee. Second - that cultural sensi-
tivity is an essential aspect of any measures
undertaken to address this problem.

These basic insights are reflected in the
definition of refugee integration adopted by
the European Council of Refugees and Exiles
as a “dynamic, two-way process” that places
demands on both the individual refugee and
the receiving society. For the refugee, “inte-
gration requires a preparedness to adapt to
the host society without having to give up
one’s own cultural identity.” Meanwhile, the
host society must be willing “to adapt pub-
lic institutions to changes in the population
profile, accept and welcome refugees as part
of the national community, and take action
to facilitate access to resources and decision-
making processes.”™

Major European centers have recently seen
the emergence of public institutions that em-
phasize the critical importance of “cultural
competence” in addressing the needs of their
large and growing populations of migrants
and refugees. This article will review some
of these novel ideas and practices and discuss
the implications of the paradigm of cultural
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competence for smaller centers like Lithuania,
where the social support system for the inte-
gration of refugees is still taking shape.

Psychosocial Needs of Refugees

Migration in general, whether forced, vol-
untary, or some combination of the two, is
now widely recognized to put a strain on
the migrant’s sense of identity. The proc-
ess of displacement, the loss of home and
the effort to create new life in an alien en-
vironment place significant psychological
pressure on the individual, who is likely to
require support from the social services sec-
tor of the host country.* In the best of cases,
the provision of language and orientation
courses, peer support groups, and other rou-
tine measures can go a long way to facilitate
adaptation. But for a significant percentage of
refugees, the reason why they fled their home
country involved experiences of a traumatic
nature, ranging from domestic abuse to rape
to state-inflicted torture. Refugees suffering
from post-traumatic stress syndrome (PTSD)
pose special challenges to the bureaucracies
of host states seeking to provide adequate
health services and facilitate socio-cultural
integration.

Soldiers were known to have suffered from
“shell shock” during World War I, and “com-
bat fatigue” during WWII, and in the 1970s,
American psychiatrists first diagnosed Viet-
nam War veterans with post-traumatic stress
disorder. PTSD has since been diagnosed in
survivors of traumas ranging from torture
to traffic accidents, sexual abuse to earth-
quakes. It is a severe and ongoing emotional
reaction to an extreme psychological trauma,
understood as a threat to one’s life, serious
physical injury, or threat to one’s physical or
psychological integrity, to a degree that the
usual psychological defenses are incapable

of coping?’

But although the evolution of warfare dur-
ing the 20™ Century was marked first of all
by a growing proportion of civilians among
the killed and wounded,® the psychological
effects of war on civilian populations, and
on refugees in particular, have only recent-
ly become an issue for international public
policy. In the American context, the influx of
refugees from Vietnam, Laos and Cambodia
during the late 1970s led some psychiatrists
to draw parallels between the “shell shock”
suffered by soldiers and the mental distress
suffered by many refugees.

In 1981, a team of psychiatrists in Boston
founded the Indochinese Psychiatry Clinic
with the aim of using scientific means to
determine the impact of mass violence on
people’s lives and methods to assist in their
recovery. At the time, there was little empiri-
cal knowledge regarding the mental health
problems of refugees, so the group had to
develop novel techniques for diagnosis and
treatment. They drew from and combined
the insights of two distinct methodologies: a)
oral history, based on the testimony of ordi-
nary individuals and b) psychiatric epidemi-
ology, or the study of how a disease spreads
through a given population.

Drawing inspiration from the American
women’s oral history movement, they ini-
tiated the Cambodian Women’s Oral His-
tory Project. This project, which served as
a major foundation for the clinical insights
and practices of the group, began by col-
lecting the stories of hundreds of ordinary
women refugees, and distilling what they
call the “phenomenological architecture” of
the trauma story. They proceeded to develop,
on the basis of these stories, culturally vali-
dated screening instruments, or question-
naires, for measuring traumatic experiences
and the symptoms of depression and PTSD
in refugee populations.”

These questionnaires then served as the
basis for a novel form of psychiatric epide-

42 Q1KQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



miology, as the group, now called the Har-
vard Project in Refugee Trauma (HPRT)
conducted the first systematic study of the
prevalence of trauma among refugee popu-
lations on the Thai/Cambodian border. In
“Community of Confinement,” HPRT proved
the value of what came to be known as the
Harvard Trauma Questionnaire, which set
the standard for subsequent epidemiological
studies of post-conflict situations in Bosnia
and Kosovo.?

These studies have had an important im-
pact on international policy, which had pre-
viously paid little attention to the mental
health impact of mass violence. When the
UN first organized refugee camps for Cam-
bodian refugees fleeing from Pol Pot’s regime,
there was no provision made for the mental
health needs of the refugees. But after the
publication of “Community of Confinement,”
HPRT signed memoranda of understanding
with the UNHRC and the World Federa-
tion for Mental Health to establish mental
health protocols and programs for refugees
throughout the world.

Recent studies have quantified the preva-
lence of PTSD, major depression, or psychot-
ic illnesses among refugees. A systematic re-
view conducted in 2005 revealed that tens of
thousands of refugees and former refugees
resettled in western countries probably have
post-traumatic stress disorder. The study
reviewed 20 psychiatric surveys covering a
total of 6743 adult refugees from seven coun-
tries and found that about one in ten were
diagnosed with post-traumatic stress disor-
der and one in twenty with major depression.
This means that refugees resettled in western
countries are about ten times more likely to
have post-traumatic stress disorder than the
general populations in those countries.”

In the European context, the war in the
former Yugoslavia and the massive presence
of refugees served as a brutal reminder of re-
ality of war and its effects on a population.

As noted above, the Utrecht Guidelines were
drafted in 1993 with the participation of the
HPRT as a response to the policy challeng-
es posed by this humanitarian catastrophe.
They emphasizes that victims of forced dis-
placement have specific “psychosocial needs
and mental health problems” that must be
addressed by programs that are “unstigma-
tising, culturally sensitive and non-medical-
ised whenever possible.™ These principles
have since become integrated into the social
support systems for refugees across Europe.

Cultural Competence

The notion of cultural competence is
central to the new paradigm of refugee in-
tegration. The provision of competent and
culturally appropriate health care, espe-
cially psychotherapy, combined with access
to adequate language support, is recognized
as one of the most challenging aspects of
refugee integration, even in host states with
well-developed psychological health care and
refugee support systems. In the UK, the Na-
tional Institute of Clinical Excellence empha-
sizes that “differences of culture or language
should not be an obstacle to the provision of
effective trauma-focused psychological in-
terventions.”?

Language barriers pose an obstacle to the
treatment of trauma at two stages: diagnosis
and therapy. As with any illness, timely and
accurate diagnosis of PTSD is a critical factor
of recovery, and according to a study of refu-
gees in Switzerland, refugees are more likely
to be referred to psychological treatment
when they either speak the language of the
reviewing nurse or are provided with profes-
sional interpretation. This study reviewed
screening questionnaires administered to
asylum-seekers at the time of entry into Swit-
zerland, as well as information pertaining to
language use during the interview. It took
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note of whether an interpreter was present,
the level of training possessed by this inter-
preter, and the speaking proficiency of the
asylum seeker in the language used during
the interview. The study discovered that asy-
lum seekers with adequate knowledge of the
language or who were provided with profes-
sional interpreters are much more likely to re-
port past experience of traumatic events, and
the nurses were correspondingly more likely
to notice severe psychological symptoms in
them, compared to those who had partial or
inadequate language ability or who did not
have access to a professional interpreter.’
The second stage at which language bar-
riers become an issue is during the psycho-
therapy itself. Cognitive Behavioural Ther-
apy (CBT) is the treatment recommended
for traumatized refugees in the UK by the
National Institute of Clinical Excellence,
and is the predominant form of treatment in
Europe and North America.* CBT involves
a series of meetings between the patient and
the therapist that can extend over a period of
several months. The sessions consist of dia-
logue, where the therapist employs various
discursive techniques to make the patient feel
safe and comfortable enough to discuss his or
her emotions, and perhaps even to encourage
complex processes of emotional transference
as a step towards healing. There is no need
to delve into the intricacies of CBT, except to
note that the method clearly implies a high
degree of communication and mutual under-
standing between patient and therapist. Lin-
guistic differences pose a real challenge to the
success of this dialogical form of treatment.
Professional interpretation services are
clearly required to mediate between the pa-
tient and therapist, but recent studies have
discovered that not just any interpreter will
do. The interpreting profession itself has
grappled with the specific challenges of in-
terpreting in a social services context and
has developed a set of protocols and com-

petencies specific to the sub-discipline of
“community interpreting.” This practice is
qualitatively different from the mainstream
practice of interpreting, which emerged in
the post-war era in the context of interna-
tional conferences and organizations like the
Nuremburg Trials and the United Nations. In
the UK, for instance, the National Register of
Public Service Interpreters has established a
code of conduct, professional standards, and
qualifications for interpreters working in the
area of health care, legal services and local
government.”

The main difference between the com-
munity interpreter and the conference inter-
preter involves the relationship between the
interpreter and his or her clients (i.e., patient
and therapist), his or her role in managing
their interaction, and the potential for con-
flicting loyalties and expectations. Given
the power disparity between the provider
and recipient of the public service, the com-
munity interpreter is faced with a series of
political and personal pressures that are
quite far removed from the serene setting of
conference interpreting, where discourse is,
relatively speaking, an abstract exchange of
ideas among rational, comfortable and equal
parties.

The profession of community interpret-
ing is still in the process of development, and
there is a wide range of opinions over the role
of the interpreter and the scope of his or her
duties in this context. The default role for the
interpreter, preferred by some therapists, is
that of a neutral, transparent “conduit” of
direct communication between the therapist
and patient. The idea is that the interpreter
should work in such a way that the dialogue
proceeded “as if” the patient and therapist
were speaking the same language.

This “transparent” model of community
interpretation has recently come under criti-
cism. Hanneke Bot, a psychotherapist special-
izing in refugee trauma in the Netherlands,
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conducted an in-depth study of the process
of interpreter-mediated psychotherapy to de-
termine whether this model of “direct inter-
preting” was actually being followed by the
interpreters of Dari and Persian-speaking
refugees undergoing psychoanalytical treat-
ment for post-traumatic stress disorder, and
whether any deviations from this norm af-
fected the quality of the therapy. She com-
pares the sessions of three separate groups,
with each group consisting of a therapist, a
patient and an interpreter. The therapists are
state-certified specialists with experience in
dealing with this type of patient, and the in-
terpreters are all employees of a state-funded
interpreter centre and certified to work in the
Dutch social-services sector.

In her analysis, Bot argues that deviations
from the “direct rule” do not impact upon the
quality of the interpretation or the effective-
ness of the therapy. She noted the use of the
reporting verb as an “explicit space builder”
that serves to distance the interpreter from
the words rendered, and establishes the
status of the interpreter as an independent
participant in the three-way interaction. Bot
thus suggests that the notion of “direct in-
terpretation” denies the three-party reality of
the interaction among patient, therapist and
interpreter, and she advocates a “dialogic-in-
teractive” approach that recognizes the role
of the interpreter as an active participant in
the process.

Bot’s study, and several other investiga-
tions into language mediation in the context
of mental health strive to underline that there
is more to cultural difference than language
barriers. There are strong cultural differences
in the understanding, expression and treat-
ment of mental illness: “behavior that is typi-
cally symptomatic of psychosis according to
Western nosology may be indicative of either
another mental disorder or of nothing psy-
chiatric whatsoever.” For examples, in some
cultures, talking with deceased relatives or

ancestors is considered normative behavior.**
Moreover, Tribe and Morrissey highlight the
depth of the cultural gap between the thera-
pist and the interpreter, and point to the fact
that interpreters de-facto act as cultural me-
diators and advocates for the refugees. They
suggest that the unique expertise of the in-
terpreter should be used more effectively and
not hidden behind a veil of “objectivity.””

Arthur Kleinman, a prominent American
psychologist specializing in cross-cultural
psychiatry, coined the term “explanatory
models” to emphasize that every patient per-
ceives and explains his or her illness within
the network of a culturally influenced model
of health and diseases.” In order to establish
an effective therapeutic relationship between
the psychiatrist and patient, the interpreter
must not just translate discrete sentences,
but convey the cultural context, the episte-
mology that underlies the understanding of
health and disease of the patient and thera-
pist. What is needed is not simply an inter-
preter, but a bi-cultural mental health worker
who takes an active part in the therapy. This
is the approach supported by the Harvard
Program in Refugee Trauma, which has de-
veloped an entire curriculum for their train-
ing needs.”

Implications for Lithuania

While Lithuania has been notorious
through the twentieth century as a source
of refugees and migrants both forced and
voluntary, it has more recently become a
host society for refugees, mostly from the
former Soviet Union and Afghanistan. In
2004, Lithuania adopted standard Euro-
pean Union procedures for accepting refu-
gees, and in 2005 it initiated an integration
program at the Refugee Reception Centre
in Rukla. This program, and related social
support services offered by the Lithuanian
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government, includes intensive language
courses, professional training programs and
job-hunting advice.

Over the past few years, several measures
have been taken to address both the public
environment in which the refugees live as
well as their ability to adapt. A noted ina 2007
report prepared by the Commission of the
European Communities on migration and
integration, the Lithuanian government has
placed advertisements in the media to pro-
mote understanding of immigration among
the public atlarge, and has amended the code
of ethics for journalists and publishers to en-
courage greater understanding of diversity.
For the refugees themselves, the government
has organized civic orientation and integra-
tion courses on Lithuanian culture and his-
tory, and it drafts a personal integration plan
for every refugee. Interpretation services are
said to be available to refugees, and informa-
tion about public services is made available
in several languages.>®

These measures are laudable, but their
comprehensiveness remains to be evaluated.
For its part, the Vilnius Office of the Interna-
tional Organization for Migration has stated
that in its dealings with refugees, it has been
able to manage using English and Russian as
a common language, and so has not required
the services of interpreters. While interpret-
ing services of one kind or another may be
available, Lithuania has no separate system
for the training or accreditation of interpret-
ers working in a community context.

Moreover, qualitative studies of the inte-
gration process suggest that language barri-
ers and a lack of cultural sensitivity present
obstacles to refugees seeking to establish
themselves in Lithuania and to access the

full range of social services. According to
one refugee from Chechnya: ithe experi-
ence of war is horrible. Someone who did
not experience this will never be able to un-
derstand itO Of course, we are told that we
can go to Lithuanian doctors. But they will
not be able to understand us because of the
language barrier. Besides, they know very
little about refugeesi (32).> Many other re-
spondents, especially women and children
who form the largest and most vulnerable
part of refugee community, voiced similar
opinions. Certainly, the provision of and de-
mand for psychotherapy is a complex issue
in the former Soviet Union, as the disciplines
of psychiatry and psychology were relatively
undeveloped and viewed mistrustfully by
the populace, but this evidence suggests
that at least some of the refugees may suffer
from war or displacement-induced trauma
and would take advantage of psychological
therapy if it were provided with adequate
cultural mediation.

As Lithuania’s system for refugee support
continues to develop, it will increasingly
have to address the hard cases of integrat-
ing refugees suffering from post-traumatic
stress syndrome. In addressing this and
other needs of the small but growing refugee
community, there is clearly a role for the con-
cepts and practices of cultural competence.
The problem of refugee integration in Lithua-
nia may be relatively insignificant in terms
of the quantity of the individuals involved,
but the measures undertaken to address their
problems, such as the development of the in-
stitution of community interpreting, would
be valuable in the delivery of a wide range of
public services, and make a significant con-
tribution to social cohesion and well-being.
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Violeta DAVOLIUTE

TRAUMOS ISSUKIAL: MIGRACIJA, INTEGRACIJA IR KULTURINES

KOMPETENCIJOS VAIDMUO

Trauma daznai yra neatskiriama privers-
tinés migracijos dalis, kuri trikdo kultarine
ir socialing asmens integracija naujoje aplin-
koje. Daugelyje Europos $aliy tarpdisciplini-
niai traumos tyrimai perzengé akademinio
diskurso ribas ir yra vis pla¢iau naudojami
insititucijy, dirbanciy su priverstiniais mi-
grantais, veikloje. Sis straipsnis apzvelgia
naujas idéjas ir praktineés veiklos pavyzdzius,

ypatingg démesj skiriant ,kultarinés kompe-
tencijos“ aspektui. Nors Lietuvoje pabégéliy
ir priverstiniy migranty bendruomené yra
nedidelé, naujausios tarptautinés perspekty-
vos gali padéti ne tik tobulinti dar ganétinai
nauja socialiniy paslaugy mechanizma, bet
ir skatinti visuomenés tolerancija tautinei ir
kultarinei jvairovei.
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Lithuanians
in Ireland

Introduction

In April 2006, according to the national
Census, there were 24,434 people of Lithu-
anian nationality living in the Republic of
Ireland; of these, 13,644 (55.8%) were male
(CSO 2006). Lithuanians were thus the third
largest immigrant community in Ireland in
2006, following those from the UK and Po-
land. While this is the official count, there is

Mary GILMARTIN
Jane-Ann O’CONNELL
Bettina MIGGE

much disagreement over the accuracy of the
Census figures. The Minister for Integrati-
on, Conor Lenihan, claims that Census 2006
has significantly undercounted migration to
Ireland (MacCormaic 2007). In support of
this claim, over 58,400 PPS' numbers were
issued to Lithuanian nationals in the peri-
od from 1 May 2004 to 31 March 2008 (see
Figure 1 (Department of Social and Family
Affairs 2008)).

Figure 1: Number of PPSNs issued monthly to Lithuanian nationals, May 2004 —
March 2008 (Source: Department of Family and Social Affairs 2008)
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Though commentators are unlikely to
agree over the extent of the Lithuanian pre-
sence in Ireland, they certainly agree that
the Lithuanian community has increased
exponentially in recent years. Even using the
undercounted Census figures, the number of
Lithuanian nationals has increased by over
1,000% in four years; from 2,104 in 2002 to
24,638 in 2006. Ireland was one of just three
countries to allow Lithuanian citizens unres-
tricted access to its labour market following
EU accession in May 2004 (the others were
the UK and Sweden). However, Lithuanian
migration to Ireland had started prior to May
2004: OVer 4,500 new work permits were issu-
ed to Lithuanian nationals between January
2002 and December 2003.2

In a very short period of time, therefore,
Ireland has become one of the most impor-
tant destinations for migrants from Lithu-
ania. Though the extent of recent Lithuanian
migration to the UK is greater, the relative
sizes of the UK and Ireland mean that Ire-
land is a more significant destination for
Lithuanian migrants. In the three year pe-
riod from 2004/5 to 2006/7, around 70,000
Lithuanians applied for National Insurance
Numbers (NiNo) in the UK: of those, over
2,000 were based in Northern Ireland (DWP
2007; NISRA 2007).

What do we know about Lithuanian natio-
nals in Ireland? From Census 2006, we can
say that Lithuanians in Ireland are young
and relatively well educated. The majority
are Roman Catholic. Around a third of Li-
thuanian migrants in Ireland are married,
and over 50 per cent are single. The majority
of Lithuanians in Ireland live in Dublin, but
there are significant numbers in Meath, Cork,
Monaghan, Kildare and Louth. However, the
highest concentration of Lithuanians in Ire-
land is in the county of Monaghan: over 3.4
per cent of the population of that county is
Lithuanian (see Figure 2). From the Census,
it is also possible to identify significant dif-

ferences between Lithuanians in Ireland and
the general Irish population. The first signi-
ficant difference is age profile (see Table 1). 80
per cent of Lithuanians in Ireland are aged
between 15 and 44, compared to 43.9 per cent
of the Irish population. While 8.7 per cent of
the Lithuanian population in Ireland is aged
45 years or older, the corresponding figure for
the Irish population is 34.6 per cent.

Table 1: Age distribution of Lithuanian and
Irish populations (source: Census 2006)

Lithuanians in Irish

Age Category Ireland population
% %

0-14 years 11.3 21.5
15-24 years 27.3 14.5
25-44 years 52.7 29.4
45-64 years 8.4 22.8
65 years or older 0.3 11.8

The second significant difference is occu-
pation (see Table 2). In general, over 8o per
cent of Lithuanians in Ireland are in the la-
bour force, compared to around 47 per cent
of the Irish population. However, there are
important differences in their occupational
categories. Lithuanians in Ireland are more
likely to be employed in manufacturing,
construction, services and other categories,
and less likely to be employed in clerical, ma-
nagement and government, as well as profes-
sional, technical and health categories, than
their Irish counterparts.

While Census 2006 provides interesting
insights into Lithuanian migrants in Ireland
in April 2006, it is limited. It gives little in-
formation about the lives of migrants before
moving to Ireland, their experiences of living
in Ireland, and their future plans. Aware of
the dearth of information on new migrants
to Ireland, the Immigrant Council of Ireland
commissioned a report on the experiences of
four migrant communities: Chinese, Indian,
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Figure 2: Lithuanian Nationals Settlement Map (Source: Census 2006)

Lithuanian Nationals, 2006 %
According to the 2006 Census,
there are over 24,500 Lithuanians residen3 Concentration

in Ireland or 0.6% of the population.

by electoral division
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Table 2: Occupational classification of Lithuanian and Irish populations (source: Census 2006)

Occupational classification Lithuaniar;/s in Ireland Irish po();)ulation
0 o
Farming, fishing and forestry 3.7 4.6
Manufacturing 18.8 11.6
Building/construction 19.5 8.4
Clerical, managing, government workers 3.3 18.6
Communication and transport 5.6 5.7
Sales and commerce 9.1 14.0
Professional, technical and health 1.7 16.6
Services 13.5 10.1
Others 20.8 9.5
Looking for first job 4.0 1.0

Lithuanian and Nigerian. This paper is based
on our research with Lithuanian migrants to
Ireland as part of the project, and reports on
the results of detailed questionnaire surveys,
in-depth interviews and focus groups that
took place in 2007 (see MCRI 2008 for more
information).

Leaving Lithuania and
moving to Ireland

The majority of migrants moved to Ireland
directly from Lithuania, from a number of
cities and towns including Kaunas, Vilnius
and Klaipeda, as well as Siauliai, Telsiai,
Druskininkai and Marijampole. The small
number who had moved from other coun-
tries had previously lived in the UK, the
US, Germany, and the Middle East. While
around half had travelled to Ireland alone,
around 30 per cent had travelled with fa-
mily members and around 20 per cent with
friends. However, male migrants were con-
siderably more likely than female migrants
to travel on their own to Ireland. Contem-
porary migration from Lithuania to Ireland
is often explained in terms of push and pull
factors: economic recession or difficulties in
Lithuania, leading to unemployment or low

wages, act as an impetus to migration, whi-
le the economic boom in Ireland makes the
country an attractive destination (Barrett et
al 2005; Barrett and Bergin 2007; Dorigo and
Tobler 1983; MacEinri and White 2008). In
our research, around 27 per cent of survey
respondents were not in paid employment
before migrating to Ireland, either because
they were full-time students, unemployed, or
involved in unpaid work. While this could
suggest that lack of employment opportuni-
ties was the motivation for migration, this
is not the only reason. Over 40 per cent of
survey respondents said they moved to Ire-
land for the experience of living in another
country. Meanwhile, less than half the survey
respondents had a definite job offer before le-
aving Lithuania, suggesting that the promise
of Ireland was sufficient reason for moving.
These complex motivations behind mi-
gration were also expressed by interviewe-
es. Many said that one of their reasons for
leaving Lithuania was economic. For exam-
ple, one interviewee who could not afford to
study in Lithuania chose “to go somewhere
else to make money” (Lg), with the intention
of returning home at a later stage to study.
Another left because he could not find ajob in
Lithuania (L8). However, many interviewees
also described their reasons for migration in
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terms of personal development. Quite a num-
ber saw their move from Lithuania as an op-
portunity to learn more about the world and
themselves. “I wanted to travel and see the
world” (L1), one said, while another wanted
-“to get [his] life together” (L10). Others wan-
ted to stop being a burden on their parents
and attain a level of independence. These
complex personal motivations were summed
up by the interviewee who wanted to find “a
different way to live” (L6).

Reasons for migrating to Ireland were si-
milarly complex. Some interviewees had ar-
ranged jobs in Ireland before moving to the
country, while some followed family mem-
bers - for example, parents or partners - to
Ireland. Others were encouraged to move by
friends already living in Ireland. As one inter-
viewee said, “A couple of my friends were in
Ireland in 2002/03, so they said it was a good
country, people are friendly, things are good”
(Ls). Inafew cases, interviewees spoke of their
sense of connection to Ireland: “it is closer to
Lithuania, more similar to Lithuania than ot-
her countries” (L6), one said, while another
commented that “a lot of Lithuanians consi-
der Ireland as kind of a sister country” (L2).
An interviewee who had previously worked
in London, and who was convinced to move
to Ireland by a friend, compared Ireland fa-
vourably to the UK: “I feel more comfortable
here ... London is huge and that made me
feel uncomfortable” (L1). However, others
admitted to having little or no knowledge of
Ireland prior to their move. As one intervie-
wee confessed, “I had no clue about Ireland at
all. The majority of Lithuanians used to think
even five years ago that Ireland is the same as
Northern Ireland. So my mother was saying
‘there is so much shooting going on there. ...
Why are you going there?”” (L12).

Among Lithuanian survey respondents
and interviewees, there was considerable un-
certainty in relation to future plans. When
we asked Lithuanian survey respondents how

long they intended to stay in Ireland, around
40 per cent said they did not know. This is in
contrast to the 8 per cent who said they in-
tended to stay in Ireland permanently. Over
a quarter of female respondents said they
intended to stay in Ireland for 1 to 2 years
only. This is in contrast to research particip-
ants from Nigeria, India and China, who dif-
fered from Lithuanian respondents in their
lack of freedom to travel and work in the
EUs. Many interviewees were similarly am-
bivalent. When asked about his future plans
and where he saw himself in five years, one
interviewee said “I see myself in Lithuania,
probably because I bought an apartment the-
re... My family probably will be in Lithuania
as well. Probably [but there] could be a lot of
change if I meet an Irish woman. You know,
life is full of surprises” (Lg). Another was si-
milarly ambivalent. “I still don’t think about
me settling here for good”, she said, “but that
might change” (L1). Many expressed strong
connections to Lithuania, such as the inter-
viewee who said “T am Lithuanian and I will
stay Lithuanian all my life ... because I can’t
forget my roots” (L4). Others mentioned
family ties and responsibilities - for exam-
ple, elderly or ill parents — as a motivation
for eventually returning to Lithuania. As
one interviewee said, “my grandmother, my
mammy, my three brothers, they all live [in
Lithuania] and when I am back in Lithuanua
all they say [is] come back” (L8).

The experiences of survey respondents
and interviewees point to the complicated
nature of the decision to migrate, the choice
of destination, and the ongoing tension bet-
ween personal desire and social obligations
(Lawson 2000). These issues are negotiated
and re-negotiated by migrants as their per-
sonal circumstances change. Migration from
Lithuania to Ireland is still at a relatively early
stage, but already migrants are beginning to
establish connections to Ireland that com-
plicate their original understanding of mi-
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gration as a short-term event. This may in
turn also change, particularly in relation to
significant personal events such as having
children, relationship breakdown, or family
illness or death (Ni Laoire 2008). It is clear,
however, that any attempt to classify migrati-
on from Lithuania to Ireland in terms of eco-
nomic differentials alone both simplifies and
misrepresents the complex decision-making
processes of migrants.

Life in Ireland

Census 2006 also gives little information
about the everyday life of Lithuanian migr-
ants in Ireland. The research project aimed to
capture some of these experiences, through a
series of survey and interview questions on
people’s cultural, economic, social and politi-
cal activities in Ireland. In this section of the
paper, we report on some key findings of the
research. We examine questions of language
use, employment and social interaction in or-
der to provide an insight into the everyday li-
ves of Lithuanians in Ireland. We also focus on
issues of transnational behaviour, showing the
ways in which Lithuanians in Ireland remain
connected, both to Lithuania and elsewhere.

Language

Language use and language proficiency
was raised as an important issue in both
surveys and interviews. Lithuanians, among
the four national groups studied in this re-
search project, reported the lowest levels of
proficiency in speaking, reading, writing and
understanding English. For example, only 25
per cent of survey respondents believed they
were fluent in speaking English (see Figure 3).
This is in contrast to significantly higher per-
centages in the other three national groups
who participated in the research.

Figure 3: Proficiency in speaking English,

by migrant group
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While many respondents spoke English at
work, over 20 per cent predominantly used
Lithuanian in their workplace, which sug-
gests employment clustering among some
Lithuanians in Ireland. Lithuanian respon-
dents were also significantly more likely to
speak Lithuanian with family members,
friends and children.

Within Ireland, language proficiency is
regularly highlighted as a barrier to integra-
tion for migrants (Healy 2007; Office of the
Minister for Integration 2008). Policy makers,
non-governmental organisations and acade-
mics in Ireland have all highlighted the need
for improved language skills for immigrants.
Their focus is often on English language
acquisition, an area where many Lithuanian
migrants face considerable challenges. Si-
milar concerns were raised by interviewees?,
many of whom were fluent in English but who
were aware of difficulties faced by other Li-
thuanians with less fluency. As one intervie-
wee said, “the main problem is language, the
language barrier” (L6). This point was echoed
by another interviewee, who said “for me it’s
easier because I have the language. Without
thelanguageit’s harder” (L7). The importance
of language proficiency was foregrounded by
an interviewee who warned friends and fami-
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ly members to stay away from Ireland if they
could not speak English. As he said, “when
I'm home, I just tell them if you don’t have
English you can forget it” (Lg). Similarly, the
ways in which language proficiency provided
opportunities and enhanced well-being in
Ireland was emphasised by an interviewee
who said “every day is getting better, becau-
se now I can speak in English” (L3). Despite
the general recognition of the importance
of communicating in English, interviewees
identified a number of barriers and obstacles.
The first is a lack of desire among some mi-
grants to learn English. As one interviewee
observed: “I know people who are ... in Ire-
land three or four years and have no English
... They are going to work with some Eastern
Europeans, speaking the same language, co-
mingback home, living with five or ten people
in the same house, using the same language,
buying a satellite dish with native channels...
[T]hey have no idea about Ireland, about the
culture, about people” (Ls). Such migrants
often see their stay in Ireland as temporary,
and may be unwilling to invest time and ef-
fort into acquiring a skill that appears to be of
no use to them. The second is a lack of oppor-
tunity, as evidenced in another interviewee’s
description of his Lithuanian housemates
who “say that they have problems with the
language but they have no time to learn” (L6).
Indeed, taking formal English classes in Ire-
land is expensive and time-consuming. Em-
ployers are not mandated to provide English
lessons or time to attend English classes to
their employees, and thus English classes ge-
nerally have to be taken outside work hours.
In many instances, English classes are provi-
ded by private language schools, and are often
expensive. Free classes are often only made
available to asylum seekers or refugees.

The question of language and communica-
tion takes on another dimension in the context
of changing family relationships. One inter-
viewee expressed her surprise at the ease with

which her daughter picked up English in scho-
ol, saying “I thought that school would be very
difficult for her ... because she didn’t speak
English...[Now] even when she plays at home
with her toys, she speaks in English” (L4). This
mother spoke about now needing a dictiona-
ry to understand her small daughter. As the
children of Lithuanian migrants learn English,
there is concern that they will lose touch with
Lithuanian language and culture. To address
this, many migrants are active in weekend
schools across Ireland that provide instructi-
on in Lithuanian language and culture (ALB
2008). However, the need to communicate in
English leads to difficulties for family members
of those living in Ireland. One interviewee des-
cribed how his father wanted to learn English
but felt it was too hard (L6). Another spoke of
her mother, who visited Ireland to see and look
after family members, but who felt unhappy
in Ireland “because she can’t easily speak with
neighbours” (L4). One interviewee predicted
problems for children brought up in Ireland:
“kindergarten in English, home in Lithuanian,
it’s just too messed up for kids” (L11).

Work

Lithuanians living in Ireland find it relati-
vely easy to get employment. Almost 87% of
the people we surveyed were currently in paid
employment, in jobs ranging from personal
services (for example, domestic work, child-
care or security) to construction, agriculture
and sales occupations. Family and friends are
an important source of information about job
opportunities: over 60 per cent of the people
who were currently employed found their job
in this way. It was clear, however, from both
surveys and interviews that in many instances,
people worked in jobs that were not their first
choice of employment - close to 43% of survey
respondents said that their qualifications were
not fully recognised in their current job. Simi-
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larly, while almost 9o% of Lithuanians surve-
yed thought their financial situation had im-
proved since coming to Ireland, just over 60%
thought their professional and personal situ-
ation had improved. In general, Lithuanian
respondents were less likely to experience dif-
ficulties at work than other respondents. Only
around 5 per cent of survey participants re-
ported experiences of bullying or harassment
at work, from either managers or co-workers.
However, over 10 per cent reported that they
had experienced racism at work, particularly
from Irish people (see also NCCRI 2007). One
interviewee, who worked in a petrol station,
described the abuse she experienced. “If the
Irish person is not against immigrants, he’s
fine”, she said. “But if he doesn’t like other pe-
ople coming to the country ... he won’t say a
word to you, or [might] call you names ... and
give out about the quality of the sandwich ...
and the quality of the service” (L11). However,
the biggest difficulties at work, according to
survey respondents, were working conditions
and inadequate pay. Almost 25 per cent of
survey respondents said that they had expe-
rienced poor working conditions. One inter-
viewee told us of the perception that “in the
unskilled sector ... we are not paid as much
as Irish [people]” (L2). This perception was
supported by survey findings, where over 20
per cent of respondents said that they had re-
ceived inadequate pay. These experiences were
encapsulated in the experiences of one inter-
viewee, who left a job because of a variety of
problems: “no taxes, small salary, conflict with
workers” and no overtime pay (L8)
Interviews provided more information on
how people rationalized their employment
situation. Some people were willing to forego
professional advancement for short-term eco-
nomic gain. For example, a trained engineer
with limited English described how he got his
first job in Ireland: “Outside, there were new
houses and a small digger, a couple of Irish
guys with yellow jackets. I asked for a job and

they said ‘oh yes™ (L8). He took the job, he
said, “for money, because life is expensive here”
(L8). Others explained their current job as a
stepping stone to something better. Though it
was not their first choice, they could tolerate
itin the short term. One interviewee, recently
divorced and with two young children, was
working as a cashier in alocal shop. A trained
teacher in Lithuania, she took the job because
it was convenient and flexible, saying “I don’t
want to work ... all my life in [shop], it’s not
my dream. Just for this moment it’s good”
(L4). Another, currently working in an office,
said “I won't do this job for longer than a year
because that’s not what I want to do. I don’t
want to sit in an office for the rest of my life”
(L11). However, many pointed to the oppor-
tunities they had experienced in Ireland and
to the progress they had made since arriving
in the country. The office worker commented
that “I would never have got a job in the office
without showing them a diploma and if you
want to have a good job, you have to spend
at least six years in university, which costs a
lot” (L11). One interviewee, who had arrived
in Ireland six years earlier with three friends
to work in a fast food restaurant, said that all
four now worked in management positions,
in a variety of different companies (L12). In
this way, moving to Ireland provided new op-
portunities for many migrants, and allowed
them to develop new skills. However, the dif-
ficulties faced by many migrants were high-
lighted by one interviewee, who commented
that “I think my experience would be a little
different if I arrived here, and ... all my life ne-
ver did any physical work, and I had to work
in some mushroom farm or a factory” (Ly).

Social interaction

A variety of factors facilitate or inhibit
social interaction, including language, work,
place of residence and level of income. Social
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interaction, in turn, is seen as important in
enabling communication and understanding
to develop between migrants and the indige-
nous population. The survey included a num-
ber of questions on patternsand typesofsocial
interaction of migrants. Lithuanian respon-
dents were most likely to spend time with ot-
her Lithuanians, followed by family and then
Irish citizens. However, Lithuanians were le-
ast likely to spend time with other migrants.
Just over a third of Lithuanian respondents
reported spending time with other migrants,
in contrast to almost 9o per cent of Nigerian
respondents and over half the Indian res-
pondents.Two types of social activities with
other Lithuanians - both family members
and friends - stood out as being particularly
important. These were visiting each other’s
homes, and activities based around food. As
one interviewee described, “on weekends
we just meet up with friends, for barbeques
or whatever, all Lithuanians” (L11). Another
said “I have friends, Lithuanian friends, ...
we're together in work [and] after work” (L4).
Many interviewees commented on the limi-
ted forms of social interaction experienced
by other Lithuanians. “It’s all about partying
in ... close communities in houses ... and they
don’t have other sorts of entertainment than
drinking” (L1), one interviewee said, while
another described a category of people “get-
ting their wages, coming back home, buyinga
bottle of alcohol, drinking it, that’s it” (Ls).
Just over 40 per cent of Lithuanian survey
respondents reported that they had social in-
teraction with Irish citizens. This was again
the lowest of the four migrant communities.
While some social interaction with Irish ci-
tizens happened in each other’s homes or
around food, these sites of interaction were
not the most important - two thirds of Lithu-
anian respondents who socialised with Irish
people did so in pubs. Many interviewees
also found it difficult to socialise with Irish
people. For some, it was due to a lack of free

time because of the pressures of work. Anot-
her man described his difficulty meeting Irish
women - he felt that they lost interest in him
when they heard his accent (L8). However, a
number of interviewees highlighted the im-
portance of the pub as a place to meet Irish
people: “it’s a pub culture”, as one commented
(Lioc), while another said “I don’t think we
like pubs as much as Irish people do” (L4). The
place of the pub in Irish society in turn creates
difficulties. One woman observed “it’s not my
personality or my character ... to meet people
in pubs” (L1) - this limits her possibilities for
interaction with many Irish people. Another
interviewee said, “I don’t get a chance to so-
cialise with the Irish”. He explained that “the
only socialising here goes when you are in-
terested in sports [or] you go to a pub; both
are not for me” (Ly). Despite these difficulties,
many interviewees told us about their efforts
to meet and socialise with people from outsi-
de Lithuania. One Dublin-based interviewee
said “I think Irish people are really nice and
... the more into the countryside I go, the furt-
her I go, the nicer they seem to me” (L1). And
many interviewees told us about Irish people
who had helped them out and who had beco-
me good friends in the process. This included
employers, landlords, and work colleagues.
“It’s easier in Lithuania to make friends” (L12),
another interviewee told us, but “if you have a
friend, an Irish friend, it’s for life” (L12).
However, social interaction is not just about
socialising, but it also involves experiences
with institutions in Ireland (Brehony and
Clancy 2006; Fanning et al 2004; MacEinri
et al 2006; NCCRI 2002). In the survey, we
focused particularly on state services, and
found that many Lithuanian respondents
learned about these services only when they
needed them, and often from friends. As one
interviewee commented, “the biggest problem
isinformation” (L11). He talked about the need
to translate material into Lithuanian for those
who had difficulties with English. As a conse-
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quence, many of the survey respondents had
not used a variety of state supports, such as
information, legal and health services. In ad-
dition, only 14 per cent of survey respondents
were registered to vote in Ireland, with many
saying they did not know they were entitled to
do so. This suggests that social interaction with
the institutions of the state has been limited for
many Lithuanians in Ireland. This was evident
in relation to health services, with many inter-
viewees telling us that they returned to Lithua-
niaformedical treatment. Oneinterviewee said
“the worst thing in Ireland is the health service”
(L12), saying that if anyone goes to Lithuania,
the first thing they do is go to the hospital and
dentist. This was confirmed by another inter-
viewee, who said, “usually we check our health
at home on holidays, all the blood [tests] and x-
rays and everything” (L11). This is one form of
transnational behaviour, but it emanates from
a failure of the Irish state to fully address the
needs of Lithuanians in Ireland.

Transnationalism

Though the migrants we spoke to as part
of our research live and work in Ireland, they
remain highly connected to Lithuania and
elsewhere. Those connections take a vari-
ety of forms; from regular communication
and visits, to remittances and other forms of
financial help. Many of the people we sur-
veyed had close family members still living
in Lithuania. For example, almost a third of
survey respondents had children living in
Lithuania, many of whom were being cared
for by their grandparents. In addition, around
15 per cent of respondents had partners who
lived outside Ireland. Many interviewees
mentioned their parents and the strain of
being so far away from them and from other
family members. For example, one woman
spoke of her parents: “they’re getting older ...
and I think they feel very lonely and unsafe,

insecure” (L3). She felt that she would need
to move back to Lithuania to help them, say-
ing “it would be very selfish to stay here” (L3).
Over 50 per cent of the people we surveyed
had visited family and friends in Lithuania
three or more times since moving to Ireland,
and just 9 per cent had not visited Lithuania
at all in that time. This is facilitated by the
rapid growth of air routes between Ireland
and Lithuania, with Aer Lingus, Air Baltic,
Fly LAL and Ryanair all operating direct
routes between the two countries.

Around 40 per cent of survey respond-
ents reported that they sent remittances to
Lithuania. These were used for a variety of
purposes: most frequently towards family
living expenses, but also for savings and to
purchase property, to repay debts and for the
education of family members. Others pro-
vided financial support in other ways. For
example, some interviewees arranged for
brothers and sisters to come to Ireland for
short periods, such as the interviewee who
said “I bring three of [my siblings] here for
the summer” (Lg). Many of the people we in-
terviewed had travelled to Ireland because of
the efforts of friends and family members al-
ready living in the country, and this pattern
of assisted migration continues. Contact be-
tween Lithuanians in Ireland and friends and
family in Lithuania takes a variety of forms.
Survey respondents made regular phonecalls,
send text messages and emails — though not
letters — to keep in touch. Around a third of
respondents watch Lithuanian television on
a daily basis, and around a half check Lithua-
nian webpages daily. Interviewees also told
us about using Skype to keep in touch.

However, transnationalism involves more
than connections and contacts with the place
of origin, but also involves a sense of belong-
ing in more than one place. We asked survey
respondents if they felt there was a Lithuanian
community in Ireland. Just over 50 per cent
agreed that there was a Lithuanian commu-
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nity in Ireland, and around two thirds of them
believed that they belonged to it. Some of the
people we interviewed were actively involved
in community activities. Others were less en-
gaged. For example, one interviewee said of the
Lithuanian community, “I get internet updates
about what we are doing, but I don’t think I'm
very interested in it .... If you want anything
Lithuanian you can go home very quickly. But
maybe for people who have children it is im-
portant” (L7). Another, while aware of the ex-
istence of a Lithuanian Association in Ireland,
said “I don’t attend their meetings or anything.
... ’'m not too interested to be honest with you,
because I'd rather experience Irish life here
rather than Lithuanian” (L1). However, the
same interviewee spoke positively of a tradi-
tional St. Casimir’s fair in Dublin city centre,
organised by the Lithuanian Association in
March 2007 (see Figure 4).

Figure 4: Logo of Lithuanian Association in
Ireland, on display in Dublin, March 2007.
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Conclusion:
The challenges of migration

Levels of new migration from Lithuania
to Ireland have declined in recent years, yet
Ireland remains an important destination
for Lithuanian migrants. These migrants, in
common with migrants from other countries,
are in general young, well-educated and skil-
led, and their presence in Ireland contributes
greatly to Irish society and the Irish econo-
my (Fanning 2007; King-O’Riain 2008; Ko-
molafe 2008; Kropiwiec 2006; Wang 2006).
However, their departure from Lithuania

also has consequences, as their families and
friends struggle to cope with their absence.
This was the situation in Ireland as recently as
the 1980s, when thousands of young people
emigrated on an annual basis (King 1991).
Our research complicates simplistic un-
derstandings of the reasons for migration,
and highlights some of the issues faced by
Lithuanian migrants to Ireland. In doing so,
we identified difficulties in communicating,
particularly in English. We also identified
migrants who were not able to make use of
their training and qualifications at work, as
well as those who were able to avail of oppor-
tunities to develop their skills and experien-
ce. Lithuanian migrants are developing new
social networks and friendships in Ireland,
while maintaining strong emotional and ma-
terial links to Lithuania and to their families
and friends (Ley 2004; Mckay 2007; Mitchell
2003). Underpinning these findings are the
difficulties many migrants faced on moving
from Lithuania to Ireland. One interviewee
spoke of the early days in Ireland: “It took
me quite a while to find a job so I was a bit
desperate at the beginning” (L1). Another tal-
ked of the loneliness of life in Ireland, saying
“the first two months were fine, but after two
months I started realising that I'm still not
going home, and I won’t be going home for a
long time, so that’s when it hit me” (L11).
Migrants are diverse, and it is important
to study this diversity in more detail. One in-
terviewee described three types of migrants
from Lithuania to Ireland. The first “live here
and enjoy [their] life and time”. The second
“make alot of moneyand go back to Lithuania’,
while the third are always “under pressure
and all the time dreaming about Lithuania”
(L3). These motivations, contexts and expe-
riences shape migrants and the experiences
of migration. In order to better understand
migration from Lithuania and to Ireland, it
will be important to further develop research
that highlights this complexity (King 2002).
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3. The majority of Nigerian respondents were
asylum seekers and refugees. The majority
of Chinese respondents held student visas.
The majority of Indian respondents were la-
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or work permits. All needed specific permis-
sion to migrate to and stay in Ireland, unlike
Lithuanian respondents.

4. While many of the surveys were conducted
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Mary GILMARTIN, Jane-Ann O’CONNELL, Bettina MIGGE

LIETUVIAI AIRIJOJE

Siame straipsnyje nagrinéjama jau prie§  angly kalba? Kaip jie suvokia ir priima savo
2004 m. prasidéjusi Lietuvos Zmoniy migra-  darbo Airijoje salygas? Su kuo ir kaip Airi-
cija i Airija. Kas skatino juos pasirinkti ba-  joje bendrauja migrantai i§ Lietuvos? Kaip
tent Airija? IS apklausy ai$kéja, kad motyva-  kélimasis j Airija paveiké santykius ir ko-
cija labai jvairi, susijusi su noru ne tik geriau ~ munikacija Seimoje? Ar Airijoje gyvenantys
gyventi Lietuvoje, bet ir pamatyti pasaulio.  lietuviai savo tévyne laiko labiau Lietuva, ar
Su kokiais sunkumais lietuviai susiduria  Airija? | Siuos klausimus straipsnyje bando-
atvyke j Airija? Jy apzvalgai ir skiriama pa-  maatsakyti remiantis jau esamais tyrimaisir
grindiné darbo dalis. Ar lietuviai lengvai  autoriy atliktomis migranty apklausomis.
iSmoksta darbui ir gyvenimui reikalinga
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Pasaulio Lietuviy bendruomenés steigimas

Antrasis pasaulinis karas salygojo politi-
niy jégy pasiskirstymga j ryty ir vakary zo-
nas. ,,Geleziné uzdanga“ atskyré gausia, apie
60 tukstanciy Vakaruose likusig lietuviy po-
litiniy pabégeéliy banga, kuri iskélé kovos dél
Lietuvos nepriklausomybés uzdavinj bei sie-
kj i$saugoti kultarines vertybes, lietuviskaja
tapatybe. 1946 m. Vakary Salims pradéjus
igyvendinti imigracijos programas, skirtas
DP* stovyklose esantiems politiniams pabé-
géliams, lietuviai svarsté kompaktinés emi-
gracijos galimybe®. Taciau darbo sutarciy
pagrindu paremtos emigravimo programos
neleido realiai jgyvendinti tokiy plany. Prie-
$ingai, pradéta svarstyti lietuviy pasklidimo
pasaulyje problema.

Pasaulio lietuviy organizavimo idéja gimeé
Lietuvoje, kai tre¢iame - ketvirtame desim-
tmeciuose ypatingai padidéjo ekonominé
emigracija  Piety Amerikos $alis. Siekiant
suburti lietuvius uzsienyje, buvo svarstoma
kolonijy steigimo galimybé, taciau tokie pla-
nai nepradéti jgyvendinti. 1932 m. jsteigta
visuomeniné, bet valdzios remiama orga-
nizacija Draugija uzsienio lietuviams remti
(DULR), kurios tikslas — padéti uzsienio lie-
tuviams kult@rinéje ir ekonominéje srityse.

1945-1950 metais

DULR vadovai, susipazine su imigracijos
Salyse gyvenanciy lietuviy padétimi, pasitlé
susaukti pasaulio lietuviy kongresa. 1935 m.
Pasaulio Lietuviy kongreso metu buvo jkur-
ta lietuviy iSeivijos organizacijas vienijanti
Pasaulio Lietuviy Sgjunga (PLS). Nors PLS
nejleido giliau savo $akny, bet sieké ,suda-
ryti didziule viso pasaulio lietuviy organiza-
cija, per ja telkti visur gyvenancius lietuvius
tautinei individualybei islaikyti, dvasinei,
kultarinei, ekonominei veiklai i§plésti®. Po
Antrojo pasaulinio karo pasikeitus politinei
situacijai, egziliné politiniy pabégéliy padétis,
emigravimo problemos bei DP laikotarpiu
jsteigtos Lietuviy tremtiniy bendruomenés¢
veiklos patirtis skatino vél svarstyti pasaulio
lietuviy telkimo problema, tac¢iau naujos or-
ganizacijos — PLB rémuose.

Pasaulio Lietuviy bendruomenés (PLB)
steigimo istorija, nors yra svarbi pasaulio lie-
tuviy istorijos pazinimui ir supratimui, néra
sulaukusi tyrinétojuy démesio. Apzvelgus isto-
riografijg’, analizuojan¢ia lietuviy iSeivijos is-
torijos aspektus, tuo paciu ir PLB organizacija,
galima matyti, kad PLB karimo etapui, be pa-
¢iy paskelbty dokumenty, skiriama mazai dé-
mesio. Pristatoma 1949 m. liepos 14 d. VLIK o
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paskelbta Lietuviy Charta ir PLB konstitucija,
PLB nuostatus rengusi komisija. Ta¢iau mazai
arba visai netyrinéjama, kaip ir kokiy aplin-
kybiy kontekste gimé idéja kurti naujg lietu-
viy iSeivijos istorijoje organizacija; kaip buvo
vykdomas PLB steigimas; kokie sunkumai
kilo santykiuose su kita lietuviy karta Jung-
tinése Valstijose; kokios buvo pagrindinés
problemos derinant PLB statuto nuostatus.
Siuos klausimus svarbu istirti siekiant paZinti
sudétingg PLB organizacijos geneze.

Galima paminéti keletg istoriografijos po-
zicijy, kurios, nors neatsako j pastaruosius
klausimus, taciau atkreipia istoriko démes;j,
tyrinéjant PLB steigimo detales. J. Antano
Van Reenan Lithuanian diaspora Konigsberg
to Chicago® studijoje, analizuojant lietuviy
ieivijos istorija bei pristatant PLB organiza-
vimg po Antrojo pasaulinio karo, nei§vengta
abejoniy kelianciy teiginiy bei netikslumy.
Galima gincytis su autoriumi, kuris PLB bei
Lietuviy Chartos gimimga sieja su ateitinin-
ky organizacijos ideologija, remiantis Stasio
Salkauskio kultiiros interpretacija bei Atei-
ties organizacijos pagrindiniais principais’.
Jeigu autoriui buvo Zinomi $altiniai ar isto-
riografijos pozicijos, kuriose $is klausimas
buvo aptartas, reikéjo pateikti ir nuorodas,
kitu atveju belieka manyti, kad tokios atei-
tininky principy ir Lietuviy Chartos sasajos
yra tik paties autoriaus interpretacija.

Mykolo Krupavic¢iaus vaidmuo jgyvendi-
nant PLB organizavimo darbus atskiruose
kra$tuose kuriant Lietuviy bendruomenes,
buvo ypatingai svarbus, tac¢iau J. A. Van
Reenan jvardija jj kaip PLB organizacijos
iniciatoriy bei Lietuviy Chartos autoriy®.
PLB statutui bei Lietuviy Chartos dokumen-
tui redaguoti buvo sutelkta speciali komisija,
todél buty svarbu ir korektiska jvardyti as-
menis, kurie prisidéjo prie $iy dokumenty
atsiradimo, neiSkraipant istoriniy detaliy.
Autoriaus pozicijos dél diasporos ideologi-
niy aspekty gal ir galéty provokuoti naujus
tyrimus ir diskusijas, taciau netikslus duo-

meny pateikimas, paties J. A. Van Reenan
nelabai korektiskas darbas klaidina ir var-
gina skaitytoja, tuo labiau PLB istorijos ty-
rinétojus.

Lino Salduko Lithuanian Diaspora™ stu-
dijoje PLB karimas néra detaliau tyrinéja-
mas, taciau analizuojama Lietuviy Chartos
reik§mé emigracijoje. Autorius taip pat api-
budina pacios lietuviy visuomenés organi-
zavimosi ypatumus DP laikotarpiu. Knygoje
pristatoma, kad Antrojo pasaulinio karo lie-
tuviy iseivija pasizymeéjo gausiu intelektualy
sluoksniu, kurio patirtis Pirmojoje Lietuvos
Respublikoje turéjo jtaka organizuojant kul-
tarinj gyvenima DP stovyklose, tuo paciu
gimstan¢iam PLB projektui.

Vitalijos Stravinskienés sudarytos knygos
Pasaulio Lietuviy bendruomené 1949-2003"
tikslg geriausiai atspindi leidéjy atstovo ir
buvusio PLB pirmininko Vytauto Kamanto
zodziai, pasakyti kreipiantis j skaitytojus:
yleidinio uzdavinys - kiek jmanoma popu-
liariau pristatyti lietuviy diasporos akimis
matomg Pasaulio Lietuviy bendruomene:
jos tikslus, institucijas, darbo formas, prie-
mones, jvykius, asmenis. Per atliktus darbus
bus galima susidaryti nuomone apie jvairiy
krasty LB pajéguma, patirtus ar patiria-
mus sunkumus ir laiméjimus“:. Knygoje
aprasant PLB steigimo etapg, pabréziama
VLIK’o reik§mé rengiant PLB nuostatus bei
paskelbiant Lietuviy Chartg, pristatomi do-
kumentus renge asmenys. Nezinia kodél $is
svarbus etapas detaliau nepapasakotas, juk
knygos sudarytojai turéjo galimybe pasi-
naudoti nurodytais Lituanistikos tyrimo
ir studijy centro Pasaulio lietuviy archyvo
dokumentais. Kita vertus, suprantama, kad
negalima reikalauti daugiau, jeigu yra apsi-
brézti kiti uzdaviniai: ,,Ji [knyga] nepreten-
duoja j i$samy ir visapusi$ka PLB veiklos
nudvietima. Sis apibendrinamasis zvilgsnis
tebanie paskata kitiems tyrinétojams imtis
siauresniy, bet kartu detalesniy $ios placios
temos studijy .
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Taigi skurdus istoriografijos démesys PLB
steigimo etapui skatina tyrinéti $j klausima.
Pagrindinis straipsnio tikslas yra rekons-
truoti mazai zinomg VLIK’o inicijuotos Pa-
saulio Lietuviy bendruomenés organizavimo
etapg 1945-1950 metais, tuo paciu pristatant
organizacijos kiirimo motyvus ir principus,
diskusijas dél PLB statuto nuostaty. Tiria-
muoju laikotarpiu lietuviy iseivijos veikloje
ypatinga reik§me vaidino Amerikos lietuviy
organizacijas atstovaujanti Amerikos Lietu-
viy taryba (ALT)s. Straipsnyje pristatomos
ir analizuojamos VLIK’o ir ALT os derybos
PLB klausimu, kadangi jos ypatingai isrys-
kino JAV lietuviy pozicijas dél naujos orga-
nizacijos karimo, i$eivijos skirtingy karty
pozitrius j PLB.

Rasant straipsnj buvo pasinaudota Lie-
tuvos istorijos institute saugomais VLIK’o
pirmininko (1945-1955 m.) M. Krupaviciaus
archyvo dokumentais. Dalj dokumenty su-
daro VLIK’o protokolai, kuriuose uzfiksuo-
ti VLIK’o atstovy darbai bei veiklos etapai
steigiant PLB. Antra, paties M. Krupavi-
¢iaus korespondencija su i$eivijos veikéjais,
atsiklausiant nuomoneés, siekiant palankaus
sprendimo remiant ir organizuojant ben-
druomene, leidzia rekonstruoti i$eivijos vi-
suomenés pozicija dél PLB steigimo, santy-
kius tarp lietuviy iSeivijos organizacijy.

Kita $altiniy grupe sudaro publikuoti $al-
tiniai. VLIK’o ir Lietuvos Diplomatinés tar-
nybos protokoly publikacija* svarbi siekiant
analizuoti politine iSeivijos veikla, reprezen-
tacijos klausimus ir lietuviy padétj DP sto-
vyklose. Rasant straipsnj remtasi protokolais,
kuriuose fiksuoti politiniy atstovy pasisaky-
mai dél pasaulio lietuviy organizavimo bei
lietuviy visuomenés reik§més remiant va-
dinamy politiniy veiksniy tikslus. PLB stei-
gimg giliau analizuoti galima pasirodzius
paciy iSeivijos atstovy leidiniams: M. Krupa-
viciaus Pasaulio lietuviy bendruomenés keliu,
S. Barzduko Lietuvis savo tautoje, valstybéje
bendruomenéje, J. Girniaus Tauta ir tautiné

istikimybé, A. V. Rinktno VLIK'as ir Lietu-
va. Vertinga medziaga analizuojant ieivijos
politikos aspektus buvo L. Simucio Amerikos
lietuviy taryba, V. Sidzikausko Lietuvos Di-
plomatijos parastéje memuaruose.

Straipsnyje pristatytas PLB organizavimo
etapas, tikimasi, prisidés ne tik prie pacios
organizacijos istorijos pazinimo, bet ir pa-
skatins tolimesnes lietuviy pasaulyje isto-
rijos ir $iuolaikinés raidos palyginamasias
studijas.

»Bendruomeneés idéja i§ dausy
nukelti Zzemén ir pritaikyti
gyvenimo salygoms®

PLB pirmininko Stasio Barzduko” nuo-
mone, politiné situacija ir emigracija buvo
pagrindinés priezastys, skatinusios sufor-
muoti organizacinj pagrinda pasaulyje issi-
sklaidziusiems lietuviams: ,Emé aiskéti, kad
tremtiniams™ grizti i Soviety Sajungos oku-
puota Lietuvg vil¢iy néra. Pries akis buvo ne
grizimas, bet jkurdinimas Vakary krastuose.
Tad reikéjo zengti tolimesnj zingsnj — iesko-
ti naujos ir tokios lietuviy susiorganizavimo
formos, kuri tikty ne tik II pasaulinio karo
tremtiniams, bet ir visai i$eivijai.

VLIK'o pirmininko M. Krupavic¢iaus
svarstymuose apie lietuviy pasklidima pasau-
lyje buvo aiskiai deklaruotas nuogastavimas
deél lietuviy iStirpimo pavojaus svetimuose
krastuose. Jis pabrézé, kad butina ,stengtis,
kad biologiskai i$silaikyty visi lietuviai, $io-
kiu ar tokiu badu atitrike nuo savo tévynés,
ir kad veiksmingai baty i$laikyta jy lietuvy-
bé, o ten, kur pastebimas nutautimo proce-
sas, buty imamasi priemoniy jam sustabdyti
ir nutaustantiems lietuviams susigrazinti i
gyvasias gretas“®°. Panasius uzdavinius kélé
ir to paties likimo latviy egzilai. Latviy Cen-
trinis Komitetas, atstovaujantis politiniams
pabégéliams DP stovyklose, 1947 m. lapkritj
paskelbé Credo - pagrindinius principus bei
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tezes, kuriomis turi vadovautis pasaulyje pa-
sklide latviai. Si deklaracija sulauké pritari-
mo bei populiarumo latviy bendruomenéje®.
Tekste pabréziama, kad svarbu kovoti dél La-
tvijos nepriklausomybés, o tam, kad egzilai
galéty grizti  savo $alj, privaloma i$saugo-
ti tapatybe, kulttrines vertybes bei tautine
dvasig**. Sociologas Feliks Gross, 1950 metais
analizuodamas politiniy emigranty vaidme-
nj valstybiy politinei raidai, pabrézé, kad po
Antrojo pasaulinio karo egzily nuostatos
krasto atzvilgiu buvo aigkios, tuo paciu buvo
svarbus biologinis tautos islikimas?.

DP stovykly laikotarpiu VLIK’as pradéjo
spresti lietuviy pasklidimo pasaulyje proble-
mg, kuriant visus lietuvius jungiancig orga-
nizacijg. Savo prisiminimuose VLIK o narys
A. V. Rinkanas rekonstruoja VLIKo apsis-
prendimg kuriant PLB: , Neturédamas jokiy
praktisky galimybiy iSeiviy issikélima j kitus
krastus tvarkyti, nes ta tvarké pradzioje Uni-
ted nations relief and rehabilitation (UNN-
RA)** administracija, o paskui International
Refugee Organization (IRO)*, VLIK’as émési
iniciatyvos suristi iSsiskirstancius tautiecius
bent dvasiniu ry$iu.“*® Suvokta, kad issisklai-
dymas svetimuose krastuose bei gyvenamujy
$aliy aplinka nebus palanki, i§saugant lietu-
viska tapatybe bei sunkins politiniy diaspo-
ros tiksly jgyvendinima.

VLIK’as sudaré specialig komisijg, kuriai
buvo pavesta rapintis tremtiniy ir iSeiviy
lietuvybés iSsaugojimo klausimais. Kilo idé-
ja kurti organizacija, kuri padéty kovoti dél
krasto nepriklausomybés bei i$saugoti tau-
tinj potenciala, kalbg, kult@irines vertybes.
Pasaulio lietuviy organizavima ypatingai
palaiké DP generacija, kuri rémési sékmingu
Lietuviy tremtiniy bendruomenés organiza-
vimosi modeliu, nes $is ,,pateisino visas viltis
ir tapo pavydziu bei akstinu Pasaulio Lietu-
viy bendruomenés organizacinei struktarai.
Savo apylinkémis apjungusi visus tremtinius,
suorganizavusi Simtus mokykly su takstan-
¢iais mokiniy, rémusi ir globojusi tautinés

kulttros ugdyma, Lietuviy Tremtiniy Ben-
druomenés organizacija yra padariusi didelj
darba Lietuvai ir lietuvybei. Tai buvo grazi
uzuomazga“.

Lietuviy iSeiviy atstovy grupiy diskusijo-
se, Mykolo Krupaviciaus susirasinéjimuose
su lietuviy visuomenés atstovais iSryskéja
Pasaulio Lietuviy bendruomenés formavi-
mo ypatumai: pozicijos, kurioms atstovavo
atskiry i$eiviy ideologiniy grupiy nariai PLB
atzvilgiu, PLB organizacinio modelio forma-
vimo niuansai bei PLB pripazinimo aspektali,
i kuriuos atsizvelgiant buvo tesiamas organi-
zacijos institucionalizavimo etapas.

1947 mety vasarg VLIKas ir LDT posé-
dziuose svarsté lietuviy i$sisklaidymo pasau-
lyje klausimg. 1947 m. liepos 30 d. nusprendé,
kad bus planuojama ir steigiama viso pasau-
lio lietuviy organizacija, sudaranti pasauline
lietuviy bendruomene¢®. 1947 m. rugpjuacio
10 d. VLIK’o narys Petras Karvelis pareiske,
kad ,,pagrindinis siekimas turi bati - prieiti
prie sukarimo visy uz tévynés riby esanciy
lietuviy vieningai organizuotos bendruo-
menés. Cia galima nusistatyti tik dél pacios
idéjos, nes viso jos organizavimo dalyky ¢ia
negalétume apsvarstyti. Organizaciniu po-
ziariu tokios bendruomenés vadovybé turéty
vyriausybés ir valdzios funkcijas®.

DP laikotarpiu buvusi sudétinga finansi-
né situacija lémé VLIK’e organizacinius ne-
sklandumus, todél steigiant PLB finansiniai
klausimai nuostatuose buvo numatyti bei
svarstomi gan anksti, pabréziant ir VLIK'o
jtakg valdant finansus. 1947 m. rugpjuacio
14 d. VLIK’o ir Diplomatinés tarnybos posé-
dyje buvo paskelbta finansy telkimo reikaly
rezoliucija, kurioje kreipiamasi i viso pasau-
lio lietuvius, kur jie bebuty, ir ,kvie¢iama
juos nepailstamai remti Lietuvos i$laisvini-
mo reikalg, laikant masy veiklos finansinj
patikinimg savo auks$ciausia prievole tévynei.
Sialoma vadovaujantiems organams siekti
sudaryti pastovius Tautos fondui pajamy
$altinius ir organizuoti 1éSy mobilizavimg
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glaudziai bendradarbiaujant su pasauline lie-
tuviy bendruomene ir per jos organizacijas“®.
VLIK’0 nuostatuose PLB finansai buvo paves-
ti tvarkyti VLIK o institucijai: ,Vykdomosios
Tarybos, Pasaulio Lietuviy Bendruomenés,
Lietuvos Raudonojo Kryziaus ir kity orga-
nizacijy bei jstaigy, kurios naudojasi vie$ojo
pobudzio 1ésomis ir subordinuojasi VLIK ui,
kasai, turtui ir atsiskaitymui priziaréti bei
tikrinti yra VLIK’o Kontrolés Komisija.“*

VLIK’o iniciatyva steigti PLB lydéjo ir at-
siSaukimai, formuojantys atitinkamas nuos-
tatas jungtis bei tokiu badu prisidéti remiant
politing VLIK’o veikla. 1947 m. rugpjuacio
25 d. posédyje buvo pabréziama, kad ,Lie-
tuviai i$eiviai iSsiblagke po visg pasaulj, ska-
tinami organizuotis, centralizuotis, jungtis
j viso pasaulio lietuviy bendruomene, kuri
energingai ir vieningai talkinty Lietuvos lais-
vinimo veiklai vadovaujantiems veiksniams
ginti Lietuvos tautieciy reikalus, tautieciy
tremtyje, tévynéje ir prievarta deportuoty j
Ryty gilumas®2,

VLIK’o narys ir PLB nuostaty rengimo
komisijos narys Vytautas Vaitiektinas, vé-
lesniais metais analizuodamas M. Krupa-
vic¢iaus reik§me organizuojant PLB, kri-
tiskai vertino VLIK’o pirmininko siaurai
apibrézta PLB vaidmenj politinéje erdvéje —
telkiant finansus bei remiant VLIK’o vei-
klg: ,Krupavi¢ius néra sukonkretines savo
nusistatymo, kuriuo badu bendruomenés
organizacija savo uzdavinius laisvinimo
talkai turéty vykdyt, i§skyrus jo nurodymag,
kad visi laisvi lietuviai j Lietuvos vadavimo
talka jsijungia savo piniginiais jnasais sti-
prindami Tautos Fondg ir talkindami visu
kuo VLIK’ui jo politinéje ir diplomatinéje
Lietuvos laisvinimo veikloj.“®

1947 metai Zyméjo svarstymus bei planus
dél pasaulio lietuviy organizavimo pobudzio,
tikslo bei uzdaviniy. 1948 metais VLIK o po-
sédziuose pradéti derinti pagrindiniai PLB
nuostatai bei organizaciniai klausimai. 1948
m. balandzio 30 d. VLIK’as svarsté PLB sta-

tuto projekta, kurj pristaté Vykdomoji Tary-
ba. Buvo nutarta pripazinti jj svarstytinu ir
perduoti sudarytai tarpgrupinei komisijai,
i kurig jéjo Domas Krivickas, Kipras Bieli-
nis, Petras Karvelis, Vytautas Vaitiekiinas
ir Medys Valiakénas*. Kuriant PLB statutg
bei principus, buvo atsizvelgiama ir j lietuviy
organizacijy pozicija. 1948 m. balandzio 25 d.
analizuojant PLB statutg, buvo nutarta, kad
jo projekta ir deklaratyvine dalj i$siysti lie-
tuviy organizacijy centrams, kad jos galéty
apsvarstyti ir pareiksti savo nuomong®.

Jau 1948 m. liepos 27 d., perziarint PLB
nuostatus, buvo nutarta priimti statuto de-
klaratyviaja dalj. Taip pat buvo pavesta pa-
ruosti viso PLB statuto redakcijg ir pateikti
VLIK’ui perziaréti. Ty pac¢iy mety rugpjicio
17 d. VLIK’e svarstant PLB statutg, atsizvel-
gus | priimtas rastu pastabas, PLB statutas
buvo priimtas?.

Lietuviy iSeivijos visuomenés PLB statuto
projekto svarstymuose iSryskéjo abejonés dél
esanciy iSeivijos lietuviy organizacijy likimo,
neaiskumai dél bendros lietuviy veiklos bei
gyvenamos Salies politikos ir PLB nuostaty
suderinamumo.

Sveicarijos lietuviy diskusijos iliustruoja
vyravusias pozicijas dél lietuviy bendruo-
menés steigimo, sprendziant jau egzistuo-
janciy iSeiviy organizacijy klausimg, jstei-
gus PLB. Buvo keliamas klausimas dél tuo
metu veikusios Lietuviy Sgjungos statuso:
»a) Ar Bendruomené steigtina Sajunga likvi-
duojant, b) ar bendruomené steigtina $alia
Sajungos. Posédyje dalyvavusio Razgaicio
pozicija buvo, kad ,,Sajunga su dabartine
mazuma priimty Bendruomenés jstatus ir
jungty bendruomenén visus tautie¢ius.“ Jo
nuomone, Lietuviy bendruomenés steigimas
$alia Lietuviy Sajungos salygoty tik didesnj
nesutarima tarp vietiniy tautieciy. L. Sa-
junga, apimanti nedidelj tautiec¢iy skaiciy,
»pasitarnauty bendram labui imdamasi Ben-
druomenés steigimo ne $alia Sajungos, bet
pati jsiliedama Bendruomenén®. Sveicarijos
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Lietuviy Sajungos pirmininkas, pulk. J. Gie-
drys, oponuodamas pareiské, kad ,Lietuviy
Bendruomenés ir Lietuviy Sajungos tikslai
nesikryziuoty ir kad Sgjungos likvidavimas
yra nereikalingas ir nenaudingas™®.

Svarstymai, kokia turéty buti atskiry lie-
tuviy organizacijy, draugijy bei kluby reiks-
mé buvo aktualts dar kelis desimtmecius po
PLB jsteigimo. Pasak Juozo Girniaus, anali-
zavusio PLB reik$me iSeivijoje, ,ne organi-
zacijy stoka buvo pagrindas gimti LB idéjai.
Pakankamai organizacijy turi senieji iSeiviai,
pakankamai jy turi ir naujieji. Bet kaip ne
organizacijy stoka pagimdé LB, taip ir ne
organizacijy gausa gali paneigti LB reikala.
Nereikéjo naujos organizacijos jprastine $io
zodzio prasme, bet buvo reikalas sutelkti
visus lietuvius, i$sisklaidziusius jvairiuose
krastuose ir savo paciy jvairiose organizaci-
jose. Dvejopas §is reikalas®. Religinés, poli-
tinés, profesinés, $alpos ir kt. organizacijos
nattraliai rapinasi tais atskirais uzdaviniais,
kuriems jos yra skirtos. O bendriesiems uz-
daviniams reikia visy santalkos. Tai, kg tautai
sukuria sava valstybé, iSeiviy bendruomené
turi pati susikurti, savo pastangomis ir 1éso-
mis iSlaikyti visas institucijas, butinas tauti-
nei gyvybei.“°

Sveicarijos lietuviy klausimai atkreipé
VLIK'o démesj. 1949 m. balandzio 19 d. po-
sédyje VLIK’o nariai nusprendé, kad ,,PLB
turi bati ne privatiné draugija, bet visy lie-
tuviy organizacija, kokia yra LTB, ir kad
PLB organizacija remtysi ne centralizmu,
bet federalizmu, pavesta PLB konstitucijos
komisijai paruosti ir pateikti VLIKui ga-
lutinj PLB konstitucijos projekta“+. 1949 m.
geguzés 27 d. projekte numatyta PLB konsti-
tucija buvo pakeista Pasaulio lietuviy Char-
ta ir bendraisiais nuostatais, kuriy pagrindu
vyksta lietuviy organizavimasis atskiruose
krastuose, besirengiant j formaly PLB suda-
ryma*. Lietuviy Chartos komisijoje dirbo
Bronius Bieliukas, Balys GaidzZitnas, Vik-
toras Gailius, dr. Petras Karvelis, dr. Domas

Krivickas, kurjlaika S. Bal¢itinas, dr. Bronius
Nemickas, Vincas Masalaitis, Kipras Bielinis,
Medys Valiakénas, komisijos referentas Vy-
tautas Vaitiekainas®.

Atskiry JAV lietuviy grupiy pozicija dél
VLIK’o steigiamos PLB atspindéjo ir neno-
ra keisti esamas socialines struktiras bei
visuomenines pozicijas. Analizuodami PLB
santvarkos projekta ALT’os atstovai taip
pat igkélé klausimg dél jau krastuose egzis-
tuojanciy iSeivijos organizacijy: ,Nelie¢iant
PLB santvarkos smulkmenuy, reikia pastebéti,
kad unitarinis désnis, numatytas santvarkos
jstatuose, kelia pagristy nuogastavimy, jei
jis bus vienodai pravestas visuose krastuose,
neatsizvelgiant nei i esancias organizacijas,
nei i visas kitas iSeivijos socialines tradicijas.
Pritaikius PLB santvarka tokig, kokia ji nu-
matyta laikinuose nuostatuose, pastatyty vi-
sas iSeiviy organizacijas priesais likvidacijos
klausima arba sukelty tokiy painiavy, kurios
stipriai pakenkty lietuviy bendruomenés or-
ganizacinei paZzangai.“*

Atliepiant tokias pozicijas, M. Krupaviciui
teko kartoti PLB santvarkos laikinuosius
nuostatus, pabréziant, kad kiekvienaskrastas
sau pritaiko statutus. VLIK’o atstovui Jung-
tinése Valstijose Pranui Vainauskui, kuriam
buvo pavesta derinti PLB steigimo klausimus
Jungtinése Valstijose su vietos lietuviais, Kru-
pavicius pabrézé, kad Amerikos lietuviai ga-
lés prisitaikyti PLB konstitucijg prie jstatymy
ir socialinés lietuviy susitvarkymo sistemos:
»PLB nepraris ir nemégins ryt esamy draugi-
ju. PLB yra federaliné organizacija. Salia PLB
galés egzistuoti ir tokios organizacijos kaip
pasauliné lietuviy kataliky organizacija, jei
kas panorés tokig sukurt.“s

I$eivijos visuomenés isreiksta kritika bei
abejoné dél PLB veiklos galimybiy, atsizvel-
giant j atskiry krasty politines bei socialines
aplinkybes, daré jtakg VLIK’ui derinant PLB
konstitucijos projekto nuostatus dar metus
po Lietuviy Chartos paskelbimo. VLIK o su-
formuotos Lietuvybés Islaikymo Tarnybos
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(LIT) iniciatyva 1950 metais sausio 12-13 d.
Schwaebish-Gmuende buvo organizuota
Vokietijos lietuviy $vietéjy, kultarininky
bei visuomeniniky konferencija, kurioje
buvo nustatytos pagrindinés plano gairés*.
Konferencijos nutarimuose laisvéje esantys
lietuviai buvo agituojami darniai ir veikliai
jsijungti j didziaja kova uz Lietuvos politing
laisve; visais kanalais veikti JV lietuviy nuo-
taika, kad ji buty palanki PLB*.

VLIK’o posédyje 1950 m. geguzés 25 d.
svarstytas laikinyjy PLB santvarkos nuosta-
ty keitimo klausimas ir atkreiptas démesys
j teisiy komisijos i$aiskinima bei pastabas,
kad ,atskiro krasto lietuviy Bendruomenés
statutas pagal vietos sglygas gali nesutapti su
Laik. PLB santvarkos nuostaty atitinkamais
straipsniais. Lietuvybés Islaikymo Tarnybos
valdytojas pagal reikalg gali derinti Laik. PLB
santvarkos nuostatus keisdamas atitinkamus
technikinius straipsnius.“®

Lietuviy iSeivijos organizacijy pozicijos dél
PLB i$siskyré Jungtinése Valstijose. M. Kru-
pavic¢ius nesulauké paramos i§ ALT’g suda-
ranciy grupiy bei katalikiskosios lietuviy sro-
vés®. 1949 m. spalio 20 d. ragytame laiske jis
skundési, kad yra gaves Ziniy i§ Amerikos lie-
tuviy kataliky veikéjy, ,kad katalikai nepri-
taria Pasaulio Lietuviy Bendruomenés — PLB
idéjai ir jos nepalaikysia®, kadangi ,valdzia
galinti savo piliecius priskaityti prie svetimos
valstybés agenty°. Tokia pozicija buvo argu-
mentuojama iki Antrojo pasaulinio karo gy-
vavusia nuostata, kad asmuo gali bati lojalus
tik vienai Saliai bei jos politiniams interesams.
1949 mety pradzioje Vasingtone M. Krupavi-
¢iui $i mintis ir argumentacija buvo i$déstyta
dr. Pijaus Grigai¢io visy Amerikos lietuviy
grupiy akivaizdoje. Tokj patj motyva pateiké
ir kataliky atstovai, kurie atsisaké deleguoti
kandidatus j Pasaulio Lietuviy bendruomenés
Vyr. Organizacinj komiteta. M. Krupaviciaus
nuomone, ,,reikéjo daryti jtaka Amerikos lie-
tuviams, nes PLB kuriama JAV, todél ir Vy-
riausigjj Org.Komitetg turi sudaryti lietuviai

amerikieciai. Jiems prie to neprisidéjus PLB
gali nejsikurti. Prisidéjus kitiems i§skyrus ka-
talikus, PLB turéty skursti.'

Amerikos JAV lietuviy kataliky parama
buvo svarbi, todél buvo siekiama gauti pri-
tarimg steigti PLB. Taciau M. Krupavicius
buvo pasiruo$es organizacinei veiklai ir
nesulaukus teigiamo atsakymo: ,Nestojant
stipriausiai kataliky srovei | PLB visa ta or-
ganizacija atiduodama j ne kataliky rankas ir
viso pasaulio lietuviai jy jtakon perleidZiami.
PLB ir be kataliky bus kuriama. Reikia savo
jtaka pasinaudojant daryti viskg, kad katali-
kai pakeisty savo pozicija iki kongreso=.

Problema, kuria kélé JAV lietuviy katali-
ky grupés, buvo religijos apibrézimas PLB
statute. Sis klausimas keltas tiek JAV, tiek ir
tarp DP stovyklose buvusiy lietuviy. Aka-
deminése studijose, tyrinéjanciose etiniy
grupiy mobilizavimosi bei diaspory veikla,
pabréziamas ne tik bendras tautinis tapatu-
mas, bet ir religiniai aspektai bendruomenés
gyvenime, kurie gali sutvirtinti diasporos sa-
moninguma bei bendrumo tai paciai etninei
grupei jausma, ,religinio priklausymo per
atstuma supratima, kolektyvinj tapatuma su
tais, kurie yra kiturs.

Kataliky atstovy diskusijose dél religijos
klausimo i$ryskéjo saviti skirtingy emigraci-
jos bangy lietuviy tapatumai bei nevienodas
religijos supratimas. Abi kartos buvo religin-
gos, bet grynoriams* religija buvo organiza-
cijy ir asmeninio gyvenimo esmé. Dipukai*
iSreiské savo religija pabréziant tautiSkumo
aspekta.s® Kaip nurodo istoriké Ilona Budins-
kyté, DP stovyklose didesne dalj sudaré kata-
likai — 86 procentai. Daugelio lietuviy, gyve-
nusiy DP salygomis, teigiamas nusistatymas
Dievo ir religijos atzvilgiu lémé Kataliky
baznycios ir su ja susijusiy institucijy jtakos
sustipréjima. Kataliky baznycios dvasinin-
kija ir pasaulie¢iai nuo pat jsikirimo DP
stovyklose émé galvoti, kaip suorganizuoti
tikin¢iyjy religiniy poreikiy tenkinima®.
M.Krupavic¢iaus nuomone, kriksc¢ionisko-
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sios doktrinos laikymasis buvo pagrindas
i$saugant samoninga lietuvybe, o parapijos
pasitarnavo kaip susibarimo vieta, i$saugant
lietuviskus paprociuss.

Skirtingos religijos apibrézimo inter-
pretacijos atsispindéjo ir svarstant Lietuviy
Charta. 1949 m. sausio 2 diena, analizuojant
PLB statuto nuostatus Sveicarijos lietuviy
pasitarime, buvo atkreiptas démesys dél reli-
ginio klausimo formulavimo. Buvo pareiks-
ta nuomoné, kad Lietuviy Chartos jzangoje
esantj zodj ,,Visagalis“ ir 16- ta punkta reikia
pakeisti kitu, skelbianciu religiniy laisviy
garantavimg. Pozicija buvo paremta argu-
mentu, kad ,,véliau ivengus nevykusiy inter-
pretacijy, pav. i§ pamokslininky tarpo®. Kiti
posédzio dalyviai pasisakeé, kad formuluotés
buty paliktos®.

VLIK’o PLB komisijai svarstant Lietuviy
Charta iskilo Dievo termino vartojimo Lie-
tuviy Chartoje tinkamumas. Komisijoje bal-
sai pasiskirsté vienodai - 5 ,,pries“ ir 5 ,uz®
Galutinéje redakcijoje pasisakyta vartoti
Visagalio terming. Siy klausimy svarstymai
uzdelsé viso projekto svarstyma ir galutinj
priémima iki 1949 m. birzelio 14 d.®° 1951 m.
rugséjo 9 d. metais prie io klausimo grjzda-
mas M. Krupavicius laiske prel. J. Balkanui,
Prel. V1. Tulabai, J. B. Laukckui, dr. B. Pa-
dalskiui, L. Simuciui ragé: ,,Suradau pas save
PLB Chartos svarstytus projektus. Pirmoji
formulé, priimta, Politiniy grupiy penketuke
VLIK’, buvo tokia: ,,pasitikédamas Visagalio
Dievo apvaizda ir istorijos jvykiy palanku-
mu lietuviy tautai® (tais zodziais ir praside-
da Chartos jzanga). V. Vaitiekiinas, budamas
VLIK’o teisiy Komisijoje, sutiko (nusileido) ta
formule pakeisti j: ,,Apvaizdos valia ir isto-
rijos jvykiy batinumu Lietuviy tauta nega-
1éjo i8silaikyti vieninga Baltijos pajaryje (i
formulé dar taip pat tebeina Chartos jZangos
pirmuoju sakiniu, nors jau Zymiai pakeista).
Paskutinioji formulé dar labiau pakeista:
»---Vykdyty Visagalio valig ir laisvo Zmogaus
pasaukima,, (i galutinoji formulé jau tilpo

«gy

knygutése ir chartos jZangos pac¢iame gale)
(komentarai M. Krupaviciaus).

VLIK’o pirmininkui derinant PLB nuos-
tatas su JAV lietuviy katalikais, diplomatiné
pastaryjy vie$a nuostata, kad parama PLB
negalima dél politinio JAV konteksto, nebu-
vo VLIK’o atstovams jtikinama. Lai$ke Pra-
nui Vainauskui 1949 m. spalio 24 d. M. Kru-
pavicius prasé i$siaiskinti tikrasias priezastis,
kodél katalikai prie$inasi PLB organizacijai,
kadangi P. Grigai¢io pateiktas argumentas
»héra argumentas“?. Kaip vieng i$ priezasc¢iy
M. Krupavicius jvardijo vieno amerikiecio i$
JAV pozicijg, kad ,,PLB katalikams esanti per
daug sekuliariné, kitais zodziais per mazai
katalikiska“. Toliau M. Krupavicius laiske
jvardijo, kad PLB néra religiné organizacija,
nors ir néra oponuojanti religiniams lietu-
viy gyvenimo aspektams. VLIKo atstovas
teigé, kad pagrindu, kuriuo reikia remtis,
yra Charta, o ji pradedama: ,VISAGALIU. 8.
strp. Nurodoma, kad lietuvis palaiko ir kuria
sreligines draugijas“s. M. Krupavic¢ius bandé
jtikinti JAV lietuvius, kad svarstant PLB sta-
tuta jie gali nuspresti apibrézimus ir lietu-
viams svarbius nuostaty aspektus: ,nuostatai
nurodo tik tvarkos technika. Jie yra laikini.
Seimas skelbia savo konstitucijg, o kiekvie-
nas krastas savo statuta. Ten bus visa nusaky-
ta, reiskia ir religinguma. Sitai amerikie¢iai
i8leidzia i§ akiy. Dél to jie turéty skverbtis
pirmieji j PLB, kad konstitucija ir statutas be
ju neiSeity bedieviskas ir kad visy lietuviy
neatiduoty j bedieviy jtaka.“*

Diskusijos svarstant religinius klausimus
PLB statute, 1émé ir apibrézimus PLB kons-
titucijoje bei Lietuviy Chartoje, pabréziant
religijos universalias vertybes bendruome-
niniame gyvenime.

Pasyvi ALT os pozicija steigiant PLB kélé
nerimg VLIK’o nariams, ir ypatingai M. Kru-
paviciui, kuris buvo atsakingas uz PLB orga-
nizacinius veiksmus. Nesuprantama, kodél
delsiama ir kokie motyvai skatina JAV lietu-
vius nepalaikyti PLB steigimo. VLIK o atsto-
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vo JAV, P. Vainausko, buvo prasoma ,,suzino-
ti tikras jy atsizegnojimo nuo PLB priezastis
bei jtikinti, kad jy baimé be pagrindo ir kad
katalikams reikéty j ja pirmiems stoti“.

M. Krupavi¢ius PLB atzvilgiu gavo pa-
lanky atsiliepimg i socialisty, kurie pateiké
atstovus (vienas i$ jy dr. Pijus Grigaitis)  PLB
organizacinj komitetg. Liaudininkai taip pat
pateiké kandidatus i$ amerikieéiy, priklau-
san¢iy Sandaros srovei, kuriai priklausé ir
atstové Gybiené®. Tautininky pozicija Ame-
rikoje ir DP stovyklose kiek i$siskyré, anot
M. Krupaviciaus ,tautininkai formaliai pa-
sisaké dél PLB nuostaty paskelbimo tvar-
kos. Musy tautininkai buvo nustebinti savo
bendraminciy JAV tokiu pareiskimu. Jie ¢ia
vieningai balsavo uz tuos nuostatus .

Analizuojant M. Krupaviciaus bei ALT os
diskusijas dél PLB statuto nuostaty, galima
matyti, kad iSryskéja atskiry grupiy jtaka.
PLB organizacijos $alininkai, matydami
tokias JAV lietuviy visuomenés tendenci-
jas, Pasaulio Lietuviy bendruomene¢ maté
kaip galimybe atstovauti ne jau esamoms
organizacijoms, bet steigiant visus iSeivius
apimancig organizacija, siekiant konkreciy
tiksly: ,Todél j Pasaulio Lietuviy bendruo-
mene ryztamasi suburti visus laisvuosius
lietuvius, siekiancius islaikyti ir ugdyti savo
tautybe, kalba, tautines bei valstybines tradi-
cijasir nepalauziamg valig rapintis laisvosios
Lietuvos atkarimu. Vadinas, ¢ia pirmoj vie-
toj turi rupéti ne specifiski grupiniai reikalai,
bet visiems lietuviams bendras tikslas — lie-
tuvybé, Lietuvos laisvé.“® PLB organizacijos
idéja buvo inicijuota DP kartos Zzmoniy, ta-
¢iau sialant §j projekta visai lietuviy iSeivijai,
apjungiant skirtingas jos kartas.

M. Krupavicius, derindamas PLB nuosta-
tas dél galimos grupiy jtakos, diplomatiskai
pabrézé ne ideologinj jy prioritets, bet jtaka
bei reik§me lietuviy visuomenéje: ,Laikinieji
PLB santvarkos nuostatai yra grynai organi-
zaciniai ir juose ieskoti bet kurio ideologinio
atspalvio netenka. O demokratiné Pasaulio

Lietuviy bendruomenés santvarka jgalina vi-
sas pasaulézitrasir visas sroves lygiai reikstis
pagal savo realy svorj tautinéje bendruome-
néje.“ Tokio principo pasirinkimas turéjo
jtakg vélesniais metais derinant ,iSeivijos
veiksniy“ santykius, kai vis didesnio emi-
gracijos lietuviy pritarimo susilauké aktyviai
besireiskianc¢ios PLB, JAV LB ir kity krasty
bendruomenés, sudarytos i§ pla¢iam ideolo-
giniam spektrui atstovaujanciy asmenybiy
tokiais pagrindais, kai ideologiné diferencia-
cija nebuvo ypac svarbi’.

Suderinus pagrindinius PLB statuto nuos-
tatus bei principus, 1949 m. birzelio mén. 14 d.
VLIK’o posédyje svarstant PLB klausimg
buvo nutarta ,Priimti konstitucijos 43 para-
grafa Konstitucijos Komisijos redakcijoj ir
visg PLB konstitucija bei Lietuviy Charta en
bloc. Konstitucijos Komisijai pavedama atlik-
ti galutine teksty redakcija ir pateikti VLIK’o
posédziui konstitucijoj numatyto Vyriausio-
jo PLB organizacinio komiteto sudarymo
pasialymus”“ Tg pacig dieng, atsizvelgiant
i Lietuviy Chartg bei Jungtiniy tauty orga-
nizacijos priimta Visuoting Zmogaus teisiy
deklaracija, buvo paskelbti Laikinieji PLB
santvarkos nuostatai. Jy jgyvendinimas buvo
pavestas Vykdomosios Tarybos Lietuvybés
i$laikymo tarnybai. VLIK’o pirmininkui
prel. Mykolui Krupavi¢iui buvo prijungtos ir
Vykdomosios Tarybos pirmininko pareigos
su Lietuvybés islaikymo tarnyba, kurios uz-
davinys buvo suorganizuoti PLB™.

Pasak V. Vaitiekano, ,,VLIK’o svarstymuy
1947-1949 metais eigoje ir susiformavo Pa-
saulio Lietuviy bendruomenés organizacinio
pastato planas, kurio pradinése redakcijose
Lietuviy Chartos visai nebuvo. PLB tikslai
ir uzdaviniai buvo nusakyti tik PLB organi-
zacinio plano jvade”. Kelerius metus uzsite-
ses PLB organizacijos pagrindy svarstymas
leido komisijai gilintis ir redaguoti Lietuviy
Chartos dokumentg, kuris ,,tik pamazu i$si-
rutuliojo i$ keliy sakiniy jzangos j Pasaulio
Lietuviy bendruomenés savanoriskos savi-
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valdos organizacinius nuostatus. Savo galu-
tinj pavidalg ji jgavo tik po kokiy septyniy
ar astuoniy atmainy“’* Anot Vaclovo Sidzi-
kausko, labiausiai prie dokumento redakcijos
prisidéjo V. Vaitiekainas’, kurj tekstg tobu-
linti skatino redakcines komisijos narys dr.
Domas Krivickas’.

Lietuviy Chartos paskelbimas bei PLB
nuostaty priémimas Zenklino ir lietuviy di-
asporos samoninguma”. Spaudoje buvo pa-
skelbti VLIK’o priimti PLB dokumentai bei
kreipimasis j lietuvius, kvieciant palaikyti
organizacijos steigima: ,,Siandien yra Zen-
giamas tolimesnis zingsnis j viso Pasaulio
Lietuviy bendruomenés vieninga organi-
zacija. Tai istorinés reik§meés zingsnis. Kai
kam i$ senosios iSeivijos jis atrodo naujas ir
todél gali kelti suprantamo santiirumo ir net
abejingumo. (...) Teesie leista visiems abe-
jingiems ir abejojantiesiems ¢ia priminti Iz-
raelio tautinés bendruomenés organizacinis
pavyzdys. I$tisus takstanéiy mety bendruo-
meneés organizacija jgalino Izraelio tautg is-
silaikyti be savos valstybés. Mes tegalime ir
privalome pasekti $iuo amziy i$bandytu ir
uzgirtu pavyzdziu.“®

Paskelbtas PLB statutas tapo modeliu ku-
riant atskiry krasty LB ir formuojant socia-
linius tinklus tarp atskiry lietuviy bendruo-
meniy. Be organizaciniy struktary buvo
pabréztairlietuvybés islaikymo emigracijoje
svarba. M. Krupavic¢iaus, Lietuvybés Islai-
kymo Tarnybos Valdytojo, atsiSaukimuose i
lietuviy visuomene, atskiras organizacijas ir
visuomenés veikéjus, sakytume vykdé visuo-
meninjlobizma”, siekdamas propaguoti PLB
idéja bei sulaukti lietuviy iSeiviy palaikymo.
Taiiliustruoja M. Krupaviciaus atsiSaukimas
bei jo laiskas P. Vainauskui: ,,PLB organizaci-
jayratikriausia priemoné lietuvybei islaikyti
ir Lietuviy tautai nuo sunaikinimo apsaugo-
ti. Todél ir birzelio 14-ios minéjimuose turi
bati jjungtas ir PLB organizacijos momen-
tas spaudoj ir susirinkimuose ryskinant PLB
idéja, PLB Chartos mintis, PLB organizacija,

jos visuotinuma®. PLB yra labai svarbi ir gal
galingiausia priemoné $iy didziyjy Lietuvai
ir lietuviy tautai nelaimiy metu islaikyti lie-
tuvystei ir grazinti i$barstytus po visa pasau-
lj lietuvius j jy laisvaja tévyne.®

1950 metais vasarg, Lietuvybés islaikymo
tarybos pirmininkas M. Krupavicius, siekda-
mas visuomenéje placiau pristatyti PLB idéja,
surengé specialia konferencija, numaciusia
svarbiausias priemones ir budus tam tikslui
siekti. Konferencijos parengta programg is-
platino ELTA, ji buvo i$siuntinéta Zymiems
lietuviy mokslo, kultaros, visuomenés veikeé-
jams (K. Pakstui, I. Malinauskui, V. Viliamui,
R. Skipi¢iui ir kt.). Prasyta pateikti pastaby,
papildyti, atsizvelgiant j savo krasty salygas.
Visus i§ Europos i$vaziuojanc¢ius VLIK’as
ragino per daug neissiskirstyti, kurtis kom-
paktiskomis kolonijomis, kurios sudaryty
salygas lietuvybei i$saugoti®.

Lietuvos laisvinimo ir lietuviy tautos islai-
kymo veiklos derinimo metmenyse VLIK’as
ir ALT’a savo kompetencijas jvardijo Lietuvos
laisvinimo politikos uzdaviniuose, o PLB or-
ganizacijai numaté pavesti lietuvybés i§sau-
gojimo klausima. 1949 m. liepos mén. 1 die-
nos VLIK’o posédyje buvo akcentuota, kad
§i problema svarbi ne tik JAV, bet ir kitiems
krastams®. Dokumente buvo pabréziamas
lietuviy bendruomeniy organizavimo tiks-
las: ,, Turint galvoje tautos kamieno padétj
kraste ir iSeivijos likima laisvajame pasaulyje
lietuvybés islaikymo klausimas daros lygiai
opus kaip ir pacios Lietuvos i$laisvinimas.
Tautiniy zidiniy ir tautinés dvasios palaiky-
mas yra tiesioginis kiekvienos vietinés lietu-
viy bendruomenés uzdavinys. Todél siektina
kuo veikiau sudaryti lietuviy bendruomenei
organizacija atskiruose krastuose pirmoje ei-
léje JAV ir Kanadoje. Lietuvybés islaikymui
svarbu buty su$aukti laisvojo pasaulio lie-
tuviy seimas. Susirfpinti lietuviy mokyklai
vadovéliais ir literataros jaunimui.“®

Sprendziant VLIK’o i$sikélimo i§ Vokie-
tijos klausimus, svarbiu centru buvo nu-
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matytos Jungtinés Valstijos, kur ALT’a tu-
réjo jsitraukti j PLB organizavimg. 1949 m.
rugpjucio 9 d. buvo nutarta, kad PLB Laik.
vyriausiojo organizacinio komiteto bustiné
bus JAV Cikagoje, ir kad komiteta sudarys
15 nariy. ® Tac¢iau M. Krupaviciaus inicia-
tyva nebuvo ALT’os priimta, ir jau 1949 m.
rugpjucio 19 d. VLIK’o posédyje buvo praso-
ma VLIK’o atstovy ,pagalvoti apie PLB Vy-
riausiojo Organizacinio Komiteto bustinés
persvarstyma“. Taciau pastarasis klausimas
kitame VLIK’o posédyje 1949 m. spalio 26 d.
buvo atidétas po Amerikos Lietuviy kongre-
$0, 1949 m. lapkricio 4-6 d.%

VLIKo derybos su ALT"a -
politinis sprendimas PLB
steigimui

Amerikos Lietuviy Tarybos veikla rpi-
nantis lietuviais DP stovyklose bei siekiant,
kad JAV jsileisty DP, buvo svarbus ir reiks-
mingas lietuviy iSeivijos bendrumo Zenklas.
Taciau sprendziant lietuviy organizacinius
aspektus JAV, isryskéjo politiniai bei sociali-
niai i§eivijos bendruomenés konfliktai. Pir-
miausia skirtingas grynoriy bei dipuky karty
tapatumas turéjo jtakos ir socialinei i$eivijos
raidai. Kaip pazymil. Bu¢inskyté, XX a. 5 des.
pab.-6 des. pradzioje konkuruojancios JAV
lietuviy kataliky grupés rémési ir nevieno-
dais socialiniy tinkly modeliais: grynoriai -
parapija, dipukai - lietuviy bendruomene®.
William Wolkovich-Valkavicius, analizuo-
damas iSeivijos nesusikalbéjimo priezastis,
pastebéjo, kad dvi skirtingos iSeivijos kar-
tos rémési nevienodu socialinio gyvenimo
supratimu: ,epigramiskai kas nors galéty
pasakyti, kad senieji lietuviai buvo alaus ir
viskio géréjai ir Soko polka. Naujieji lietuviai
gi mégavosi konjaku ir §oko tango“.

Tokios skirtingos identiteto trajektorijos
lémé ir atitinkamas elgsenas politinéje erdveé-
je, kaibuvo sprendziamas PLB organizavimo

klausimas, ypatingai kuriant PLB Jungtiné-
se Valstijose. Svarstant PLB statuto nuostatas
buvo matomas katalikiskosios srovés kritis-
kumas dél jau prie$ tai tekste aptarty klausi-
my. Sprendziant PLB - kaip naujos lietuviy
iSeivijos organizavimo formos jgyvendinima,
i$ryskéjo ALT os bei VLIK’o pozicijos dél jta-
kos politiniame ir socialiniame lietuviy isei-
vijos gyvenime.

VLIK’o ir ALT’os bendradarbiavimas
buvo paremtas pirmiausia politiniy moty-
VU. 1949 m. sausio 29-31 dienomis Mykolo
Krupaviciaus ir Vaclovo Sidzikausko vizito
metu Jungtinése Valstijose, pirma kartg buvo
derinamos ALT’os ir VLIK’o savitarpio ben-
dradarbiavimo bei politinés krypties pozici-
jos®. JAV Baltuosiuose riimuose ir Valstybés
departamente pareigiinai prizadéjo ALT aiir
VLIK’ui politine pagalbg ir materialine pa-
rama slaptosioms operacijoms uz gelezinés
uzdangos®. Tiek ir materialiné, tiek politiné
ALT’0s parama VLIK’ui buvo svarbi iy or-
ganizacijy tarpusavio santykiams, kartu daré
jtaka ir bendroje iSeivijos politinéje veikloje.

Taciau ALT’a nebuvo palanki PLB orga-
nizacijos atsiradimui, bei jau¢iamai VLIKo
jtakai $ig organizacijg kuriant. Kelis metus
trukusios VLIK’o ir ALT os derybos dél PLB
nuostaty bei organizavimo intensyvéjo ar-
téjant ALT os visuotinam kongresui, kuris
buvo numatytas 1949 mety lapkric¢io 4-6 die-
nomis. Antano Olio, Amerikos lietuviy tauti-
nés sajungos pirmininko, 1949 mety rugséjo
14 d. atsakyme dél savo atstovy paskyrimo j
Laikingja Vyr. Pasaulio Lietuviy bendruo-
menés organizacine vadovybe nurodé, kad
nesant valstybés, lietuviai turi de jure atsto-
vus, kurie reprezentuoja Lietuvos valstybe.
A. Olio nuomone, ,,Salia ty organy lietuviy
bendruomené turi dar ir tokiy veiksniy, ku-
rie, atstovaudami tam tikras socialines jégas,
netiesiogiai yra uzinteresuoti visos lietuviy
bendruomeneés reikalais. Ryskiausias jy yra
VLIK’as. Bet jis néra vienintelis: Jj papildo ir
kartais net atstovauja atskiruose krastuose
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gyvenancios lietuviy bendruomenés koor-
dinaciniai veiksniai. Kalbant apie Amerikos
Jungtinése Valstybése gyvenanciy lietuviy
bendruomene, nereikty pamirsti, kad ji yra
lemiancioji visokeriopu pozitriu. Kaip Zino-
ma, jos koordinacinis vadovaujantis centras
yra Amerikos Lietuviy Taryba®".

ALT’os pozicija buvo ai$kiai jvardyti lie-
tuviy iSeivijos politinés galios veikéjus, ,,i$
kuriy gali ir turi eiti visg lietuviy bendruo-
mene tvarkancioji galia. Nustatymas san-
tvarkos pasaulinei lietuviy bendruomenei,
parinkimas jai uzdaviniy ir paskyrimas va-
dovybés - nors ji buty ir laikiné - jokiu atve-
ju negali priklausyti i$imtinai tik VLIKo
kompetencijai‘=.

M. Krupavi¢ius 1949 m. spalio 10 d. lai$-
ke L. Simuciui akcentavo PLB organizacijos
svarbg i§saugant pasaulyje pasklidusiy lietu-
viy tapatybe, kalba, kultarg, paprocius, tuo
paciu siekiant grazinti j Lietuvg dar daugiau
vertybiy. Kitas pabréziamas aspektas buvo,
kad PLB organizacija pagrindiniais princi-
pais bei remiantis Jungtiniy Tauty paskelbta
Zmogaus teisiy deklaracija, néra prieinga
jokiai valstybei dél ko galéty kilti sunkumy.
M. Krupavicius jvertino JAV lietuviy jtaka,
siekdamas ALT’g pritraukti prie PLB steigi-
mo darby: ,Jus gi turit didziausias lietuviy
mases, jis esate turtingiausi ir jtakingiausi.
Jusy i niekur be nuostoliy i$braukti nega-
lima. Jasy rankose yra PLB kaip ir Lietuvos
ateitis, nes Jusy sferose auklésis Lietuva™s.

Argumentai dél butinumo steigti nauja
iSeivijos lietuviy organizacija ALT ai nebuvo
suprantami. L. Simutis, apragydamas ALT os
veiklos metus, PLB idéjos Jungtinése Valsti-
jose pasirodyma 1949 metais vertino labiau
kaip netikétuma, nei nuosekly iSeivijos lie-
tuviy organizavimo etapa, po to, kai buvo
laiméta Jungtiniy Valstijy jstatymo pataisa
dél DP jsileidimo 1948 metais**. L. Simutis
ra$é, kad ,,mety pabaigoje Vykdomasis ko-
mitetas pradéjo gauti laisky i§ VLIK’o pir-
mininko prel. M. Krupaviciaus. Jis ragino

imtis iniciatyvos organizuoti Amerikoje
Pasaulio Lietuviy bendruomene. Tai buvo
lyg ir staigmena. Lig $iol vis dar galvota, kad
¢ia turima bendruomené, o sitiloma nauja,
pasauliné, turéty kitokj pobudj. Kazkodél
atrodé, kad ji ¢ia negreit galéty prigyt, todél
to klausimo svarstyti ir nesiskubinta. Daug
kam atrodé, kad ¢ia turima pusétinai gerai
suorganizuotg lietuviy visuomene, apiman-
¢ia ir kultarinius, ir socialinius, ir politinius
lietuviy reikalus®s.

Ruosiantis visuotiniam Amerikos lietuviy
kongresui, PLB iniciatoriai numaté galimy-
bes kongreso metu su ALT’a i§spresti organi-
zacijos steigimo klausimus. VLIK’as ir Vyk-
domoji taryba delegavo atstovy grupe, kurig
sudaré K. Bielinis, dr. Br. Nemickas, J. Au-
dénas, Pr. Vainauskas bei pateiké M. Kru-
paviciaus instrukcija, kuria delegatai turéjo
vadovautis visuotiniame Amerikos Lietuviy
kongrese. Buvo nurodoma, kad pranesime
apie PLB buty sutvirtintas Jungtiniy Valsti-
jy lietuviy palankumas PLB organizavimui
ir i$aiSkinti praktiniai organizavimo klau-
simai. Instrukcijoje pabréziama vengti giliy
klausimo diskusijy, kalbant tik apie PLB or-
ganizavimo budus ir galimybés. Nepavykus
gauti palankios PLB organizavimui rezo-
liucijos, VLIK o atstovai delegatams nurodé
pasistengti, kad tokiu atveju PLB klausimu
jokios rezoliucijos nebtity priimamos®.

M. Krupavicius, siekdamas kuo palankes-
nio ALT os sprendimo dél PLB, delegacijos
atstovui P. Vainauskui, prie§ pat kongresa
1949 m. spalio 30 d. pakartojo pagrindinius
argumentus, kuriais vadovaujantis bity sten-
giamasi jtikinti katalikiSkosios stoveés atsto-
vus paremti PLB steigimg. Buvo atsizvelgia-
maj ALT os nuogastavimus dél VLIK o jtakos
PLB steigimui, ta¢iau VLIK'o pirmininkas
sieké jtikinti, kad VLIK'o dokumentai PLB
reikalais neturés jtakos organizacijai, kad tik
susauktas PLB seimas nulems tolimesne or-
ganizacijos raida, paskelbdamas konstitucijg.
Buvo pabrézta, kad PLB bus savarankiska
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organizacija, kurios pobudj apibrés kiekvie-
nas krastas individualiai savo statutuose.
M. Krupavicius Zinojo kataliky nora orga-
nizuoti pasaulio lietuvius katalikus atskirai?,
ta¢iau akcentavo vieningumo principo svarba
bei ALT os paramos butinybe: ,,Kataliky PLB
gali bati $alia PLB. Bet ji neatstos PLB, nes
neapims visy lietuviy.(...) Jei jne$ kongresui
pasitalyma Kat. Federacijos valdybos — pavest
klausima iSspresti grupéms ir ALT’os egze-
kutyvui, principe galima sutikti, bet pirmiau-
sia reik iSgauti kongreso nutarimg, kad PLB
Lietuvos gelbéjimo ir Lietuvystés palaikymo
reikalui reikalinga, kad jis palaiko PLB, ir
paveda atskiroms grupéms ne véliau savaités,
dviejy pasakyti savo nuomone.“*

PLB organizacijos iniciatoriai kongre-
sg maté kaip galimybe, paskelbus Lietuviy
Chartg pradéti jos jgyvendinima, sulaukti ir
ALT’0s paramos. Tac¢iau skirtingos pozicijos
buvo kitoje Atlanto puséje. 1949 m. lapkricio
4-6 d. Niujorke vykusiame kongrese Ameri-
kos lietuviai jvertino gausy skai¢iy tremtiniy
atstovy, kurie dalyvavo komisijose ir disku-
sijose. Konkrec¢iai jvertinant VLIKo sufor-
muotg delegacija, ALT os atstovas Leonardas
Simutis jvardijo ja kaip ,svecius, kurie turé-
jo VLIK’o pirmininko prel. M. Krupavi¢iaus
jgaliojima sveikinti kongresg“?.

Leonardo Simucio atsiminimuose aigkiai
pasakoma, kad Krupavic¢iaus jtaka bei lobiz-
mas lémé Amerikos lietuviy diskusijas dél
organizacijos likimo. Tuo paciu jvardijamos
ir aiskios politiniy atstovy kompetencijos
sritys, sprendziant lietuviy organizacinius
klausimus: ,VLIK’as pakartotinai papra-
$¢ Amerikos Lietuviy Tarybos Vykdomojo
komiteto imtis iniciatyvos ir darbo Ben-
druomenés idéja vykdyti. Pradzioje buvo
svyruota, nes ne visi komiteto nariai buvo
vienodos nuomonés ir ne visi galvojo, kad
tai yra ALT os kompetencija, bet, spaudimui
i$ tremtiniy pusés didéjant, ir VLIK ui, ypa¢
jo pirmininkui prel. Krupaviciui, Bendruo-
menés sumanytojui, nepaliaujamai prasant,

o kai kuriais atvejais net ir reikalaujant, nusi-
statyta atlikti tai, kas buvo prasoma padaryti.
Pagaliau, ir 1949 m. jvykes Amerikos Lietu-
viy kongresas buvo pavedes ALT ai studijuoti
Bendruomenés klausimg. Buvo prieita prie
susitarimo: bendruomenés idéja i§ dausy
nukelti Zemén ir jg pritaikyti Amerikos gy-
venimo salygoms“°.

Taciau dar metus, iki 1950 metais planuoja-
mo Amerikos Lietuviy Tarybos suvaziavimo,
vyko tolimesnés VLIK o diskusijos su ALT’a
dél PLB organizaciniy reikaly, bei buvo vyk-
domos PLB propagavimo akcijos. VLIK’o
1949 m. lapkri¢io 11 d. posédyje Laik. PLB
Vyr. Organizacinio Komiteto sudétis buvo
sumazinta iki 9 nariy. VLIK’as skyré lésas
PLB veiklos pradziai, taip pat buvo nuspresta
kelti PLB reikalus spaudoj, pavedant Infor-
macijy tarnybai suorganizuoti visoj lietuviy
spaudoj akcijg PLB reikalu, pasiremiant ir
kvieciant atitinkamy grupiy Zmones'®'. 1949
mety lapkricio pabaigoje VLIK'o posédziuo-
se buvo nutarta, kad ,,kol bus sudarytas vyr.
Organizacinis Komitetas, pavesti Tautos Po-
tencialo Tarnybai (pavadinimas pakeistas j
Lietuvybés Islaikymo Tarnybg) tvarkyti ats-
kiry krasty PLB organizacinius reikalus“°,
VLIK’0 nariy tarpe iskilusias problemas nu-
tarta spresti suderinus pozicijas su ALT, ir
suzinojus Amerikos lietuviy pozicija ALT’0s
suvaziavime'®.

M. Krupavic¢iaus elgsena dél Amerikos
lietuviy paramos steigiant PLB pasikeité 1950
metais. Buvo matoma, kad priesiskumas
steigti organizacija iSlieka, PLB klausimo
sprendimas nejuda j priekj, todél buvo skati-
nama patiems dipukams ir VLIK o atstovams
JAV imtis kurti PLB, stengiantis pritraukti
Amerikos lietuvius. 1950 mety pavasarj ko-
respondencijoje su P. Vainausku M. Krupa-
vi¢ius iSreiské nuogastavimg, kad VLIK’as
negali pradéti PLB organizuoti remiantis di-
pukais, dél taktiniy varzymy, kadangi buvo
tesiamos VLIKo ir ALT’0s derybos™+. Sitlo-
ma, kad neminint nei paties M. Krupaviciaus,
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nei VLIK’o vardo buty pradéta kurti PLB ,,i$
apacios®, remiantis jtakingais bei svarbiais
Amerikos lietuviais, buty pradétos organi-
zuoti apylinkés bei krasto vadovybé. VLIK'o
ir LIT pirmininkas teigé: ,Jasy darbas $ioje
srityje turi eiti dviem kryptim - pirmiausia i§
visur, kur tik yra DP, turi eiti j ALT’g ir Kata-
liky Federacija reikalavimai organizuoti PLB,
prisidéti seniems ateiviams prie jos. Antra, or-
ganizuoti vietose tokius skyrius“s. M. Kru-
pavicius skatino P. Vainauska kuo grei¢iau
steigti komiteta PLB organizuoti, pradéti dar-
ba bei pranesti apie jvykiy raidg ,,pusiau ofi-
cialiai“*®. P. Vainausko atsakyme M. Krupa-
vi¢iui buvo pritariama, kad ,, JAV katalikams
sutikus paremti, PLB darbas buty lengviau
jgyvendamas“”. Tac¢iau P. Vainauskas sten-
gési jtikinti savo aplinkos Zmones Jungtinése
Valstijose imtis konkre¢iy PLB organizaciniy
darby. Niujorke buvo susirinke ateitininky
sendraugiai, kurie sprendé PLB reikalus, tuo
paciu paskatinant tokiy darby imtis ir kitas
sendraugiy kuopas. P. Vainauskas buvo jsiti-
kines kad ,,8is kelias yra geriausias tiek trem-
tiniams paveikti, tiek vietiniams lietuviams
i$judinti“®. 1950 m. liepos mén. VLIKo
atstovas Vaclovas Sidzikauskas® persikélé
gyventi i JAV ir VLIK o pavedimu sieké ,,nu-
raminti ir jtikinti Amerikos lietuviy tarybos
vadovybe, gauti jy pritarimg bendruomenei®.
Kartu jis apgailestavo: ,Budami Vokietijoje,
padaréme didele klaida, paskelbdami Charti-
jair PLB konstitucija, nesusitare su didZiosios
lietuviy i8eivijos Amerikoje organizacijy va-
dais. I§ jy susilaukéme aktyvaus ir pasyvaus
pasipriesinimo, nes naujg organizacing forma
jie laiké jiems primetama i$§ anapus vandeny-
no ir naikinan¢ia jy didelémis pastangomis ir
aukomis sukurtgsias organizacijas.“'
Antroje1950 mety puséje,derybossu ALT’a
dél PLB organizaciniy klausimy émé sulaukti
rezultaty, nors sunkumy vis dar buvo. Ruo-
$iantis 1950 mety lapkri¢io mén. Amerikos
lietuviy tarybos suvaziavimui, ALT’a pasky-
ré studijy komisija, kurig atstovavo ALT os

grupiy nariai ir tremtiniai. Komisijai buvo
pavesta perziaréti PLB statuta, taisyti, papil-
dyti ir pritaikyti prie gyvenamo krasto saly-
gy, pateikiant studijy rezultatus ALT os egz.
komitetui. Ta¢iau L. Simutis laiske M. Kru-
paviciui prasitaré apie sudétinga situacija
ALT’: ,Pats zinai, kiek klit¢iy reikty nuga-
léti, kol PLB ¢ia sudarytumém. Turéjau daug
diskusijy ir net gin¢y.“" 1950 m. spalio 30 d.
P. Gigaitis laiske M. Krupaviciui pristaté 1950
mety lapkric¢io 17-18 d. ALT os suvaziavimo
programg, kurioje buvo numatoma svarsty-
ti ir PLB organizacinius klausimus. Iki $io
renginio ALT’a sieké suformuoti ir pateikti
pozicija dél PLB steigimo: ,Pasaulio Lietu-
viy bendruomené, apsidéjimas pastoviais
mokesciais Lietuvos laisvinimo reikalams
ir VLIK’o rémimas. (...) Suvaziavimui bus
pateiktas planas pastoviam mokesc¢iui Lie-
tuvos laisvinimo reikalams jgyvendinti, taip
patbus akcentuojamas reikalas remti VLIK’,
kaip auksciausig Lietuvos laisvinimo organg
ir lietuviy tautos atstovybe“z. M. Krupavi-
¢ius maté, kad Amerikos lietuviy pozicija
pakito PLB naudai. 1950 m. spalio 2 d. laiske
L. Simu¢iui jis kritikavo PLB steigimo Ame-
rikoje sunkumus: ,Jus ,amerikie¢iai“ tuo
nesijaudinant ir nesiskubinat. Siais metais
Jas kiek tuo klausimu sukalbamesni. Pereiti
metai buvo kieti-beveik visur buvo ne.“»
ALT’os suvaziavimas émési spresti PLB
karimo klausima, ir po ilgy svarstymy bei
gin¢y buvo priimta rezoliucija, aiskiai jvar-
dijusi ALT os veiksmus steigiant PLB: ,Ame-
rikos Lietuviy Tarybos metinis suvaziavimas
reiSkia pasigeréjimo VLIK'o pastangomis
apjungti viso pasaulio lietuvius j Pasaulio
Lietuviy Bendruomene didesniems lietuviy
tautos uzdaviniams vykdyti — Lietuvai laisve
iskovoti ir tautos gyvybe i8laikyti - ir todél
nutaria plésti Amerikos tarybos veikla, kad ji
apimty kiek galima didesnj sgmoningy Ame-
rikos Lietuviy skaiciy ir $iuo paveda ALT 0s
Vykdomajam komitetui sudaryti 1)Veiklos
plétimo ir planavimo komiteta. 2) Kulta-
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ros reikalams komitetg. 3) Pasaulio lietuviy
bendruomenés studijy komisija; 4) Tautinio
solidarumo mokesc¢iy jvedimo ir i§rinkimo
sistema. Sio suvaziavimo Pasaulio Lietuviy
bendruomenés komisijos paruosta ir jam
referuota medziagg jteikti Pasaulio Lietuviy
bendruomenés Studijy komisijai, jpareigo-
ti ja pabaigti iki 1951 m. sausio 15 d. Prasyti
Amerikos Lietuviy tarybg sudarancias gru-
pes ratifikuoti komisijos rekomendacijas iki
1951 vasario 16 d.“m4

Pasibaigus ALT’0s suvaziavimui, PLB
organizacijos steigimas peréjo i kitg — insti-
tucionalizavimo etapg. Amerikos lietuviy
atstovas Jonas Balktinas PLB steigima Ame-
rikoje jvardijo kaip ypatingg Zingsnj lietu-
viy visuomenéje: ,,Bendruomenés idéja cia
yra istorinis misy ligsiolinio visuomeninio
gyvenimo lazis. Per daugelj mety grupés
veiké atskirai. Vieni lietuviai nuo kity buvo
atsitvére kiny sienomis. Kai kurios organi-
zacijos ir laikras¢iai apie save baré tik tam
tikrus lietuvius, savo sekéjus. O visy lietuviy
bendram darbui niekas nebaré“®.

ISvados

Dél politinés $altojo karo padéties negalé-
dami grjzti j Lietuva, DP stovyklose lietuviai
svarsté emigracijosirissisklaidymo pasaulyje

problema. I§ nepriklausomos Lietuvos peré-
mus pasaulio lietuviy telkimo idéja, VLIK’as
émeési iniciatyvos sujungti visame pasaulyje
pasklidusius lietuvius organizacine forma,
apimant ir skirtingas lietuviy emigracijos
bangas - grynoriy ir dipuky. PLB organiza-
ciniu modeliu siekta atstovauti skirtingose
alyse gyvenantiems visiems lietuviams, o
ne atskiras organizacijas ar tam tikras ideo-
logines sroves.

Sprendziant PLB nuostaty ir gyvenamuyjy
$aliy politinés tradicijos santykio problema,
numatyta, kad steigiamy Lietuviy bendruo-
meniy statutas turi bati suderintas su vietos
krasto gyvenimo tradicijomis. Lietuviy kata-
likiskosios srovés atstovai sieké, kad kuriant
PLB bty pabreézti religiniai lietuviy gyveni-
mo aspektai, ta¢iau atsizvelgiant i jvairiapusj
lietuviy visuomenés gyvenimo modelj, buvo
akcentuojamos universalios kriks¢ionisko-
sios vertybés bendruomeniniame lietuviy
gyvenime, ypatingai kuriant parapijas.

Kuriant PLB isryskéjo grynoriy kartos,
ypatingai kataliki$kosios srovés pozicija dél
iSeivijos susiorganizavimo. Turédami aiskias
socialines struktiras, jie sunkiai suprato nau-
jos organizacijos lietuviy i$eivijoje butinybe.
Apibrézus ALTos ir VLIK'o veiklg ir kom-
petencija politinéje srityje, o PLB paskirus
kultarinés ir socialines veiklos uzdavinius,
ALT’a sutiko paremti PLB steigimg.
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DP (displaced persons) — angly k. vert. per-
keltieji asmenys.
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be organizuotikompaktinelietuviy emigracija
j pasirinkta $alj, atsizvelgiant j Lietuvoje svars-
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. Pasaulio lietuviy sgjunga (PLS) jkurta 1935 m.
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Daiva SIMANAVICIUTE

THE FOUNDING OF THE WORLD LITHUANIAN

COMMUNITY (1945 TO 1950)

The changed political situation after World
War IL, the influx of new Lithuanian refugees
into the Displaced Persons camps set up by
the Allies, problems with emigration, and
the experience with Lithuanian refugee or-
ganizations stimulated efforts at uniting all
diaspora Lithuanians anew under the aegis
of the World Lithuanian Community (WLGC;
PLBin Lithuanian). The Supreme Committee
for the Liberation of Lithuania (SCLL; VLIK
in Lithuanian) took the initiative of forming
this umbrella organization for Lithuanians
throughout the world, embracing all waves
of emigration, including the so-called gre-
enhorns of pre-World-War-I vintage and
the so-called DP’s (displaced persons) from
World War II. WLC endeavored to represent

all members of the Lithuanian diaspora in-
dividually rather than their organizations or
ideological groupings.

The main purpose of this article is to re-
construct the little-known period of WLC’s
genesis (1945-1950) and to shed light on the
motives and principles that guided the crea-
tion of WLC and the adoption of its charter
and by-laws. During this period Lithuanian
community life in the United States was
dominated by the Lithuanian-American
Council (LAC; ALT in Lithuanian); and its
relations with WLC were not always smooth.
In addition, WLC’s emergence brought out
differences in the way earlier and later immi-
grants viewed issues of Lithuanian organiza-
tional life in the diaspora.
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Jurgita BLAZYTE

Religinis lietuviy gyvenimas
DP stovyklose 1945-1950 m.

Po II pasaulinio karo Vokietijoje atsidaré
apie 7 mln. svetim$aliy, bégusiy nuo sovie-
tinio teroro, atgabenty darbams ir kalinty
naciy koncentracijos stovyklose. Apie 6 mln.
svetimsaliy po karo grjzo j savas $alis, ta¢iau
Vokietijoje, Austrijoje ir Italijoje vis dar liko
apie 1 mln. kity $aliy gyventojuy, kurie negalé-
jo ir nesutiko grjzti j savus krastus. Tai buvo
700 000 lenky, 200 0oo pabaltieciy, 100 coo
jugoslavy, 100 ooo Lenkijos Zydy, 50 ooo
ukrainieciy ir kity Saliy gyventojy. Visiems
$iems asmenims, kurie dél vienokiy ar kito-
kiy priezasciy paliko savo krastus ir atsidaré
Vakaruose, buvo suteiktas DP vardas (angl.
Displaced Persons).

Lietuviai DP stovyklose atsirado jvairiais
keliais: vieni jy buvo i$vezti darbams, antri -
kaip politiniai kaliniai, treti - vokieciy pa-
imti  kariuvomene, ketvirti — evakuoti, penk-
ti — 1941 m. repatriacijos priedanga atvyke i
Vokietija, $esti — 1944 m., prasidéjus II Lietuvos
sovietizacijai, dél represijy grésmés pasitrauke
i Vakarus. Si grupé buvo gausiausia - apie 60
tikst. Zmoniy. Visi $ie asmenys negaléjo grjzti
j Lietuva dél sovietinio teroro pavojaus.

1945 m. geguzés — birzelio mén. Vokie-
tijoje ir Austrijoje gyvenantys svetimsaliai

buvo pradéti telkti j stovyklas, paskirstytas
i keturias okupacines zonas: angly, ame-
rikiec¢iy, pranciizy ir rusy. Nors gyvenimo
salygos nebuvo palankios nei moralinei, nei
fizinei zmoniy gerovei (didelis susigradimas
gyvenamose patalpose, prastas maitinimas),
taciau DP stovyklos greitai virto kultirinio,
religinio bei organizacinio darbo Zidiniais.
Mark Wyman teigimu, DP stovykly gy-
ventojai, susidare su beviltiskumo ir bejégis-
kumo samplaika, atsigrezé j religija'. Tai, kad
religija buvo itin svarbi, parodo ir faktas, jog
DP stovyklose sparciai karési baznycios. Jos
dygo senose darzinése ir barakuose, buvusio-
se susirinkimy salése, mokyklose. Kaip paste-
béjo Mark Wyman, lietuviai suzinojo, kad sa-
lygos grizti j tévyne yra labai menkos, tai dar
labiau pagilino lietuviy religinio gyvenimo
troskima. Taigi baznyc¢ios tapo ne tik religi-
nio susibiirimo vietomis, taciau ir nacionali-
nio indentiteto susitelkimo vieta, jos tenkino
tiek religinius, tiek tautinius poreikius.
Nepaisant to, jog religinis gyvenimas DP
stovyklose atliko itin svarby vaidmen] ir
buvo neatsiejama ieivio egzistencijos dalis,
Lietuvos istoriografijoje religiniai iSeiviy gy-
venimo aspektai prakti$kai néra nagrinéti.
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Yra pasirode tik bendro pobudzio darbai, o
specializuotose studijose tuyrinétojy déme-
sio lig $iol yra susilaukes lietuviy DP kultari-
nis gyvenimas®. Siuose darbuose religinis gy-
venimas yra paliestas labai neZymiai, daznai
tik tuo aspektu, kiek tai susije su kultarinio
gyvenimo ypatybémis.

Sio straipsnio tikslas — kuo smulkiau ir
objektyviau nusviesti lietuviy kataliky re-
liginj gyvenimg Vokietijos ir Austrijos DP
stovyklose 1945-1950 m. Darbe bus bando-
ma nustatyti lietuviy sielovados tvarkyto-
jos Tautinés Delegattiros veiklos ypatybes,
atsizvelgiant j jos privalumus ir trakumus;
aptarti katalikiSkosios akcijos veikimo gai-
res ir nusakyti, kokiais badais ji buvo vyk-
doma; apzvelgti kunigy padétj, pasaulieciy
religinio bei dorovinio gyvenimo ypatumus;
pristatyti Baznyc¢ios poziarj j religinio indi-
ferentizmo judéjimus bei lietuviy pastoraci-
jos pertvarkymo ypatybes.

Rasyti tik apie katalikus skatina tai, jog
net 85,56 proc. lietuviy buvo Sios konfesijos
ir tik 11 proc. protestanty, 1,5 proc. staciatikiy,
0,7 proc. sentikiy, 0,06 proc. jvairiy sekty,
0,18 proc. ateisty*. Be to, $altiniai daugiau-
sia suteikia duomeny apie kriksc¢ionius ka-
talikus, kaip apie vyraujancig konfesija. DP
stovyklos daugiausiai pasklido Vokietijoje ir
Austrijoje, todél straipsnyje bus apsiribota tik
Siose 2 Salyse esanciy lietuviy religiniu gy-
venimu. 1945-1950 m. darbo chronologiniai
rémai apima laikotarpj, kai stovyklos buvo
pradétos telkti iki to laiko, kai jos praktiskai
i$sisklaidé, prasidéjus masinei emigracijai.

Rasant straipsnj naudoti jvairas Saltiniai:
periodiné spauda (leidiniai: Ziburiai, Aidai,
Ateitis, Naujasis gyvenimas, Draugas, Auka),
archyviniai fondai, sukaupti Broniaus Kvik-
lio ir saugomi Vytauto DidZiojo universite-
to ISeivijos studijy centre (toliau VDU ISC),
archyviné medziaga i§ Amerikos Lietuviy
Kultaros Archyvo (toliau ALKA)s ir asmeni-
nio Snieguolés Jurskytés archyvo®. Taip pat
naudoti publikuoti $altiniai, atsiminimai’,

autorés interviu metodu surinkti prisimini-
mai (Monsinjoro Vytauto Kazlausko, Juozo
Kojelio, Snieguolés Jurskytés-Akstinienés)
bei popieziaus Pijaus XII enciklikos Exsul
Familia Nazarethana.

Straipsnyje vartojamos sgvokos:

Pastoracija - ganytojiné tarnyba Zmoniy
vienybei su Dievu gristi, palaikyti ir pléto-
ti. Misijos — Kataliky bazny¢ioje keletg dieny
trunkantys renginiai (pamaldos, pamokslai,
bendrai$pazintis ir komunija), turintys sustip-
rinti tikin¢iyjy religinguma. Rekolekcijos —
kataliky religinés pratybos, kuriose siekiama
sustiprinti jy dalyviy religinguma. Jy metu
sakomi pamokslai, rengiamos pamaldos, tei-
kiami Eucharistijos ir Atgailos sakramentai.

Institucine lietuviy religinio
gyvenimo santvarka

Tautiné Delegatiira,
tautinés dekanijos ir parapijos

Popiezius Pijus XII savo enciklikose Ex-
sul Familia Nazarethana, i$leistose 1952 m.
rugpjucio 1 d. i$saké Baznycios pozidrj i
emigrantus. Nors Sios enciklikos buvo pa-
skelbtos véliau nei gyvavo DP stovyklos Vo-
kietijoje ir Austrijoje, taciau Sioje popieziaus
apastaliskojoje konstitucijoje buvo apzvelgta
Baznyc¢ios pozicija emigranty atzvilgiu isto-
rinéje perspektyvoje. Popiezius enciklikose
pazymeéjo, jog visais laikais ,Motina Bazny-
¢ia“ rapinosi skurstanéiais ir kenciandiais,
netekusiais namy, artimyjy. Kalbédamas
apie DP stovykly gyvavimo laikotarpj, popie-
Zius pabrézé, jog tam, kad emigranty padétis
bty pagerinta, 1948 m. jsteigta Nacionaliné
Kataliky Gerovés Konferencija (National
Catholic Welfare Conference). Jos uzduotis
buvo gautikity organizacijy parama tam, jog
visos surinktos lésos buty skirtos emigran-
tams, kurie skursta svetimose Salyse dél karo
atne$ty padariniy. Lietuviams, kaip teigiama
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enciklikose, palankumas buvo parodytas

tuomet, kai jsteigta Sv. Kazimiero kolegija

pabégéliams vyskupams.® Taigi popieZius

Pijus XII enciklikose deklaravo teigiamg nu-

sistatymg emigranty atzvilgiu, pabrézé, jog

Bazny¢ia yra palanki Zmonéms, netekusiems

namy ir turintiems dél to gyventi svetimose

Salyse, bei teigé noriai besirtipinanti emi-

granty dvasinio gyvenimo sutvarkymu.

Nuo Antrojo pasaulinio karo pabaigos Va-
tikanas i§ eilés suruosé tris misijas j Vokieti-
ja DP religinio gyvenimo reikalais — itirti
ieiviy reiligine padétj. 1945 m. trec¢ioji misi-
ja susidéjo i$ jai vadovaujancio arkivyskupo
Carl Chiarlo, jo sekretoriy ir kiekvienos tau-
tybés pabégéliams katalikams skirto atskiro
atstovo. Savo atstova turéjo lietuviai, lenkai,
vakai ir vengrai. Lietuviy atstovu Sv. Sostas
buvo paskyres kun. dr. Viktora Pavalkj, ku-
riam pavedé taip pat ripintis latviy ir esty
kataliky reikalais®.

V. Pavalkiui buvo iskelti uzdaviniai:

1. Aplankyti bent kai kurias vietas, kur yra
lietuviy, latviy, esty kataliky, susipazinti
su $iy tauty pabégeéliy bukle.

2. Informuoti tikinéiuosius, kad popiezius
sudarys jiems visas reikiamas salygas
religinéms pareigoms gimtajame kraste
jprastu buadu atlikti.

3. Suregistruoti ir uztikrinti kultui reika-
lingus reikmenis: altorélius, baznytinius
rubus ir kt., jei patiems pabégéliams jy
jsigijimas baty per sunkus.

4. Suzinoti lietuviy, latviy ir esty tikinciyjy
pageidavimus, kuriuos jie noréty pareiks-
ti popieziui ir pranesti, kad Sv. Tévas savo
ruoztu pasiryzes juos vykdyti, kiek tai
leis jo galimybés bei laiko sglygos.

5. Susipazinti su lietuviy, latviy, esty baz-
nytinio gyvenimo nuo vokie¢iy dvasinés
valdzios atskyrimo galimybémis.

6. Taip pat perduoti popieziaus sveikinimus
ir palaiminima, o kai kam suteikti ir ma-
terialine pagalba™.

Aplankes vienuolikoje Vokietijos stovykly
gyvenusius lietuvius, latvius ir estus, V. Pa-
valkis i§vyko i Frankfurtg, kai kuriais klau-
simais pasitarti su ten pasilikusiu misijos
vadovu Carlo Chiarlo. Véliau surinkti duo-
menys buvo perduoti Popieziui." Treciosios
misijos rezultatas ir buvo Tautinio Delegato,
Kauno Arkikatedros Bazilikos Kapitulos
Kanauninko Felikso Kapociaus, paskyrimas
lietuviy religiniams ir doroviniams reika-
lams Vokietijoje ir Austrijoje tvarkyti. Savo
igaliojimus Tautinis Delegatas gavo Apastaly
Sosto III Misijos Vokietijoje Pirmininko Ar-
kivyskupo Carlo Chiarlo 1946 m. sausio mén.
18 d. rastu Nr. 213",

Reikéty pastebéti, kad Tautinis Delegatas
nebuvo pasirinktas i§ vyskupy, taciau savo
igaliojimus gavo vyskupo ordinaro teisémis. Si
padétis F. Kapo¢iy jgalino teikti Sutvirtinimo
Sakramenty, klausyti iSpazin¢iy visoje Vokie-
tijoje ir Austrijoje, teikti popieziska palaimi-
nimg ir kt.» Kaip teigé L. Tulaba savo atsimi-
nimuose, Sv. Sosto apsisprendima j Tautinio
Delegato vieta paskirti ne vyskupa, o kunigg
nulémé taktiniai motyvai. Trediajai misijai
vadovavo C. Chiarlo, ta¢iau tikroji valdzia ir
jtaka priklausé Tévui Zeiger, buvusiam Ger-
manicum Kolegijos rektoriui, pagal tautybe —
vokieciui. Taigi remiantis jo patarimu buvo
apsispresta tautiniais delegatais skirti kunigus,
o ne vyskupus, kad $ie nesudaryty tam tikry
sunkumy vietiniams vokie¢iy vyskupams'.

Tautinis lietuviy Delegatas savo pareigas
pradéjo eiti 1946 m. sausio 25 d. F. Kapocius
religiniam ir tautiniam lietuviy gyvenimui
tvarkyti suorganizavo Tauting Delegatiira,
savo bendradarbiais pasikviesdamas kun.
Jona Aviza (i$ Kauno arkivyskupijos) kancle-
rio pareigoms, kun. Dr. Jona Gutauska (i$ Pa-
nevézio vyskupijos) religinio aukléjimo reika-
lams, kun. Stasj Yla (i§ Kauno arkivyskupijos)
pastoracijos ir religinés spaudos reikalams,
kun. Antang Sidlauska (i§ Kauno arkivysku-
pijos) teisés pataréjo pareigoms, kun. Dr. Juo-
z3 Vais$norg katalikiskosios akcijos reikalams,

85



kun. Simong Morkina (i$§ Kauno arkivysku-
pijos) ekonomikos reikalams. Visi $ie asmenys
gyveno vienuose namuose, kur buvo jrengta
koply¢ia, gyvenamosios patalpos ir kambariai
ra$tinés darbui. Namo prieZiiira ir patarnavi-
mas buvo patikétas seseléms Kotrynietéms®.
Tautinis Delegatas Vokietijoje ir Austri-
joje gyvenancius lietuvius padalino j deSimt
sri¢iy, vadinamy tautinémis dekanijomis, ir
joms vadovauti paskyré kunigus, vadinamus
tautiniais dekanais. Tautinés dekanijos ir ju
vadovai buvo: Svézvige-Holsteine, vadovavo
kun. Viktoras Dabusis, Zemutinéje Saksoni-
joje — kun. Jonas Kardauskas, Vestfalijoje -
prel. Ignas Starkus, Grobhesene - kun. Ze-
nonas Gelazius, Viurtemberge - kun. Pijus
Karalius, Auk$tutiniame Pfalceir Zemutinéje
Bavarijoje - kun. Albinas Spurgis, Mainfran-
kene - kun. Dr. Vincentas Endritnas, Ober-
bajene — kun. Jurgis Paransevicius, Pranciizy
zonoje - kun. Jonas Petrénas (nuo 1948 12 09
kun. Stasys Vasiukevicius), Austrijoje — kun.
Dr. Petras Bacinskas™.
ti savo srityse vykstancia pastoracija, $aukti
savo srities kunigy pasitarimus religiniais
ir doroviniais tikinc¢iyjy reikalais, kas trys
meénesiai pranesti Tautiniam Delegatui apie
savo srities religinj ir dorovinj gyvenima".
Lietuviy kolonijas ir stovyklas Tautinis
Delegatas suorganizavo parapijy forma. Pa-
rapijoms buvo paskirti kapelionai ir jy pagal-
bininkai. Kolonijy kapeliony pareigos buvo
pasirtpinti visais jiems pavesty lietuviy ka-
taliky religiniais ir doroviniais reikalais, kas
tris ménesius daryti prane$imus savo tauti-
niam dekanui apie jiems pavesty tikinéiyjy
religine ir dorovine bukle, vesti akty ir me-
triky knygas, savo kolonijos ribose tuokti
pavestus lietuvius tikin¢iuosius. Tuokti buvo
leidziama tuomet, kai abu ar vienas i§ su-
tuoktiniy buvo lietuviai. Parapijose, kur tik
buvo jmanoma, leista jkurti savas koply¢ias,
taip pat buvo jsteigti baznytiniai komitetai,
atgaivintos baznytinés brolijos®.

Tautiniy lietuviskyjy parapijy iki 1948 m.
pabaigos Vokietijoje buvo 191, Austrijoje - 7.
Jas tvarke, religiniais patarnavimais riipinosi
87 stovykly kapelionai ir 32 jy pagalbininkai.
Savas koply¢ias turéjo 65 proc. stovykly. Ki-
tos naudojosi vokieciy kataliky baznyc¢iomis.
Savos lietuviy koply¢ios buvo jrengtos paciy
zmoniy, dirbant ir aukojant 1ésas. Koplycios
jkurtos buvusiose arklidése, kareiviniy pas-
togése, autogarazuose ir sporto salése. Visos
koply¢ios buvo apripintos altoriais, kryziais,
$ventais paveikslais, daugiausia piestais lie-
tuviy dailininky, liturginiais drabuziais, in-
dais ir knygomis, muzikiniais instrumentais,
kai kur net vargonais. Beveik kiekviena para-
pija turéjo ir savo baznytinj chorg®.

Tautinés Delegatiiros veiklos
ypatybeés

Tautinés Delegataros veiklos spektras buvo
isties platus. Jai ne tik reikéjo tvarkyti lietuviy
reiliginj gyvenima, bet ir rapintis specifiné-
mis salygomis gyvenanciy Zmoniy tautisku-
mo islaikymu, buities salygy gerinimu. Todél
nagrinéjant Tautinés Delegattros veiklg ne-
galima apsiriboti vien tik religiniu aspektu.
Norint pateikti tikra Tautinés Delegatiiros
veiklos vaizda, reikéty j jos veikla pazvelgti
religiniu, tautiniu ir visuomeniniu atzvilgiu.

Religiniu atzvilgiu Delegattiros veikla ap-
émé tiek katalikiskosios akcijos atgaivinima
tremtyje, tiek surengtas kunigy studijy die-
nas, dekany suvaziavimus, baznytinés mu-
zikos studijy dienas, religinio ir dorovinio
turinio knygy leidybg. Jau 1946 m. rudenj
imta atgaivinti kataliki$koji akcija tremtyje.
Tautinis Delegatas F. Kapocius pastoraciniu
laisku, i8leistu 1946 m. rugséjo 29 d., nubrézé
katalikiskosios akcijos gaires*. Katalikis-
kosios akcijos veiklg aptarti buvo organi-
zuojami suvaziavimai, kaip antai Seinfelde
(1946 m. spalio 23-14 d.), kur buvo svarsto-
mi kataliky akcijos tremtyje organizavimo
klausimai, rengtos paskaitos ir referatai apie
parapijos reik§me katalikiskajai akcijai, jau-
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nimo, vaiky, motery ir vyry jsitraukimg j
akcijos veikla, taip pat Tautinés Delegatiros
jsteigtos Salpos organizacijos Carito veikla
parapijoje ir kt.**. Suvaziavimai buvo organi-
zuoti ir Tiubingene, Szédorfe.

Tautiné Delegattira organizavo kunigy
studijy dienas. Cia reikéty paminéti kunigy
studijy dienas Hanau, vykusias 1946 m. bir-
zelio 4-6 dienomis. Kunigai buvo sukviesti
aptarti naujas sglygas pastoracijai ir naujg
juriding baznytinio gyvenimo santvarka.
Studijy dieny programa apémeé keturias pa-
grindines problemas: kunigo gyvenimo, pas-
toracijos, $eimos, aukléjimo. Studijy dienose
dalyvavo 162 kunigai®.

Taip pat ypatingai reik§mingos buvo
1946 m. rugpjacio 27-29 d. Fuldoje suorga-
nizuotos aukstesniyjy mokykly kunigy ka-
peliony studijy dienos. Studijy dienose da-
lyvavo 40 kunigy kapeliony ir keli katalikai
pedagogai. Sios studijy dienos pasizyméjo
gyvom ir gausiom diskusijom, parodé, kad
dalyvavusieji iSties doméjosi svarstomais
klausimais. Kun. Leonardo Gizinsko repor-
taze kaip ypatingai teigiamas rieskinys buvo
jvardytas diskusijy korektiskumas. Autorius
pasidziaugé, kad jos buvo pakylétos i auks-
tesnjlygmenj - nebuvo pyk¢io dél nuomoniy
skirtingumo, nesiekta paniekinti oponento
nuomonés, demonstruoti savo i$manymo,
suvokta, kad diskusijos - tai badas bendro-
mis pastangomis surasti tiesg*.

Pastoracijos, jaunimo reikalai, jy organi-
zacijy veikimas, spaudos, kataliki$kosios ak-
cijos ir emigracijos klausimai buvo apsvarsty-
ti1948 m. sausio 14-15 d. Kircheime prie Teko
Tautinio Delegato bustinéje jvykusio visy
trijy Vokietijos zony dekany suvaziavime.
Buvo nutarta sutelkti katalikiskosios spaudos
platintojus, suaugusiems isleisti vieng bendra
maldaknyge, plésti karikatyvine veikla*.

Tautiné Delegatiira rapinosi baznytinés mu-
zikos reikalais. Kun. Kazimiero Senkaus inicia-
tyva, Tautinei Delegattrai pritariant, buvo
suorganizuotos baznytinés muzikos studijy

dienos Régensburge 1946 m. lapkric¢io 20-22 d.
I studijy dienas atvyko baznytinés muzikos at-
stovai: kompozitoriai, chory dirigentai, solis-
tai, instrumentalistai, vargonininkai, taip patir
muzikos mégéjai. Suvaziavime buvo atkreiptas
didelis démesys j baznytinés muzikos nuosta-
tus, chory pagerinimo ir paruo$imo klausima,
bendrg visos baznycios giedojima®.

Taip pat Tautinis Delegatas F. Kapocius su-
rengeé rugpjucio 20 d. baznytinés muzikos kon-
certa Kemptene Marijos Dangaus Zengimo
$ventés garbei. Koncertas jvyko §v. Lauryno
bazny¢ioj, kuris ir vainikavo minétg $vente.

Tautiné Delegatiira uzsiémeé religinio ir
dorovinio turinio knygy leidyba. Tam rei-
kalui buvo suorganizuotas spaudos skyrius,
kuriam vadovavo kun. St. Yla. Sio skyriaus
produkcija daugiausiai buvo nukreipta j ku-
nigus, Seimg ir jaunimg. Kunigy dvasiniam
veiklumui zadinti ir jy pastoracijai padéti
buvo leidZiamas sielovados Zurnalas ,,Auka®,
aktualiems Seimos klausimams nagrinéti
buvo isleistos penkios brosiaros, taciau dau-
giausia knygy buvo skirta jaunimui. Jiems
buvo leidziami vadovéliai ir religinio bei
dorovinio turinio darbai. Kaip vieng i$ tokiy
leidiniy baty galima paminéti ,,Ly¢iy proble-
mga“, kuriame buvo svarstyti ly¢iy skirtumai
bei dieviskasis ly¢iy pagrindas¥. Taip pat
reikéty paminéti leidinj ,,Dorové®, kuriame
buvo svarstyta dorumo esmé, pagrindai ir
vykdymas, dorovinés pareigos Dievui, tokios
kaip: tikéjimas, meilé, supratimas, malda,
$ventadienio §ventimas, pasninkas, §ventyjy
garbinimas®. I§ viso Tautinés Delegatiiros
spaudos skyrius isleido 24 leidinius®.

Tautinis Delegatas 1946 m. rugptacio mén.
24 d. bendraras¢iu nr. 5 atgaivino baznytines
brolijas, i§ kuriy galima biity paminéti Gyvojo
Rozanciaus, Maldos Apastalavimo, Tretinin-
ky, Vyry Apastalavimo, Sv. Jézaus Sirdies gar-
binimo, Sv. Marijos Fatimoje garbinimo. Gau-
siausios buvo Gyvojo Rozanciaus ir Maldos
Apastalavimo baznytinés brolijos, jy bureliai
buvo kiekvienoje lietuviskoje stovykloje®.
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Zvelgiant j Tautinés Delegatiiros veiklg
visuomeniniu atzvilgiu, visy pirma reikéty
atkreipti démesj | jos santykius su jaunimu.
E. Kapoc¢ius daug démesio skyré jaunimo
organizacijoms - skautams ir ateitininkams.
Tautinis Delegatas aktyviai lankydavosi atei-
tininky renginiuose ir susitikimuose, daly-
vaudavo kaip garbés svecias, sakydavo svei-
kinimo, padékos kalbas.

Tarp aplankyty ateitininky organizacijos
renginiy ir susitikimy buvo moksleiviy at-
eitininky Reino konferencija, vykusi 1947 m.
geguzés 20-22 d, ateitininky sendraugiy
sajungos suvaziavimas Augsburge 1948 m.
balandzio 11-12 d’?, studenty ateitininky
Hohengvangene stovykla 1948 m. kovo 7 d.,
Augsburgo ateitininky $venté 1947 m. spalio
18-19 d34, studenty ateitininky $venté Miun-
chene 1947 m. lapkri¢io 29 d.», ateitininky
$venté Svabijos Gmuinde 1949 m. vasario 16 d *,
ateitininky studijy dienos Séhaufe 1947 m.
rugpjacio 16-24 d.¥, moksleiviy ateitininky
$venté Svabijos Gmiunde 1948 m. geguZés
16-17 d%, studenty ateitininky studijy savaité
ir metiné konferencija Garmi$e 1949 m. vasa-
rio 20-kovo 1d», studenty ateitininky ziemos
stovykla GarmiSe 1949 m. vasario 23-kovo
2 d.*, ateitininky sendraugiy suvaZiavimas
Augsburge 1947 m. sausio 25-26 d.*

Tautinis Delegatas riipinosi ir kita jauni-
mo organizacija - skautais. Kai organizacija
buvo atkuriama i$eivijoje, F. Kapoc¢ius émési
iniciatyvos, jog ji gauty religinj aukléjima.
Tam j skauty programa buvo jtraukti atitin-
kami paragrafai, visiems skauty padaliniams
paskirti kapelionai*.

Kalbant apie Tautinés Delegaturos veikla
tautiniu atzvilgiu, reikéty pastebéti, kad ji net
ir religiniuose darbuose stengési pabrézti lie-
tuviskuma. Siam reikalui Tautinis Delegatas
kvieté kunigus organizuoti mety laikotarpy-
je §v. Misiy Auka uz tévyne, kuri turéjo pra-
sidéti ir pasibaigti Marijos Emimo | Dangy
$vente.® Taip pat popieziaus minéjima buvo
stengtasi jungti su Lietuva - popieziaus Pi-

jaus XII vainikavimo metiniy sukakties pro-
ga isleistos pastoracinés instrukcijos priede
buvo i$ryskinta popieziaus pagalba Lietuvai
jvairiais laikotarpiais ir tokiu badu buvo pri-
minta Lietuvos praeitis.* Specialiais pastora-
ciniais laigkais buvo paminétos valstybinés
$ventés: vasario 16 dienos proga isleistas pas-
toracinis laiskas, kuriame Zadinta lietuviy
tautiné savimoné, akcentuota, kad lietuviy
tauta nepalaizo, nors ,[...] kentéjo Vokietijos
koncentracijos stovyklose ir tebekencia Sibi-
ro dykumose.“* Taip pat pastoracinis laiskas
buvo isleistas ir Lietuvos Nepriklausomybés
30 mety sukakties proga.

Tautinis Delegatas su bendradarbiais pa-
ruosé ir i$leido 6 pastoracinius laiskus, kurie
buvo skirti visiems tikintiesiems ir kunigy
skaitomi baznyciose. Pastoraciniai laiskai
lieté katalkiskaja akcijg (1946 09 26), tautines
$ventes ir valstybinio Lietuvos gyvenimo jver-
tinima religiniu atzvilgiu (1947 0216 ir 1948 o2
16), Marijos garbinima (1946 05 05), Seimos
klausimus (1947 06 20), Kalédy $vente (1948
11 20). Taip pat buvo isleista 15 pastoraciniy
instrukcijy, kurios buvo skirtos kunigams -
duodavo nurodymus, kaip turi biti laikomos
misios $venciy metu, tokiy kaip: Kristaus Ka-
raliaus, Kalédy, Pijaus XII vainikavimo, Ne-
priklausomybés, Sv. Kazimiero ir kt. Prie iy
instrukcijy buidavo pridéta medziaga, skirta
$ventés pamokslui. Leisti ir bendraraséiai,
kurie buvo skirti kunigams ir talpino infor-
macija apie baznytine lietuviy stovykly admi-
nistracijg, sakramenty teikima, pastoracijos
tvarkyma ir kitus administracinius dalykus.
Tautiné Delegattira darydavo praneimus
apie savo veikly ir siysdavo juos PopieZiaus
Misijos Centrui Kronberge. Tokiy prane$imy
buvo nusiysta - 12. Taip pat Tautiné Delega-
tara paruosé ir ileido 33525 jvairiy rasty*©.

Tautiné Delegattira buvo palankiai jver-
tinta popieziaus. Jau 1946 m. rugséjo 10 d.
laisku buvo pranesta apie popieZiaus prita-
rimg Tautinio Delegato sumanymams ir jau
atliktiems darbams¥. Tautinio Delegato dar-
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bas teigiamo popieZiaus jvertinimo susilauké
po vieneriy veiklos mety*.

Nors Tautinés Delegatiiros veikla buvo
produktyvi ir itin plataus spektro, tadiau ji
turéjo ir specifiniy trakumy bei klitc¢iy, ku-
rios neleido jvykdyti kai kuriy sumanymy.
Dar 1946 m. Delegatiira buvo suprojektavusi
lietuviskaja seminarija, kad besiruosian-
tiems tapti kunigais lietuviams nereikéty
vargti vokiskose seminarijose, kur aukléjimo
dvasia buvo svetima lietuviams. Seminarijos
projekto jgyvendinti nepavyko. Kataliki$ko-
sios akcijos darbas buvo pradétas pavéluotai —
idéja buvo iSsakyta ir programos projektas
paruostas 1946 m. rudenj, taciau paskelbtas
tik 1947 m. vasarg. Maldos dienos uz Lietuva
visame pasaulyje nepavyko suorganizuoti,
nors tikstanciai tikin¢iyjy parasy popieziui
ir buvo jteikti. Taip pat nebuvo sékminga
ir Tautinés Delegatiiros jkurta Katalikigkos
Akcijos Caritas organizacija®.

Kaip pastebéjo J. Gudonis, pagrindiné
kliatis, dél kurios pasirei$ké Tautinés Dele-
gattiros nesékmeés, buvo lietuviy vyskupy ir
Delegattiros nesutarimas. Tremtiniy dvasi-
niais reikalais ripintis buvo paskirtas Tauti-
nis Delegatas, taciau greta veikeé ir vyskupai.
Tokiu budu religiniy, kultariniy bei karika-
tyviniy reikaly apripinimas buvo suskiles.
Pavyzdziui, vyskupai jsteigé Caritas Lituana
organizacijg, o Tautiné Delegatara — Katali-
kiskos Akcijos Carita, vyskupai skelbé tikin-
tiesiems ganytojinius laiSkus, Delegattira -
pastoracinius, vyskupai turéjo savo fonda
kultariniams reikalams (spaudai ir organi-
zacijoms), Delegatiira - savo, vyskupai lanké
stovyklas ir Sutvirtinimo Sakramentg teiké
vieny kunigy kvietimu, Delegatas — kitys°.

Tiek Tautiné Delegatiira, tiek vyskupai
buvo veikiami dviejy skirtingy politiniy
sroviy: Delegattira — Lietuviy Fronto, vysku-
pai - Kriks¢ioniy demokraty. Siy abiejy pu-
siy jsipainiojimas j priesiskas politines jégas
salygojo ju nesutarima religinéje plotméje.
L. Tulaba (palaiké vyskupus ir kriks¢ionis de-

mokratus) savo atsiminimuose ir A. Maceina
(pagrindinis Lietuviy Fronto ideologas) lais-
kuose prel. P. Jurui svarsté Lietuviy Fronto ir
kriks¢ioniy demokraty, o kartuir Delegatiiros
bei vyskupy nesutarimy peripetijas. L. Tulaba
pazymeéjo, kad F. Kapocius artimais pataré-
jais pasikvieté J. Ambrazeviciy, dr. J. Griniy,
dr. J. Girniy, dr. A. Maceing, dr. Z. Ivinskj,
dr. A Damusj, kurie atstovavo Lietuviy Fron-
tas* A. Maceina plétojo nepasaulézitrinés po-
litikos idéja, kurios nei Tulaba, nei vyskupai
nesuprato, jtaré ja esant toli nuo baznycios
mokymo. L. Tulaba, Kan. Z. Ignatavi¢iaus ir
vysk. P. Bucio paskatintas, nusiunté pranesi-
mg apie nepasaulézitirine politika Sv. Sostui
ir netrukus susilauké audringos reakcijos
visuomengéje: ,,Tokiu biidu Vokietijoje tuojau
pasklido gandas, kad a§ skundziau Vatikanui
Delegatura, o ypac apkaltinau prof. A. Macei-
na dél jo skelbiamos ,eretiskos® nepasaulé-
ziarinés politikos.* L. Tulaba buvo jsitikines,
kad skundais uzsiiminéjo Tautiné Delegattra:
»Lankydamasis Romoje kan. F. Kapocius at-
sivezdavo ir Vatikano Valstybés Sekretoriatui
jteiké keletg rasty, kurie buvo daugiau negu
skundai: buvo pikti kaltinimai asmenims, sie-
kiant juos kompromituoti Sv. Sosto akyse®:.
Tuo tarpu A. Maceina savo 1949 o1 18
laiske prel. P. Jurui rei$ké apmauda, kad jo
nepasaulézitriné politika buvo traktuojama
kaip ereti$ka, Delegattros veikla nevertinta
ir visais budais trukdoma: ,,Deja, istisa eilé
kity kataliky, pirmiausia senesnés kartos
veikéjy, stojo prie§ Delegatirg [...] buve ir
esg kriksc¢ionys demokratai palaiké vysku-
pus, visokiomis kalbomis kenké delegato
darbui [...] Tuo badu jvyko nelaimingas
kataliky persiskyrimas, deja, pazadintas ne
kuriy nors ,,jaunyjy reformatoriy®, bet paciy
auksciausiy Baznycios vady [...].5*
Z.Ivinskis savo 1947 10 12 laiSke kunigui Juo-
zui Prunskiui kaip galima konflikto priezastj
iskélé ,,Caritas Lithuana“ istorija: ,,Kelis ilgus
laigkus, pav., uzimty toji nelaimingoji ,,Caritas
Lithuana® istorija. Mes laiku atkreipéme déme-
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sj i ten esancias negeroves. Bet tai buvo tik blo-
gai suprasta. O negerovés dar labiau i§augo.>

A. Maceinos 1949 o1 18 laiske buvo deta-
liai papasakota ,Caritas Lithuana® istorija,
apie kuria savo laiske kalbéjo ir Z. Ivinskis.
Anot laisky autoriaus, ,Caritas Lithuana“
»[...] buvo jkurta arkiv. Skvirecko iniciaty-
va 1945 m. spalio 9 diena. [...] Jos uzdavinys
buvo pergabenti i§ Sveicarijos siun¢iamas
tremtiniams pasalpas ir jas padalinti. Bet
jau 1946 mety pavasarj pasklido gandai, kad
du valdybos nariai: kun. Kazlauskas ir kun.
Mankelianas verciasi spekuliacija.“® Kaip
teigé A. Maceina, jis pats apie tai pranesé
vysk. Brizgiui, kuris buvo faktinis Caritas
globéjas, paskui buvo kreiptasi j vyskupg Pa-
dolskj, ta¢iau jokio atgarsio nebuvo sulaukta.
Laisko autorius jau minétam laiske reidke pa-
sipiktinimg tokia ,,Caritas Lithuana“ veikla
ir tuo, kad vyskupai nesiémé priemoniy $iai
veiklai uzkirsti: ,Misy visokie jspéjimai ir
jtikinéjimai vysk. Brizgio (ZodZiu ir laiskais)
nuéjo niekais. [...] Tuo biidu misy jau anks-
¢iau uzsitraukta nemaloné buvo dar labiau
sustiprinta.”

Tai, kad tarp Tautinés Delegataros ir
vyskupy bei taip pat tarp Lietuviy Fronto ir
kriks¢ioniy demokraty kildavo nesutarimy,
pasakoja amzininkas Juozas Kojelis. Pasak
jo, Tautiné Delegatiira su vyskupais nesu-
taré, tai turéjo politinj atspalvj. Vyskupai
buvo kartu su krik§¢ionim demokratais, o
Lietuviy Frontas - Maceina, Ivinskis, Da-
musis, Brazaitis — artimi su Delegattra. A§
priklausiau Lietuviy Frontui. Vyskupai buvo
nepatenkinti, jog Tautiné Delegatiira tiesio-
giai ne jiems priklausé, o Vatikanui. Vysku-
pai stengési iSvengti atviry konflikty, taciau
priespriesa vis tiek pasireik§davo. Krikscio-
nys Demokratai labai konservatyvis, o mes
pasisakém uz tai, kad Zmogus savo gyveni-
mu turi rodyti krikécioniskus idealus, o ne
vien prie§ visuomene geras buti. Pavyzdziui,
misy sambiriui asmuo, ir neteisétoj mote-
rystéj gyvenantis, galéjo priklausytiss.

Jo pasakojimg patvirtina ir kitas pateikeé-
jas — Vytautas Kazlauskas. Pasak jo, Vokietijo-
je buvo 3 vyskupai: Kauno arkivyskupas Juo-
zapas Skvireckas, jo pagalbininkas vyskupas
Vincentas Brizgys ir Vilkaviskio vyskupas
Vincentas Padolskis. Tautiniu Delegatu buvo
paskirtas Feliksas Kapocius, nes, kaip mano-
ma, Vatikanasreiské priekaisty vyskupamsdél
pasitraukimo i§ Lietuvos. Politikoj ir sielova-
doj gal kokio nedidelio skilimo buta. Lietuviy
Frontas daugiau palaiké Tautine Delegatiira,
o kriks¢ionys demokratai daugiau vyskupus.
O dél ty nesutarimuy, tai dideliy konflikty ten
nebuvo, vyskupai gal laikési daugiau rezer-
vuotai, ta¢iau atvirai konfliktuoti negaléjo,
juk Tautinis Delegatas buvo Vatikano paskir-
tas. Sielovados darbuose vyravo pakankamas
sutarimas, nes tiek vyskupai, tiek Delegatas
stovyklas lanké ir Sutvirtinimo Sakramentus
teiké. O kas dél politikos, zinot, ¢ia daugiau
buvo karty konfliktas. Kriks¢ionys demokra-
tai daugiau ortodoksiski, frontininkai turéjo
naujy idéjy, buvo pazangesni, bet abi pusés
vedé kriksc¢ioniska katalikiska kryptj®.

Taigi abu pateikéjai pasisaké buvus nesu-
tarimy tarp Tautinés Delegatiros ir vyskupy
bei tarp kriks$c¢ioniy demokraty ir Lietuviy
Fronto.

Katalikiskoji akcija
Katalikiskosios akcijos esmé

Katalikiskoji akcija — tai kataliky pasaulie-
¢iy apastalavimas, vadovaujamas Romos ka-
taliky baznytinés hierarchijos. Sj terming pir-
mas panaudojo popiezius Pijus IX, kiek aiSkiau
$ios savokos esmé buvo iSsakyta kai kuriose
popiezius Pijaus X enciklikose, ta¢iau katali-
kiskosios akcijos gaires pirmas nubrézé Pijus
X1, kuris yra vadinamas katalikiSkosios akci-
jos popieziumi. Katalikiskoji akcija turi spe-
cifines Zymes: 1 — Veiksmas arba darbas atlie-
kamas pasaulie¢iy. Kataliky baznyc¢ios nariai
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yra dvasininkai ir pasaulie¢iai. Dvasininkais
vadinami tie, kurie yra gave tonstirg (§ventimy
laipsnis), visi kiti yra laikomi pasaulieciais. 2 -
Organizuotas veikimas. Kataliki$kajai akcijai
vadovauja dvasininkai - kontroliuoja veikima,
taciau veikdami aktyvas nariai yra tik pasau-
liec¢iai. Jei pasaulie¢iai veikia, remiantis savo
iniciatyva, tuomet jie néra katalikiSkosios ak-
cijos nariai, nors jy veikla ir atitinka krikscio-
niskus principus. 3 — Apastaliskasis veiksmas.
Katalikiskoji akcija siekia laiméti sielas. Tai
gali jvykti dvejopu badu: laiméti tas, kurios
Kristaus dar nepazino, arba tas, kurios Kris-
taus i$sizadéjo. 4 — Darbas, kuris yra atliktas
vyskupo pavedimu. Sig Zyme geriausiai apibi-
dina popiezius Pijus XI - katalikiskoji akcija
turi priklausyti nuo hierarchijos, reik§dama
stini$ka prisiri$img ir klusnuma vyskupui ir
popieziui, o per juos paciam Kristui.*

Lietuviy katalikiskosios
akcijos organizavimas

1946 m. geguzés 15 d. buvo sudaryta komi-
sija, kurios uzdavinys - susaukti suvaziavi-
ma, skirtg katalikiskosios akcijos reikalams
apsvarstyti. Svarstant, kokia kryptimi turé-
ty bati atkurta katalikiskoji akcija ieivijoje,
buvo kreiptasi | vyskupus ir Tautinj Dele-
gata. Rugpjucio 10 d. Miunchene vyskupai
dr. Brizgys ir dr. Padolskis kartu su Tautiniu
Delegatu F. Kapociumi sutaré dél pagrindi-
niy akcijos atkirimo punkty, pasisaké uz
suvaziavimo organizavimg, kuriame turéjo
bati i$sprestos akcijos organizavimo proble-
mos. Toks suvaziavimas jvyko Noifene rug-
séjo 23-25 d. Jame ir buvo nustatyta akcijos
pagrindine baze laikyti parapija®.

Po $io suvaziavimo Tautinis Delegatas
1946 m. rugséjo mén. 29 d. dél katalikiskosios
akcijos para$é pastoracinj laiska, kuriame
isdésté tiek katalikiskosios akcijos prasme,
tiek jos pobudj lietuviy bendruomenéje, pa-
aiskino, kodél buvo verta parapija padaryti
katalikiskosios akcijos centru. Laiske taip pat
pabréziama, kad katalikiskoji akcija sékmin-

gai gyvavo ir Lietuvoje, bet jos darby centras
buvo organizacijos, ta¢iau jau atkurta katali-
kiskoji akcija i$eivijoje pasirinko kitg atramos
taska — parapijas.® F. Kapod¢ius aiskino, kodél
toks pasirinkimasbuvo naudingas. Jo Zodziais
tariant, Lietuvoje, kai kataliki$kosios akcijos
centras buvo organizacijos, neorganizuoti ka-
talikai joms nepriklausé, taigi liko nejtraukti
i kataliki$kosios akcijos darbus. Antra prie-
Zastis, kodél parapija, F. Kapoc¢iaus nuomone,
turéjo tapti katalikiskosios akcijos centru isei-
vijoje, buvo organizacijy sugriuvimas: ,Karas
sugriové jy centrus, i$sklaidé jy narius, gyve-
nimo salygos nutolo nuo jy statuty“. Parapija,
Tautinio Delegato manymu, tiko bati katali-
kiskosios akcijos centru dar ir todél, jog para-
pijos bendruomené apémeé skirtingus zmoniy
sluoksnius tiek profesijos, tiek psichologiniy ir
socialiniy ypatybiy prasme®.

Parapijos vaidmuo
katalikiskojoje akcijoje

Nustacius katalikiskosios akcijos veiklos
centry, iskilo batinybé sudaryti ir patvirtinti
kataliki$kosios akcijos statutg. Statutas buvo
svarstytas ir derintas trijuose suvaziavimuo-
se: 1946 m. Seinfelde spalio 23-24 d., Tiu-
bingene ir Zédorse spalio 29-30 d., Cévene
lapkri¢io 6—7 d. Nors katalikiskosios akcijos
statutas buvo persvarstytas visuose trijuose
suvaziavimuose, ta¢iau galutinis variantas
buvo paliktas priimti Tautiniam Delegatui.
1947 m. sausio mén. pradzioje, patvirtinus
galutinj statuto varianta, jis buvo nusiystas
lietuviams vyskupams, kad $ie susipazinty
su statutu ir padaryty savas pastabas®.

Lietuviy Tremtiniy Katalikiskosios Akci-
jos Statute, patvirtintame Tautinio Delegato
1947 m. liepos mén. 25 d., buvo reglamentuota
katalikiskosios akcijos uzdaviniai ir priemo-
nés. Akcijos uzdaviniai buvo numatyti tokie:
stiprinti krik$cioniskajji susipratima, kelti
liturgine dvasia, gaivinti kriks¢ioniskus pa-
procius $eimoje, mokykloje ir visame trem-
tiniy gyvenime, organizuoti ir teikti materi-
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aline bei moraling pagalbg skurstantiems ir
kenciantiems, kelti ir ugdyti vie$aja dorove.
Priemonés Siems tikslams pasiekti buvo nu-
matytos: spauda, susirinkimai, konferencijos,
studijy dienos, paskaitos, minéjimai, paren-
gimai. Statute buvo nurodyta katalikiskosios
akcijos apimtis. Pagal Statuta katalikiskosios
akcijos darbe dalyvavo kiekvienas sgmonin-
gasir praktikuojantis katalikas, organizacijos,
kuriy tikslai ir priemonés sutapo su apasta-
lavimo tikslais ir priemonémis. Organizacijy
tinkamuma katalikiskosios akcijos tikslams
sprendé Tautinis Delegatas. Katalikiskosios
akcijos centru tapo parapija®.

Katalikiskosios akcijos vadovybe pa-
gal Statuta sudaré Tautinis Delegatas, kaip
vyriausias katalikiskosios akcijos vadovas,
AKkcijos centras, parapijy komitetai, akcijos
branduoliai, kurie buvo paskirti katalikis-
kosios akcijos darbams vadovauti ir vykdyti.
Studijy centrui buvo pavesta tirti ir studijuo-
ti katalikiskosios akcijos problemas.

Akcijos centrg sudaré Tautinis Delegatas,
pirmininkas, vicepirmininkas, sekretorius
ir vadovai, paskirti atskiroms veiklos sritims.
Akcijos centro uzdaviniai buvo vadovauti
visai lietuviy tremtiniy katalikiSkajai akcijai,
ruosti jai medziaga, organizuoti studijy die-
nas, duoti nurodymus parapijy komitetams
ir spresti kitus praktinius katalikiskosios
akcijos reikalus. Taip pat atskiros katalikis-
kosios akcijos sritys buvo pavestos tvarkyti
sekcijoms ar komisijoms, kurioms vadovavo
AKkcijos centro nariai. Atskiros lietuviy trem-
tiniy gyvenamos Vokietijos zonos ir atskiri
krastai galéjo turéti savus centrinius komite-
tus, kuriy kandidatus rinko ty zony ar krasty
suvaziavimai, o tvirtino Tautinis Delegatas®.

Katalikigkosios akcijos centro pirminin-
ko pareigoms buvo paskirtas prof. A. Vasi-
liauskas, jam i$vykus j JAV - adv. A. Repsys.
Vice — pirmininku tapo prof. dr. J. Grinius,
sekretoriumi — pradzioje kun. V. Paulauskas,
véliau kun. dr. A. Baltinis. Centro bistiné
buvo jsteigta Svabijos Gmiunde®.

Studijy centrui pagal Statutg vadovavo Tau-
tinio Delegato i$rinktas prezidiumas, sudary-
tas i§ pirmininko, vicepirmininko ir sekreto-
riaus. Studijy centras veiké pagal prezidiumo
priimtg ir Tautinio Delegato patvirtintg statu-
ta. Studijy centras tyré ir studijavo tiek ben-
druosius katalikiskosios akcijos klausimus,
tiek susijusius su lietuviy tremtiniy gyveni-
mu. Pastariesiems buvo teikiama pirmenybe.
Studijy centrui klausimus teiké Tautinis De-
legatas, paties Studijy centro nariai, Akcijos
centras, parapijy komitetai ir atskiri katali-
kiskosios akcijos veikéjai. Savo studijy i§vadas
Studijy centras pateiké lietuviams vyskupams,
Tautiniam Delegatui ir Akcijos centrui®.

Katalikiskosios akcijos studijy centrg suda-
ré pirmininkas - prof. S. Suziedélis, vicepirmi-
ninkas - P. Maldeikis, sekretorius — kun. L. Jan-
kauskas. Centro bustiné jsikaré Hanau™.

Katalikiskosios akcijos darbams parapijo-
je vadovauti ir juos vykdyti buvo paskirtas
parapijos Komitetas, sudarytas i§ 3-7 nariy.
Klebono sukviestas parapijos susirinkimas
rinko parapijos komiteto pirmininkg ir se-
kretoriy. Kitus komiteto narius, skirtus spe-
cialioms katalikiskosios akcijos darbo sri-
tims, kvieté parapijos komiteto pirmininkas,
susitares su klebonu. Klebonas, isklauses pa-
rapijos komiteto nuomonés, galéjo komiteto
narj atleisti, jeigu jo Zodziai ir darbai neside-
rinty su Kataliky baznycios mokslu”.

Pagal Statutg katalikiskosios akcijos dar-
bus atskirose parapijose vykdé Akcijos bran-
duoliai (buvo suprantami kaip mazi Zmo-
niy kolektyvai, sudaryti i§ kriksc¢ioniskai
mastanciy ir veikianc¢iy asmeny). Akcijos
branduolius sudaré parapijos komitetas, su-
sitares su klebonu, o jiems vadovavo atskiri
parapijos komiteto nariai. Akcijos branduo-
jaunimg, moteris ir vyrus. Pagrindinis Akci-
jos branduoliy uzdavinys buvo jtraukti visus
i samoningg kataliki$kajj gyvenima.”

Kiek $i katalikiskosios akcijos programa
veiké praktiskai, pasakyti sunku, nes net
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pacios Tautinés Delegattros leidiniy suves-
tinése $iuo klausimu pasirodydavo vos vienas
kitas pranes$imas, kurie gali padéti rekons-
truoti realy kataliki$kosios akcijos veikima.

Katalikiskosios akcijos centras 1948 m.
pirma vasario savaite paskyré kovai su gir-
tavimu. Taip pat Studijy centrui pasialius ir
pateikus pagrindinius programos punktus,
Akcijos centras iSleido parapijos akcijos ko-
mitetams instrukcija $v. Kazimiero §ventés
proga, kurioje buvo pabrézta Lietuvos rysys
su Vakarais ir Kataliky baznycia, i$plétota
mintis, jog jaunimas Sv. Kazimierg turéty
laikyti savo Globéju.

Studijy centras per tris ménesius po Statu-
to patvirtinimo datos surengé tris posédzius.
Pirmajame buvo pasiskirstyta pareigomis
ir sudaryta komisija Studijy centro Statu-
tui paruodti, antrajame Statutas svarstytas
ir priimtas, treciasis posédis buvo paskirtas
bendradarbiy trikumo problemai svarstyti.
Kaip teigiama pranesime, dél blogo susisie-
kimo tarp stovykly buvo sunku sutelkti dar-
buotojus ir problema trukdé Studijy centro
darbui. Taigi pavyko tik pavesti vaikams,
jaunimui, moterims ir vyrams suorganizuoti
advento sekmadienio programas’.

Katalikiskosios akcijos centro Prezidiu-
mas i$leido Bendrajg Katalikiskosios Akcijos
Darby Programa Parapijoje, kur buvo reko-
menduotos katalikiskosios akcijos veiklos
kryptys vaiky, jaunimo, vyry, motery akci-
jos branduoliams ir bendrai visiems parapi-
ruosti kriksc¢ioniskas paskaitas, kursus, jvy-
kiy ir asmeny minéjimus, aktyviai dalyvau-
ti sakramenty apeigose, skaityti ir platinti
katalikiska spauda, literatara, dalyvauti
misijose, rekolekcijose, klausyti pamoksly,
prisidéti prie parapijos bibliotekos jsteigimo,
dalyvauti baznytiniame giedojime, organi-
zuoti procesijas, lankyti pamaldas, atgaivin-
ti krik$c¢ioniskus paprocius $eimose, puosti
gyvenamasias ir visuomenines patalpas kry-
Ziais, $ventais paveikslais, kviesti pazjstamusj

misias, jspéti aplinkinius apie ydas ir agituoti
jy atsisakyti, palaikyti draugiskus santykius
su kity konfesijy nariais, organizuotilabdara.
Numatyta atskiry akcijos branduoliy veikla
ne itin skyrési nuo visiems parapijos nariams
rekomenduotos, tik buvo atsizvelgta i daly-
viy amziy, veiklos galimybes.

Tautinés Delegattiros leidinyje ,,Auka®“ pa-
sirodé pranesimai, kad vaiky ir motery ak-
cijos branduoliai plétojo savo veikla. Vaikai
buvo suburti misioms, rengé religinés kryp-
ties susirinkimus, o moterys ruosé aktualiy
problemy svarstymus”’. Motery sekcijos va-
dovybé rengé leidinj, skirtag Motinos dienos
progai, kuriame analizuoti motinos-moters
klausimai’®. Jaunimas suorganizavo §v. Kazi-
miero $vente”®, o konkreciai Mergaiciy sek-
cijos vadovybé mergai¢iy branduoliams siailé
nagrinéti tokias temas: mergaités uzdaviniai
iSeivijoje, jaunimo pareigos tautai, jaunimo
elgesys, mergai¢iy darb$§tumas privaciame
ir visuomeniniame gyvenime, mergaiciy
dorovinis ir religinis gyvenimas. Vyry sek-
cijos vadovybé Naujyjuy mety proga kreipési
j katalikiskosios akcijos parapijy komitetus ir
kvieté j moralinio atsinaujinimo akcija®.

Parapijos bedruomenés Zzmonés bendrai
suorganizavo tris katalikiskosios akcijos
programa atitinkancius darbus. Lietuviai
maldininkai vyko j vokieciy $ventajg vieta
Altotlinge, kuri jvyko 1947 m. rugséjo 8 d. ir
kurioje dalyvavo 3500 lietuviy. Buvo suorga-
nizuota maldy akcija uz tévyne, kur zmonés
pasizadéjo isklausyti 231651 misias, priimti
77177 komunijas, sukalbéti 206975 rozan-
Cius, apeiti 8569 kryziaus kelius ir sukalbéti
920729 jvairias maldas. Popieziui Pijui XII
buvo jteiktas prasymas dél maldos uz Lie-
tuvag paskelbimo pasaulio baznyciose, kurj
pasira$é 20000 tikin¢iyjy. Religinio gyveni-
mo reikalams bazny¢iose lietuviai per pora
mety (1946, 1947 m.) suaukojo 511742 RM.
Pinigai buvo skirti baznyc¢ioms jrengti, ku-
nigams islaikyti, Tautinei Delegatiirai remti,
naslaiciams Selpti®.
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Organizacijy vaidmuo
katalikiskose akcijose

Nors katalikiskosios akcijos veiklos centru
iSeivijoje tapo parapija, taciau organizacijos,
kaip katalikiskosios akcijos vykdytojos, ne-
liko nuosaly. To meto visuomenéje pasirody-
davo straipsniy, kurie propagavo katalikis-
kosios akcijos organizacijas, taip siekdami j
katalikiskosios akcijos veikla prisitraukti
kuo daugiau asmeny.

I katalikiskosios akcijos veikla buvo
jtrauktos skauty ir ateitininky organizacijos,
kurios veiké ir nepriklausomos Lietuvos lai-
kotarpiu, i$eivijoje jos buvo tik atkurtos. At-
eitininky organizacija buvo atkurta 1945 m.
rugséjo 8 d., o skauty - 1945 m. vasarg®™.

To meto visuomenéje buvo placiai svarsty-
ta apie tai, koks turéty buti ateitininkas. Or-
ganizacijos zurnale ,,Ateitis“ ne kartg buvo
skelbti organizacijos nuostatai, nurodytos
ateitininky pareigos, svarstytas organizaci-
jos pobudis. Ateitininkas buvo suprantamas
kaip kovotojas uz Dievo karalystés jkiirima
zemeéje, kaip pavyzdingas katalikas, besilai-
kantis Baznycios mokslo, kaip Lietuvos pa-
triotas, vykdantis placig kultairine veikla®.

Tautinés Delegattros leidinyje ,Auka“
ateitininky organizacijos darbai katalikis-
kosiose akcijose buvo palankiai jvertinti:
»Nezitrint taciau ziauriy salygu, moksleiviai
ateitininkai doriniu religiniu atzvilgiu stovi
pirmose jaunimo eilése“*+. Padéka uz aktyviag
kataliki$kosios akcijos veikla iSrei$keé ir kan.
E.Kapocius: ,,Dékoju Jusy brangiems vadams
ir Jums uz daugeriopg pagalbg Katalikiskoje
Akcijoje ir kvie¢iu visuomet gyventi ir jausti
su Bazny¢ia, kuriai yra patikétas siely vado-
vavimas ir jy i§ganymas.“%

Aktyvig ateitininky veikla katalikiskoje
akcijoje liudija prane$imai to meto spau-
doje. Ateitininkai organizuodavo rinkliavy
rinkimus, kurie buvo skirti suselpti asmenis,
negaléjusius i$vykti i§ Vokietijos. Kaip tei-
giama praneSime, seneliai, ligoti asmnenys,

daugiavaikés $eimos negaléjo emigruoti i§
Vokietojos ir Austrijos ir todél prarado gali-
mybe susikurti stabilesnj ir geresnj gyveni-
ma®. Kalédy $venciy proga Dypholce ateiti-
ninky kuopos valdyba kartu su moksleiviais
ateitininkais suruo$é maisto rinkliava, kad
padéty sanatorijose esantiems lietuviams li-
goniams. Prie akcijos taip pat prisidéjo JAV
buve kuopos nariai, kurie atsiunté siuntiné-
lius su maistu®. Kalédy proga taip pat buvo
uzsiimta rinkliava TBC (tuberkuliozé) ligo-
niams remti, buvo renkami tiek pinigai, tiek
maisto paketai®. Kaip ai$kéja i§ prenesimo,
ateitininky organizacijos Centro Valdyba
vienu svarbiausiy uzdaviniy laiké studenty
$alpos organizavimg. Ypatingai sunki pa-
détis buvo TBC serganciy studenty, kurie
1950 m. jau nebegavo Tarptautinés Pabégéliy
Organizacijos (IRO) paramos®.

Ateitininky veikla neapsiribojo vien tik
dalpos rinkimu katalikiskose akcijose. Jie
organizavo susikaupimo valandéles, pavyz-
dziui, Hanau moksleiviai ateitininkai kas
penktadienj visiems gyventojams ruosé to-
kio pobuadzio programas stovyklos koplycio-
je. Tokiy valandéliy tikslas buvo pagyvinti
pamalduma, jvedus visy tikinciyjy dalyva-
vimg maldose ir giesmése. Dalyviams buvo
dalijami spausdinti maldy ir giesmiy tekstai.
Ateitininkai sendraugiai organizavo ir reci-
tatyvines misias, kaip pavyzdziui, Seinfelde,
kur buvo praktikuojamas mazai kam tarp lie-
tuviy zinomas misiy klausymo btdas, kur visi
dalyviaibendraikalbédavo atitinkamas misiy
maldas. Jau minétas ateitininky barelis rink-
davosi aigkintis misiy tekstus ir susipazinti su
pacia mi$iy prasme. Pasizyméjo ir studentai
ateitininkai, vienoje Miuncheno baznyc¢ioje
suorganizave tarptautinio rozinio pamaldas,
kuriose kiekvienos tautybés dalyviai savo
kalba kalbéjo atskirg rozinio paslaptj ir po to
giedojo tauting - religing giesme. I§ penkiy
tautybiy kataliky studenty lietuviams teko
rozinj pradéti ir sugiedoti ,Marija Marija“
Ateitininkai ruosé kursus, stovyklas, studijy
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dienas. Kursai, stovyklos ir studijy dienos pa-
prastai prasidédavo pamaldomis, misios buvo
laikomos ir susirinkimy metu. Ateitininky
susirinkimy metu buvo nagrinéjamos su ka-
talikiskaja akcija susijusios problemos, kaip
antai studenty ateitininky Ziemos stovykla
GarmisSe, kuri vyko 1949 m. vasario 23-kovo
2 d., buvo skirta $eimos ir katalikiskosios ak-
cijos problemoms nagrinéti. Buvo parengtas
paskaity ciklas. Seimos problemoms nagri-
néti buvo skirta paskaitos: prof. dr. Macei-
nos - ,,.Seimos laimé ir jos tragika“, kun. dr.
J. Vais$noros ,,Krik$¢ioniskosios santuokos
pagrindai®, kun. V. Pikturnos ,,Misriy $eimy
problema®. Katalikiskosios akcijos problemos
buvo nagrinéjamos paskaitose: St. Ylos ,,Nau-
jieji katalikigki sgjudziai V. Europoje®, ,Lietu-
viskyjy tradicijy islaikymas i$eivijoje“°.

Kaip jau minéta, Tautiné Delegattira rapi-
nosi religinio aukléjimo suteikimu atsikaru-
siai skauty organizacijai iseivijoje. Tautinis
Delegatas paskyré dvasine skauty vadovybe,
kurig sudaré trys vyriausieji dvasios vadai
ir 36 tunty kapelionai. Vyriausiuoju dva-
sios vadu tapo dr. J. Vai$nora, kuris isleido
1946 m. spalio 10 d. religing skauty ugdymo
programa®. Skauty berniuky dvasios vadas
buvo kun. Vaclovas Paulauskas (nuo 1948 m.
pabaigos — kun. Viktoras Dabusis), skauciy
mergai¢iy dvasios vadu - kan. Povilas Ju-
knevic¢ius®. Skauty statutas buvo papildytas
paragrafais, kurie i$rei$keé Sios organizacijos
religine kryptj. Statute buvo reikalaujama,
kad skauty sajungai nepriklausyty tokie
asmenys, kuriy pazitros ar gyvenimas ken-
kia religiniam jaunimo aukléjimui, kad visi
skauty vienetai turéty dvasios vadus, skiria-
mus baznytinés vyriausybés, kad Sie nustaty-
ty religinio aukléjimo programga, prizitréty
jos vykdyma ir turéty lemiama Zodj religinio
bei dorinio gyvenimo klausimais®.

Nors to meto spaudoje ir buvo gérimasi
skauty darbais katalikiskoje akcijoje, pavyz-
dziui, tokj pasigéréjima iSreiské Paryziaus
$v. Liudviko kunigy seminarijos profesorius

ir kataliky skauty dvasios vadas Paul Hart-
mann, atvykes tuomet, kai lietuviai skautai
jrengé tautinj lietuviska kryziy®. Tadiau i$
kity to meto prane$imy galima spresti, kad
problemy skauty organizacijoj bata. J. Gu-
donio teigimu, dvasios vadai ir pasaulietiniai
skauty vadai tarpusavyje nesutaré, nes kai
kurie skauty vadai nenoréjo, kad i organiza-
cijg ateity religiné dvasia. Jie tylomis skleidé
priesiskas religijai idéjas, boikotavo kapelio-
nus. Siekianti$sprestiias problemas, asmenys,
kuriy gyvenimas nesiderino su religija, buvo
$alinami i$ organizacijos. Tadiau net ir tokios
drasti$kos priemonés liko be rezultaty®.

Apie skauty vady ir kapeliony konfliktus
pasisaké pateikéja Snieguolé Jurskyté, nuro-
dziusi, jog nesutarimai tarp skauty vady ir
kapeliony nebuvo masinis reiskinys, grei-
¢iau tik pavieniai atvejai. ,Mums, skautams,
buvo paskirti kapelionai. Misy kapelionas
kunigas Budvytis labai gerai atliko savo par-
eigas, buvo sportiskas, grieztas. Kai vykdavo
stovyklos, tai pries jy pradzig visada bada-
vo laikomos miSios. Vakarais prie lauzo su
kapeliono pagalba rengém religinius pokal-
bius. Tai nebuvo Biblijos skaitymas ir anala-
zavimas, buvo siekta prisitaikyti prie to, kas
mums buvo aktualu. Taigi prie lauzo kélém
dorovés klausimus, svarstém Dievo pazini-
ma, santykj su Juo. Konflikty tarp kapeliony
ir vady gal ir pasitaikydavo, bet mes $ito ne-
labaijautém, tik gal buvom girdéje kokj vieng
kita atvejj. Tai prikalusé grynai nuo asmenis-
kumy, juk gal kai kurie vadai ir netikintys
buvo. Vieni i§ jy gebéjo toleruoti religija or-
ganizacijoj, o kiti dél tolerancijos trakumo -
ne. Dar tam tikrg vaidmenj vaidino Zzmoniy
gebéjimas sutarti, nes jei konfliktuot asmuo
meégsta, tai jis barsis ne tik su kapelionu. Mes,
kaip sakiau, su kapelionu puikiai bendravom
ir jokio nepasitenkinimo nebuvo.“*

Siekiant i§siaigkinti jaunimo organizacijy
efektyvumga katalikiskosiose akcijose, reiké-
ty atkreipti démesj ir i tai, jog tarp skauty ir
ateitininky buta tam tikros jtampos, tai galé-
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jo trikdyti jy veikla. I§ moksleiviy ateitininky
sajungos centro valdybos 1945 12 01 Mokslei-
viy Ateitininky Sgjungos instrukcijos aiske-
ja, jog tuo metu nutarta skauty organizacijos
poziariu laikytis rezervuotai, taciau taip pat
pazymeéta, jog su skautais reikia bendradar-
biauti, kad jy samburiuose buty ugdoma
religiné nuotaika.”” Taigi ateitininkai mané
skautus esant nestipriy religiniy paziary.
Kaip pastebéjo L. Saldukas, kadangi skauty
organizacija buvo nelietuviskos kilmés, ji ne-
suabsoliutino religijos savo veikloje, neteiké
pirmenybés kuriai nors i$ religijy, nes kitaip
buty praradusi savo visuotinumg. Tadiau, au-
toriaus teigimu, $ig organizacija galima buty
laikyti artima religinei dél pakankamai svar-
bios religijai skiriamos vietos. Pagrindinius
skauty prioritetus nusako $ukis: ,Dievui,
tévynei ir artimui.“® Pazvelgus j specialiai
skautams skirtg leidinj, galima aptikti daug
punkty, i§ skauty reikalaujanciy vykdyti
tokia veikla, kuri atitinka krik$c¢ioniskus
principus ir puikiai dera su katalikiskosios
akcijos nuostatais. Kaip antai, leidinyje skati-
nama daryti gerus darbus, siekiant ,tarnauti®
kitiems Zmonéms ir i§ asmenybés pasalinti
egoizma. ,,Tarnavimas® kitiems Zzmonéms su-
prantamas kaip vykdymas Dievo valios®.

IS 1946 m. spalio 14 d. Moksleiviy Ateiti-
ninky Sgjungos Vokietijoje Centro Valdybos
instrukcijos aiskéja, jog nusiteikimas skauty
atzvilgiu buvo sus$velnéjes. Minéta instruk-
cija skelbia: ,,Lietuviy mokyklinio jaunimo,
susispietusio Lietuviy skauty ir Moksleiviy
Ateitininky Sgjungos uzdaviniailabaiartimi,
iSugdyti savo narius sveikomis ir vertingo-
mis asmenybémis, reikalingomis Lietuvos
atstatomajam darbui ir vaisingai jos kulta-
rinés pazangos kirybai $viesesnei ateiciai.
Nors tie uzdaviniai kiekvienos Sgjungos sie-
kiami skirtingomis priemonémis bei meto-
dais, taciau uzdaviniy artumas sudaro tvirtg
pagrinda abiems Sgjungoms bendradarbiau-
ti, draugiskai talkinti ir viena antrai nuo8ir-
dziai padéti [...].“1°

Taigi teisiniame lygmenyje buvo stengta-
si jtvirtinti nekonfliktiskus santykius tarp
skauty ir ateitininky. Kaip $ie jstatai veiké
praktiskai, pasakyti sunku, bet sprendziant
i§ vélesniy prane$imy iy dviejy organizacijy
santykiuose buta bendradarbiavimo. I§ ,, Atei-
ties“ federacijos visuotino atstovy 1948 m.
kovo 2-5 d. suvaziavimo Hohens$vangau
aiSkéja, jog skautai ir ateitininkai kartu pa-
minéjo Kristaus Karaliaus $vente ir surengé
Uzgavénes, kartu rinko pinigine pasalpa™.

Taip pat ir amzininkai tarp skauty ir atei-
tininky dideliy konflikty nejzvelgé, skautus
traktavo kaip religinio pobtidzio organizaci-
ja, nenutolusig nuo krikscioniskyjy principy.
V. Kazlauskas pasakojo, kad skautai religijai
buvo tikrai neabejingi. Organizacijos Stkis:
»Dievui, tévynei ir artimui.“ Jiems buvo paskir-
ti kapelionali, taigi skautai visomis iSgalémis
buvo patraukti j religing kryptj. Skautai su at-
eitininkais nekonfliktavo, nebuvo reikalo, juk
abi organizacijos vykdé krik$¢ionisky veiklg.
Na, tiesa, skautai buvo nekonfesinis sambiris,
o ateitininkai tikri katalikai, tac¢iau esminiy
problemy tai nesudaré. Gyvenant tokiom sg-
lygom ne gincai riipéjo, o prasminga veikla2.

Antrosios pateikéjos pasakojimas taip pat
liudija skauty ir ateitininky santykius buvus
nekonfliktiskus. ,Kai tik susitelkém j stovy-
klas, mokytojai, tévai pradéjo rupintis, kaip
gyvenimg kuo labiau praturtinti jvairia vei-
kla. Jaunuoliai buvo pradéti telkti j organiza-
cijas. A§ priklausiau skautams. Kartais pasi-
girsdavo kalby, jog mes esam bedieviai, kad
nesilaikom religiniy principy. Ta¢iau mes,
kaip ir ateitininkai, buvom religiné organi-
zacija, $ukis juk ,Dievui, tévynei, artimui®
Manau, jog tuos gandus, kad esam nuo Dievo
nutole, koks vienas asmuo paskleisdavo, kar-
tais pareplikuodavo, bet démesio j tai kreipti
nebuvo verta. Patys ateitininkai nusistate
prie$ mus tikrai nebuvo, mano draugai buvo
ir skautali, ir ateitininkai“s.

Taigi abu pateikéjai pasisake, jog tarp
skauty ir ateitininky konflikty nebadavo, o
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jei kartais ir kildavo nesusipratimy, tai ba-
dave pavieniai atvejai, kuriy nederéty laikyti
ateitininky priesiskumo skautams israiska.

Lietuviy kunigy padétis

I$samiai apzvelgti kunigy skaiciaus kiti-
mg Vokietijoje ir Austrijoje trukdo duomeny
trakumas. Remiantis esamomis suvestiné-
mis galima konstatuoti, jog 1946 m. Vokieti-
joje buvo 227 kunigai.**1947 m. - 209 kunigai
Vokietijoje ir Austrijoje kartu paémus, kuriy
pasiskirstymas atrodé taip: amerikieciy zo-
noje buvo 130, i§ kuriy 89 buvo dirbantys,
41 nedirbantis, angly zonoje - 50 kunigy, i$
kuriy 43 dirbantys, 7 nedirbantys, prancizy
zonoje - 19 kunigy, i$ kuriy 13 dirbantys, 6
nedirbantys, Austrijoje - 10 kunigy, i§ kuriy 7
dirbantys, 3 nedirbantys. Vienam dirbanc¢iam
kunigui tuo metu teko amerikie¢iy zonoje
330 tikin¢iyjy, angly zonoje - 330, pranciizy
zonoje — 146, Austrijoje — 184. 1948 m. Vo-
kietijoje buvo 154 kunigai, i$ kuriy iki 1948 m.
pabaigos 5 miré ir 56 emigravo, Austrijoje —
8.°¢ Néra duomenuy, kaip kito tolimesnis ku-
nigy skaicius, ta¢iau galima daryti prielaida,
jog dél didéjancios emigracijos mazéjo.

Kalbant apie kunigy gyvenimo salygas
atskirose zonose, i$§ 1947 m. suvestiniy aiske-
ja, jog angly zonoje kunigy darbas UNRRA
(United Nations Relief and Rehabilitation
Administration) pareiginy buvo vertina-
mas palankiai. Beveik visi kunigai uz darba
gavo atlyginimus. Vietiniai stovykly komite-
tai parapindavo kunigams atskirus kamba-
rius. Taip pat buvo leista jsigyti automobilj
ir padéta apsirtipinti benzinu. Amerikieciy
zonoje retas kunigas gaudavo uz savo darbg
atlyginima, nes UNRRA pareigany jie buvo
traktuojami kaip nedirbantys. Vietiniai ko-
mitetai nesistengdavo parapinti atskirus
kambarius. Pranciizy zonoje kunigy padétis
materialine prasme buvo pati blogiausia, at-
lyginimai nebuvo mokami*”.

1945 m. Miunchene prel. Saulys pradéjo orga-
nizuoti Lietuviy Kataliky Kunigy Sajunga, kuri

buvo jregistruota tais paciais metais kardinolo
Folhaberio kurijoje. Si Kunigy Sajunga leido
religinés kultaros laikrastj ,Naujasis gyveni-
mas®, kurj redagavo kun. Vyt. Bagdonavicius,
ir kunigy pamoksly rinkinj - ,,Vox Temporis®,
kurj redagavo kun. Vyt. Pikturna. Lietuviy Ka-
taliky Kunigy Sajungos skyriai dar buvo jsteig-
ti Italijoje (Romoje) ir Austrijoje (Insbruke). Ro-
mos skyriui vadovavo kun. Vytautas Bal¢itinas,
Insbruke - kun. KI. Razminas*®.
Lietuviy religiniy ir
doroviniy principy laikymasis

IS 1946 04 15 — 1947 04 15 apZvalgos aiskéja,
jog religines pareigas Vokietijos ir Austrijos
stovyklose atliko 77-80 proc. asmeny. Kitais
metais $is procentas nekito. Praktikuojanciy
kataliky skaicius priklausé nuo to, kokiose
stovyklose Zmonés gyveno. Kai kuriose sto-
vyklose buvo jrengtos lietuviskos koplycios,
kai kuriose — Zmonéms tekdavo eiti j svetimas
bazny¢ias. Lietuviskose koply¢iose laikomos
misios buvo lankomos mieliau nei tos, ku-
rios buvo laikomos nelietuviskose baznyciose.
Taigi kai kuriose stovyklose praktikuojanciy
kataliky skaicius galéjo siekti ir 85-90 proc.
Kalbant jau apie praktikuojancius katalikus, i$
1949 m. religinio ir dorinio lietuviy gyvenimo
suvestinés aikéja, kad $ventadieniais baznyc¢ia
lanké 9o proc. kataliky, paprastomis dieno-
mis - 10 proc., velykinés i$pazinties ¢jo ir ko-
munija priémé 100 proc. Toks gausus velykinés
i$pazinties éjimas ir komunijos priémimas ais-
kintas tuo, jog tarp lietuviy velykinés i§pazin-
ties nepri¢jimas, komunijos nepriémimas buvo
traktuojamas kaip netikéjimo apraiska. Kas
ménesj komunijg priimdavo 25 proc. Zmoniy,
kasdien - 10 proc. 1949 m. suvestinése pateikti
duomenys apie besimokantj jaunima byloja,
kad 8o proc. mokiniy éjo iSpazinties ir komu-
nijos kas ménuo, 10 proc. — kas savaité ar dvi
ir tik 10 proc. - tris keturis kartus per metus.
Tikin¢iyjy, tac¢iau katalikybés nepraktikuojan-
¢iy mokiniy i§ 650 apklaustyjy buvo tik du.°
Kalbant apie lietuvius studentus, 85-95 proc.
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akademinio jaunimo buvo praktikuojantys
katalikai, kiti abejingi religijos mokymui, ta-
¢iau priesingy religijai idéjy neskelbiantys™.

Gausy lietuviy pamaldy lankymga rodo
praneSimai apie Sventines mi$ias. Geguzeés
meénesio misiose 1947 m. dalyvavo 8o proc.
lietuviy."* Vasario 16 d. proga suorganizuotos
misios buvo taip pat gausiai lankomos. Kaip
teigiama pranesime, ,,[...] maldos tridienienis
uz tévyne, neskaitant mazy i$iméiy, praéjo
su dideliu dvasios pakilimu. Nors $al¢iai tuo
metu labai kliudé rinktis | pamaldas, tadiau
per visas tris dienas gausiai dalyvauta rytineé-
se pamaldose, eita gausiau komunijos, visur
susilaikyta nuo pramogy“s.

Religinio ir dorinio gyvenimo lygiui kelti
kiekvienoje lietuviy stovykloje buvo suor-
ganizuotos misijos ir rekolekcijos 1946, 1947,
1948 m. Sis misijy ir rekolekcijy organiza-
vimas davé teigiamy rezultaty: padaznéjo
i$pazintis ir komunija, labiau susitvarkeé $ei-
my gyvenimas, kilo didesnis susidoméjimas
religiniu gyvenimu apskritai*4. Misijos, kaip
teigiama pranesimuose, buvo gausiai lanko-
mos - susirinkadavo 9o-95 proc. stovykly
gyventojy. Misijos mazesnése stovyklose
trukdavo keletg dieny, didesnése net iki dvie-
ju savaiciy. Jy metu buvo stengtasi krikscio-
niskai sutuokti kuo daugiau pory, kurios iki
tol gyvendavo ne kriksc¢ioniskoje santuokoje,
aplankyti Zmones jy gyvenamose vietose ir
aigkinti religines tiesas. Rekolekcijos pasi-
tenkindavo tik vakarinémis konferencijomis,
nes buvo sunku suburti dirban¢ius Zmones,
taciau kai kur trukdavo ir tris dienas™.

Kalbant apie religinio ir dorinio gyvenimo
blogybes, viena i§ didziausiy blogybiy buvo
»Seimyninio gyvenimo netvarka . I$ 1949 m.
suvestinés aiskéja, kad civilinéje santuokoje
gyveno 259 poros, nesusituoke — 196 poros.
Taigi 455 pory gyvenimas neatitiko kriks-
¢ionisky principy. Toks pory gyvenimas
buvo aiskintas santuoky suirimu dél karo,
kai vyrai nuo zmony buvo atskirti, bendry
buty abiems lytims stovyklose paskyrimu

ir dél skaudziy i$gyvenimy ir nusivylimy
pakrikusia morale. Kataliky bazny¢ios pa-
sipiktinima kélé pabégéliais besirtpinanciy
organizacijy, i$ pradziy UNRRA, o véliau ir
IRO valdininky pozicija nekriks§¢ioniskai su-
situokusiy pory atzvilgiu. Nekriks$¢ioniskose
santuokose gyvenusias poras minéty orga-
nizacijy valdininkai traktavo kaip vedusias,
nepaisydami dvasininky protesty.

Antroji yda, kuri buvo pastebéta lietu-
viy - girtavimas. Kaip teigiama religinio ir
dorinio gyvenimo suvestinése, lietuviai i al-
koholizma jklimpdavo dél sunkiy gyvenimo
salygy, patirty asmeniniy ir $eimyniniy tra-
gedijy, nusivylimo.

Tredioji yda - nesantaika. Religinio ir do-
rinio gyvenimo suvestiniy teigimu, $ig blogy-
be i§provokuodavo per didelis susigradimas
bendras patalpas, materialiniy gérybiy stoka
ir netinkamas jy paskirstymas, nes Salpos
organizacijos nesugebéjo uztikrinti tolygaus
$alpos tiekimo, nervinis Zmoniy i$sekimas
dél darbo trikumo ir nezinios.

Kaip dar viena yda buvo minima speku-
liacija (prekiy arba kity vertybiy supirkimas
ir perpardavinéjimas, turint tiksla pasipelny-
ti"®). Sig blogybe sukeldavo nedarbas, sunkios
gyvenimo salygos. Kaip teigiama suvestinése,
zmonés stengeési gelbétis nuo skurdo ir ligy™.

Taciau nepaisant religinio ir dorovinio gy-
venimo blogybiy, to meto spaudoje pasirody-
davo pranes$imy apie pakankamai auksta lie-
tuviy morale: ,,[...] Okupaciné administracija
pastebi patenkinama lietuviy moralinj lygj,
kuris jgalino savo laiku anks¢iau ir sargyba
nuo lietuviy stovykly nuimti. Pastebi inicia-
tyvos, verzlumo, ypaciai dvasiniam kultari-
niam interesam®=2°.

Palankiai apie lietuviy religine ir moraline
bukle atsiliepé Apastaliskasis Vizitatorius Vo-
kietijai vysk. Aloyzas Muench, lankesis lietu-
viy Hanau stovykloje 1947 m. birzelio 1d. Kaip
teigiama pranesime, ,,Aukstasis svetys atsako,
pasidziaugdamas grazia lietuviy religine dva-
sia ir nelauktai graziu jo sutikimu“>.
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Lietuviy moraline bukle teigiamai api-
budino ir amzininkai, i$skirdami kai ku-
rias retais atvejais pasitaikiusias blogybes.
Seimos isties biidave daugiausia tvarkingos,
geras $eimos tradicijas i$ Lietuvos atsinese.
Tiesa, gyvenimo salygos dorove saugoti ne-
buvo palankios, nes buvo tokiy atvejy, kai
sutuoktinis pasimetes, vyrai ir Zzmonos is-
skirti. Gyveno zmonés vienam kambary po
keturias $eimas, lovos tik paklodém atskir-
tos, tai jei kokiy viengungiy atsirasdavo, tai
visko btidavo, kartais ir ,,susimesdavo®. Tiesa,
spekuliacijos buidavo, nes i$ jos galéjai gerai
uzdirbti, be to, prekiy trakdavo, tai tuomet
pacios palankiausios salygos perpardavinéji-
mu uzsiimti. Pavyzdziui, stovyklos adminis-
tracija duodavo amerikietisky cigareciy, per
savaite — 10. O jas labai mégdavo vokieciai.
Jei parduodavai vokieciams tas cigaretes, tai
Vokietija pervaziuoti uz tuos pinigus galéjai.
Prasigérusiy taip pat buvo, bet ¢ia tik i§im-
tys, kai Zmonés nutautédavo, viskam abejingi
tapdavo, tai taip ir atsitikdavo'>.

Antroji pateikéja taip pat pazyméjo lietu-
vius buvus pamaldzius, aukstos moralés, o
ydy pasireiskima traktavo tik kaip kartais
pasitaikiusj reiskinj. ,Mes eidavom j vokie-
¢iy baznydia, lietuviai gaudavo tam tikras
valandas savo miSioms. Bazny¢ia buvo labai
gausiailankoma, daug kas éjo prie komunijos.
Sekmadieniais baznycios nelankymas buvo
laikomas praktiskai nusikaltimu, todél visi
stengés sau tokios gédos nepadaryti. Kartais
organizuotos rekolekcijos, tuomet kunigas
sakydavo kalba, melsdavomeés, klausydavo-
meés religinio turinio paskaity. Paprastai jo-
kiy dideliy blogybiy nebuvo. Pasitaikydavo,
kad vyrai ir moterys nesantuokoje gyveno.
Taciau ziarint i§ Zmogiskos pozicijos, negali
jy kaltinti. Seimos buvo igskirtos, sutuokti-
niai palikti Lietuvoj ar kitaip pasimete. Kai
kurios poros tik trumpg laikg be santuokos
gyveno, o paskui susituokdavo“=.

Taigi abu pateikéjai lietuviy moraline ba-
kle jvertino kaip neatitolusig nuo krikscio-

nis$kyjy principy, i$skirdami kartais pasitai-
kiusias blogybes.

Lietuviy iSeiviy pastoracijos
pertvarkymas

1949 m. sausio 1 d. Sv. Sosto valia ir Vo-
kietijos vyskupo Muench jsakymu, Tauti-
nés Delegatiiros nustojo veikti. Panaikinta
buvo ne tik lietuviy Tautiné Delegatura, bet
ir kity Saliy delegaturos: latviy, esty, ven-
gry, rumuny, rusy, ukrainieciy, jugoslavy
ir ¢eky™*. Stovykly gyvenimas pradéjo nykti,
gyventojai emigravo j kitus krastus, Vokieti-
jos vidaus gyvenimas pradéjo normalizuotis,
tai ir sudaré salygas baznyting administra-
cijg tvarkyti prieskarinémis formomis. Beje,
Tautinés Delegatiiros buvo jsteigtos po karo,
kai vokieciy ir svetim$aliy santykiai buvo
labai jtempti, todél Vokietijoje buvusius sve-
tims$alius katalikus buvo netikslinga pavesti
Vokietijos kataliky bazny¢ios vyskupy glo-
bai. Kai paaiskéjo, kad Vokietijos vyskupai
nebuvo neigiamai nusistate prie§ stovykly
gyventojus, tada susiklosté palankios salygos
baznytine administracijg pradéti organizuo-
ti prie$karinémis formomis'».

Lietuviy pastoracijos pertvarkymas buvo
atliktas taip, kad lietuviy kataliky reikalai
nenukentéty. Sv. Sostas noréjo, kad Tautinés
Delegatiiros sudarytas pastoracijos tinklas
likty nepakeistas, kad kultariné, socialiné
ir karikatyviné kunigy ir pasaulie¢iy veikla,
kiek ji buvo susieta su religiniais ir morali-
niais reikalais, likty buvusio Delegato Zinio-
je2¢. Skirtumas tik tas, kad kan. F. Kapocius
neteko Tautinio Delegato titulo ir tiesiogiai
pradéjo priklausyti ne Vatikanui, o Vokieti-
jos vyskupams. Tolimesni pastoraciniai nu-
rodymai buvo duodami Vokiec¢iy Vyskupy
Konferancijos pirmininko Koelno kardino-
lo Frigs' Tautinis Delegatas, likdamas savo
pareigose, gavo nauja titulg — Vyriausias Lie-
tuviy Tremtiniy Sielovados Tvarkytojas'®.

Kardinolas Frigs pasialé visiems Vokieti-
jos vyskupams lietuviy kunigy skyrimo, at-
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$aukimo ir priezitiros teise pavesti buvusiam
Tautiniam Delegatui. Be to, buvo pasitlyta
lietuviams kunigams suteikti jurisdikcija ne
tik toje vyskupijoje, kur jie gyvena, bet visoje
Vokietijoje, kad jie, keldamiesi i$ vienos vie-
tos i kitg, neturéty sunkumy dél jurisdikci-
jos gavimo i$ vietos vyskupo. Todél visiems
Vokietijos vyskupams buvo iSsiuntinétas
bendras lietuviy kunigy sgragas. Dauguma
Vokietijos vyskupy atsaké, kad sutinka su
kardinolo Frigs pasialymu. Vokietijos vys-
kupai taip pat sutiko, kad apie lietuviy pas-
toracijos darba jiems buty prane$ama viena
kartg per metus™.

ISvados

Instituciné lietuviy religinio gyvenimo
santvarka susidéjo i$ trijy komponenty: Tau-
tinés Delegattiros, tautiniy dekanijy ir para-
piju. Tautiné Delegatiira neapsiribojo vien tik
religiniu lietuviy gyvenimo tvarkymu, bet
ritpinosi stovykly gyventojy tautiSkumo is-
laikymu, visuomenés telkimu krik$c¢ioniskai
veiklai, iSeiviy gyvenimo salygy gerinimu.

Tautinés Delegattiros veiklg trikdé jos
nesutarimai su vyskupais ir $iy abiejy pu-
siy jsipainiojimas j dviejy politiniy grupiy -
kriksc¢ioniy demokraty ir Lietuviy Fronto
nesantaikg. Situacijg taip pat paastrino as-
meniniai vyskupy ir Tautinio Delegato konf-
liktai.

Atgaivintos katalikiskosios akcijos veiklos
centru buvo pasirinkta parapija. Tautinio
Delegato patvirtintas Lietuviy Tremtiniy Ka-
talikiskosios Akcijos Statutas reglamentavo
katalikigkosios akcijos uzdavinius ir veiklos
priemones. I$leista Bendroji Katalikiskosios
Akcijos Darby Programa Parapijoje reko-
mendavo katalikis$kosios akcijos veiklos
kryptis vaikams, jaunimui, vyrams, mote-
rims ir bendrai visiems parapijos nariams.

Tautinis Delegatas, tapes Vyriausiu Lie-
tuviy Tremtiniy Sielovados Tvarkytoju,
susidaré su problemomis. Kaip teigé pats
F. Kapocius savo pokalbio su ,,Draugo” ko-
respondentu metu: ,,Sunkumy ir klit¢iy nu-
matau ir ateityje. Emigracijos vyksmui vis
intensyvéjant, stovyklos kilnojamos, liku-
sieji jose glaudinami. [...] Zymesniems kul-
tarininkams i$vykstant, kultarinis darbas
krinta. Pramatoma, kad nemaza musy tau-
tie¢iy, daugiausia nepajégiy, liks Vokietijoje,
ju religiniais reikalais teks rupintis ir toliau.
O salygos bus dar labiau pasunkéjusios.

I kataliskiskosios akcijos darbus buvo
jtrauktos jaunimo organizacijos - ateitinin-
kai ir skautai. Ateitininkai, budami katali-
kiskos krypties organizacija, aktyviai vykdeé
katalikiska veikla. Skauty organizacija buvo
nekonfesing, taciau jos nuostatai deréjo su
kriks¢ionigkaisiais principais, o veikla atiti-
ko katalikiskosios akcijos nuostatus.

Lietuviai iSeiviai savo asmeniniame gyve-
nime ir veikloje laikési religiniy ir doroviniy
principy. Ydos, gyvenimas nekriksc¢ionisko-
je santuokoje, girtavimas, nesantaika, speku-
liacija, nebuvo masinis reiskinys. Visas ydas
lémé ne moralinis nuosmukis, bet dvasinei ir
fizinei gerovei netinkamos stovykly gyveni-
mo salygos, karo padariniai.

Lietuviy iSeiviy pastoracijos pertvarky-
mas nepakenké kataliky dvasiniams reika-
lams - pastoracijos tinklas liko nepaliestas,
Tautinis Delegatas toliau éjo savo pareigas,
gaves Vyriausio Lietuviy Tremtiniy Sielova-
dos Tvarkytojo titulg. Skirtumas buvo tik tas,
jog buvusio Tautinio Delegato veikla pradéjo
tiesiogiai priklausyti ne nuo Vatikano, o nuo
Vokietijos vyskupy.
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LITHUANIAN RELIGIOUS LIFE IN DP CAMPS, 1945-1950

After World War II about 7 million forei-
gners ended up in Germany; they had esca-
ped from the Soviet terror or had been forced
to work for and/or incarcerated by the Nazis.
About 6 million of them returned to their ho-
meland; but another million stayed behind
in Germany, Austria, or Italy because they
were either unable or unwilling to return. All
these people who for one or another reason
had left their countries in eastern Europe and
ended up in western Europe were collectively
called DPs (for displaced persons). Many of

those who took up residence in the so-called
DP camps set up by the victorious Western
Allies faced difficult conditions; most of the
Lithuanian refugees sought solace in their
traditional, predominantly Catholic faith.
Eventually their religious life blossomed in
the form of organized Catholic action by
adults and youths; attendance rates at Holy
Mass soared; and cultural and organizatio-
nal activities of a Catholic bent became com-
monplace. This article reviews the structure,
content, and direction of these activities.
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Egzilio mastytojy poziuris

ISSN 1822-5152

Giedré MILERYTE

i Pirmaja Lietuvos Respublika

Tauta, nevertinanti savo tradicijy - tai,
sakytum, bedvasis, pilkas akmuo, kuris ritasi
keliu, nezinia kur, neZinia kieno pastameétas.

Stasys Yla

Soviety Sajungai okupavus Lietuvy ir
nemazai daliai gyventoju i§ jos pasitraukus,
ji daznam ir toliau Sirdyje bei vaizduotéje
isliko kaip geguciy ir berzeliy krastas, kur
viskas sava. Laikui negailestingai bégant
prisiminimai tik dar labiau rodési roman-
tiskesni. Gal toji paliktoji Lietuva ir nebuvo
suvokiama kaip Eldoradas, taciau ji jkanijo
tai, kas gaivino daugumos iseiviy sielas. To-
dél prarastuosius dalykus buvo stengiamasi
susikurti naujose vietose. Algirdas AviZie-
nis rasé: ,Lietuviskasis pasaulis Amerikoje
yra nuostabus savo vidiniu pilnumu ir atsi-
ribojimu nuo aplinkos. Cia randame lietuviy
spaudg, organizacijas, kultirinius jvykius,
politines partijas, barus, laidotuviy jstaigas
primenancias miesto gyvenimg Lietuvoje ne-
priklausomybés metu.[...] Atkire eile Lietu-
vos gyvenimo formy, jie daznai gyvena praei-
timi, viltimis ir troskimais. Salia vienas kito
¢ia randame idealizmg ir gilig tévynés meile,
bet, deja, taip pat pliadimgsi spaudoje ir fan-

tastiskus politinius gincus tarp negyvy partijy,
primenancius prastg anekdotg.

Taigi Pirmosios Lietuvos Respublikos lai-
kotarpis palikes gily spaudg samonéje buvo
atsinestas ir j nauja erdve. Kaip ir nepriklau-
somybéslaikais taip ir ¢ia jis nebuvo idiliskas.
O i$ to, kaip ir i§ kiekvieno individualaus su-
vokimo, be abejo, plauké ir skirtingi praeities
vertinimai.

Nepriklausomos Lietuvos Respublikos lai-
kotarpis yra pakankamai ilgas, kad buity jma-
noma tokios apimties darbe i§samiai i$nagri-
néti dauguma jam skirty iseivijos mastytoju
darby. Todél j taiir nepretenduojame. Tiesiog
paméginsime, miisy manymu, pagrindiniais
bruozais aptarti, ka galvojo apie 1918 -1940
mety Lietuvos valstybe kai kurie egzilai, kaip
vertino jos politinj, visuomeninj, kultiirinj
gyvenima, kaip jsivaizdavo esminius to meto
laiméjimus ir kas jiems liko nepriimtina Zvel-
giant i§ gana tolimo laikotarpio, kai situacija
ir minétame kraste, ir gyvenamosiose $alyse
jau buvo visiskai pakitusi.

Kadangi $altiniy bazé $iuo klausimu yra
labai plati, darbe nesiremsime istoriky para-
$ytomis monografijomis, skirtomis $io lai-
kotarpio Lietuvos valstybés vidaus analizei.
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Istoriky darbus liesime tik tiek, kiek jie apie
tai kalbéjo savo straipsniuose. Platesnés ana-
lizes reikalauty ir atskiry Pirmosios Lietuvos
Respublikos politiniy ar kultariniy veikéjy
atsiminimai, todél darbe jiems taip pat nebus
skirta pakankamai démesio.

Literatiiros, lie¢iancios Pirmosios Lietuvos
Respublikos vertinimus iSeivijos mastytojy
darbuose nepavyko rasti. Tad dar daug gali-
mybiy ateities tyrinétojams. Ypac turint ome-
nyje, jog $altiniy tokios tematikos darbui isties
daug. Labiausiai darbui pasitarnavo keturiuo-
se Metmeny numeriuose spausdintas straips-
nis, kuris tiesiogiai susijes su dominancia tema,
mat jame pateikti ieivijos lietuviy visuomenés
atstovy nepriklausomos Lietuvos valstybés
vertinimai. Pastaryjy gausa ir sutelktumas
vienoje vietoje ypa¢ palengvino temo nagri-
néjimg. Taip pat darbe naudotasi atskiry isei-
vijos mastytojy skelbtais straipsniais Aiduose,
Akiraciuose, [ laisve, Miisy Vytyje. Juose esanti
medziaga yra epizodiska, ta¢iau nemaziau
reik§minga. Teko susipazinti ir su Vytauto
Didziojo universiteto I$eivijos studijy centre
saugoma medziaga (f. 1, f. 2), ypac susijusig su
prezidento Antano Smetonos vertinimais.

Visuomenés vertinimai

Analizuojant ieivijos mastytojy paziarj j
Pirmosios Lietuvos Respublikos visuomene,
labai sunku buty isskirti, kokias nors vertini-
mo grupes. Dazniausiai randamos individu-
alios nuomoneés apie teigiamus ir neigiamus
jos brendimo aspektus. Tuo tarpu i$ryskinti
atskiry ideologiniy sroviy jtakose susiforma-
vusius niuansus pakankamai problematiska.

Tiesa, katalikiSkosios srovés atstovai
bando Pirmosios Lietuvos Respublikos vi-
suomenés elitg skirti j dvi dalis dvasinéje,
idéjinéje srityje. Pirmajai atstovavo Lietuvos
»intelektualinio gyvenimo virsinése dominave
Zmonés, iSauge rusiskose mokyklose ir gyve-
ng rusiskoje kultiiroje®, tai yra rytietiskos

jtakos paveikti asmenys, kurie labiausiai
pasizyméjo nihilistiniu gyvenimo vertybiy
traktavimu. Tuo tarpu antrajai priklausé
vakarieti$kos orientacijos intelektualinis
kontingentas, kuris uz rytietika buvo pra-
nasesnis jau vien tuo, jog kaip ir didzioji
dauguma Europos buvo atkakliai prisirises
prie katalikisky tradicijy. Pasak autoriy, jos
atstovai brendo Belgijos, Sveicarijos, Vokie-
tijos, Prancizijos universitetuose ir nebuvo
persiéme laisvamanybe®. Batent §i dvejopa
orientacija sglygojo nuolatines varzybas tarp
véliau susiformavusiy politiniy partijy, nes
rasti bendra kelia, susitarima ir sugyvenima,
Juozo Ereto teigimu, buvo be galo sunku. Siy
orientacijy veikiama, brendo ir jaunoji karta,
kadangi ypa¢ astriai idéjos susidaré akade-
minéje plotméje - humanitariniy moksly
ir teologijos-filosofijos fakultetuose. Juozui
Brazaic¢iui humanitariniy moksly fakultetas
simbolizavo ciniskg kriksc¢ionisky vertybiy
niekinimg. J. Eretas toks grieztas nebuvo,
akcentuodamas tiesiog konkurencijg darbais,
idéjomis ir jtakomis. Vis délto tokioje kon-
kurencijoje gimusi ,jaunoji inteligentija“ jau
ne tik kataliki$kosios sroveés atstovy ,,buvo
laikoma pernelyg suburzuazéjusi - ir tuo
skirtinga nuo senesnés ,kovose uzgriudintos”
inteligentijos™. Greic¢iausiai dél $ios priezas-
ties atsirado pakankamai neigiamas inteli-
gento jvaizdis, suvokiant jj, kaip patogumus
mégstantj materialista, kuriam jau gana sve-
tima idealistiné kova, kadangi pagrindinis
jo démesys kreipiamas j materialinés nau-
dos siekimg. Tokiu jis i$liko Vandos Sruo-
gienés’, Juozo Kaminsko®, Mykolo Vaitkaus,
akyse. Pastarasis tai maté kaip didziulio ryz-
to i8davy, kai kiek persistengus inteligento
charakteris émé jgauti tokias formas, kaip
»burZuazéjimas, arivizmas, materializmas,
tyro idealizmo temimas®. Nepaisant to, jog
kai kuriy mastytojy inteligentijos suvokimas
turéjo neigiama atspalvi, vis délto dazno isei-
vio buvo akcentuojamas tautinio sgmonin-
gumo stipréjimas, kuris ,,kélé kelis milijonus
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Zmoniy i$ liaudies luomo pasyvios letargijos
i sgmoningai aktyvios tautos biiseng™®, kuri
Vytauto Kavolio teigimu jau pajégé pati save
valdyti®. Batent tai, jog nepriklausomybés
metais buvo pasiektas aukstas samoningu-
mo lygis, pabrézé ir Juozas Girnius®.

Didelis i$eivijos galvotojy démesys buvo
skiriamas atsikratyti menkavertiskumo kom-
plekso, pajausti savo Zmogiskaja verte". Lais-
véjantj vidy pasiekti, Jono Papléno teigimu,
labiausiai padéjo lietuviskoji mokykla ir tauti-
nés lietuviy organizacijos. Butent per jas tau-
tinis nusiteikimas sugebéjo pasiekti placiasias
mases, kurios telkési kaime. Nors kaimas ir
pats savaime buvo dinamiskas, verzlus. Ypac
akcentuojamas jo verzimasis j mokslus®. Svie-
timo sistema, kuri padéjo jveikti nerastingu-
ma, buvo traktuojama kaip vienas svarbiausiy
Pirmosios Lietuvos Respublikos pasiekimy.
Taip mazéjo skirtumai tarp miesto ir kaimo,
o prasidéjusi zemés reforma, pasak Karolio
Drungos, pradéjo, jo manymu, badingiausia
lietuviskojo gyvenimo bruoza nepriklauso-
moje Lietuvoje — tai sparty luominés diferen-
ciacijos nykima, kuris salygojo, jog ,jaunystéje
Zgsis gangs Zmogus vienos generacijos laikotar-
piu pasieké elitines virsiines. Ir tai nebuvo pas-
kiros isimtys, bet visuotinis reiskinys.

Zemés reforma, kurios tiesioginis pada-
rinys buvo dvary, kaip lenkiskumo zidiniy
panaikinimas, pakankamai daznai egzilio
galvotojy vertinama, kaip labai svarbus vi-
suomenés modernéjimo link vedes zingsnis.
V. Sruogienés teigimu, ji padéjo ,tvirtus pa-
grindus nepriklausomai, tautinei Lietuvos
valstybeis, kadangi zemeés isdalijimas beze-
miams ir mazazemiams juos jgalino neies-
koti geresnio gyvenimo kituose krastuose, ir
tuo paciu lengviau atsispirti komunizmo pa-
gundai. Nors kaimas ir toliau liko prisiriSes
prie Zemés, o miestas vis labiau perémé vaka-
rieti$kas tradicijas, ypa¢ kultaros srityje, tarp
ju émeé rastis vis didéjantis skirtumas. Vinco
Rastenio manymu, ,,pasidaré madinga smerk-
ti miestq, idealizuoti kaimg“°. Susidaré nuo-

moné, jog valdzia turi daugiau démesio skirti
kaimuli, i jj perkelti ne tik tikinio, bet ir kulta-
rinio gyvenimo centrg, kadangi kaimas buvo
glaudziai susijes su tuo, kas lietuvio charakte-
riui buvo svarbiausia — Zeme. Ir nors valdzig
kaltinti visomis blogybémis buvo priimtina,
taciau nepriklausomybé jau buvo tapusi to-
kia savaime suvokiamam butinybe, kad apie
mintj, jog svetima valdzia galéty buti geresné,
prabilti iSdrjsdavo tik labai retas lietuvis.

Nemazas démesys teiktas ir socialumui, ku-
rio pasigesta Jungtinése Amerikos Valstijose
ar Vokietijoje. K. Drunga rasé, jog ,,esu aiskiai
pajutes, kad Zmogiskasis tarpusavio santykia-
vimas Lietuvoje turéjo daug daugiau gilumos ir
svarbos. [...] Gausiis tarpusavio sveciavimaisi
nebuvo, mano nuomone, vien noro ,pabaliavo-
ti“israiska“’. Sis socialumas buvo tradicinéje
lietuviy kultaroje vyravusio kolektyvizmo i$-
raiska,” kurios, matyt, gerokai tritko persikeé-
lus j labiau individualizmu gristas JAV.

Kultaros vertinimai

Paskelbus nepriklausomybe, V. Kavolio
teigimu, imtasi praktiniy valstybés karimo ir
tkinio tvarkymosi darby, todél karyba isliko
pakankamai statiska ir tik su keturvéjinin-
ky pradzia (1922 metai) ,,susiformuoja nauja,
jau nepriklausomybe issikovojusio krasto kul-
tirai biudinga kiirybiné programa™.

Besikurianti Lietuva labai daug démesio ir
energijos skyré $vietimui, kaip svarbiausiam
uzdaviniui ir tai, Adolfo Damusio teigimu,
buvo teisingas zingsnis*. Modernéjant ir au-
gant miestams buvo vis labiau artéjama Va-
kary Europos link. O 1922 metais jsteigus Lie-
tuvos universiteta, Vytautas Vardys prisiminé,
jog »patekes Vokietijon, neturéjau ko gédytis.
Tiek vidurinio, tiek aukstojo mokslo sistema
leido j Vakarus vykstanciam jaunuoliui i§ vis
labiau provincialumo nusikratancio krasto
nejausti nevisavertiSkumo. Svarbiu pasiekimu
laikytas ir aukstos kvalifikacijos pedagogy pa-
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ruo$imas per labai trumpa laikg®. DidZiuotasi
buvo ir tuo, kad pakankamai greitai visuo-
mené tiek subrendo, jog atsirado literataros
kariniy, kuriy vertimai nebuty padare gédos.
Sparciais tempais augo iSleidziamy knygy
skaiCius, tai liudijo raganciyjy ir skaitanciyjy
arealo augima. Nebuvo uzsidaroma vien sa-
vojoje terpéje: neuzsidaryta Lietuvos sienomis,
pasaulis suvoktas kaip didziulis ir siekta kuo
daugiau pazinti®. Kulttrinis doméjimasis,
lietuvio iSeivio akimis Zidrint, buvo ta nepri-
klausomos Lietuvos Respublikos visuomenés
ypatybé, kuria lietuviskoji kultara buvo pra-
nasesné prie§ amerikietiskaja.

Neigiama kultiiros dalyka sugebéjo iSskir-
ti Vladas Jakubénas, piktindamasis per dide-
liu démesiu tik Valstybés teatrui, uzmirstant
liaudies kiirybos puoseléjima. Bet tai tebuvo
viskas, kg garsus kompozitorius ir muzikolo-
gas neigiamo galéjo pasakyti apie nepriklau-
somos Lietuvos laikotarpj. Pasididziavimo
vertydalykybuvo kurkas daugiau. ReZisierius
Stasys Pilka prisiming, jog ,,smulkiai miescio-
niskos nuotaikos, kaimuose gimusiy Zmoniy,
j urbanistines sglygas patekusiy, tendencijos
dar negaléjo pagimdyti tikresniy meno sma-
guriautojy, nei stipresniy scenos kritiky, nei
teatriniais atsiekimais giliau susizavéjusiy
scenos pilieciy“*. Taigi, profesionalo akimis
zvelgiant, Pirmosios Lietuvos Respublikos
visuomené dar nebuvo pribrendusi giliam
kultiiros supratimui ir vertinimui. Démesys
tebebuvo telkiamas j materialinés gerovés di-
dinimg, meng paliekant nuosalyje.

Apibendrinant reikéty pasakyti, jog la-
biausiai didZiuotasi tuo, kad nepriklauso-
mybés metais buvo padéti pamatai tautiniai
kultarai i$ liaudies lygio virsti savita, subren-
dusios tautos kultira.

Politiniy jvykiy vertinimai

Matyt, neteks gincytis, jog kontroversis-
kiausiai egzilio mastytojy buvo vertinamas

Pirmosios Lietuvos Respublikos politinis
gyvenimas. Tai lémé i§ praeities atsinesta
politiné diferenciacija, kuri ir toliau neleido
konsoliduotis visuomenei. Buvimas pozici-
joje ar opozicijoje nepriklausomybés metais,
salygojo ir valdzios, ir santvarkos, ir atskiry
politiniy jvykiy vertinimus, jau nekalbant
apie asmenines simpatijas ar antipatijas ats-
kiriems asmenims.

Bene vienintele i$imtj sudaré nepriklau-
somybés issikovojimas ir pirmieji jos metai.
Sis laikotarpis buvo idealizuojamas labiau-
siai. Kalbant apie jj pabréziamas entuziazmas,
ryztas bei didziulés pastangos. Tiek katalikis-
kosios, tiek liberaliosios sroviy atstovy nuo-
monés bene visai nesiskyré. Vasario 16 dienos
aktas buvo suvokiamas, kaip ,,[...] visos tautos,
pasiryzusios eiti savo nepriklausomybeés keliu,
krauju bei darbu paliudytas Zodis“>. Todél ir
j signatary eiles rikiuoti, ne tik tie 20 vyry,
padéje parasus, bet ir daugybé kity asmeny
be atvangos ir poilsio dirbusiy Lietuvos labui.
»las laikas-idealistinés kiirybos etapas,” - tei-
gé Algimantas Mackus?®. Jis toks isliko ir kity
iSeiviy galvojimuose. Mykolas Vaitkus raseé:
»|...] tai beveik stebuklas, kad tokia maZa tau-
ta, neturinti pakankamo inteligentijos kadro,
neturinti valstybinio, administracinio, ekono-
minio, militarinio ir kt. patyrimo, be reikia-
my valstybei istekliy, apsupta priesy, [...], vis
tiek jstengé valstybe sukurti, ir tai visai pa-
dorig!“” Butent tai, kad besikurianti Lietuva
neturéjo pakankamos inteligentijos bazés,
jog politikoje éme reikstis asmenys buvo jau-
ni ir nepatyre, kalbant apie valstybingumo
karimo pradzig buvo akcentuojama labai
stipriai. Tokie argumentai, prie jy dar kartas
nuo karto pridedant tai, kad teko ginklu i$-
sikovoti laisve, jog ekonominé krasto buklé
paveldéta i§ carinés Rusijos ir pergyvenusi
Pirmajj pasaulinj karg buvo ypac silpna, jog
viska reikéjo kurti nuo nulio, jgalino iSei-
vijos mastytoja didziuotis atliktais darbais.
Pabréziant, jog ,,Esame didvyriska tauta ne
militaristiniu jégos kultu, o tik mokéjimu

107



didvyriskai kovoti.[...] Misy didvyriskumo
versmé-miisy krauju sruvenancioji tiesa, jog
nieko néra Zeméje aukstesnio kaip Zmogus ir
todél kiekvienas turi Zmogiskg pareigg savo
laisve ginti kiekviena kaina™®, buvo i§sako-
mas ne tik mazos tautos didelis pasiryzimas
aukoti viska valstybés labui, bet ir labai su-
détingos salygos tos valstybés egzistencijai.
Butent tai lietuvio, kaip kolektyvinés atmin-
ties savininko, vaizduotéje buvo didziausio
pasididziavimo vertas laiméjimas. Vasario
16-0ji buvo $venc¢iama kasmet, todél kasmet
prisiminti tie ,didvyriski laikai“. Juos lygi-
nant su gyvenamuoju laikotarpiu, pastarasis
atrodé gana niariai, kadangi vis labiau tols-
tant nuo 1918 metuy, $ie jvykiai virto tik su vis
mazesniu patosu i$ kartos j kartg pasakojama
istorija. 1968 mety Aidai rasé, jog ,i$ Salies
gali atrodyti beprasmiska minéti pralaimétq
laiméjimg™, tadiau viliantis, jog Lietuva vél
bus laisva, tokie minéjimai vél jgaudavo pras-
me, kadangi per juos ne tik buvo stiprinamas
istorijos suvokimas, bet ir pati lietuvybé.
Parlamentinis laikotarpis jau sukélé disku-
sijy. Steigiamasis seimas, kaip pats savaime,
buvo vertinamas teigiamai, ta¢iau j jo nuveik-
tus darbus ziGiréta gana priestaringai. ,,Stei-
giamojo seimo laikotarpis Lietuvos istorijoje
yra didelio heroizmo laikotarpis. [...] Zinoma
buvo ir siauro partiskumo, kuris nepripaZino
jokiy kompromisy, griebési net demagogijos.
Tokios demagogijos Saltiniu laikytos partijy
tarpusavio kovos tiek per rinkimus, tiek per
darbg parlamente. Tokiy nesutarimy atgarsiai
ir tasa buvo jauc¢iami ir ieivijoje, nuo lietuvis-
kojo parlamentarizmo panaikinimo praéjus
daugiau nei 40 mety. Tai puikiai iliustruoja
skausminga Vytauto Vaitiekiino reakcija j
pasirodziusiag Romo Misitino studijg, kurioje
kriks¢ioniy demokraty valdymo laikotarpis
Lietuvoje vaizduojamas ne vien tik teigia-
mai. V. Vaitiekiinas be kompromisy gyné to
meto politinj elity: ,,Viespatéli, juk tai gryny
gryniausias fantazavimas! [...]Tokie autoriai
turéty pagalvoti apie tokiy savo pasireiskimy

slidumg. Atitinkama j tokius pasireiskimus
reakcija kartais gali labai prastai patarnauti
tokiy autoriy mokslinei karjerai.' Taigi net
ir praéjus daug laiko, netolerancijos partinei
kritikai nebuvo atsisakyta. Romas Misitinas
neilgai trukus susilauké gynéjy. Akiraciuo-
se pasirodé Vinco Trumpos straipsnis, kur
V. Vaitiekiino mintys i§provokavo diskusi-
nio laikotarpio kritika: ,Nei jokios santvar-
kos néra tobulos, kaip ir nei jokio Zmogaus ir,
juo labiau, jokios tautos néra tobulos. ISimties
Cia nesudaro nei 1920-1926 mety demokratiné
Lietuva, kuri labai netobulai buvo suresta=.
I pavirsiy vél iskilo LKDP vykdytas Kataliky
baznycios propagavimas, civilinés metrika-
cijos nebuvimas (kaip neigiamybe ja akcen-
tavo ir Algirdas Julius Greimas), karo stovis
bei valdininkijos korupcija. Taigi Siaip jau
pakankamai skaudzios, paliktos uzmarstyje
temos vél iskildavo tada, kai tam atsirasdavo
tokio tipo priezasciy, kaip grasinimais pa-
remtas V. Vaitiektino atsiliepimas. Liberalio-
jo sparno atstovai, matyt, negaléjo susitaikyti
su bandymu idealizuoti, deja, neidealy I Lie-
tuvos Respublikos parlamentinj gyvenima.
Taciau i§ esmés demokratizacija buvo su-
vokiama, kaip didziausia vertybé ir svarbiau-
sias viso 1918-1940 mety laikotarpio pasieki-
mas®. Todél prasidéjes autoritarinis Antano
Smetonos rezimas nemazos dalies iSeiviy
buvo vaizduojamas daug juodesnémis spal-
vomis. Kaip sudétinga islaviruoti iseivijoje
buvo tarp jo vertinimy, puikiai nusako Juo-
zas Girnius, ra§ydamas, jog: ,Pakakdavo kam
nors kuriuo nors atzvilgiu kritiskai pasisaky-
ti dél tautininky reZimo, tuojau pasigirsdavo
pasipiktinimas, kad $meiZiamas nepriklau-
somos Lietuvos laikotarpis. IS antros pusés,
pakakdavo palankiau atsiliepti apie kurj
nors to rezimo zmogy [...] tuojau isgirsdavai
priekaisty, kad esi uzmirses, kokiy neteisybiy
tas rezimas buvo padares.** Ir i§ tiesy nuo
1926 mety gruodzio prasidéjusio politinio
gyvenimo vertinimai néra vienareik$miai.
Kai kalbama tiesiog apie visg nepriklauso-
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mos Lietuvos dvidesimtmetj, neskaidant jo
j vidinés valstybés santvarkos laikotarpius,
pasak Valterio Banaicio, jis laikomas ,geru*
ir ,visiskai save pateisinusiu®, mat pastara-
sis ,buvo tarsi Sviesi diena Lietuvos gyvenime,
tarsi gaivi SvieZio oro srové ilgy Simtmeciy
tvankume*s. Tadiau pradéjus i§samiau ana-
lizuoti, neigiamai vertinamas nukrypimas
nuo demokratijos. Vinco Rastenio teigimu,
tokio akibroksto ,liaudininkai tautininkams
niekad negalésig dovanoti*®.

Bene, daugiausia kritikos autoritarizmas
susilaukeé katalikiskoje spaudoje. [ laisve Vy-
tautas Vaitiektinas rasé: ,,Ar verta murzinti
demokratinj laikotarpj, kad skais¢iau atrody-
ty autoritetinis?? Katalikiskosios pakraipos
atstovai ir praéjus ne vieneriems metams dar
gyvai atsiminé, jog ,padétis stipriai pasikeité
parlamenting sistemg pakeitus autoritetine.
[...] valdzios presijg labiau pajuto krikscionis-
kosios ideologijos j Vakarus orientuota visuo-
mené, kurios stiprybé buvo jos kultirinés or-
ganizacijos*®. Butent kataliki$ky organizacijy
uzdraudimas smarkiai jsirézé j atmintj ir tam
nereikia giliy analiziy, juk viena i§ uzdraus-
tyjy organizacijy buvo ateitininkai, ypa¢ ak-
tyviai veike iSeivijoje. A. J. Greimas tokiam
neigiamam autoritarizmo vertinimui i$ kata-
likiskosios pusés surado ir dar viena priezastj,
kuri, be abejo, patiems katalikams nebiity taip
patikusi, kadangi pastarieji ,,krokodilo asaro-
mis“ apverkeé jy paciy surengto gruodzio per-
versmo pasisavinimg®. Todél pastariesiems ir
buvo taip skaudu. Taciau patj perversma ir po
jo vykdyta politika A. J. Greimas vertino, kaip
politinés brandos nebuvimo salygota reiski-
nj,* kuris, anot K. Drungos, dar po kokiy
deSimties mety pats savaime buty perauges j
demokratine santvarkg*.

Kadangi pats autoritarinis valdymas buvo
suvokiamas kaip neigiamas reiskinys, pa-
naikines $alies demokratizacija, daznai kaip
gédingi iskeliami buvo ir $io laikotarpio pa-
vieniai politiniai ir socialiniai jvykiai: Tau-
ragés sukilimas, voldemarininky maistas,

spaustuviy sprogdinimai, Suvalkijos uki-
ninky streikas*>. V. Vardys pabrézé Varniy ir
panasiy internavimo stovykly egzistavima®,
V. Sruogiené - pernelyg didelj saugumo jstai-
gy jsigaléjima*¢. Taciau tai tebuvo pavieniy
asmeny atskiry jvykiy vertinimai, kurie di-
desniy diskusijy spaudoje nesusilauké.

Kur kas kontroversiskiau vertinti pasku-
tinieji nepriklausomos Lietuvos metai. Teo-
dorui Daukantui gédingas buvo Lenkijos
ultimatumo priémimas, kadangi ,tai buvo
visy tolesniy nusileidimy anga™. Tatiau ypac¢
skausmingas buvo prezidento pasitraukimas
i§ Lietuvos, kadangi su dilema - reikéjo ar ne-
reikéjo priedintis? isdavikai ar tremtiniai esa-
me? - dauguma senosios kartos ieivijos gy-
veno kasdien. Daliai save suvokiant, kaip teigé
J. Eretas, vykdancius misija*, vis délto kita
dalis save kaltino taip, kaip saké A. Mackus:

»Plakatuose mes visi buvome pasirenge savo
kunais pridengti Zemg; tikrovéje — pazZadus
palikome paZadais. Ir tuomet, tik tuomet, pa-
sidaré jmanu suvokti, kas Lietuvg tikrai myléjo,
o kas jos meilg vien deklamavo.“” Kaltinama
buvo tiek valdzia, tiek jos vykdoma politika
lemtingomis valstybingumui akimirkomis *.
Vis délto J. Girnius laikési kitokios nuomonés,
teigdamas, jog ,,niekas néra kaltas uz tai, kas
virs jo jégy. Nesame ir mes kalti, kam tesame
maza tauta, nepajégianti brutaliai jégai fizis-
kai atsispirti®. Ir nors A. Smetonos Zingsnis
daznai nusakomas kaip gédingas pabégimas,
Z. Ivinskio jis buvo jvertintas, kaip neiSven-
giamas norint iglikti gyvam. Zinoma, pasak
istoriko, pasilikimas tévynéje, kancia ir mir-
tis su savaisiais buty reiske ,,didelj dvasinj ka-
pitalg ateities kartoms", ta¢iau ne kiekvienam
lemta tapti didvyriu®. Nelemta juo tapti buvo
ir A. Smetonai.

I§ tiesy, jokia kita Sio laikotarpio asmenybé
nesulauké turbuat tiek daug démesio iseivijos
spaudoje kaip Antanas Smetona. Buvo orga-
nizuojamas vakaras, skirtas jo mirimo meti-
néms pazyméti,kurio programoje prezidentas
vaizduotas, kaip ,,tautinés kultiros vertybiy
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puoselétojas, vienybés apastalas'. Teigiamai
apie prezidenta atsiliepé ir A. J. Greimas, savo
straipsnyje rasydamas, jogjo valdoma Lietuva
ypac¢ daug pasieké ekonomikos srityje ir tam
néra skirta pakankamai démesios>. V. Raste-
nis, kalbédamas apie A. Smetonos valdyma,
jo neslovino, ta¢iau ypatingos kaltés dél vals-
tybés gyvenimo ir likimo taip pat neverté
prezidentui, o daugiau stengési parodyti jo
indélj Lietuvos gyvenime®. Tadiau netrako
spaudoje ir gana Zemo pobudzio diskusijy,
kuriose aptarinéjamas buvo net seksualinis
A. Smetonos gyvenimas®*.

Apibendrinant viso laikotarpio politinj
Lietuvos gyvenima, daznai ryskiausiai akcen-
tuojamas tautinis ir politinis samonéjimas,
bei spartus valstybinio gyvenimo sutvar-
kymas parodant, jog nedidelé valstybé, gali

I$vados

Pirmosios Lietuvos Respublikos visuome-
ne iseivija mateé tokia, kurijau buvo pasiekusi
tokj brandos lygj, jog nepriklausomybe su-
vokty kaip buitinybe. Tokios nuotaikos ne tik
vyravo tarp inteligentijos, bet ir placiuosiuose
visuomenés sluoksniuose. Deja, nepaprastai
didelis verzlumas ir platis uzmojai kartais
virsdavo tiesiog materialinés naudos paieska,
kas ilgainiui tapo iSeivijos klijuojama etikete
daugumai inteligentijos.

Vertindami kultarinj nepriklausomos
Lietuvos gyvenima, i$eiviai akcentavo auksta
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Giedré MILERYTE

THE ATTITUDES OF EXILE THINKERS TOWARDS THE FIRST

REPUBLIC OF LITHUANIA

The period of the First Republic of Lithu-
ania was brought into a new space. In exile
as well as during the time of independence
this period was not idealized. All that caused
different evaluations of the past. Talking
about the evaluations of the society in the
thoughts of emigrants, we have to admit that
the Catholic emigrant sector divided society
into two parts: that affected by the East and
that affected by Western culture. The latter
was thought much superior because it ap-
pealed to Catholic values. The cultural life
of the First Republic was much praised for
its progress and maturity. But its political
life attained quite different evaluations. The

struggle for independence and its first years
were idealized by almost everyone but as we
get closer to the period of the Constituent
Assembly evaluations vary. The shortcom-
ings of this period are highlighted by many.
Most disputes in the emigration press erupt-
ed with the coup d’état of the December 17,
1926 and ended with the retreat of President
Antanas Smetona to the West. It probably
couldn’t have been otherwise because many
members of the former political parties re-
grouped and renewed their activities in the
diaspora. Even after some time the political
fervor of the First Republic of Lithuania did
not quiet down.
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Pabégéliai

Antrojo pasaulinio karo metu Antroji so-
vietiné okupacija prasidéjo 1944 m. liepos 8 d.
soviety Raudonajai armijai perzengus Lie-
tuvos sieng rytuose nuo Vilniaus. Ji uzémeé
Vilniy liepos 13 d., Kauna rugpjtcio 1 d., ties
Palanga spalio 10 d. pasieké Baltijos jura ir
atkirto Kurse vokie¢iy Siaurés armijy grupe
ir latviy legiono dalinius. Raudonoji armija
1945 m. sausio 28 d., paémé Klaipéda, po sa-
vaités, vasario 4 d., uzémé Nidg, Kursiy ne-
rijoj pasieké Vokietijos sieng ir taip okupavo
visg Lietuva. Si okupacija truko iki 1990 m.
kovo 11 d., 46 metus. Okupaciné kariuomené
buvo i$vesta jau po Lietuvos nepriklausomy-
bés atstatymo, 1993 m. rugpjucio 31 dieng.

Didzioji dauguma lietuviy pabégéliy nuo
Antrosios soviety okupacijos 1944 metais
bégo j Rytprusius ir toliau i Vokietijg. Tik
mazam skai¢iui pabégéliy pasiseké zvejy lai-
veliais i§ Sventosios per Baltijos jiira pasiekti

Svedija. Vokietijoj pabégéliai 1945 m. geguzés
8 d. sulaukeé jos kapituliacijos. Vakary sajun-
gininkai, amerikie¢iai, anglai ir pranctzai,
savo okupacinése zonose Vokietijoj ir Aus-
trijoj surinko pabégélius j stovyklas. Ten jie
pabégélius maitino ir globojo. Juos pavadino
si$vietintais asmenimis® (displaced persons),
nes pabégéliy (refugees) pavadinimas buty
buves nepatogus prie$ rusus. Jis bty kéles
klausimus: pabégeéliai nuo ko ir dél ko?
Vakary sgjungininkai pareikalavo, kad
Vokietijos ir Austrijos universitetai nemoka-
mai priimty tam tikra skaiciy uzsienieciy pa-
bégéliy studenty. Tuo pasinaudojo apie 2050
lietuviy jaunuoliy’, kurie tesé ar pradéjo stu-
dijas Vokietijos ir Austrijos universitetuose.
Po Vokietijos kapituliacijos ir po Potsda-
mo konferencijos paai$kéjo, kad sovietiné
Baltijoskrasty okupacija greit nesibaigs. Vieni
pabégéliai tai suprato greiciau, kiti véliau, bet
pagaliau visiems teko susitaikyti su mintimi,
kad pramatomoj ateityje jie negalés grjzti i
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laisva tévyne ir teks ieskoti krasty, kur buty
galima pastoviai jsikurti. Vokietijoj salygos
jsikiirimui buvo nepalankios, tad prasidéjo
pabégéliy emigracija i§ Vokietijos pirmiau-
sia j Anglija, Belgija, Kanada, Australija, kai
kuriuos Piety Amerikos krastus®. Emigracija
i Amerikos Jungtines Valstijas prasidéjo veé-
liau, kai Amerikos Kongresas 1948 m. priémé
I$vietinty asmeny aktg (Displaced Persons
Act). Masiné pabégéliy emigracija j Amerika
vyko 1949-1950 metais®.

Pabégéliy jaunimas
Amerikoj

Vos jsikires lietuviy jaunimas pradéjo ies-
koti galimybiy studijuoti naujojo krasto uni-
versitetuose. Netrukus atsikareé lietuviskojo
jaunimo organizacijos - ateitininkai, $viesie-
¢iai, skautai, jsisteigé Studenty Santara. Gy-
vendamas ir studijuodamas demokratiniam
kraste, kur pilietiné visuomené stipri, jvairi
ir aktyvi, lietuviy jaunimas pajuto galimybe
skleisti informacija apie soviety pavergtus
Baltijos kra$tus ir ieskoti jiems draugy. Po
keliy mety Amerikoj ateiviai gavo to krasto
pilietybe. Dalis jauny vyry turéjo tarnauti
Amerikos kariuomenéj ir dalyvauti Koréjos
kare. Grjze veteranai pasijuto visais atzvil-
giais visateisiais krasto gyventojais, tokiais
jauteési ir kiti, i$moke angly kalbg ir pilietybe
gave jaunuoliai ir jaunuolés. Jie pajuto gali-
mybe veikti ne tik kra$to visuomene, bet ir
Amerikos Jungtiniy Valstijy valdzia.

Lietuviy studenty sajunga buvo jsteigta
1951 metais*, 1954 metais buvo jkurtas jos
Uzsienio reikaly skyrius, kurj sudaré An-
tanas Dundzila, Leonas Sabaliiinas, Tomas
Remeikis ir Algirdas Budreckis. Tais paciais
metais buvo pradétas leisti angly kalba zur-
nalas ,,Lituanus®, skirtas amerikieciy ir kity
kra$ty visuomenei. Valdas Adamkavicius
(véliau Adamkus) 1956 metais suorganiza-
vo Lietuvos laisvés reikalu peticijg, kuria su

40 000 para$y ty mety birzelio 15 d. jteiké
Amerikos viceprezidentui Richardui Nixo-
nu¥. Bet jau ty mety rudenj jaunimas, kaip ir
visa lietuviy visuomené, apsivylé Amerikos
politika soviety pavergty Vidurio ir Ryty Eu-
ropos tauty atzvilgiu. Vengrijos sukilimas ir
Vakary netrukdomas jo kruvinas uzgniauzi-
mas parodé, kad Vakarai yra palike Vidurio
ir Ryty Europa sovietams ir kad to regiono
tautos negali tikétis paveikios paramos savo
pastangoms i$sivaduoti i§ sovietinés pries-
paudos.

Tuo laiku jau daugelis lietuviy studenty
baigé mokslus, taip atsirado Amerikoj bai-
gusiy politiniy moksly, istorijos, sociologijos
daktary, kurie tapo profesoriais ir tesé savo
mokslinj darbg. Jie tapo nataraliais jauno-
sios kartos vadovais. Jaunimas skeptiskai,
krasty lietuviams vadovaujancius politinius
veiksnius - Vyriausiajj Lietuvos i$laisvinimo
komitetg (VLIK’3), ir Amerikos lietuviy ta-
ryba (ALT’g). Pirmaisiais pokario metais, dar
budamas Vokietijoj, VLIK’as kiek jmanyda-
mas stengési sau subordinuoti Lietuvos diplo-
matine tarnyba, kiek jos dar buvo islikusios.
Jo vadovybeé tikéjosi, kad jei jy akredituotose
valstybése dar pripazjstami diplomatai jai
subordinuosis, tai ir jilems vadovaujanti ins-
titucija turés bat laikoma lyg ir egziline Lie-
tuvos vyriausybe. Diplomatai tokig galimy-
be laiké visiskai nerealia. Jie buvo jsitikine,
jog né viena valstybé, kurioje jie akredituoti,
nesutikty pripazinti bet kurios Baltijos vals-
tybés egzilinés vyriausybés, nezitrint, kokia
forma ji buty pasirinkusi, tad sutike pasida-
ryti priklausomais nuo VLIK’o ar kokios ki-
tos egzilinés organizacijos, jie prarasty savo
pripazinimg. Jie todél vieningai pasipriesino
VLIKo uzmacioms. Kilo VLIK’o konfliktas
su diplomatais, kurj dar paastrino kai kuriy
kairiyjy partijy VLIK’e principinis priesisku-
mas Lietuvos diplomatinei tarnybai. Jy aki-
mis tai buvo nekenc¢iamo Antano Smetonos
diktatorisko rezimo likutis, kurio geriausia
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kuo grei¢iau atsikratyti. Dauguma jaunimo
veikéjy neigiamai ziaréjo j VLIK'o kova su
diplomatais. Dar daugiau VLIK’o autoritetg
visuomenés ir jaunimo akyse zlugdé jo skili-
mas, kai 1952 metais i$ jo pasitrauké Lietuviy
frontas ir 1955 — Tautinis sajudis ir Lietuvos
laisvés kovotojy sajunga. Sios dvi pastarosios
organizacijos nepritaré VLIK’o kovai su Di-
plomatine tarnyba.

Jaunimo veikéjai, susipazine su lietuviy
politiniy veiksniy veikla, pamaté, jog ji per-
nelyg nukreipta j savo autoriteto islaikyma
ir stiprinimg uzsienio lietuviy visuomenéj,
per mazai ripinantis naujy galimybiy iesko-
jimu ir i$naudojimu keliant Lietuvos ir kity
Baltijos valstybiy laisvés reikala Amerikos
Kongrese, vyriausybéje, jtakinguose valdzios
sluoksniuose ir plac¢iojoj krasto visuomené;.
Jie palankiau zitréjo j ALT’, Lietuviy stu-
denty sajunga jstojo jji nariu. Baiges mokslus
dr. Tomas Remeikis 1963 m. tapo jos atstovu.
Jis paruosé issamig atmintine, kur kritiskai
jvertino ALT o veiklg ir tos veiklos metodus
ir patieké savo pasialymus, kaip tg veiklg re-
formuoti, padaryti jg nasesne ir paveikesne,
bet jokio atgarsio nesulauké.

Veiksniai rémési Amerikos Jungtiniy
Valstijy ir kity Vakary demokratiniy valsty-
biy sovietinés Baltijos valstybiy aneksijos ne-
pripazinimu. Jaunimas tam visi$kai pritaré,
bet jis maté ir kitas jégas bei sgjudzius anapus
Vakary pasaulio. Po Antrojo pasaulinio karo
Azijoj, Afrikoj ir i$ dalies Vidurio bei Piety
Amerikoj vyko plataus masto antikoloniali-
nis sajudis, Vakary kolonialinés imperijos
byréjo, prarasdamos savo kolonijas, kartais
taikingai, kartais po sukilimy ir kary. Kolo-
nijy i§sivadavimas prasidéjo 1947 metais su
Indijos ir Pakistano nepriklausomybe, vien
tik 1960 metais 17 buvusiy kolonijy tapo ne-
priklausomomis valstybémis. Namibija 1990
metais buvo paskutinis reik§mingas man-
datinis krastas tapes nepriklausomu. Kitais,
1991 metais, zlugo rusiskoji sovietiné impe-
rija ir i$silaisvino jos pavergti krastai. Dar

liko svetimyjy valdomi ir kovojantys uz issi-
vadavima kurdai, ¢e¢énai, kasmirai ir kitos
mazesnés tautos.

Kitas svarbus, pasaulinés reik§més posa-
kis buvo Kinijos Liaudies Respublikos pasi-
prieSinimas soviety imperinéms uzmacioms
Azijoj ir 1958 m. jos susiprieSinimas su Sovie-
ty Sajunga. Kinijos komunistai 1949 metais
laiméje pilietinj karg ir paéme valdzia, pri-
pazino Josifo Stalino vadovaujantj vaidmenj
pasaulio komunistiniame judéjime, bet jam
1953 metais mirus, Kinijos komunisty va-
dovas Mao Zedong buvo jsitikings, jog tas
vaidmuo turéty tekti jam. Jis noréjo pratesti
komunisty sudievinty neklystamy ir negin-
¢ijamy autoritety seka: Karlas Marxas—Frie-
drichas Engelsas-Vladimiras Leninas-Jo-
sifas Stalinas-Mao Zedong. Dar svarbesné
konflikto priezastis buvo Soviety Sgjungos
uzmacios paversti ja savo satelitine valstybe.
Kinija, viena i$ seniausiy Zmonijos civilizaci-
ju, su tokia pazeminancia padétimi negaléjo
sutikti ir nesutiko.

Jaunimas tikéjosi, kad pasisakydami uz
platy ir nesulaikomg antikolonialinj judéji-
mga galés atkreipti démesj i soviety okupuo-
tas Baltijos valstybes ir laiméti jy iSsivada-
vimui pritarianc¢iy draugy. O Kinijos atveju
atrodé, kad verta vadovautis araby aforizmu,
jog mano prie$o prieSas - mano draugas.
Tarp politiskai interesuoto lietuviy jaunimo
sklindant tokioms paziGroms, atsirado vei-
kliy jaunuoliy, kurie ryzosi kurti naujas, su
uzsienio lietuviy politiniais veiksniais nesu-
sijusias politines organizacijas. Buvo aisku,
kad veiksniai ir uzsienio lietuviy visuomené
bus priesiska tokiai taktikai, kuri buvo pa-
siruosus ignoruoti Kinijos komunistine, to-
talitarine, tironi$kg diktatiira, paremta itin
Ziauria prievarta.

Veiksniai ir visuomené buvo skeptigki an-
tikolonialinio sajudzio atzvilgiu, nes dauge-
lis i§sivaduojanciy Afrikos ir Azijos valstybiy
atrodé palinkusiy j komunizmg ir jas poli-
tiskai ir ekonomiskai rémé Soviety Sajunga.
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Tokias kritikas visuomenés nuotaikas isreis-
keé Vilius Brazénas savo straipsnyje ,,Janiarai®
(,Dirva“, 1964 m. spalio 26 d.).

Dvivardé
lietuviy jaunimo organizacija

Veikiant tokiems jaunimo nusistatymams
bei nuotaikoms jaunimo ir vidurinés kartos
politinés organizacijos mintis kilo Romo
Kezio ir Juozo Miklovo pasikalbéjimuose
1962 mety rudenj. Kezys — pabégélis nuo so-
vietinés okupacijos, aktyvus skautas, Miklo-
vas — pabégeélis i§ soviety okupuotos Lietu-
vos®. Atvykes j Amerikg ir susipazings su to
krasto lietuviy politine veikla, jis susiriipino
tos veiklos nepaveikumu, atsargumu ir verz-
lumo trakumu. Jam atrodé, kad jaunesni ir
verzlesni veikéjai gali tuos trakumus pasa-
linti. Panagiai galvojo ir Kezys.

Jy iniciatyva 1963 m. sausio 3 d. pas Romag
ir Daiva Kezius buvo susauktas Niujorko
lietuviy jaunimo veikéjy pasitarimas, kuris
pritaré jaunimo politinés organizacijos su-
darymui. Buvo galvojama, jog geriausias ke-
lias tam tikslui baty apjungiant veikiancias
jaunimo organizacijas. Jy atstovai sudaryty
jungtinj veiklos centra. Tuo budu jj buty gali-
ma greitai jkurtiir jis i$ karto turéty platy pa-
grinda. Ty paciy mety geguzés 25 d. Niujorke
buvo susauktas jaunimo organizacijy atsto-
vy susirinkimas, kur nutarta steigti Lietuviy
jaunimo organizacijy federacija (LJOF). Lai-
kini federacijos nuostatai buvo priimti lie-
pos 14 d. Laikinajj LJOFo prezidiuma sudaré
Algimantas Gureckas - pirmininkas, Romas
Kezys ir Algirdas Budreckis. Jaunimui ir vi-
suomenei federacija prisistaté lapkricio 25 d.

Nuostatuose buvo numatytas ir antras
federacijos vardas: Lietuviy jaunimo anti-
kolonialiné lyga (LJAL), skirtas veiklai tarp
Azijos ir Afrikos tauty i$sivadavimo judéji-
my. Salia jaunimo organizacijy atstovy buvo
numatya galimybé | ja jsijungti ir atskiriems

jaunimo ir vidurinés kartos asmenims. Vi-
durine karta buvo laikomi Amerikoj moks-
lus baige asmenys. Tai suteiké proga ir man
dalyvauti federacijos veikloj ir kurj laika jos
vadovybéj, nors tuo laiku jau buvau pasiekes
40 mety amziaus ir aikiai persirites per jau-
nosios kartos ribas.

Pasitarimuose steigiant LJOF dalyva-
vo Lietuviy studenty sgjungos, ateitininky,
Santaros, skauty akademiky, Korp! Vytis
ir Korp! Neo-Lithuania atstovai, bet suka-
rus federacijg, skautai akademikai ir Korp!
Vytis liko nuosaliai. Tai i$kart susilpnino
naujaja federacijg ir iskélé klausima, ar tei-
singa vadintis Lietuviy jaunimo organizacijy
federacija, nes toks pavadinimas implikuoja
visy jaunimo organizacijy dalyvavima. Da-
lyvaujancios organizacijos pasijuto nejaukiai
atsidare ne visuotingj, o tik dalinéj federa-
cijoj. Tad antrasis federacijos pavadinimas,
Lietuviy jaunimo antikolonialiné lyga, vei-
kiai pasidaré pagrindiniu, LJOF sunyko, liko
tik LJAL.

Lygos veikla

Lygos veikla, nukreipta j Azijos ir Afrikos
krasty issilaisvinimo sajudzius, daugiausia
reiskési Niujorke, nes ¢ia, Salia Jungtiniy
Tauty pagrindinés bustinés, svarbesnés issi-
laisvinimo siekiancios organizacijos turéjo
savo atstovus, su kuriais Lyga bandé kon-
taktuoti. Nebuvo kaip jtraukti kitus lietuviy
telkinius j jos veikla.

Dar pries§ jsikuriant Lygai, 1959 ar 1960
metais, vykstant alzyrieciy nepriklauso-
mybés karui prie§ Pranciuzijos kolonialing
valdzig ir Niujorke lankantis Pranciizijos
prezidentui generolui Charles DeGaulle, pri-
sijungiau prie demonstracijos prie§ DeGaulle,
uz Alzerijos [Alzyro] nepriklausomybe. De-
monstracijai pasibaigus, prie manes priéjo
M’hammed Yazid, alZyrie¢iy atstovas Niu-
jorke ir tarp nuolatiniy misijy Jungtinése
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Tautose, susipazinom ir jis nusivedé pas save.
Praleidom visg vakarg jam pasakojant apie
alzyrie¢iy nepriklausomybés karg, o man —
apie partizaninj karg Lietuvoj prie$ sovietine
okupacija. Atradom ir bendry bruozy tarp
ty kary. Prancuzai ir sovietai pla¢iai naudojo
terorg prie§ vietinius gyventojus, abeji iSmé-
tydavo nukauty kovotojy kiinus miesteliy
aikstése. Abu laisvés kovos sajudziai turéjo
ne tik kovoti su priesais, bet ir su i§davikais
kolaborantais i§ vietos gyventojy. Apsikei-
tém informacine medziaga, buvau tikras,
kad atradau supratingg Lietuvos draugg. Kai
1962 metais Alzerija [AlZyras] i§sikovojo ne-
priklausomybe, mano pazjstamas Yazid tapo
ministru nepriklausomos AlZerijos pirmojoj
vyriausybéj. Bet man besiruosiant su juo kon-
taktuoti pulkininkas Houari Boumedienne
nuverté ta vyriausybe ir tapo diktatorium, o
ministras Yazid atsidiré egzilyje Sveicarijoj.
Lygos veikéjams atrodé, kad buaty nau-
dinga kontaktuoti su kovojanéiy antikolo-
nialiniy sajadziy atstovais. Tuo metu vyko
platus ir intensyvus partizaninis karas
prie$ portugaly kolonijine valdziag Angoloj
(1961-1975 m.). Lyga surado ir kontaktavo su
kovojanciy angolieciy atstovais Niujorke. Po
keliy pokalbiy telefonu buvo susitarta su-
sitikti. Nurodytas adresas pasirodé prastoj
miesto dalyje, teko jo ieSkoti vakare klaidZio-
jant po tamsius kiemus. Kelis kartus skam-
binom telefonu, gavom nurodymus, kuriais
sekant radom vargingai gyvenancius, apie
kokj nors susitikimg nieko nezinancius Zzmo-
nes. Supratom, kad kazkas mus tycia klaidi-
na. Zinojom, kad angolie¢iy partizaniniam
kare prie$ portugalus kovoja dvi, viena kitai
priesiskos grupés — soviety remiamas ir jiems
palankus marksistinis Angolos I$laisvinimo
Judéjimas (Movement for the Liberation of
Angola, MPLA) ir nacionalistiné Angolos
Visiskos Nepriklausomybés Tautiné Sgjunga
(National Union for the Total Independence
of Angola, UNITA)®. Tikriausia muasy klai-
dinimas buvo ty grupiy atstovy ar Salininky

Niujorke tarpusavio priesiskos veiklos reis-
kinys. Po miisy nesékmés, nenorédami bati
jveltais | ju mums nesvarbius ir nesupranta-
mus konfliktus, nebesistengém i$siaiskinti ir
nebandém toliau su jais ie$koti kontakty ir
bendradarbiavimo.

Geriau sekeési su politiskai veikliais jau i$-
sivadavusiy Afrikos ir Azijos krasty studen-
tais. Susitikdavom su jais privatiems pasikal-
béjimams, suorganizavom ir viesa susitikima.
Jie papasakodavo apie savo krasty problemas
ir siekimus, isklausydavo musy skundy pries
sovietus ir misy tautos pastangas issivaduoti.
Suzinodavom vieni apie kitus, bet nesiseké
pereiti j tikra dialoga, nesusidarydavo pa-
grindas kalbéti apie kokia nors bendra, ar
bent suderintg lygiagrete veikla. Supratom,
kad tie kontaktai niekur neveda. Kartg vienas
nesenai i$silaisvinusios ir j Jungtines Tautas
priimtos valstybés diplomatas mums atvirai
paaiskino, kad jis supranta musy tévynés
padétj ir mus nuoS$irdziai uzjaudia, bet jis
atstovauja naujai, silpnai ir neturtingai vals-
tybei, kuriai Soviety Sajunga daug padeda
politi$kai, ekonomiskai ir net ginklais - mi-
litariskai. ,,Mes negalim sau leisti susikirsti
su galingaja Soviety Sajunga®, — uzbaigé jis.

Po $io pokalbio musy uzsidegimas jsiterp-
ti j Azijos ir Afrikos antikolonialinj sajadj
Zymiai atvéso. Vis tiek stropiai siuntinéjom
sveikinimus naujoms, nepriklausomybe gau-
nanc¢iomsvalstybéms. Gaudavom mandagius
ir malonius atsakymus, bet ir tai nieko toliau
nerei$ké, kaip paaiskino minétas diplomatas,
ir negaléjo.

Pastangos pasiekti
Kinijos Liaudies Respublika

Vienas pirmiausiy misy veiklos uzdaviniy
buvo kontaktuoti susikirtusig su sovietais
komunistine Kinijg. Paruo$ém memoran-
dumag ir pasiuntém Kinijos valstybés tarybos
pirmininkui Chou En-lai j Beidzingg. Ame-
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rikos pastas musy siuntg grazino, nes tada
tarp Amerikos ir komunistinés Kinijos ne tik
nebuvo diplomatiniy santykiy, bet ir pasto
susisiekimo.

Spaudoj rad¢ Kinijos ambasadoriaus Var-
$uvoj varda ir pavarde, pasiuntém jam misy
memorandumg. Ta siunta negrjzo, reikia
manyt, kad ji ambasada pasieké, bet mes ko-
kio nors atsakymo negavom. Tuo tada ir pasi-
baigé misy pastangos kontaktuoti su Kinija.

Bet $i idéja nebuvo atmesta ar uzmirsta.
Kai komunistiné valdzia perémé Kinijos ats-
tovavimg Jungtinése Tautose ir ten atsirado
jos ambasadorius, Amerikos Lietuviy Ben-
druomené (JAV LB) pasiunté jam prasyma,
kad Kinijos Liaudies Respublikos vyriausybé
nepripazinty sovietinés Lietuvos okupacijos.

Bet tai jau kitas, daug vélesnis laikotarpis.
Antikolonialinés lygos veiklos metu su kinais
kontaktuoti mums nepavyko.

Vietnamo karas

Tuo laiku Amerika jsivélé j karg Vietname.
Jis suskaldé ir supriesino Amerikos visuome-
ne, ji pasidalino i kietus karo $alininkus ir
karstus jo priesininkus. Kone visa Amerikos
lietuviy visuomené, senoji ir naujoji iSeivi-
ja, buvo uz Vietnamo karg ir nuosirdziai
rémé kare jklimpusiag Amerikos valdzig ir
kariuomene. I$im¢iy buvo tik tarp kai ku-
riy studenty, kurie, paveikti septintojo de-
$imtmecio jaunimo radikaliy pacifistiniy ir
kairuolisky nuotaiky, dalyvavo demonstra-
cijose prie§ kara.

Antikolonialinei lygai tas karas iskélé
painig problema. Jos viduje pasireiské du
prieSingi nusistatymai. Nors vietnamieciy
tautos pasipriesinimo karui vadovavo sovie-
ty ir kinie¢iy remiami komunistai, viena i§
Lygoj pasireiskusiy nuomoniy laiké jy kova
teiséta ir teisinga. Juk jie kovojo uz dirbtinai
suskaldyto savo kras$to sujungimg ir jo tikrg
nepriklausomybe. Jie aiskiai buvo tvirtai pa-

siryze nebepasiduoti svetimiesiems, vis tiek,
ar jie bty prancizai, ar amerikieciai su jy
pietinei Vietnamo pusei prievarta brukama
demokratija. Sio nusistatymo Lygos veikéjai,
matydamikieta lietuviy iSeivijos priesiskuma
bet kurio krasto, taigi ir Vietnamo, komu-
nistams, suprato, jog buty buve neprotinga
Lygai pasisakyti uz soviety ir kinie¢iy remia-
mg vietnamieciy kovg, bet sialé $iuo klausi-
mu tyléti ir jokiu atveju nepritarti Amerikos
imperialistiniam ir kolonialiniam karui. Kiti
Lygos veikéjai, priesingai, sialé pasisakyti uz
Amerikos vedamg karg, kaip reikalingg ir
teisinga kova pries, jy nuomone, sovietams
pavaldaus pasaulinio komunizmo plitimg.

Amerikai émus atvirai kariauti Vietname,
lietuviy jaunimas suorganizavo Vasingtone
demonstracija uz Amerikos kara pries komu-
nizmga. Barys Lygos nariy i$§ Niujorko isvyko
dalyvauti toj demonstracijoj, o tam neprita-
riantys susirinko i pobuvij parodyti sau ir ki-
tiems savo nepritarimo. Neis$vyke save laiké
tikraisiais antikolonialistais. Buvau vienas
i$ nepritarianciy Vasingtono demonstraci-
jai. Bijodamas Lygos skilimo ir matydamas,
kad ji gali prarasti lietuviy iSeivijos parama,
1965 m. liepos 15 d. pasitraukiau i§ Lygos pir-
mininko pareigy. Jas perdaviau Juozui Mi-
klovui, kuris nors ir nedalyvavo demonstra-
cijoj, bet jo nusistatymas nebuvo toks aiskus
kaip mano.

Zygis i Jungtines Tautas

Miklovas buvo jzvalgus ir veiklus vadovas,
nors tuo laiku Lyga atsidaré krizéje. I§ryské-
jo, jog vienas jos siekiamy tiksly - jsiterpti
i Azijos bei Afrikos tauty antikolonialinj i$-
sivadavimo sajudj - i§ vis nepasiekiamas, o
antrasis — i$gauti komunistinés Kinijos prita-
rimo bei paramos - negali biit vykdomas, kol
nebus rastas kelias su ja susisiekti.

Nieko nelaiméjus pla¢iajame pasaulyje,
teko vél atsigrezti j Amerikg. Visai netikétai
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nauja iniciatyva atéjo i$ senosios emigraci-
jos palikuoniy, Lietuvos vy¢iy®. Du jaunosios
kartos vy¢iai - Antanas MazZeika ir Antanas
Sniec¢kus™ pasialé organizuoti didelio masto
manifestacijg ir demonstracija, Zygj i Jung-
tiniy Tauty busting Niujorke, tikintis at-
kreipti Amerikos visuomenés ir spaudos dé-
mesj j soviety okupuotos Lietuvos troskimag
i$silaisvinti, atstatyti savo nepriklausomag
valstybe ir tapti Jungtiniy Tauty nare. Anti-
kolonialiné lyga bematant visiskai pritaré ju
pasialymui ir émési jj remti. Kai tik $i idéja
buvo paskelbta spaudoje, visa Amerikos ry-
tinio pakrascio lietuviy visuomené, senoji ir
naujoji i8eivija, atsiliepé su didZiausiu entu-
ziazmu. Visi jauté pareigg padéti pavergtai
tévynei, pralauziant ilgus metus tvyrancia
tyla pasaulyje apie jos ziaury likima sovie-
tinéj okupacijoj. Atsibodo vien tik aukomis
remti politiniy veiksniy veikla, prasiverzé
noras patiems kuo nors reik§mingu aktyviai
prie Lietuvos laisvés veiklos prisidéti. Visuo-
mené atsiliepé j Vinco Rastenio raginima:
»Esam laisvi, netylékim®

Iniciatoriai $iam projektui vykdyti sudarée
penkiy asmeny, pasivadinusiy koordinato-
riais, Komiteta Lietuvos nepriklausomybei
atstatyti. Koordinatoriai buvo:

Antanas Mazeika, pirmininkas;

Algirdas Budreckis (1937-2000);

Romas Kezys;

Juozas Miklovas;

Antanas Snieckus.

Mazeika, Snieckus ir Budreckis buvo
antros ir trecios kartos senosios lietuviy
imigracijos palikuonys, Kezys - vienas i§
naujyjy imigranty, pabégélis nuo soviety
okupacijos, Miklovas — pabégélis i§ sovie-
ty okupuotos Lietuvos. Miklovas, Kezys ir
Budreckis buvo Antikolonialinés lygos va-
dovybés nariai. Jvairiems uzdaviniams vyk-
dyti jie pasikvieté nemazg burj talkininky,
kai kuriuos i§ vyresniosios kartos — Vincg
Rastenj propaguoti zygj lietuviy spaudoje,
mane - paruosti manifestacijos nutarimy ir

atsiSaukimy projektus. Juos ruosiau artimai
bendradarbiaudamas su Algirdu Budreckiu.
Man buvo taip pat pavesta po zygio koor-
dinuoti atsiSaukimy, nutarimy ir memo-
randumy jteikimg misijoms prie Jungtiniy
Tauty.

Pradéjus organizuoti zygj, iSkart atsirado
daug islaidy, stambiausia i§ jy - nusipirkti
visg sekmadieninio ,, The New York Times“
dienra$cio puslapj su atsiSaukimu, kuris
buvo iSspausdintas 1965 m. lapkric¢io 7 d.,
(p. E9): ,The Baltic Question, An Appeal to
the Conscience of the United Nations®. Siam
atsiSaukimui ir kitoms pradinéms islaidoms
koordinatoriai paémé privacias banky pa-
skolas uzstatydami savo namus ar kitg tur-
ta. Netrukus Zygiui pradéjo plaukti lietuviy
visuomenés parama ir koordinatoriai galéjo
bankams grazinti savo skolas.

Lietuviy iSeivijos politiniai veiksniai, pir-
miausia VLIK’as, susirtpino, kad atsiranda
nauja dinamiska jaunimo politiné organiza-
cija, kuri gali greit jgyti iSeivijos visuomené;
didelés jtakos ir tapti jiems konkurente. Po
pasitarimy su VLIK’o vadovybe, tarpinin-
kaujant jtakingam senosios emigracijos vei-
kéjui ir vienam i§ Amerikos Lietuviy Ben-
druomenés karéjy prelatui Jonui Balkanui
(1902-1989), koordinatoriai sutiko, kad ju
sudaryto Komiteto Lietuvos nepriklausomy-
bei atstatyti uzdavinys bus tik suorganizuoti
ir pravesti zygj i Jungtines Tautas, jo veikla
pasibaigs po vieno ar dviejy ménesiy po zy-
gio, jteikus Jungtiniy Tauty nariy misijoms
manifestacijos nutarimus, atsiSaukimus ir
memorandumus. Taip susitarus VLIK’as
sutiko zygj remti, koordinatoriams ir jy tal-
kininkams leido jsikurti savo jstaigos patal-
pose, naudotis jo adresu, telefonais ir kitais
radtinés jrengimais.

Lietuviy visuomenés jtakingiems konser-
vatyviems sluoksniams uzkliuvo zygio va-
dovy nusistatymas kreiptis i visas Jungtiniy
Tauty nares, i§skyrus tik Soviety Sgjunga, so-
vieting Ukraing ir sovietine Gudijg, bet neis-
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skiriant kity Soviety Sgjungos satelitiniy ar
nepriklausomy komunistininiy valstybiy -
Lenkijos, Cekoslovakijos, Vengrijos, Jugos-
lavijos, Kubos (komunistiné Kinija tada dar
Jungtinéms Tautoms nepriklausé). Daugeliui
Amerikos lietuviy bet kokie kontaktai su ko-
munistais atrodé neleistini". Cia i$kilo nie-
kad galutinai nei$sprestas klausimas, kas gi
yra Lietuvos laisvés tikrasis priesas — komu-
nizmas ar rusi$kasis imperializmas. Aisku -
abu. Bet kuris i$ jy pagrindinis ir svarbiau-
sias? Soviety Sgjungos atveju tai buvo vienas
ir tas pats, bet susidarus su kitais komunisty
valdomais krastais tas klausimas galéjo iskil-
ti ir ruosiantis Zygiui j Jungtines Tautas i$-
kilo. Antikolonialinés lygos veikiami zygio
koordinatoriai apsisprendé pasisakyti pries
rusiSkaji sovietinj imperializmg, nelie¢iant
komunistiniy krasty valstybinés santvarkos.
Neziarint visuomenés ir veiksniy abejoniy ir
priekaisty Sio nusistatymo zygio vadovybé
nuosekliai ir tvirtai laikési*.

Netrukus Zygio réméjy susirinkime buvo
iSkeltas pasitilymas jtraukti j Zygj Ameri-
kos latvius ir estus. Atrodé, jog Amerikos
visuomenei ir tarptautinei pasaulio vie$ajai
nuomonei visy trijy Baltijos valstybiy is-
silaisvinimo siekis bus suprantamesnis ir
patrauklesnis negu tik kurios nors vienos i$
jy. Be to, buvo tikimasi, kad visy baltieciy
dalyvavimas padidins Zygio dalyviy skai¢iy
ir prisidés prie jo paveikumo.

Susisiekus su latviy ir esty veikéjais, neti-
keétai susidurta su jy nepalankiu nusistatymu
deél zygio. Latviy diplomatams ir jy pagrindi-
nei organizacijai Amerikas Latvie$u Apvie-
nybai (Amerikos Latviy Sajungai) laikantis
nuosaliai, brys energingy jauny latviy pri-
sidéjo prie Zygio savo atsakomybe. Jie sudaré
Zygiui remti latviy komiteta, kurio pirminin-
kas buvo gydytojas Dzintars Paegle, nariai:
Ivars Berzins$, Dzintra Bungs, Uldis Grava ir
kataliky kunigas Norberts Treps$a (1913-1972).
Komitetas ir jo talkininkai energingai émési
zygio rengimo darbo.

Esty politiné vadovybé pasirodé dar prie-
$iskesné, nes, jos nuomone, zygis nesiderino
ir kirtosi su tuometine Amerikos uzsienio
politika. Po keliy pasitarimy Estijos gene-
ralinis konsulas Niujorke Johannes Kaiv
(1897-1965) sutiko manifestacijoj dalyvauti,
bet dieng prie§ pareikalavo Zygio vadovybei
nepriimtiny rezoliucijos projekto pakeitimy.
Tik tarpininkaujant Lietuvos generaliniam
konsului Vytautui Stasinskui (1906-1967) ir
vicekonsului Anicetui Simuciui (1909-2006)
pavyko rasti visiems priimting siilomos re-
zoliucijos pataisyma.

Zygio koordinatoriai priémé i savo gretas
Paegle ir, jau po Zygio, esty atstova Victor
Vinkman, garbés pirmininku sutiko buti
prel. Balkiinas, kuris zygj nuosirdziai rémé.
Jo prestizas tarp visy Amerikos lietuviy labai
padéjo organizuojant zygj.

Zygio dieng, 1965 m. lapkri¢io 13, Sestadienj,
atvyko pilni zygio dalyviy samdyti autobusai
i§ visy Amerikos rytinio pakras¢io lietuviy
telkiniy — Pennsylvanijos, Naujosios Angli-
jos valstiju, Siaurinés Niujorko valstijos dalies,
New Jersey valstijos miesty, Baltimorés Ma-
rylando valstijoj, daug dalyviy atvyko savais
automobiliais, maziau - traukiniais. Susirin-
ko ir vietiniai Niujorko lietuviai, latviai, bare-
lis esty, didziulé Madison Square Garden au-
ditorija prisipildé, nesimaté tusciy viety. Po
Amerikos, Estijos, Latvijos ir Lietuvos himny,
kalby, keliy lietuvisky tautiniy $okiy, lietu-
visky solistés dainy, priémus manifestacijos
deklaracija ir kreipimasi j Jungtines Tautas,
dalyviy minia tvarkinga eisena patrauké Niu-
jorko gatvémis prie Jungtiniy Tauty bustinés.
Véliavoms plevésuojant, orkestrams grojant,
skaitlinga, ilgai nusitesusi eisena buvo tikrai
jspadinga, zymiai skaitlingesné ir jspudin-
gesné negu rengéjai drjso tikeétis.

Priekyje nesami keturi pagrindiniai pla-
katai reikalavo: ,,UN Membership for Inde-
pendent Lithuania Latvia Estonia® ,,Free Es-
tonia # 118 in UN, ,,Free Latvia # 119 in UN,
»Free Lithuania # 120 in UN*
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Pasiekusi Jungtiniy Tauty pastatg, Zygio
dalyviy minia susibaré kitoj puséj gatvés
(prie Jungtiniy Tauty pastato ir sodelio ne-
leidziama biriuotis). Cia po keliy trumpy
zygio vadovy pasisakymy ir kiek ilgesnés
prel. Balkiino kalbos Zygio j Jungtines Tautas
numatyta programa pasibaigé.® Dalyviams
skirstantis barelis lietuviy akademiky skau-
ty, keturi jaunuoliai ir $eSios merginos, kaip
eiliniai lankytojai, nuéjo j Jungtiniy Tauty
pastata, j lankytojy galerija. Tuo metu vyko
posédis. Skautai palaukeé, kol kalbétojas pa-
baigé savo pasisakymg ir pradéjo visi kartu
skanduoti: ,Admit the Baltic States to the
UN.“ Zinoma, netrukus atbégo Jungtiniy
Tauty apsaugininkai ir juos i$ galerijos i§vedé,
bet jie dziaugési, kad vis tik jie jne$é Baltijos
krasty laisvés klausimg j Jungtines Tautas™.

Rytdieng griebém ,,The New York Times"
ziarédami, kas ten apie Zygj, bet nieko nera-
dom. Jokios zinios, jokio komentaro. Tiesa,
vietiné spauda apie jj, nors ir $ykséiai, pra-
nesé, bet tai menka paguoda. Mes taikém j
didzigja spauda, | jtakingiausia Amerikos
laikrastj ,,The New York Times®, o ten - tyla.
Ar tai dalis tylos samokslo pries soviety oku-
puotas Baltijos valstybes? Mes buvom tuo
jsitikine, nes tuo laiku nebuvo kokiy svarbiy
jvykiy, kurie buty verte spauda Zinias apie
zygi nustumti i $alj. Tyléjo ir sovietai®.

Po Antrojo pasaulinio karo, Amerika ir
kitos Vakary valstybés nenoréjo dar daugiau
aStrinti ir taip sparciai prastéjanciy santykiy
suagresyvia ir nesukalbama Soviety Sgjunga.
Vakary spauda tada atkakliai ignoravo so-
vieting priespaudg ir pasiprie$inima Baltijos
krastuose ir Ukrainoj. Nors Zygio metu nuo
karo jau buvo prabége 20 mety, bet Amerika,
jsivélusi j kara Vietname, vél stengési i$sau-
goti galimybe susikalbét su Soviety Sajunga.
»The New York Times“ tokiai politikai pritaré
ir mums atrodé, jog tai turéjo bat zygio igno-
ravimo priezastis. Zygiu buvo siekiama pra-
lauzti tylg apie Baltijos krastus. Deja, mums
nepasiseké.

Zygio nutarimy ir atsiSaukimy
jteikimas

Zygio vadovai suprato, kad Jungtiniy Tau-
ty generalinis sekretorius ir jo administracija
nesprendzia jokiy svarbesniy politiniy klausi-
my. Sprendimai priklauso Saugumo Tarybai,
pirmiausia jos penkioms nuolatinéms naréms,
o politinius klausimus kelti ir dél jy pasisakyti
Generalinéj Asambléjoj gali kiekviena valsty-
bé, Jungtiniy Tauty naré. Todél buvo nutarta
aplankyti visy Jungtiniy Tauty nariy nuola-
tines misijas ir joms jteikti manifestacijos de-
klaracija, atsiSaukimg ir pora memorandumuy.
Tai buvo didelis darbas, nes tuo metu Jungti-
néms Tautoms priklausé 117 valstybiy, nutarus
aplenkti Soviety Sgjungos, Soviety Ukrainos
ir Soviety Gudijos misijas, vis tiek dar liko 114.
Buvo sudaromos 3-5 asmeny lankymo dele-
gacijos, stengiantis, kad kiekvienoj i$ jy bty
bent po vieng i§ kiekvienos Baltijos tautos.

Aisku, delegacijy priémimas jvairiose mi-
sijose buvo labai skirtingas. Vienur jos buvo
maloniai priimtos, irei$kiant uzuojautg masy
pavergtoms tautoms ir supratima bei pritari-
ma jy iSsilaisvinimo pastangoms. Palankiau-
sia miisy delegacija buvo sutikta Tautinés Ki-
nijos misijoj** ir, masy dideliam nustebimui
ir dziaugsmui, komunistinés Lenkijos diplo-
maty. Kitur priesingai - Jugoslavijos misija i$
vis grieztai atsisaké mus priimti. Bulgarijos
diplomatai mané, jog misy delegacija i§ so-
vietinés Lietuvos. Kai pradéjus pokalbj jiems
paaiskéjo kas ¢ia pas juos atvyko, jie atsistojo
ir pareiske, kad $is susitikimas baigtas, kitaip
sakant mandagiai i$vijo. Dar prie§ mums
skambinant Suomijos misijai, patys suomiai
per jy pazjstamus estus papras$é, kad nesi-
kreiptume j juos prasydami priimt miasy de-
legacija. Jie turéty atsisakyti ja priimti, o jie
to nenori, nes mus supranta ir mums pilnai
pritaria. Suprasdami juos ir jy padétj, pasiun-
tém jiems masy medziaga pastu.

Itin aktyviai misijy lankymo organiza-
vime ir pac¢iam lankyme pasireiskeé latvis
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teisininkas, rasytojas, Zurnalistas, kataliky
kunigas Norberts Trepsa. Jis pas save, savo
Agluonos Své. Marijos latviskos parapijos
jstaigoj, $iaurinéj Niujorko miesto dalyje
Bronxe, patalpino ir lankymo delegacijy ras-
tine. Misijose aktyviai reiskeési latviai ir estai,
o lietuviy kiek sumazéjo. Senosios emigraci-
jos palikuonys vy¢iai gerai jautési veikdami
ju gimtojoj amerikietigkoj aplinkoj. Tarptau-
tiné, skirtingy civilizacijy aplinka jiems buvo
svetima ir jie pasitrauké. Stropiai dalyvavo
Antikolonialinés lygos veikéjai, dar ir naujy
studenty j $ig jiems jdomig veikla jsitraukeé.
Delegacijose trijy baltiec¢iy tautybiy santykis
i8silygino.

Vis tik nepajégém visy Jungtiniy Tauty
nariy misijy aplankyti. Masy delegacijy da-
lyviy skai¢ius buvo ribotas, jie daugiausia
dirbantys Zmonés, i§ savo darby pasiémé
keleta dieny misijoms lankyti, bet negaléjo
gauti daug laisvy dieny. Po poros ménesiy
delegacijos pradéjo mazéti ir 1966 mety vasa-
rj, aplankius 8o misijy, visai i$sibaigeé.

Baltieciy kreipimasis j
Jungtines Tautas (BATUN)

JT misijy lankymas priminé jvairiy kras-
ty diplomatams nei$spresta Baltijos krasty
klausimg, kuris per 20 mety nuo karo pa-
baigos nusistovéjus Europos padalijimui, jau
buvo primirstas. Taciau vienkartinis pri-
minimas negali turét ilgaikio poveikio. Di-
plomatai misijose kei¢iami ir po keliy mety
ten niekas nebiity prisimines misy apsilan-
kymo. Musuy jteikta medziaga tikriausia kai
kuriose misijose iSkart iSmeté j Siuksliadézes,
bet daugumoj greiciausia jg patalpino naujai
pradétoj, o gal jau esamoj Baltijos krasty by-
loj. Misy delegacijoms po apsilankymy dali-
nantis savo patirtimi ir jspadziais, iSryskéjo
bendra nuomoné, kad siekiant pastovaus
poveikio reikia nuolatiniy kontakty, apsi-
lankymy, jvairiomis progomis teikiamos

vis naujos medziagos. Tokig veiklg planuoti
ir organizuoti 1966 m. vasario 12-13 d. buvo
jsteigta bendra baltie¢iy organizacija - Bal-
tie¢iy kreipimasis j Jungtines Tautas (Baltic
Appeal to the United Nations - BATUN). Ji
sudaré trijy tautybiy sekcijos. Latviy ir esty
sekcijas sudaré atskiri asmenys, BATUN’o
nariai, bet lietuviy sekcijai atstovavo Lietu-
viy jaunimo antikolonialiné lyga, jai pirmi-
ninkavo Lygos pirmininkas Miklovas. Visos
organizacijos pirmuoju pirmininku buvo
i$rinktas prel. Balkanas.

Nors Mazeikos vadovaujamas Komitetas
Lietuvos nepriklausomybei atstatyti po lap-
kric¢io 13 d. Zygio j Jungtines Tautas netrukus
baigé savo veikla, BATUN’o jsteigima buvo
galima laikyti to Zygio tasa ir VLIKui duoto
pazado sulauzymu. VLIK’as negaléjo trijy
tautybiy organizacijos sau subordinuoti, bet
i ja itariai ir nepalankiai ziaréjo. Taciau dél
prel. Balkaino pirmininkavimo ja toleravo.

Po mety, 1967 m. balandzio 22-23 d., an-
trajame BATUN’o metiniam suvaziavime,
Antikolonialiné lyga atsisaké vadovauti lie-
tuviy sekcijai. Ji, kaip ir latviy ir esty sekci-
jos, liko sudaryta i$ atskiry BATUN o nariy.
BATUN buvo sudarytas kaip trijy baltiec¢iy
tautybiy federacija, kiekviena sekcija rinko
savo tautybés asmenis { BATUNo vadovybe,
i$ jy rotaciniu buadu vienas tapdavo organiza-
cijos pirmininku?.

Antikolonialinés lygos veiklos
pabaiga

Antikolonialinei lygai atsiskyrus nuo
BATUN’o, ji greit sunyko. Su komunisti-
ne Kinija nepasiseké susisiekti, o Afrikos ir
Azijos antikolonialiniy sajudziy atstovai, ku-
riuos pavyko kontaktuoti, aiskiai vengé pa-
sisakyti prie§ sovietinj rusy kolonializma ar
kaip nors susidéti su baltosios rasés europie-
¢iy antisovietine organizacija. Lygos veiklos
laukas pasirodé nevaisingas.

122 Q1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



Galutinai Lyga pribaigé Niujorko lietuviy
visuomenéj pasklides gandas—jtarimas, kad
jos pirmininkas Miklovas esg galjs bati so-
viety atsiystas jy agentas. Mane dél Miklo-
vo ispéjo ateitininky veikéjas Vytautas Vy-
gantas (1930-1998). Tadiau man atrodé, kad
grei¢iau tas gandas paciy soviety paskleistas,
kad pazeisty Miklovo pastangy paveikuma.
Masy veikloj Antikolonialinéj lygoj, zygyje i
Jungtines Tautas ir BATUN’e mes neturéjom
kokiy nors rysiy su Lietuva ir ten gyvenan-
¢iais Zmonémis, tad informacija apie musy
veikla niekam negaléjo pakenkti. O gandai
su jtarimais apie musy veikéjus, nebitinai
neseniai i§ Lietuvos pabégusius, bet ir apie
jau seniau Amerikoj jsikarusius, galéjo len-
gvai paralyziuoti visg misy veikla. Jie galéjo
privesti prie tokios padéties, kad kone kie-
kvienas i§ muasy j kitg ziaréty su jtarimu: o
ka gali zinoti, gal jisai ar jinai slaptai dirba
sovietams? Nors buvo Zinoma, kad sovietai
buvo uzverbave keletg iSeivijos veikéjy ir
galéjo turéti kity, neifaiskinty agenty, bet,
mano nuomone, j jy jsiskverbimo galimybe
buvo neverta kreipti per daug démesio, kol
musy veikla nejvélé Lietuvoj esanciy, sovie-
tams pasiekiamy Zmoniy.

Miklovas, suzinojes apie ta ganda, labai
uzsigavo ir visai pasitraukeé i§ bet kokios lietu-
viskos veiklos. Atseit $tai jums agentas, kuris
niekur nebedalyvauja ir niekuo nebesidomi.
Tuo metu, 1968 metais, gavau valdzios darba
Amerikos pasto departamente Vasingtone
ir ten persikéliau dirbti ir gyventi. Niujorke
niekas nepasiSové Antikolonialinei lygai va-
dovauti ir taip jos veikla pasibaigé be kokio
nors formalaus nutarimo'. Bent dalinai, tarp
jau i$sivadavusiy Afrikos ir Azijos valstybiy
JT’y misijy, Lygos veikla pratesé BATUN.

Idéja kontaktuoti su komunistine Kinija
véliau perémé ir vykdé Amerikos Lietuviy
Bendruomené (JAV LB) ir Pasaulio Lietuviy
Bendruomené (PLB). Kai 1971 m. komunis-
tiné Kinija Jungtinése Tautose pakeité Tai-
vano saloj prisiglaudusia tauting, JAV LB

1972.12.29 d. pasiunté jos ambasadoriui Jung-
tinése Tautose Niujorke Huang Hua prasyma
perduoti Kinijos Liaudies Respublikos vy-
riausybei muisy apeliacija nepripazinti Lietu-
vos prievartinio jjungimo j Soviety Sajunga
ir reikalauti jg baigti neteisétg Lietuvos oku-
pacija. Tarpe kartu siunc¢iamy priedy buvo
ir Molotovo-Ribbentropo 1939 m. slaptyjy
susitarimy kopijos.

Kai Amerika 1979.01.01 d. uzmezgé diplo-
matinius santykius su Kinijos Liaudies Res-
publika ir Vasingtone atsirado jos ambasada,
ja kaip JAV LB ar PLB atstovas karts nuo
karto aplankydavau ir jteikdavau panasias
apeliacijas ir jvairios informacinés medzia-
gos apie Lietuvg ir lietuviy pasiprie$inimo
sovietinei okupacijai pasireiskimus. Komu-
nistinés Kinijos diplomatai musy apeliaci-
jas ir visg medziagg priimdavo ir Zadédavo
informuoti savo uzsienio reikaly ministerija
Beidzinge.

Man teko atstovauti Lietuviy Bendruome-
nei 1981.11.27-28 d. Taikos ir teritoriniy klau-
simy tarptautiniame simpoziume Sapporo
mieste, Japonijoj. Ten tarp kity dalyviy ak-
tyviai reiskési ir kinietis diplomatas, neofici-
alus Kinijos atstovas Guo Fengmin. Turéjau
progos su juo i$sikalbéti, jis pataré siuntinéti
misy, lietuviy, informacine medziagg i Bei-
dzingg Kinijos socialiniy moksly akademi-
jos Soviety Sajungos ir Ryty Europos studijy
institutui, ten ji gauty daugiau démesio. Jis
tada mane taip pat jspéjo, kad nuspresta keis-
ti Kinijos politikg Soviety Sajungos atzvilgiu
bandant mazinti tarpusavio priesiskumg.

Pasinaudojau jo patarimu ir iki Lietuvos
i$sivadavimo siuntinéjau tam institutui, o
taip pat ir Kinijos uzsienio reikaly ministeri-
jos Soviety Sajungos ir Ryty Europos skyriui,
visg angly kalba masy informacine medziaga
apie Lietuvg. Iki kol Beidzinge jsikiiré Lietu-
vos ambasada, institutui prenumeruodavau
,Lituanus“ Zurnalg.

Tuo badu Antikolonialinés lygos idéja
buvo vykdoma, nors ir daug véliau.
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Atkakli, ilgy mety
BATUN veikla

Tuo tarpu BATUN i$vysté gyva veiklg Jun-
ginése Tautose. Itin veiklus buvo kun. Trep$a,
antrasis pirmininkas po prel. Balktino, bet ir
véliau, kitiems pirmininkaujant, jis stipriai
reiskési BATUNo veikloje. | ilgalaike veikla
jsitrauké palygint nedidelis lietuviy barelis
ir netrukus toj veikloj émé vyrauti latviai ir
estai. I§ lietuviy ilgus metus BATUN’e dirbo
Kestutis Miklas, Dalia Bulgaryté, Nastuté
Umbrazaité - senosios emigracijos palikuoné.
Gyvendamas Vasingtone BATUN’o veikloj
negaléjau dalyvauti, bet iki $iol likau jo narys.

Tinkamomis progomis BATUN’o delega-
cijos lankydavo jvairiy valstybiy JT misijas,
jteikdavo ar siuntinédavo joms memorandu-
mus ir kitg informacine medziagg apie Bal-
tijos krastus. BATUN’o vadovybé jtraukeé j
savo veiklg baltie¢iy jaunima, studentus, ku-
rie atostogy metu ar baige studijas, BATUN’e
atlikdavo politinés-informacinés veiklos
praktikg. Taip per BATUN’3 peréjo gan
daug jauny veikéjy. Dalyvaudami BATUN’o
veikloje susipazino ir susidraugavo visy trijy
tauty jo darbuotojai. Po kiek laiko BATUN’0
lietuviai, latviai ir estai jprato bendrauti ir
veikti lyg jie baty vienos ir tos pacios tautos
nariai. BATUN buvo pirmoji tokia Ameri-
kos baltie¢iy bendros veiklos organizacija
bei platforma. Tik véliau jsisteigé kitos ben-
dros baltie¢iy organizacijos - Vasingtone
Joint Baltic American National Committee —
JBANC, Kalifornijoj Baltic American Free-
dom League - BAFL, Konektikuto valstijoj
Estonian, Latvian, Lithuanian Association of
Connecticut - ELLA.

Kai 1991 metais Lietuva, Latvija ir Estija
atgave nepriklausomybe jstojo j Jungtines
Tautas, jy naujai paskirti ambasadoriai mi-
sijy pataréjais paskyré esamus ar buvusius
BATUN’o darbuotojus. Lietuvos ambasado-
rius Anicetas Simutis pakvieté misijos patareé-
jais Ginte Damusyte, Dariy Suziedélj ir mane,

visus, kada nors aktyviai dirbusius BATUN’e.
Tai buvo labai naudinga, nes mes, Lietuvos,
Latvijos ir Estijos misijy pataréjai, buvome
draugai ir BATUN’o veiklos bendradarbiai,
tad ir mtsy misijy darbe veikéme kartu, lyg
buatume vienos misijos darbuotojai. Nuo-
lat pasikeisdavom informacija ir kas savaite
susitike pasidalindavom uzdaviniais, kas kg
turi nuveikti. Taip maZos Baltijos valstybiy
misijos galéjo veikti lyg jos baty buve daug
didesnés. Tas sklandus ir artimas bendradar-
biavimas pasibaigé j misijas atvykus diplo-
matams i$ i§sivadavusiy Baltijos krasty.

BATUN itin sustiprino savo veikla, kai
Baltijos krastuose prasidéjo i$sivadavimo sg-
judziai. Tada ne tik teiké JT°y misijoms nau-
jausig informacij apie tai, kas vyksta Baltijos
Salyse, betirisgaudavo Amerikonatvykusiems
i$sivadavimo sajudziy vadovams susitikimus
su Didziosios Britanijos, Vokietijos, Svedijos
ir kity krasty JT’y misijy diplomatais®.

Bet po Baltijos krasty iSsivadavimo
BATUN’o veikla labai susiauréjo. [steigus
Baltijos valstybiy nuolatines misijas Jungtiné-
se Tautose, BATUN’ui Niujorko J T’y bustinéj
ir kity krasty misijose nelabai liko kas veikti.
Pagrindine savo veikla BATUN tada nukrei-
pé i JT'y Zmogaus teisiy komiteta Zenevoj.
Ten, artimai bendradarbiaujant su Lietuvos,
Latvijos ir Estijos JT"y asociacijomis, BATUN
émeési gynybos pries$ rusy kaltinimus Estijai ir
Latvijai baisiais nusikaltimais: ty krasty so-
vietiniy kolonisty rusy diskriminavimu, jy
zmogaus teisiy pazeidimais, fagizmo ir naciz-
mo puoseléjimu ir kitomis piktadarybémis.

BATUN’o atstovai taip pat kélé tuos klau-
simus, kuriy Baltijos valstybés nenori ar ne-
gali kelti: Karaliauc¢iaus rusiskojo enklavo
demilitarizacija, tarptautinés teisés atzvilgiu
neaisky to enklavo statusg, rasistinius i§puo-
lius pries Rusijoj atsidrusius kaukazie¢ius ar
migrantus i§ Centrinés Azijos, Rusijos mazy
finy-ugry tauty diskriminacija ir jy tautiniy
teisiy ignoravima.

BATUN dar vis veikia ir dabar, 2007 metais.

124 Q1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



Baigiamosios pastabos

Lietuviy jaunimo antikolonialinés lygos
veikla, zygis | Jungtines Tautas, BATUN’o
darbai Baltijos krasty i§sivadavime kokios
nors juntamos reik§més neturéjo. Visos tos
pastangos i$sivadavimo né viena diena ne-
priartino ir okupacijos nesutrumpino - kaip
ir visa baltie¢iy i$eivijos politiné veikla. Nors
ieivijos politiniai veiksniai, ypa¢ VLIK?as ir
ALT’as, skardenosi apie jy vedama ,vadavi-
mo veiklg® ar net ,vadavimo kovg*, visiems
buvo aisku, jog tai tik lakts zZodziai, kuriais
nereikia jy tiesiogine prasme tikéti. I§ tikro
i8eivija greit suprato, kad Amerika dél Vidu-
rio ir Ryty Europos islaisvinimo su Soviety
Sajunga nekariaus ir kad lemiamas vaidmuo
i$sivaduojant Baltijos krastams ir atkuriant
nepriklausomas valstybes atiteks tautoms
tévynéje. ISeivijos tikrasis uzdavinys buvo
i8laikyti ir, kiek jmanoma, sustiprinti ir pra-
plésti Baltijos valstybiy sovietinés okupacijos
ir aneksijos teisétumo nepripazinima Ame-
rikos Jungtinése Valstijose, Kanadoj, Aus-
tralijoj, Vokietijos Federalinéj Respublikoj,
Prancizijoj ir kituose krastuose. Ir tikrai
$is okupacijos nepripazinimas buvo svarbus
i$sivaduojant Baltijos valstybéms, jam labai
padéjo ir jj palengvino®.

Salia to iSeivija sieké jtikinti pasaulio vie-
$aja nuomone, kad Baltijos valstybiy sovieti-
né okupacija yra didelé neteisybé, kuri kada
nors, kaip nors turéty bat atitaisyta. Pana-
$iai kaip Lenkijos klausimas dvidesimtojo
$imtmecio pradzioje, prie§ Pirmajj pasaulinj
karg. Tada Europoj jau buvo jsivyraves tauti-
niy valstybiy modelis ir atrodé Ziauriai netei-
singa, kad didelé, karybinga, su visai Vakary
civilizacijai reik§mingais pasiekimais muzi-
koje, literatairoj bei moksle ir su sena valsty-
bingumo istorija lenky tauta buvo netekusi
savo valstybés ir buvo svetimyjy valdoma.
Vakary Europoj, Amerikoj ir anapus jy pa-
saulyje susidaré nuomoné, jog Lenkija vis tik
turéty bat atkurta, nors niekas nezinojo, kaip

trijy galingy imperijy pasidalintas krastas
galéty iSsivaduoti ar buti i$vaduotas.

Nors ir ne taip placiai kaip Lenkijos atve-
ju, bet ir baltie¢iy i$eivija pasiekeé bent dalies
pasaulio vieSosios nuomonés palankumo,
kuris pasireiské prasidéjus Baltijos krasty
i$sivadavimui®. Lietuviy jaunimo antikolo-
nialiné lyga, zygis j Jungtines Tautas ir ypac
ilgy mety atkakli BATUN’o veikla prie to
taip pat prisidéjo.

PRIEDAS:
NuoraSas

Praeities atgarsis

1965 metais lapkri¢io 13 dieng New York
jvyko gausi Amerikoje gyvenanciy pabalti-
jie¢iy demonstracija ir eisena uz laisve. Jos
tikslas buvo pareiksti Jungtinéms Tautoms
(JT), Amerikai bei laisvajam pasauliui, kad
Pabaltijo tautos buvo neteisétai pavergtos po
komunistiniu jungu. Tai buvo masinis politi-
nis zygis, kuriame tarp kity dalyvavo 14 ooo
Amerikos lietuviy. Demonstracijos prasidéjo
Madison Square Garden su minéjimu. Po to
takstanciai Zmoniy, i$kéle Lietuvos, Latvijos
ir Estijos véliavas bei plakatus, Zygiavo per
New York gatves iki Jungtiniy Tauty bastinés.
Ten, aikstéje, per garsiakalbius buvo skaito-
mas manifestas. Jame pareiksta, kad Pabal-
tijo krasty suverenitetas buvo per prievarta
atimtas ir jie neteisétai buvo jjungtij Soviety
Sajungg. Tai placiai nuskambéjo Amerikos
spaudoje, radijo ir TV Ziniy programose.

Des$imt Akademiky skauty asmeniskai pasi-
reiské iose demonstracijose. Siam desimtukui
priklausé: Janina Tallat-Kelp$aité-Prapuolenie-
né, Rata Domarkaité-Grigiené, Giedré Galiny-
té-Pencyliené, Zivile Palilianaité-Simaitiené,
Ausra Kubiliaté, Vacys Garbonkus, Uogintas
Kubilius, Jurgis Senbergas, Virginija Bobinai-
té-Zukauskiené ir Bronius Andriukaitis.

Cia pateikiame istrauka i§ interviu, is-
spausdinta Akademinio Skauty Sajadzio lei-
dinyje ,Musy Vytis“ 1965 metais.
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- Kaip jums kilo idéja nueiti j Jungtines
Tautas?

- Grupé draugy, dar i§ vasaros stovyklos,
stovéjome prie Jungtiniy Tauty pastato ir
dalinomeés jvairiais jspudziais, kai prie musy
priéjo pazjstamas latvis dr. Dzintars Paegle ir
pasialé aplankyti patj Jungtiniy Tauty susi-
rinkimg. Drauge drasu. Pagalvojome, o ko-
dél ne? Prie dury, kaip ir visi turistai, nusipir-
kom bilietus ir nuéjome j sale, kurioje vyko
Jungtiniy Tauty Saugumo tarybos sesija.

- Ka daréte nuéje j sale?

- Salé buvo beveik sausakimsai pilna kity
ziarovy. Pasibaigus vienai sesijai, per per-
trauka tarémés, kg daryti (kaip atkreipti JT
gus pertraukai, pradéjo kalbéti Rhodezijos J T
atstovas. Kai baigési jo kalba, mes nutarém:
»Pasiruoskim, trys, keturi,“ - istaré Uogintas,
ir drauge kuo garsiau susukome. ,ADMIT
THE BALTIC STATES TO THE UN.“

- Kokia buvo reakcija j §j sukj?

- Jungtiniy Tauty posédziaujantys atstovai
tuoj nusiémé ausines ir pradéjo klausti, kas
dedasi. Rusijos atstovas atsistojo ir apleido
sale. Po to viskas labai greit déjosi. Prie misy
prisistaté salés policija ir stumte i§stamé i§ JT
salés. Su mumis i$stamé ir kelis aplinkinius
zmones, kurie gal net nezinojo, kas tos ,,Bal-
tic States” yra. Matéme, kaip viena kinieteé,
pasimetusi ir i$sigandusi, ai$kinosi policijai.
Priéjo prie miisy UN security (JT saugumas)
ir liepé berniukams nueiti j tardymo kamba-
rj. Mergaites paleido.

- Kas atsitiko vargsams broliams tardymo
kambaryje?

- Kai tik jéjome, pirmiausia iskraté kise-
nes, paziaréjo, ar turim ginkly. Visus nu-
fotografavo su Polaroid foto aparatu ir tada
kiekvieng atskirai apklausinéjo.

- Mazdaug ko jasy klausé?

- Pirmiausia paklausé asmenisky Ziniy:
vardg, pavarde, kur gyvename, kur dirbame,
ar mokomés. Reikéjo parodyti kokia nors
identifikacija. Gave ir patikrine $ias asmenis-

kas zinias, pradéjo teirautis, koks buvo miisy
tikslas. ISaiSkinom, kad lauke $iuo laiku vyks-
ta demonstracijos, prasancios teisétos laisvés
Pabaltijo tautoms, kad mes tikimés, jog de-
monstracijos atkreips pasaulio démesj j tauty
neteisingg pavergima. Savo mazu Zygiu noré-
jom gauti tam reklamos ir atkreipti laikras-
¢iy ir viso ,,communications® didesnj déme-
sj. Prisispyre klausé, kokiai politinei grupei
priklausome. Sunku buvo i$aiskint, kad pri-
klausome Akademiniam Skauty Sgjudziui. I$
viso, kas tie akademikai skautai buvo sunku
isaiskinti. Klausé, kada jkaréme Akademinj
Skauty Sajudj. I$aiskinom, kad mes nejkureé-
me, o kad dar Lietuvoje, dél kurios laisvés mes
dabar $aukéme, $i studenty organizacija buvo
jkurta. Klausé, ar mes tik dabar susipazinome.
Aiskinome, kad visi vasarg drauge stovyklau-
jame ir suvaziavimuose kartu dalyvaujame.
Vienas pradéjo kreiptis j mus rusiskai, bet mes
nesupratom, kg jis mums saké.

- Ar pareigliny elgesys su jumis buvo man-
dagus?

— Taip, klausinétojai buvo labai mandags.
Nei fiziniai, nei Zodziu musy visai nejzeidé.
Baigus klausinéjima, suvedé visus drauge ir
aiskino, kokj mes didelj, kenksmingg zingsnj
savo gyvenime jvykdém. Sis jvykis bus visada
jragytas { masy bylas. Dirbantys praras val-
dzios darbus ir t. t. Sakeé, kad buvo pakviete
miesto policija mus ares$tuoti, bet dél musy
dabartinio grazaus elgesio nutare mus pa-
leisti. Pabrézé, kad daugiau j Jungtiniy Tauty
patalpas neturime teisés sugrjzt. Palydéjo ligi
dury ir jsaké iseit.

- Kokia buvo reakcija?

- Masy zygis buvo paskelbtas United Press
International pranesime. Tuo stengémés kuo
daugiau atkreipt JT atstovy ir visuomenés dé-
mesjjdemonstracijos tiksla ir Lietuvos bei kity
Pabaltijo krasty teisétos laisvés reikalavima.

Parengé Danguolé Bielskiené

DRAUGAS, 2007 m. lapkricio 7 d.,
treciadienis, p. 2
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Nuorodos

1.

2.

Al

10.

11.

12.

Jonas Valaitis, red., Sviesa. Chicago: Lituanisti-
kos tyrimo ir studijy centras, 2006, p. 11 ir 335.
V. Aa (Vytautas Alseika) DP // Lietuviy en-
ciklopedija. South Boston, Massachusetts:
Lietuviy enciklopedijos leidykla; 1953-1985,
toliau LE, 5 p. 157.

A. K¢ (Antanas Kucas). Jungtinés Amerikos
Valstybés |/ LE 10. p. 65-66.

R. Kv (R. Kviklyté) Studenty Sgjunga JAV,
Lietuviy // LE 29. p. 76.

Ten pat, p. 76-77.

. Juozas Miklovas, geologas, 1961 m. dalyva-

vo soviety suorganizuotoj i§vykoj i Vakary
Europa. Paryziuj itruko i§ soviety prizit-
rimos i§vykos ir pasiprasé azylio Amerikoj,
i kurig atvyko 1962 m. pradzioj. Véliau tais
paciais metais liudijo Amerikos Kongre-
se apie soviety okupuotos Lietuvos padétj.
Nuo 1963 m. dirbo biochemiku Rockefelle-
rio institute Niujorke. Miklovas, Juozas //
LE 36 p. 388 ir Jungtiniy Amerikos Valstijy
lietuviai. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijos
leidybos institutas, 1998, 1 p. 676-677.
Vardas paimtas i§ Somalio jaunimo anti-
kolonialinés lygos, kuri vadovavo Somalio
i$sivadavimo sgjudziui. Somalis gavo nepri-
klausomybe 1960 metais, bet lyga ir toliau
ten reiskesi kaip reik§minga politiné jéga.

. MPLA ir UNITA - Angolos i$sivadavimo

sajudziy akronimai i§ jy pavadinimy por-
tugaly kalba.

. Vyciai /| LE 33, p. 502—504. Lietuvos vy¢iai,

1913 m. jsteigta Amerikos lietuviy kataliky
jaunimo organizacija, patriotiné tiek Ame-
rikos, tiek Lietuvos atzvilgiu. Ji nepritrauke
naujosios emigracijos, tik nedaugelis atskiry
asmeny i§ naujyjy ateiviy jstojo j vycius ir
ten aktyviai pasireiské. DidZigja dauguma
nariy sudaro pirmosios emigracijos bangos,
prie$ Pirmajj pasaulinj karg atvykusiy atei-
viy, palikuonys. Tokia §i organizacija yra
likusi ir Siandien.

Ne giminé tokio pat vardo ir pavardés tuo-
metiniam soviety satrapui Lietuvoj.

Vilius Brazénas, Laisvés keliu: ar vienas Zy-
gis reiskia atsisakymg nuo kito? /| Darbinin-
kas, 1965.07.28, nr. 52, p. 3.

Vincas Rastenis, Ateina nauji vadai? /| Me-

13.

tmenys, 1966, nr. 11, p. 196-199 // Tarp kairés
ir desinés, tarp Lietuvos ir Amerikos. Lietu-
viy i$eivijos institutas, Vilnius, 2004, Versus
aureus; p. 203-205.

A. Bdr. (Algirdas Budreckis). Lapkricio 13
manifestacija // LE 36, p. 334-335; Paulius
Jurkus. Esam laisvi - netylékim! /| Draugas,
1995.11.29, OT. 231, P. 3.

14.Danguolé Bielskiené. Praeities atgarsis //

15.

Draugas, 2007.11.07, Nr. 217, p. 2.

Yra buve atvejy, kai soviety pikti protestai
mums padéjo. Karta, Niujorke lankantis So-
viety Sgjungos ministrui pirmininkui Alek-
sejui Kosyginui, burys lietuviy jaunuoliy ir
merginy suruosé jo piketavima. Policija mus
nuvaré j nuosalig vietg uz gatvés kampo, kur
misy ir masy plakaty Kosyginas tikrai ne-
maté. Nematém ir mes jo, tik girdéjom plo-
jimus jj pasitinkant. Pavaiksc¢iojom ratais,
savo plakatus iskéle gal valanda, o gal tik
pusvalandj, kuris mums prailgo, atrodé kaip
valanda. Tada nuleidom savo plakatus, su-
metém juosj$iuksliy déZesir nuzingsniavom
j artimiausig alaus barg savo nesékme viens
kitam pasiguosti. Visi sutarém, jog akivaiz-
du, kad toki piketavimai ir demonstracijos
neturi jokios prasmés, nebent pasiteisinimui
pries save pacius, kad atseit kazka darome,
kovojame. Vienbalsiai nutarém daugiau to-
kiy pikety ir demonstracijy neberuosti.

Kita diena buvo $estadienis ar sekmadie-
nis, kad nereikéjo eiti | darbg. Anksti ryta
skamba telefonas. Pakeliu ragelj. Skambina
misy piketo dalyvis Saulius Simolitinas,
klausia:

— Ar matei $ios dienos ,,New York Times?

- Ne, dar nemaciau. O kas ten?

- Apie musy piketg pirmam puslapyje!

Bematant apsirengiau ir bégte nubégau j
laikrasciy kioska, pagriebiau ,,The New York
Times® ir tikrai, pirmam puslapyje aprasy-
tas Kosygino apsilankymas ir kad jo delega-
cija protestavo Niujorko merui ir Amerikos
Valstybés departamentui, kad buvo leidZia-
ma priesi$kam gaivalui demonstruoti pries
draugiskam vizitui atvykusj Kosyging. Ta
proga korespondentas paminéjo, kas buvo
sakoma demonstracijos plakatuose ir be-
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rods dar paai$kino, kad Amerikos valdzia
nepripazjsta Baltijos krasty sovietinés oku-
pacijos teisétumo.

Negaléjom atsidziaugti, kad sovietai is-
gelbéjo misy demonstracija. Deja, apie Zygj
i Jungtines Tautas jie tyléjo.

16. Kinijos Respublika (tautiné Kinija Taivane)
atstovavo Kinijai Jungtinése Tautose iki 1971
mety. Tada jos vieton buvo priimta Kinijos
Liaudies Respublika (komunistiné Kinija).

17. BATUN // LE 36, p. 97 ir APG (Algiman-
tas Petras Gureckas) United Baltic Appeal.
(UBA) /I Encyclopedia Lituanica (Juozas
Kapocius; Boston, Massachusetts; 1976) s,
p. 543-544.

18. Antikolonialinés lygos pagrindines bylas
turi paskutinis jos pirmininkas Juozas Mi-
klovas, man liko tik tos, su kuriomis dirbau
kaip Lygos valdybos narys.

Algimantas GURECKAS

19. Vytauto Landsbergio vieSnagé uZsienyje //
Atgimimas, 1989.07.28, nr. 27, p. 2.
20.George Bush and Brent Scowcroft, A World
Transformed (Alfred A. Knopf, Inc., New
York, 1998) p. 141 and 215 ir Jack F. Matlock,

Autopsy on an Empire. Random House, New
York, 1995) p. 31-32, 102-104, 227-232, 236,
266-269, 272-273, 283, 324-326, 342-352,
378-380, 483-484, 523, 607, 664.

. Amerikos prezidento George Bush pataré-
jas Brent Scowcroft nusiskundé per didele
baltieciy jtaka Amerikos kongresui ir spau-
dai. Pagal jj, kai Baltijos krastuose prasidéjo
i$silaisvinimo sgjudziai, ta jy jtaka kliudeé
Busho politikai remti Michailg Gorbaciova.
George Bush and Brent Scowcroft, A World
Transformed, p. 216.

2

[

LITHUANIAN POLITICAL YOUTH ACTIVITIES IN NEW YORK

FROM 1963 TO 1968:

YOUNG LITHUANIAN ANTICOLONIAL LEAGUE, MARCH TO THE
UNITED NATIONS, AND THE BALTIC APPEAL TO THE U.N.

Inthelate19s0smanyU.S. college-educated
Lithuanians from the post-World-War-II
emigration looked suspiciously at some
of the official organizations representing
Lithuanians in America and elsewhere, such
as the Supreme Committee for the Liberation
of Lithuania and the Lithuanian-American
Council. The demise of colonialism in the
world led Lithuanian youth to become more
active in drawing public attention to the
occupation of the Baltic States by the Soviet
Union and thereby seeking to induce the
latter to grant them independence. For this
purpose a federation of Lithuanian youth
organizations was established in1963; it called
itself the Young Lithuanian Anticolonial
League (LJAL in Lithuanian) and entered

into contact with some African and Asian
liberation organizations. One of its largest
andbest-organizedactions was the November
13, 1965 march through New York to United
Nations headquarters and the attendant visits
to many of the national delegations. In order
to achieve better coordination a joint new
Baltic youth organization was founded—
the Baltic Appeal to the United Nations
(BATUN). Many of the people active in it
began to work in the Baltic U.N. embassies
once Estonia, Latvia, and Lithuania regained
independence. So even though neither LJAL
nor BATUN had a direct influence on the
liberation of the Baltic States, they did help
make world public opinion towards them
more favourable.
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Recenzijos

Akistatos su dailininku,

Ramuté RACHLEVICIUTE

noréjusiu ,,kelti dulkes ant tévynés vieskelio™,

[arba Rasos Andriugytés-Zukienés monografijos ,, Akistatos: dailininkas
Vytautas Kazimieras Jonynas pasaulio meno keliuose“ recenzija]

Rasa Andriugyté-Zukiené , Akistatos: dailininkas Vytautas Kazimieras Jonynas pasaulio meno

keliuose®, Vilnius: Lietuvos dailés muziejus, 2007.

Didziyjy XX amziaus Lietuvos dailés as-
menybiy estafetéje Vytautas Kazimieras Jo-
nynas yra vertinga grandis:
Pauliaus Galaunés mokinys
ir Elenos Gaputytés, Anta-
no Moncdio, Albino Elskaus,
Romo Viesulo mokytojas.
Uztekty Vytauto Kazimiero
Jonyno pedagoginio darbo
(o jis dar susipynes su placia
ir jvairiasake administracine
veikla!), kad jis priklausyty
XX amziaus dailés istorijai.
Déstymas Kauno meno mo-
kykloje, vadovavimas Kauno
taikomosios dailés institutui
Antrojo pasaulinio karo me-
tais, Fribaro dailés ir amaty mokyklos jki-
rimas ir direktoriavimas, mokytojavimas
Valstybiniame Mainco architektiiros ir dai-
lés institute, beveik 17 mety darbo Fordamo
universiteto Suaugusiyjy vakarinio §vietimo
centre.

Dailininkas Vytautas Kazimieras Jonynas
pasaulio meno keliuose

Vytautas Kazimieras Jonynas jkiaré Fri-
btro mokykla pokarinés Vokietijos pran-
clizy zonoje. Joje be lietuviy
mokeési latviai, estai, cekai,
slovakai, vengrai, rumunai,
ukrainieciai ir kt. Tik ketveri
metai, bet kiek daug nuveik-
ta. Mokykla garséjo ne tik
dailés dalyky, bet ir uzsienio
kalby déstytojais: poetais -
Henriku Nagiu (vokieciy ir
prancazy kalbos), Alfonsas
Nyka-Nilitinas (prancizy k.).
Fribaro mokyklos vaidmuo
dar iki Siol néra tinkamai
jvertintas musy dailés isto-
rijoje. Tiksliau paradyt apra-
$ytas, bet dar iki galo nesuvoktas, nejsisa-
monintas. Po pirmyjy mokyklos gyvavimo
mety buvo surengta studenty darby paroda
ir parengtas i$samus katalogas. ,Badamas
labai gyvos prigimties, suvokdamas neigia-
mas pasyvaus buvimo, neaiskaus laukimo ir
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emigracinio nuovargio pasekmes, jis [Jony-
nas - R. R.J uzémé aktyvia pozicija. Sugebéjo
atmesti stingdantj laikinumo sindromg bei
émési organizacinés veiklos“. Sis ir kitoks
organizacinis darbas rodo, kad menininkas
pasizyméjo neeiliniais organizatoriaus, $ian-
dien sakytume, meno vadybininko, sugebé-
jimais®.

Vytautas Kazimieras Jonynas ,tamsiam
tremties gyvenimo maise“ (Kazio Bradano
zodziai) niekad nedirbo fabrike, skerdyklo-
je, durininku, o pragyveno versdamasis i$
savo profesijos. Tai turbut ir yra geriausias
jo kaip vadybininko sugebéjimy jrodymas.
»Beje, Berlyne staiga prasiverzes ryskus ap-
sisprendimas buti menininku ir vien tik
menininku nesikeité jokiomis aplinkybémis.
1944-aisiais, kai karo pabégéliui buvo pasia-
lyta melzti vokiec¢iy tkininko karves, jo at-
sakymas buvo toks: ,,A$ galiu jas piesti, bet
ne melzti.“ Emigraves j JAV, Jonynas taip pat
nesutiko dirbti jokio kito, i$skyrus dailinin-
ko, darbg™. Pasididziavimas savo dailininko
profesija ir talentu, dZiugina, Zvalina ir $iy
dieny skaitytoja, dailininkg. Zinoma, kad
dailininkg visose situacijose gelbéjo ne tik jo
apsukrumas, sakytume, netgi verslumas, di-
plomato talentas, neeiliniai bendravimo su-
gebéjimai, bet ir jo jsimintinas jumoro jaus-
mas. 1951 metais emigruojant j JAV, kariskio
paklaustas, i§ ko pragyvensias, jis atsakeé:
Amerikoje kol kas neteko girdéti, kad buty
koks dailininkas numires i$ bado, ir Jonynas
tikrai nebusigs pirmasis.

Mokéjo Vytautas Kazimieras Jonynas ir
apsiginti. Net laiméjo teismo procesa pries
Juoza Keliuotj, ir pastarasis turéjo paneigti
kaltinimus®.

Vytauto Kazimiero Jonyno (1907-1997) kii-
rybinis palikimas kaip reta gausus ir jvairus.
Cia priklauso novatoriskas knygy ir Zurnaly
apipavidalinimas ir iliustravimas, meistris-
kas ksilografijos technikos jvaldymas, vitra-
zai, skulptiros, bazny¢iy, koply¢iy ir kitokiy
$ventoviy pastatai, jy interjerai ir liturginiai

reikmenys, jvairas dizaino projektai — pas-
to Zenklai (atspausdinti Vokietijoje, JAV ir
Vatikane), plakatai ir kitos mazosios grafi-
kos formos (jstaigy, organizacijy emblemos,
vertybiniy popieriy projektai, ekslibrisai),
piesiniai, akvarelés.

Skaitydami Rasos Andriusytés-Zukienés
knyga, suvokiame, kad dailétyrininké dai-
lininkg priskyré kitokiam, nejprastam Lie-
tuvos dailés padangéje menininko tipui: ,,jis
karé sparciai, ne kankindamasis, bet racio-
naliai ir drasiai spresdamas visas karybines
bei gamybines problemas. <...>. Kaip kary-
boje, taip ir gyvenime Jonynas buvo aktyviir
kovinga asmenybé¢, o savas tiesas désté nieka-
da nepailsdamas.“ Straipsniai apie Friburo
mokyklos vadovg lietuviy, esty, latviy, pran-
cuzy, vokiediy, italy spaudoje formavo ,,ak-
tyvaus, racionalaus menininko paveikslg. O
jeigu pridéje dar keleta $trichy, gautume itin
gyvybingo, optimizmu Zaizaruojancio kireé-
jo paveikslg. Pasirodo, Vytautas Kazimieras
Jonynas ir pagyroms buvo atsparus, o ir kri-
tika jam iSeidavo j nauda: ,Mano charakte-
riui daug geriau, kuomet a§ gaunu pipiry nei
pagyrimy, nes tuomet sukaupi jégas kovoti
prie$ blogybes arba pries§ trakumus, kurie
bina iskelti.“®

Aprépdama visg Vytauto Kazimiero Jony-
no karybg ir biografija, monografijos autoré
visgi kai ko samoningai atsisaké. Pradéjes
labai anksti, dar nuo 1974 mety lankytis
Soviety Lietuvoje, menininkas atsidairé ne-
pavydétinoje situacijoje tiek Siapus, tiek ana-
pus vandenyno. ,Dailininkas gerai suprato
sovietinés Lietuvos ir lietuviy dailininky pa-
détj, blaiviai vertino savo, ,amerikono - lie-
tuvio, situacija, kurig galima apibadinti kaip
buvimg tarp kajo ir priekalo tiek Lietuvoje,
tiek Amerikoje. Bet $ioje knygoje tokiems
klausimams neskiriama daug démesio, palie-
kant juos politologams bei uzdary tautiniy
bendruomeniy [paryskinta mano - R. R/]
tyréjams®. Cia Rasa, kaip jai ir bidinga,
konstruktyviai laikosi knygos sumanymo ir
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pavadinimo - jai rtpi dailininkas ,pasauli-
nio meno keliuose®.

Arsininkui Vytautui Kazimierui Jonynui
monografijos eilé atéjo tik dabar, po tapytojy
Antano Gudaicio, Antano Samuolio, Viktoro
Vizgirdos, skulptoriaus Juozo Mikéno. Pir-
miausia dailétyrininkai ra§é monografijas
apie ,,¢ia“, o ne anapus vandenyno gyvenu-
sius ir karusius kolegas. Pagaliau atéjo eilé
ir grafiko (turiu omenyje dailininko karybi-
ne veiklg Ars gyvavimo laikotarpiu, XX a. 4
desimtmetj) karybos apZzvalgai. Visus Situos
svarbius dalykus suzinome arba patikslina-
me, pagiliname Rasos Andriusytés-Zukienés
déka stodami akistaton su Vytautu Kazimie-
ru Jonynu.

Pati autoré ir Lietuvos dailés muziejus -
monografijos uzsakymo iniciatorius, suvo-
ké, kad ,,pazinimo spragas padéjo uzpildyti
1991 m. isleista publicistiné Tomo Sakalausko
knyga ,,Kelioné®, ta¢iau menotyrinés mono-
grafijos apie Jonyno kirybg Lietuvoje dar ne-
buvo“. Nors Tomo Sakalausko ,knyga ver-
tinga $altiniy gausa. <...>, ta¢iau tekstas labai
prisodrintas pasaulio filosofinés i$minties
nuotrupy, asmenisky autoriaus kultaros pa-
zinimo impresijy, kurios skaitytojams apsun-
kina Jonyno karybos esmés suvokimg™. Ats-
kiri straipsniai, tyréjai yra rase apie jvairius
Jonyno kiirybos aspektus, taciau dailininko
karyba ,aprasyta publicistiskai, netgi atsai-
nokai, o moksligkai tirta tik fragmentigkai=.

Taigi, Rasa Andriusyté-Zukiené parageé
menotyrine monografija, kurioje nuosekliai,
démesingai apzvelgé visas karybines sferas
ir visus jo tikrai netrumpos (nugyveno dai-
lininkas devynis desimtmecius) biografijos
faktus ir nuotykius. Aprasyti, iSanalizuoti
taikomaja grafika, architektara (eksterjerus,
interjerus), vitrazus, baznytine daile reikia
realios, tikros menotyrinés patirties ir pro-
fesionalumo. Rasa Andriusyté-Zukiené $ia
patirtj sukaupé dirbdama Nacionaliniame
M. K. Ciurlionio dailés muziejuje, tyriné-
dama XX amziaus Lietuvos dailés istorija,

vadovaudama Vytauto DidzZiojo universite-
to Menotyros katedrai, aktyviai ragydama
ne tik apie dailés istorija, bet ir dailés kriti-
ka. Rasos analitiniam protui vienodai gerai
paklasta ir vaizduojamoji, ir taikomoji bei
monumentalioji dailé. Raso dailétyrininké
konstruktyviai, bet podraug ten, kur rei-
kalinga - su jumoro jausmu, $maik§tumu
ar net su ironija; nenusizengdama profesi-
nei etikai, bet ir neatvésindama teksto iki
objektyvaus $altuko. Skaitydama gyvos,
lanks¢ios kalbos teksta nei akimirksniu ne-
prarandi jausmo, kad knygos autoré kieta ir
principinga dailétyrininké. Ji savo tyrinéja-
mus objektus, ar tai buty Mikalojus Kons-
tantinas Ciurlionis, ar Vytautas Kazimieras
Jonynas, jy kiiryba vertina ir profesionaliai
atseikéja pagal pasaulinj XX a. modernizmo
dailés palikimg.

Jzanga ,ISeivijos dailé: prie ko prisiristi,
nuo ko issilaisvinti“ monografijoje yra tarsi
Rasos Andriudytés-Zukienés atsakas j svar-
bia Lietuvos menotyroje studija, kuri pasiro-
dé 2003 metais - ,,I8eivijos dailé: tarp prisi-
ri$imo ir i$silaisvinimo“. Autoriy kolektyvo
parasytoje dailétyros apybraizy rinkinyje
pirmagkart buvo pla¢iu mastu gvildenamos
»menininky emigracinés buties problemos“.

Zibuntas Miksys dar 1998 yra rages: ,<...>
mes nebuvome ir nesame iseiviai <...>. A$
buvau (ir esu) politinis pabégélis“. S. Gos-
tautas iSeivio sagvoka knygoje ,,ISeivijos dailé*
i§skiria kursyvu ir taiko ja tik karo pabégeé-
liams, véliau - emigrantams, atskirdamas
juos nuo ankstesniy antrosios XIX a. ir pir-
mosios XX a. pusiy iSeiviy.

Zibuntas Miksys tuomet uzkliudé jsisené-
jusig ir jsiskaudéjusia, bet vis dar aktualiai
ziojin¢ig Zaizdg. Yra Zmoniy, nebatinai me-
nininky, kurie nuo Nepriklausomybés pra-
dzios apsigyveno Lietuvoje ir vis dar vadi-
nami ,amerikonais®, australais ir t. t. Mums
reikty samoningai pasistengti ir kasdienybé-
je uzmirsti, kas ir kur yra gyvenes. Prisiminti
galima buity tuomet, jei i$kilty enciklopedi-
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nio precizi$kumo poreikis. ,ISeiviams® jau
seniai nusibodo giminés Lietuvoje, o pas-
tarieji nepateisino giminaiciy lukes¢iy. Net
Lietuvos kasdienybéje to susiskaldymo, be-
tikslio skirstymo i ,tikrus® ir ,atvykusius i$
i8eivijos niekaip nepajégiame jveikti. Tai kg
jau bekalbéti apie dailés istorijg...

Grazu, kad daznokai Rasa vietoj zodzio
»i8eivis®, rinkosi ,savi$kio“ terming: ,Per
penkiasdes$imt atskirties mety jjautrintoje
tautos samonéje, nei§skiriant né tyréjy, buvo
tvirtai jauges prarasto ir vél sugrizusio sa-
vigkio [parys$kinta mano - R. R.] vaizdinys,
menotyrininkus skatines i iSeiviy kiryba
ziaréti susidoméjus, bet ir i tolo, iSlaikant
didesnj nei jprasta atstuma su meno kariniu,
bet jam rodant ypatinga pagarba“«.

»Lietuvoje i8leisti iSeiviy dailei skirti lei-
diniai dazniausiai palieka profesiskai sterily,
todél nelabai patraukly jspadj“s. Rasa sten-
gési kalbéti ne apie ,lietuvj menininkg ir pa-
saulj®, o apie ,lietuvj menininkg pasaulyje“.
Tokiy méginimy, uzuomazgy monografijos
autoré mano pastebéjusi tik Lijanos Natale-
vi¢ienés, Laimos Bialopetravi¢ienés, Laimos
Lauckaités studijose apie Antang Tamogaitj,
Prang DomSaitj, Jurgj Maciana”.

Is tikryjy iki Sios dienos metodiniai prin-
cipai, kaip nagrinéti opig ir skaudzia egzilio
kultiiros tema, néra nusistovéje. Nors dai-
létyriniy iSeivijos kultiros tyrimy poreikj
aiskiai pajutome nuo pat Nepriklausomybeés
laikotarpio pradzios, tiksliau jau glasnost ir
perestroikos laikams prasidéjus.

Globalizacijos laikais menotyrininkus la-
biausiai turéty dominti du egzilyje sukurto
ar kuriamo meno aspektai, mano R. Andriu-
$yté-Zukiené: tai ,,poveikis Lietuvos kultiirai
bei santykis su naujos ,tévynés ir pasaulio
menu, <...>“. To dailininko karybos santy-
kio su pasaulio menu Rasa Andriusyté-Zu-
kiené niekad neuzmirsta ir skaitydama vi-
suomet jauti, kad tai yra viso dailés istorikés
mintijimo ir griezto, tikrai ne parapijinio
vertinimo asis. Toliau pateikiu citaty, kur visi

pajuodinimai yra $iy eiluciy autorés, kad is-
ryskéty tyréjos pozicija.

»,Galbut tautinis iSeiviy uzsisklendimas,
tam tikras provincialumo sindromas lémé,
kad dauguma lietuviy dailininky eksploa-
tavo daugiausia figarine daile, ir, kurdami
XX a. antroje puséje, neturéjo didesniy uz-
daviniy negu postimpresionistiniai ar seza-
nistiniai ieSkojimai.? ,,Kita vertus, lietuviai
atsivezty europietisko meno tradicijy - re-
alizmo, neoklasicizmo, ekspresionizmo, fi-
gurinés dailés - bagazo karybiskai nepa-
naudojo, ir daugeliu atvejy jos netapo naujo,
kokybiskai kitokio jy starto naujoje vietoje
pagrindu®e.

,Kaip ten bebuty, didzioji dauguma Va-
karuose atsidtrusiy lietuviy dailininky nesu-
prato ir nepripazino vélyvojo modernizmo
avangardiniy meno krypciy bei apraisky,
ypac ty, kuriy nebuvo prieskarinéje Lietu-
voje. Sedtame-aituntame dedimtmeciuose
Amerikoje lietuviy mégtas ir pratestas figt-
rinis menas populiarumu ir reik§mingumu
neprilygo abstrak¢iajai dailei, tad $iandien
figirinio meno tradicijos, kuriai priklau-
so ir Jonynas, tyrinéjimai norom nenorom
igauna rasymo apie konservatyvesnius me-
ninius rei$kinius pobudj'.

»Kaip ir daugumai lietuviy kultarininky,
menininkui ne itin patiko avangardas, jis
nuolat propagavo klasikines meno vertybes,
baznytinj meng, Mikalojy Konstanting Ciur-
lionj.

Didele knygos dalj apima bene maziausiai
Zinoma ne tik skaitytojams, bet ir dailétyri-
ninkams medziaga apie Vytauto Kazimiero
Jonyno bendradarbiavimg su Vatikanu ir jo
darbavimasis specifinéje baznytinés dailés
srityje.1955-1983 metais Vytautas Kazimieras
Jonynas dekoravo baznycias, kurios jéjo j JAV
architektaros istorija, sukiré $imtus kvadra-
tiniy metry vitrazo, suprojektavo liturginiy
reikmeny ir statiniy, baldy. Atskiro démesio
verta ne vienkartinio Jonyno bendradarbiavi-
mo su Vatikanu istorija: jis - 1964-1965 mety
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Vatikano paviljono Pasaulinéje Niujorko
parodoje apipavadalintojas, kankiniy koply-
&ios Mater Misericordiae interjero Sv. Petro
bazilikoje Romoje (1970) autorius. Nuostabg
kelia Jonyno ir Shepherdo studija Niujorke,
Konektikute, kuri gyvavo 25 metus, parapi-
nusi daugybe ,lietuviskojo stiliaus“ maldos
namy ir kitokiy jdomiy projekty. Kristaus
atsimainymo baznycia Niujorke, Maspeto
rajone pazymeéta 1962 mety Amerikos archi-
tekty suvaziavime, o Niujorko naujy pastaty
vertinimo komisijos jvertinta Pirmaja premi-
ja. Kaip ir Zymaus architekto Eero Saarineno
darba - aviacijos bendrovés pastata Kenedzio
aerouoste. Vizualiai jspidingi Sv.Brendano
bazny¢ia ir koplycia (1964-1966) su aukos
stalu ir tabernakulio altoriumi.

Religiné baznytiné dailé parode, ,, <..>
koks sudétingas badavo dailininko, uzsa-
kovy ir religinés bei tautinés bendruomenés
santykis.“ » Tuo jdomiau, kad monografijos
pradzioje mes jau galéjome perskaityti to-
kias smagias vietas apie Zymaus dailininko
jaunatviskas $elmystes. Kudirkos Naumies-
&io ,,Ziburio“ progimnazija ketvirtos klasés
$eSiolikametis mokinys turéjo palikti, nes
autobiografijoje pats véliau prisipazino, kad
mokytojy poziariu buves ,nesuvaldomas,
nepasiduodas disciplinai ir cicilikas“.

Priimant Jonyna i Adomo Galdiko grafi-
kos studijag Kauno meno mokykloje, ,,judriam
dzikui buvo iskeltos savotiskos salygos: ne-
sudauzyti veidrodziy ir kito studijy inven-
toriaus“». Prisidéjes buvo ir prie gipsinio
Homero biusto sudauzymo. Monografijos
autoré nedailina, nenuslepia nuo skaitytojy
$iy fakty, kuriuos galima interpretuoti tikrai
ne tiesmukigkai. Pavyzdziui, mes galime pri-
pazinti tai, kaip modernistinj uzsiangazavi-
mg ir kova su mies¢ioniskais buities atribu-
tais (veidrodziais), o gipsiniy senovés graiky
ir romény skulptiry atliejy dauzyma - kaip
moderniai nusiteikusio dailininko epatazg,
kaip antiklasikines jaunatvi$kas nuostatas.
Taip padaryty koks nors vakarietis dailéty-

rininkas - modernizmo apologetas. O Vy-
tauto Kazimiero Jonyno atsainus, santtarus
Kauno meno mokyklos jnaso j jauno meni-
ninko formavimasi vertinimas ir skeptiskos
mintys apie savo mokytoja Adoma Galdika:
»pasiutimo daugiau nei rezultaty” ** galétu-
me interpretuoti kaip autoritety nepaisyma.
Adomas Galdikas Kauno meno mokykloje
pasizymeéjo kaip itin jaunatviskas, karybin-
gas, nevarzantis studenty, o ir pats labiausiai
linkes improvizuoti, eksperimentuoti ir net-
gi tapyboje rinkosi netradicines technikas
(guasa, tempera), buvo paméges ne itin po-
puliary anuomet natiurmorto zanrg. Jj, mo-
kytoja, jaunieji ir maistaujantys arsininkai
buvo pasikviete j savo paroda.

Rasos Andriusytés-Zukienés monografija
parasSyta moksliskai, bet ir smagiai. Jos for-
mali kariniy analizé nestokoja nei jos skvar-
baus proto, nei vaizdziy palyginimy. ,Kai
kurios Jonyno kompozicijos yra eklektiskos,
kartais stilistiSkai margos it smetoniskas
kartiinas <..>.*

Perskaicius solidZig monografijg, yra apie
ka pagalvoti, su kuo padiskutuoti. Stai, kad ir
su Rasos interpretacija: ,Randame netikétai
placias moderniojo meno apibréztis. Pasak
Jonyno, butina moderniojo meno karinio
salyga — ,paprastumas ir nuosirdumas, lo-
giskumas ir racionalumas“®. O kodél $ito
nesupratus kitaip? Ar vien tik irracionalus,
alogiskas gali buiti modernus menas? O jeigu
mes turime omenyje geometrinj abstrakcio-
nizma, konstruktyvizma - tai $isapibrézimas
ne toks jau ir platus, o tiesiog kryptingas.

Nemany¢iau, kad i$ tikryjy ,meskos pa-
slauga“ ir Jonyno reputacijai pakenkes Ra-
sos minimas straipsnis ,,Pirmas Vokietijoje
nupieSiau Marksg: <..>.“ Taip 1986 metais
zurnalistui V. K. Jonynas émé ir prisimine.
Prasc¢iau biuty, jei Staling, Lening jis buty
nupieses. Kadangi uz ,tikro“, nekupitruoto
Karlo Markso veikaly studijas originalo kal-
ba Zmonés pokario Lietuvoje buvo sodinami
j kaléjimus, tremiami i lagerius.
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Pabaigai, kaip ir pridera $io straipsnio
zanrui, keletas nedideliy klaustuky. Siokios
tokios netvarkos esama su tikriniy daikta-
vardziy, ypa¢ miesty rasyba. Stai Augsbur-
gas, Miunchenas, Kaselis, Manheimas, Diu-
seldorfas — skliausteliuose raSoma originalo
kalba?! »* Soviety emisaro pavardé pateikia-
ma su vokiska transkripcija — Dymschitzas.
Arba zmoniy vardai, pavardés ragomi origi-
nalo kalba, o $tai Sarloté Buf - sulietuvintai®.
Kodél tik ji? Kai visi tikriniai Zodziai, net
gerai Zinomy miesty, vietoviy pavadinimai
ra$omi skliausteliuose originalo kalba, tai art
deco - be desininio kir¢io? Suprasciau, jeigu
buty raSoma sulietuvintai art deko. Kai ra-
$oma be kircio, tai Zodzio kilmé, $io i§ Pran-
ctzijos atkeliavusio termino kilmé, pasidaro
neaiski.

Abejoniy sukélé kai kuriy jdéty iliustra-
cijy komentaras: kodél Sofijos Kymantaités-
Ciurlionienés ,,Dvylika broliy juodvarniais
laksciusiy“ virselis yra modernistinis?

Kadangi tik konstatuojama, todél nelabai
ai¢ku, kas yra ,luboko maniera®?, ,luboko
elementas“s. Kokius $io rusy liaudies raizi-
nio bruozus turi omenyje tyréja, nes tai irgi
ne vienalytis, chronologiskai ir techniskai
gyvaves meno reiskinys.

Gaila, kad tokioje solidZioje monografi-
joje pasitaiko ir skuboto redagavimo netiks-
lumy. Galiu Jums uZgarantuoti, kad Rasa
gerai iSmano pasaulio jZymybiy - motery
Lee Krasner ir Louise Bourgeois kiiryba. Bet
nelabai galé¢iau Jums tai jrodyti, nes, matyt,
po redagavimo jos pavirto vyrais**. Korek-
tary netikslumo pasitaiko ir uzsienio daili-
ninky, dailétyrininky, ir saviskiy pavardziy
ra$yboje. Sophie Arp mergautinéje ir Mon-
driano pavardéje jsiterpé nereikalingos rai-
dés, Picasso vardo inicialas irgi nei $ioks, nei
toks®. Dailés istoriké Apolonija Valiuskevi-

gitité pavirto Valiukevicitite, o Zivilé Ambra-
saité — Umbrasaite.

I asmenvardziy rodykle, deja, nepateko
pavardés i§ gausiy, daznai su citatomis, jdo-
miais komentarais, i$nasy. Todél norédama
susirasti vieng ar kit jstrigusia vieta, vis tu-
riu vartyti storg monografija ir pati ieskoti.

Skaitydama beveik vienu ypu ir su di-
dziuliu smalsumu, profesiniu susidoméjimu
$ig didele, sparciai para$yta monografijg, net
nustebau, kai ji émé ir baigési. Galvojau, gal
nors vizualiai reikéjo uzdéti Zenkliuka, kad
¢ia, 145 puslapyje jau teksto pabaiga. Solidi,
albumo formata turinti knyga viso turi 239
puslapius ir dar po to jdéta daug iliustraci-
jy, visas metodinis pabaigos aparatas. Taigi
uz tg neuztikrintuma dél netikétos pabaigos
jausma turéty prisiimti ir leidinio dailinin-
ké Laima Pri$montaité. PrisipaZinsiu, daili-
ninkés darbas manes nesuzavéjo. Kai kuriy
iliustracijy kaimynysteé, jy dydis ir kaip jos
atrodo puslapyje, o ir pats knygos formatas
daznokaiatrodo abejotini. Kadangi itin daug
korekturos netikslumy randame paskutinia-
me skyrelyje ,,Apmastymy metas®, tai ir da-
rau tokig i§vada, kad pabaigoje buvo imta ir
paskubéta.

Visa, kg ¢ia i§vardijau, nenublankina to di-
dziulio profesinio pasitenkinimo jausmo, ap-
émusio perskai¢ius Rasos Andriusytés-Zu-
kienés monografija ,, Akistatos: dailininkas
Vytautas Kazimieras Jonynas pasaulio meno
keliuose.” Iki tolei galvoje buves mozaikiskas
talentingo menininko ir pedagogo, puikaus
meno administratoriaus Vytauto Kazimiero
Jonyno paveikslas tapo itin i$samus ir Zmo-
giskai patrauklus. O menotyrinés knygos
lentynoje atgulé solidi Rasos Andriusytés-
Zukienés monografija. Naudinga, smagu, ir
kg ¢ia daugiau bepridursi.
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Neretai iSgirstame, kad $iuolaikiné lie-
tuviy literataros kritika yra atvira, kritiska,
bet subjektyvi. Daznai ji kaltinama pavir$u-
tinisSkumu, kruopscios teksto
analizés ir ry$io su literati-
rine tradicija stygiumi. Pasi-

viy ir net pasaulinés literatiros kontekste,
pateikia nezinomo ragytojo biografijos ar gy-
venamosios aplinkos niuansy ir t. t. Trumpai
tariant, Jonyno kritikos straips-
niams budinga visa tai, kas
traukia skaitytojo démesj ir ko

gendama kritikos tekstuose Vyrautas A. pasigendama nemazoje dalyje
tinkamo démesio autoriui, jo JONYNAS $iandieniniy recenzijy.
kontekstui, vienokio ar ki- Rinktiniai Rinktiniai rastai - stambi,

tokio testinumo. Perskaicius
neseniai pasirodziusiag Vytau-
to A. Jonyno Rinktiniy ras-
ty (2006) knyga, kyla mintis,
kad atidziai i$ jvairiy archyvy
surinkti ir vienu rinkiniu is-
leisti Zymaus iSeivijos kritiko
straipsniai (daugiausiai recen-
zijos) taps lengvai pasiekiamu, o galbit net
sektinu pavyzdziu kiekvienam, bent $iek tiek
besidominc¢iam literatiira. Jonyno recenzijos
pasizymi nuo$irdumu, atvirumu, intelektu-
alumu, informatyvumu, nesvetima joms ir
atidi teksto analizé. Kritikas nurodo knygos
vietg nagrinéjamo autoriaus karybos, lietu-

rastai

t.y. didelio formato ir apimties
knyga (716 puslapiy), pirmoji
tokia detali pazintis su kritiku
V. A. Jonynu (draugai ji mégo
vadinti tiesiog Dzioniu). Ligi tol
skaitytojams jis buvo Zinomas
nebent i§ gausybés straipsniuy,
i$sibars¢iusiy Kanados ir JAV
iSeiviy periodikoje: rasé Aiduose, Akiraciuo-
se, Drauge, Metmenyse, Téviskés Ziburiuose
ir kitur. Egzilyje spausdinami zZurnalai buvo
pasiekiami ne kiekvienam lietuviui, todél ir
skaitytoju, deja, nebuvo itin daug. Nors kri-
tikas nuolat tikéjo, ,jog skaitytojy barys kur
kas didesnis nei jsivaizduojam, tik reikia juos
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pasiekti“ (p. 1). Tai jis ir daré. Be Zurnaly, Jo-
nyno studijiniy straipsniy galima rasti kny-
gose ISéjes negrjzti (1986, apie Mariy Katilis-
ki) ir Lietuviy egzodo literatiira, 1945-1990
(1992, apie Jurgj Janky, Algirda Landsbergj
ir kitus Nepriklausomybés rasytojus). Taip
pat autorius parasé monografija Anastazija
Tamosaitiené (1989). Tiek kurybinés biografi-
jos ziniy apie Jonyng mums pateikia Lietuviy
literaturos enciklopedija. Taip pat lakoniskai
aptariamas ir kritiko gyvenimas - gimé ne-
toli Maskvos, baigé Kauno ,,Ausros“ gimna-
zijg, studijavo romanistikg VDU ir VU. 1944
metais emigravo j Vokietija, véliau j Kanada,
kur baigé bibliotekininkystés studijas. Dirbo
bibliotekoje, désté bibliografija mokykloje.

Ziniy apie Jonyna tritkumg papildo nau-
joji jo knyga, kurios pradzioje randame in-
formatyvy ir iSsamy Rinktiniy rasty sudary-
tojos Elenos Baliutytés straipsnj ,,Literatiiros
kritikos $auktinis“. Nors straipsnio autoré
teigia, kad tai tik ,punktyru nuzymétas jo
[t.y. Jonyno - K. B.] gyvenimo kelias (p. XI),
bet palyginus su ligi $iol turéta informacija,
tai iSties i$sami kritiko gyvenimo ir kiirybos
biografija. Rinkdama medziagg autoré nau-
dojosi Maironio lietuviy literattiros muzieju-
je esanciu Jonyno archyvu, taip pat jo paties
straipsniais, atsiminimais. Ir nors kritikas
vengeé kalbéti ar rasyti apie save (buvo be galo
kuklus), skaitant jo straipsnius galima rasti
ne viena i analize jsipynusj asmeninj prisi-
minimg ar patirta i§gyvenimg. O kaip teigia
E. Baliutyté, ,rasydamas apie kitus, nori ne-
nori pasakai §j tg ir apie save® (p. XI). Visy
§iy tyrinétojos jZvalgy rezultatas - i§samus
straipsnis apie kritiko gyvenimo kelig ir lite-
ratiiros tyrinéjimy pobudj, o kartu tai puiki
jzanga i Jonyno rasty rinkinj.

Drasiai galima teigti, kad Jonynas - vienas
produktyviausiy iSeivijos kritiky. Jo straips-
niy priskaic¢iuojama arti 400. ] aptariamg
knyga pateko 76. I$sami statistika apie $io
autoriaus tekstus, nagrinétus zanrus ir pan.
pateikta Rinktiniy rasty pratarméje ir tai

padeda skaitytojui suvokti Jonyno kritikos
mastus. I§ pateikty skaiciy ir kitokios infor-
macijos matyti, kaip kruops¢iai buvo sudari-
néjama knyga. Struktirinis rasty pasirinki-
mas dékingas ir patogus skaitytojui. Knygoje
keturi skyriai, kuriuose pateiktos recenzijos
Apie prozq ir dramaturgijg, Apie poezijg,
Apie kritikg, Apie atsiminimus, dienoras¢ius,
(auto)biografijas, rastus ir Zmones. Taigi len-
gva rasti norimg straipsnj ar autoriy. Nors
butent $iuo atveju labiau pagelbéty knygos
gale esanti gausi asmenvardziy ir knygy ro-
dyklé. Ir nors pats kritikas pageidavo skelbti
tik pokomunistiniu laikotarpiu pasirodziu-
sius tekstus, ta¢iau rinktinéje randame ne tik
1990-2004 m. iSeivijoje ir Lietuvoje isleisty
ktriniy, bet ir okupuotoje Lietuvoje pasi-
rodziusiy knygy aptarima. Taip skaitytojui
suteikta galimybé susidaryti savo nuomong
apie Jonyno vienu ar kitu aktualiu klausimu
i$sakytas paziuras.

Straipsniy pabaigoje pateikiama jy pasi-
rodymo data nurodo teksto vietg literattiros
procese, tuo tarpu vaizdingi ir nuotaikingi
Jonyno recenzijy pavadinimai - tam tikras
nagrinéjamos temos pristatymas skaitytojui.
Daznai vos tik perskaite antraste susidarom
tam tikrg nuomone apie straipsnj. Tokie pa-
vadinimai kaip ,,Kieno saulélydis?, Graudas
verksmai naujgji Mykolo Sluckio romang
Saulé vakarop pasitinkant®, ,Romanas apie
rajkomo sekretoriaus vargg ir didybe (Jono
Avyziaus Degimai)“, ,Tegu sukasi, tegu gau-
dzia didziosios laiko girnos (Broniaus Ra-
dzeviciaus Priesausrio vieSkeliai)®, ,Liesti
draudziama: Balio Sruogos dramaturgija®,
»Pilk§vosios lastelés ir spalvoti rasikliai (Balio
Sruogos Rasty IV tomas)“ nuteikia skaitytoja
patraukliam, ironiskam skaitymui. Humoro
ir ironijos gausa pasizymi dauguma kritiko
teksty.

Jau i$ antra$ciy matyti, kad Jonynas néra
akademinis kritikas, nors jo straipsniai leis-
ty jj taip pavadinti. Pats autorius savo padétj
paaiskina tokiu palyginimu: ,Visas mano
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santykiavimas su literatiira faktiskai remiasi
karisku laikinos mobilizacijos principu. Save
a$ tapatinu su atsarginiais. Nesu liktinis pus-
karininkis, nesu zvilgantis zvaigzdutémis
karininkas, bet tas Zmogelis, kuris pasau-
kiamas pakartotiniam apmokymui® (p. 6).
Jonynas nebuvo linkes tiesiogiai dalyvauti
akademiniame gyvenime: jo nebuvo matyti
renginiuose, susibiirimuose, karybiniuose
vakaruose, jis neskelbé savo nuomonés nuo
pakylos ir nesaké kalby. Jis labiau panasus j
atsiskyrélj vieni$iy, jautusj ypatingg iSeivio
ir kritiko pareigg rasyti: ,,Kritikai tampa tais
$ventais Kristupais, pernesanciais nekaltg
vaikelj (o kai kada ir pely maisus) per drumz-
linus istorijos vandenis® (p. 2). Apskritai jam
ieivijos kritika atrodé esanti i§skirtiné — ji
privalo islaikyti lietuviska zodj, todél yra kur
kas prasmingesné. Atsakomybe uz parasyta
fraze juntame i§ kiekvieno Jonyno recenzi-
jos puslapio, o visa jo kritikos i§mintis kyla
tiesiog i$ vidaus. Autorius vertina karinj in-
tuityviai. Jis atsisako pasenusiy akademiniy
klisiy ir recenzuodamas A. Nykos-Nilitino
poezijos rinkinj teigia: ,Buvo metas, kai po-
etai buvo rasiuojami nelyginant vabalai pa-
gal mokyklas, sroves bei jy iStakas ir sekteles.
Siandien tokia klasifikacija yra virtusi bergz-
dziu, beprasmiu, jei ne naiviu uzsiémimu®
(p. 274). Akivaizdu, kad autorius atsiriboja
nuo varzancio akademizmo. Nors skaitant
jo recenzijas galima gauti tiek informacijos,
kiek nerastum né viename moksliniame
straipsnyje.

Tai ir yra vienas i$§ Jonyno analizés bruo-
zy. Jis raso kontekstine kritika. Aptardamas
Icchoko Mero karinj Striptizas, tyrinétojas
netgi pateikia punktus, kuriais remdamasis
ruosiasi kalbéti apie minétajj romana: ,,1) nu-
statant jo geografine padétj nadienéj pasau-
linéj literatairoj ir 2) lokalizuojant jj paties
Icchoko Mero karybinéj raidoj“ (p.62). Nors
tai konkretus pavyzdys, ta¢iau tinkamas jis
visoms Jonyno recenzijoms. Kalbédamas
apie bet kokio zanro karinj autorius butinai

prisimena nueitg aptariamo rasytojo karybi-
nj kelig ir naujaji karinj, bando lyginti su jau
esamais, nustatyti, ka naujo jis atne$é j auto-
riaus kiirybg. Nepamirsta kritikas aptarti ir
nagrinéjamos knygos vietos pasaulinés lite-
rataros kontekste. Jei autorius maziau Zino-
mas, pristatoma ir jo biografija ar reik§mingi
su jo aplinka susije faktai. Tarkim Kazimiero
Baréno knygos recenzijoje pristatoma ir an-
gly literatara, t. y. aplinka, kurioje kiiré na-
grinéjamas autorius (p. 39). Arba aptardamas
Leono Léto poezijos knyga, Jonynas neapsiei-
na be Zvilgsniy kolektyvo, kuriam priklausé
ir aptariamas poetas, pristatymo (p.327).

Jdomus yra kritiko recenzijos modelis -
daznas straipsnis turi jZzanga, kurioje auto-
rius i$sako pavojus, tykancius vieno ar kito
zanro kuriniy, i$vardija visas galimas blogy-
bes, o véliau jas paneigia arba patvirtina (daz-
niausiai paneigia). Sis modelis ypa¢ isplétotas
recenzijoje, aptarianc¢ioje Broniaus Radzevi-
Ciaus romang PrieSausrio vieskeliai (p. 103).
Taip sukuriama intriga. Tokiais zaismingais,
ironiskais niuansais autorius sugeba islaikyti
skaitytojo susidoméjima nuo straipsnio an-
trastés ligi jo pabaigos.

Traukia akj ir Jonyno recenzijy intelek-
tualumas. Tikriausiai germanistikos studijy
nuopelnas, kad bene kiekviename straipsny-
je galima rasti pranciaizy autoriy citaty ar lo-
tynis$ky posakiy. Net keista, kad nebadamas
akademikas ir nepretenduodamas j moksli-
nj Zanrg, autorius pateikia nemazai teoriniy
pasvarstymuy, kurie veikiausiai gimsta tiesiog
intuityviai. Prie§ pasinerdamas j karinio
analize, autorius daznai pateikia vieno ar
kito zanro priesistore: jo pasvarstymai apie
autobiografijg, istorinj romana, antiromang
ar net humorg kartais i$siplétoja iki keletos
puslapiy. Tokiais atvejais atrodo, kad auto-
riui norisi aprépti pernelyg daug, i§sakyti vis-
ka, perteikti kuo daugiau tg minute gimusiy
minciy, todél neretai jo kritikos straipsniai
ilgoki, kaip jis pats sako, beveik ,,paklodés®.
Bet net ir tokios apimties tekstuose autorius
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netuséiazodziauja ir nevargina skaitytojy. Jo
mintys savitos, kiekvieng karta aktualios ir
jdomios. Jvadiniame Rinktiniy rasty straips-
nyje teigiama, kad 8o proc. Jonyno parasyty
teksty buvo uzsakyti redakcijy, vis délto tai
nemenkina jy vertés. Kiekviena $io kritiko
recenzija parasyta su dideliu susidoméjimu,
neslepiamu profesiniu interesu, noru sudo-
minti skaitytoja. Tai tikriausiai lémé jo an-
troji profesija — bibliotekininkysté.

Paminétos priemonés tik papildo tiesiogi-
ne karinio analize, kuri kritiko straipsniuo-
se dazniausiai labai i§sami, nepamir§tamas
aptarti né vienas karinio polius - turinys,
kompozicija, veikéjai, emocinis ar politinis
lygmuo, netgi knygos i$vaizda. Visa tai Jo-
nynas atlieka nuotaikingu, netgi zaismingu
stiliumi, nebijodamas kasdienés kalbos Zo-
dziy. Taip pat nevengia autorius nagrinéja-
my kiriniy citaty, kai kur pateikia jy istisus
puslapius. Regis, kritikui pavyksta suderinti
kasdienybe ir intelektualumg, humora ir
informatyvuma, o tai dazniausiai traukia
skaitytoja.

Ypa¢ daug prieStaringy minciy autoriui
sukelia butent kritikos straipsniai ar rinki-
niai. Juos analizuodamas Jonynas nevengia
grieztesnio zodzio, a$tresnés kritikos. I§ sa-
ves ir i§ kiekvieno kito kiiréjo ar literatiiros
tyrinétojo autorius reikalavo uzsiangazavi-
mo, atsidavimo atliekamam darbui, nuosir-
dumo. Galbit todél ypac kolegoms kritikams

negailédavo grieztesnio Zodzio. Nemazai
minéiy autoriui sukelia Rimvydo Silbajorio
knyga Perfection of Exile (p. 360), Antano
Zalatoriaus veikalas Prozos gyvybé ir negalia
(p. 409), o ypatingai daug nepasitenkinimo
kritikas i$rei$kia rasydamas recenzija kny-
gai Lietuviy literatiira svetur, 1945-1967. Tai
tikriausiai viena ilgiausiy autoriaus recenzi-
ju — arti 20 puslapiy. Ji turi netgi numeriais
pazymeétas i$vadas.

Naudingi ir jdomts Jonyno Kkritiniai
straipsniai, ta¢iau vienas didziausiy Rinktiniy
rasty turty — tai plati bibliografija. Pirmoje
Pastaby dalyje (p. 655-671) pateiktos knygoje
spausdinamy Jonyno teksty bibliografinés
nuorodos, paaiskinimai, o taip pat pridéta in-
formacija apie tai, kg dar kritikas yra parases
apie nagrinéjamo rasytojo karyba. Taip susi-
daro netrumpas i§samus ir naudingas sarasas.
Antroje Pastaby dalyje (p. 671-691) pateiktos
bibliografinés nuorodos Jonyno teksty, kurie
nepateko j Rinktinius rastus. Viso susidaro
beveik 40 puslapiy bibliografiniy nuorody.
Padarytas tikrai vertingas darbas.

Be visy rinktinéje i$spausdinty recenzi-
ju ir kitokiy kritiniy teksty, knygoje galima
rasti Jonyno vaikystés, jaunystés ir vélesniy
nuotrauky, diplomy ir pazyméjimy atspau-
dy. Tai suteikia knygai $ilumos, jaukumo ir
patvirtina nuomone, kuria leidzia susidaryti
jau perskaitytos recenzijos - V. A. Jonynas
buvo ities turtinga ir nepaprasta asmenybé.
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Ryty ir Vidurio Europoje

Karl-Markus Gauf3. Die versprengten Deutschen. Unterwegs in Litauen, durch die Zips und am
Schwarzen Meer. Wien: Paul Zsolnay Verlag, 2005. 240 p.

Apie Vokietijos pastangas i$saugoti Ryty
ir Vidurio Europos vokie¢iy mazumy kulta-
rinj pavelda bei istorines anksé¢iau Vokietijai

priklausiusiy ir po Antrojo
pasaulinio karo prarasty teri-
torijy vertybes raso vokieciy
istorikas, kiles i§ Klaipédos
krasto, Arthuras Hermannas'.
Jo teigimu, ,dél Hitlerio nu-
sikaltimy Vokietija prarado
tre¢dalj savo ankstesnés teri-
torijos, i$ kurios buvo isvaryti
visi senbuviai. Kartu i§ Ryty
ir Vidurio Europos i$vytos ir
gausios vokie¢iy mazumos.
Po 1945 m. j sumazintg Vokie-
tija subégo per 12 milijony ry-
tiniy vokie¢iy. Pabégéliams,
patekusiems j soviety zonga,
net buvo draudziama viesai

minéti vokis$ka savo gimtinés pavadinima,
o apie kokig nors savo kultaros tgsg nebuvo

galima né galvoti*.

Po to autorius pateikia faktus, liudijan-
¢ius, kad po 1953 m., kai Konrado Adenau-
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Karl-Markus Gaufy
Die versprengten

Deutschen

Unterwegs in Litauen,
durch die Zips

und am Schwarzen Meer

Zsolnay

erio vyriausybé paruos$é pabégéliy jstaty-
ma, Vokietija jsipareigojo tyrinéti pabégeéliy
kulttrinj pavelda. Pabégéliai mokslininkai

jsteigé tokias institucijas kaip
Herder - Institut, Nordost -
Kulturwerk, Goettinger -
Arbeitskreis. Véliau Helmuto
Kohlio vyriausybé numaté,
jog paveldu reikés rupintis
ne tik Vokietijoje, bet ir uz-
sienyje, teikiant pirmenybe
kultariniy santykiy tarp Eu-
ropos tauty tyrinéjimams.
Suirus Soviety Sgjungai, vo-
kie¢iy mokslininkams atsi-
rado galimybiy bendrauti su
kolegomis i§ Ryty ir Vidurio
Europos. 1998 m. buvo jkurta
nauja jstaiga — federacinés vy-
riausybés jgaliotinis kultiiros

ir medijy reikalams (Beauftragter der Bun-
desregierung fiir Kultur und Medien), kuri

rapinasi ir vokiec¢iy paveldu Ryty Europoje.

Kai kurios institucijos buvo sujungtos, pavyz-
dziui, Nordost — Kulturwerk buvo sujungtas



su Goettinger Arbeitskreis j bendrg Siaurés
Ryty Europos vokiec¢iy kultiiros ir istorijos
institutg (Institut fiir Kultur und Geschichte
der Deutschen in Nordosteuropa), 1989 m.
Vokietijos vyriausybé jsteigé prie Oldenbur-
go universiteto Ryty Europos vokieciy kul-
taros ir istorijos institutg (Bundesinstitut
fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im
ostlichen Europa), kuris jpareigotas placiai
tyrinéti vokiec¢iy kulttrg ir istorija. Pavyz-
dziui, §is institutas renka duomenis apie pu-
blikacijas lietuviy, lenky ir kitomis kalbomis
apie vokieciy istorija, literatrg, etnologija,
kultara Ryty Europos $alyse.

Siuos faktus pateikiau, norédama paro-
dyti, kad Vokietija vyriausybés lygmenyje
ripinasi savo ankstesniy teritorijy kultiri-
niu paveldu. Pana$y uzdavinj sau yra iskéles
ir Austrijos radytojas, eseistas, Zurnalistas
Karl-Markus Gauflas (gimes 1954 m.), kuris
nuo 1991 mety yra dar ir solidaus Austrijos
literatarinio zurnalo Literatur und Kritik lei-
déjas bei redaktorius. Jis paragé nemazai esé,
kelioniy reportazy, siekdamas susipazinti
bei kitus supazindinti su benykstanc¢iomis
Europos nacionalinémis mazumomis bei
etnosais:

Das europdische Alphabet . Wien: Paul
Zsolnay Verlag, 1997 (Europos Charleso
Veillono vardo esé prizas), Ins unentdeckte
Osterreich. Nachrufe und Attacken. Wien:
Paul Zsolnay Verlag, 1998 (Bruno Kreisky
premija uz politine knyga), Die sterbenden
Europder. Unterwegs zu den Sepharden von
Sarajevo, Gottscheer Deutschen, Arbéreshe,
Sorben und Aromunen. Wien: Paul Zsolnay
Verlag, 2001 (Austrijos knygy prekybos gar-
bés premija uz mastymo ir veiklos toleran-
cija), Mit mit, ohne mich. Ein Journal Wien:
Paul Zsolnay Verlag, 2002; Von nah, von fern.
Ein Jahresbuch. Wien: Paul Zsolnay Verlag,
2003; Die Hundeesser von Svinia. Wien: Paul
Zsolnay Verlag, 2004; Wirtshausgespriche in
der Erweiterungszone. Salzburg: Otto Miiller
Verlag, 2005; Die versprengten Deutschen.

Unterwegs in Litauen, durch die Zips und am
Schwarzen Meer. Wien: Paul Zsolnay Verlag,
2005; Zu friih, zu spit. Wien: Paul Zsolnay
Verlag, 2007.

Kaip matyti i§ $io kariniy saraso, Karl-
Markus Gauflas per paskutiniuosius de$imt
mety kasmet i$leido po vieng ar dvi knygas,
jis apdovanotas jvairiomis premijomis.

Savo straipsnyje noréciau panagrineéti
2005 metais pasirodziusia Gauflo knyga
Isblaskyti vokieciai. Keliaujant per Lietuvg,
Spisq ir prie Juodosios jiiros®, iSrySkindama
tautinés tapatybés ir svetimos aplinkos
sgveikos problemg.

Siknyga mane sudomino, nes joje autorius
apraso ne tik vokieciy palikuoniy gyvenimg
ir buitj $iuolaikinéje Lietuvoje, Slovakijoje ir
Ukrainoje, bet ir sukuria aplankyty saliy bei
jy gyventojy paveiksla, susidedantj i§ rasy-
tojo pastabia akimi uzfiksuoty charakterin-
gy detaliy. Literatairos kritiké Ivette Locker
Gauflo knyga apibudina kaip empatisky, kar-
tais ironiska jvairiy vokieciy grupiy portrety
studijg. Pokalbiai su $iy grupiy atstovais at-
skleidZia tragiskus Zmoniy likimus, kuriuos
autorius jterpia | istorinus kontekstus. Taip
jis uzastrina masy sudétingos istorijos, nulé-
musios konfliktiska $iuolaikinj Zzmoniy sam-
bavj, suvokima*.

Knygos dalis apie Lietuvoje gyvenan-
¢ius vokiedius susideda i$ 14 skyriy, ku-
riuose autorius pasakoja apie savo kelionés
jspudzius, susitikimus su jvairiais Zmonémis,
vokiec¢iy bendrijy atstovais ir nei$vengiamai
vis sugrjzta prie Lietuvos ir Ryty Prusijos
istorijos. Pirmieji rasytojo jspudziai Vil-
niuje susije su statomais dangoraiziais -
savivaldybés pastatu, 33 auks$ty Europos
prekybos centru, viesbuciais ,,Forum Palace®,
,Reval, ,Sariinas®. Gauflas nesivarzydamas,
lengvo pokalbio tonu pazymi, jog eina
kalbos, esa viesbuciai priklauso Ameriko-
je praturtéjusiam krepdininkui Sartinui
Marciulioniui, tad¢iau jauny viesbucio
tarnautojy rubinéje bei prie lifto veidai jam
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pasirodé panasesni ne j tokiy, kurie savo
laisvalaikj praleidzia métydami kamuolj j
krepsi, o greid¢iau talzydami vienas kitam
snukius kumsciais®.

Kai kurios autoriaus pastabos rodo, jog
jis puikiai susipazines su Lietuvos realijomis,
pavyzdziui, jo liadnai sgmojingas pastebé-
jimas, kad viesbucio restorane su kelionés
draugu iSgére pora tauriy jie sumokéjo puse
Lietuvos mokytojos atlyginimo®. Pirmas sky-
rius baigiamas geografinio pobudzio pasta-
ba - Vilnius yra ne Rytuose, o trisdesimt
kilometry nuo kontinento vidurio. Todél
antro skyriaus pirmas sakinys skaitytojui
netikétas, tarsi $uolis nepasirengus j kita sfe-
ra: ,DeSimties mety Luise Quietsch uzmirso
savo gimtaja kalba, o bidama 45 mety ja vél
atrado.” Toliau pasakojama $ios moters, po
karo likusios naslaite ir priglaustos lietuviy
$eimos, istorija, panasi j daugelio kity, taip
vadinamy vilko vaiky, istorijas. Vilko vaiky,
pabégeéliy i§ Rytprasiy, likimus aprasé taip
pat vokieciy istoriké Ruth Kibelka?®.

Gauflas, remdamasis Luizés Quietsch pa-
sakojimu, apraso skirtingg vilko vaiky po-
Ziarjjsavo tautine tapatybe: vieni i$ jy nenori,
kad senatvéje prie jy lietuvisko identiteto dar
baty pridétas vokiskas, kiti jauciasi apgauti
gyvenimo, nes nemoka vokieciy kalbos, ne-
turi iSsilavinimo, jy nenori jsileisti Vokietija
ir pripazinti juos persikéléliais, nes jie gime
Vokietijos piliec¢iais. Radikaliy desiniyjy or-
ganizacijy atstovai bando jrodinéti, jog vil-
ko vaikai esg paskutinieji i$tikimi didZiosios
Vokietijos vaikai®.

Kitos moters, Irenos, pasakojimas apie
keliavimg i§ Kionigsbergo i Lietuva su moti-
na, dviem broliais ir dviem seserimis ieskoti
maisto, jos atsilikima nuo saviskiy kazkokio-
je Lietuvos miestelio stotyje bei jos tolimesnis
gyvenimas pas svetimus Zmones atskleidzia
istoriniy aplinkybiy suardytus Zmoniy san-
tykius, nuoskaudas, dél skirtingy politiniy
jsitikinimy priesais tapusiy broliy pozitrius.
Rasytojo pokalbis su Edelveiso draugijos

nare Irena baigiasi netikétu pykéio proverziu,
kai jis pamini, jog susitiks su Zydy muziejaus
»Tolerancijos namy“ direktoriumi Emanueliu
Zingeriu. Irena i$rei$kia pasipiktinima, kad
Zingeris be pagrindo skundziasi, jog $ian-
dien Zydams blogai sekasi, o tuo tarpu jie
atidarinéja viena muziejy po kito, jy sinagoga
aplanko Vokietijos prezidentai ir aukoja di-
deles pinigy sumas. Iki vilko vaiky buveinés
prezidentams per toli, vilko vaikai, skirtingai
nei Lietuvos zydai, neturi teisés persikelti
Vokietijg, nes jie, budami Seseriy ar desimties
mety, $ig $alj jau vieng kartg paliko.

Gauflas, iSreiSkes $ias Irenos mintis kaip
tiesiogine kalbg, monologa, penkto skyriaus
pabaigoje pateikia savo komentara, kaip jis
suvokia Irenos pasipiktinimo priezastis:

»Tai buvo nusivylimas ir jnir$is visy ty
Zmoniy, kad jiems nepavyko pranesti pasau-
liui apie jy kancia, apie patirtas neteisybes,
ju nepripazino aukomis galinga instanci-
ja — Jungtiniy Tauty Organizacija, Europos
Sajunga, pasaulio visuomené, pati istorija,
tikromis aukomis XX amziaus istorijoje, pil-
noje auky.“°

Sis komentaras man atrodo labai toleran-
tiskas, neuzgaulus, juo siekiama suprasti ir
pateisinti sunkiy i$gyvenimy patyrusius
zmones - vilko vaikus. Autorius pamini ir tai,
jog pokalbiuose su vyresnio amziaus lietu-
viais ir kitais Lietuvos vokieciais jis pastebeé-
davo prasiverziantj pyktj, kuris buvo uzslép-
tas uz nuovargio, atsargumo, rezignacijos
sienos. Galima buty saves paklausti, galbut
tai tipiska $iuolaikinio Lietuvoje gyvenancio
zmogaus biisena.

Visas $ios knygos dalies Sestas skyrius
skirtas Emanueliui Zingeriui - spalvingai
asmenybei. Autorius dukart pakartoja tg patj
sakinj - Emanuelis Zingeris atrodé labai sku-
bas (,Emanuelis Zingeris wirkte gehetzt“)".
Kadangi jis pavéluoja j susitikima visg va-
landa, tai autorius apraso fotografijy paroda
apie Lietuvos Zydus ir tuo paciu apzvelgia jy
sudétingg istorija. Paminimas faktas, kad
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prie$ Antrajj pasaulinj kara tre¢dalj Vilniaus
gyventojy sudaré zydai, tac¢iau 95 procentai
juy buvo sunaikinta - i§ viso 200 0oo Zmoniy.
Autorius suformuluoja tokj teiginj: ,Jokioje
kitoje $alyje nebuvo taip greitai sunaikinta
tokia didelé zydy gyventojy dalis. Kad tai ga-
léjo jvykti dél paciy lietuviy dalyvavimo zu-
dynése, mazai kas Lietuvoje drjsta pajudinti
§j paneigty istorinj fakta.“2

Autorius sukuria $iek tiek komiskg Ema-
nuelio Zingerio paveiksla - neauksto, apva-
laus keturiasdeSimtmecio vyro, jsispraudu-
sio | tamsiai mélyng kostiumg, artistiskai
manipuliuojanc¢io padéklu su vyno buteliu
ir trimis taurémis. Jy pokalbj daznai nutrau-
kia jo mobilusis telefonas, taip pat zurnalistai,
norintys i§ Zingerio gauti interviu. Taciau
Zingeris spéja iddéstyti savo sarkastiSkas
mintis apie lietuviy pozitrj j zydus: jo nuo-
mone, Lietuvoje visi skai¢iuoja tik nuosavas
zaizdas ir niekas nenori i$siai$kinti istorinés
tiesos. Netgi egzistuoja jsitikinimas, kad dél
soviety vykdyto lietuviy trémimo j Sibirg
esa buve kalti Zydai, nes $ie buvo bolSevikai.
Zydai buve kalti tiek dél komunizmo, tiek
dél dabartinio kapitalizmo, tiek dél to, kad
lietuviai susitepe rankas krauju, Zudydami
zydus®.

GaufSas susvelnina $iuos drastiskus tei-
ginius, jterpdamas tokia pastaba: ,Galima
buvo suprasti, kad Zingeris tuos pacius da-
lykus aiskino daugeliui lankytojy, tadiau
kalbédamas jis i§ tikryjy jsijausdavo.
Knygos autorius nenutyli ir tokio fakto, kad
Zingeris per savo i$siblaskyma ir skubéjima
nebeprisimena Zmoniy, su kuriais turéjo rei-
kaly dél austry feldvébelio Antono Schmido,
karo metu i$gelbéjusio 300 zydy, atminimo
jamzinimo. Jis praso Gauflo tarpininkauti
susisiekiant su jaunais austry tyrinétojais
Christiane Pabst ir Manfredu Wieningeriu,
nors jie, kaip paaiskéja, jau keletg karty buvo
pristatyti muziejaus direktoriui.

Toliau pasakodamas apie susitikimus su
Lietuvoje gyvenanciais vokieciais, Gaufas

juos suskirsto j keturias grupes - vilko vai-
kus, Lietuvos vokiecius, Rusijos vokiecius ir
mémelenderius - Klaipédos krasto gyven-
tojus. Tik pastarieji turi regionine tapatybe,
pasizymincig dvikalbe Rytprisiy lietuviy
kultara.

Z.anro klausimas

Gauflas jpina j savo pasakojimg tiek daug
fakty i$ krasto istorijos, savo samprotavimy,
i$vady, kad jo knygos negalétume laikyti
vien publicistiniu reportazu ar publicistiniy
portrety karimu, kas labiau tikty Ullos La-
chauer kariniui OstpreufSische Lebensldufe
(Rytpriisiski likimai).s Sioje knygoje autoré
daugiau orientuojasi j atskirus asmenis, siek-
dama sukurti kuo gyvesnj ju gyvenimo pa-
veikslg, todél §j zanrg vadinau Zurnalistiniu
portretu's.

Kai kuriose Gauflo knygos recenzijose
ji vadinama kelioniy reportazu, o autorius
virtuozisku pédsaky ieskovu (recenzentas
Richard Wagner. Neue Ziircher Zeitung,
03.09.2005), kai kurie recenzentai autoriy
laiko literatariniu kartografu bei nenuilstan-
¢iu periferijos stenografu (recenzenté Sabine
Berking. Frankfurter Allgemeine Zeitung,
31.01.2006)". Sie apibiidinimai pabrézia kny-
gos faktinj pobudj, nes autorius fiksuoja ti-
krove bei realius Zmones, ta¢iau negalima
nepastebéti Gauflo literattrinio talento, jo
subtilios iraiskos.

Pavyzdziui, pirmas autoriaus jspadis, kurj
jam sukélé Ievos Simonaitytés paminklas
Priekuléje, aprasytas samojingai ir patrau-
kliai. Tryliktas skyrius pradedamas kata-
foriskai pavartotu savybiniu jvardziu: ,Jos
smilius buvo apie keturiasdesimt centimetry
ilgio, o didysis kojos pirstas, kuris kysojo i$
sandaly, tokio plocio kaip vaiko ranka. [...] Ji
sédéjo ant postamento, milziniskoje rankoje
laiké plunksna, kad baty atpazjstama kaip
radytoja, o kad atrodyty kaip liaudies rasy-
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toja, buvo jvilkta | banguojancig, akmeniné-
mis klostémis krentancig valstietés suknele,
0 1§ po jos ji buvo iskisusi basos kojos pirsta
mazdaug ziarinc¢iojo akiy aukstyje. Kokia gi
tai buvo rasytoja, kuri basimoms kartoms
liko sustingusi ant nepaprastai galingo mo-
numento? “*® Toliau besamprotaudamas auto-
rius prieina prie iSvados, jog Ieva Simonaityté
buvo ,lietuvisko nacionalizmo ikona™?, nes
pasisakydavo uz stiprios Lietuvos valstybés
sukirimg arba, teisingiau, uz saugia mazos
tautos vietg tarp dideliy valstybiy.

Gauflo knygg galétume laikyti kelioniy
feljetonu. Si teksto rii$is apibiidinama kaip
atspindintis autoriaus nuotaikas, subjekty-
vus kelionés aprasymas, perteikiantis auto-
riaus patirtj*>. Marcel Reich-Ranicki, lygin-
damas esé ir feljetong, taip isreiské $iy Zanry
skirtumus: ,,... feljetonas néra forma tarp
literataros ir Zurnalizmo, o tokia, kuri abu
zanrus sujungia. Todél ji tinka (ir tai néra
nesvarbus bruozas) tarpininko vaidmeniui:
feljetonas gali prisidéti prie Vokietijoje seniai
krentancio j akis didelio atotrikio tarp meno
ir gyvenimo panaikinimo. Tacdiau feljetonas
néra nenatliralus, grei¢iau jau demokrati-
zuotas esé“'. Taciau feljetonas vis tiek daznai
apibudinamas kaip publicistiné-literatariné
teksto rasis, kuria autorius siekia patraukliai
ir stilistiskai nepriekaistingai nagrinéti rim-
tas temas. Sio Zanro pozymius sunku i$var-
dyti, nes juos lemia pasirinktas aprasymo
objektas bei tikslas.

Kelioniy feljetonas gali kelti sau uzdavi-
nius sudominti skaitytojus aprasomais kras-
tais, taciau Gauflas savo knygoje daugiau
gilinasi i vokie¢iy mazumy Ryty Europoje
tautinés tapatybés nykimo, jy asimiliacijos
su lietuviais, slovakais, ukrainieciais padari-
nius. Apie $iuos reiskinius liudija ragytojo su-
sitikimai su jvairiais Zmonémis, pavyzdziui,
Silutés muziejuje jvykusioje parodoje su tri-
mis vokietémis — Marie Geruilis Eichholz,
Herta Kahlweis ir Ruth Bendig, kurios uz-
augo Klaipédos kraste, tac¢iau buvo atskirtos

nuo artimyjy, neteko sau jprastos vokiskos
aplinkos ir tapo dvikalbémis senomis mote-
rimis, gyvenan¢iomis prisiminimais ir kal-
banciomislietuviskaiapievaldZiosklaidasbei
skriaudas joms, o vokiskai apie $eima, savo
vaikyste bei buitj*. Ruth Bendig didZiausia
savo klaida laiko tai, kad po karo sugrjzo i$
pabégéliy stovyklos Vokietijoje i gimtuosius
krastus, kur ji jautési svetima ir nelaiminga,
nes aplinkui buvo jau visai kiti Zmonés, kita
santvarka ir daug vargo bei skurdo.

Reikéty dar paminéti, kaip Gauflas uz-
baigia savo knygos dalj, skirta Lietuvai: jis
sako nezinas, kg atsakyty zmogui, jeigu ji
namuose paklausty, ar Lietuva grazi $alis
ir ar jam ten patiko®. Sj neZinojima galima
suprasti kaip stipry abejojimg arba netgi po-
linkj atsakyti neigiamai. Dél gana neigiamo
Lietuvos jvaizdzio, kurj susidaré rasytojas
Gauflas, galima baty kaltinti jo pasirinkta
tyrimo objekta — nuo tautos kamieno atski-
lusius vokiedius, likimo bei istorijos nubloks-
tus j kity valstybiy teritorijas, litidin¢ius dél
savo nepilnai realizuotos tapatybés, dél ben-
drapilie¢iy nesupratimo ar netoleravimo, o
taipogi dél savo tautie¢iy susiskaldymo bei
€goizmo.

Kaip $ios apzvalgos i$vada galima buty
suformuluoti teiginj, kad ieskodamas vokie-
¢iy pédsaky Lietuvoje (taipogi Slovakijoje ir
Ukrainoje), autorius apras$é ne tik save vokie-
¢iais laikanciy vokiediy likimus, bet ir sukaré
aplankytos $alies paveiksla, kok] jis pamaté
savo akimis, patyré bendraudamas su Zmo-
némis. Cia pasitvirtino komparatyvistiniy
ieskojimy jZvalga, jog savas pradas geriausiai
suvokiamas per sugretinima su svetimu.

I$éjimas uz savo kultiiros riby, doméji-
masis kaimynais, kas jie bebtity, budingas
ir Gauf3o redaguojamam zurnalui Literatur
und Kritik. Paskutiniame numeryje Marti-
nas Pollackas raso apie savo literattrinius
skaitymus Baltarusijoje, susitikimus su jau-
nais baltarusiy rasytojais. Straipsnis uzbai-
giamas geranori$ka, bendradarbiauti kvie-
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¢iandia fraze: ,Baltarusiy autoriai nusipelno
misy doméjimosi, misy paramos, mes tu-
rétume juos skaityti, visy pirma (tai butina
salyga) i$versti. Tuo jau buty daug padary-
ta“s. Doméjimasis savo tauta ir jos santykiu
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Lietuvos Respublikos (LR)
Prezidentas ir lietuviy iseivija

2007 m. spalio 24 d. Lietuvos Respubli-
kos (LR) Prezidentas Valdas Adamkus savo
visuomeniniais konsultantais paskyré JAV
Lietuviy bendruomenés krasto valdybos rei-
kaly vedéja Lietuvoje Leong Narbutj ir Bio-
technologijos instituto Biotermodinamikos
ir vaisty tyrimo laboratorijos vedéjg, vyriau-
sigji mokslo darbuotoja Dr. Daumantg Ma-
tulj. Naujieji visuomeniniai Prezidento kon-
sultantai Salies vadovui talkins sprendziant
uzsienyje gyvenanciy lietuviy reikalus.

2007 m. spalio 30 d. LR Prezidentas Val-
das Adamkus su vienos dienos darbo vizitu
lankési Latvijoje, kur naujojoje Rygos lietu-
viy vidurinéje mokykloje susitiko su moky-
klos bendruomene, lietuviy bendruomenés
vadovybe bei Latvijoje dirbanciais verslinin-
kais i§ Lietuvos.

2007 m. lapkridio 5 d. Valdas Adamkus
priémé Niujorke (JAV) gyvenantj avangardi-
nio kino kiiréja ir poeta Jong Meka ir jteiké
jam dekreto, kuriame nurodyta iSimties tvar-
ka suteikti Lietuvos pilietybe, kopija.

2007 m. lapkricio 22 d. LR Prezidentas
Valdas Adamkus susitiko su Airijos lietuviy
bendruomenés atstovais. Lietuvos amba-
sados Airijoje ir Airijos lietuviy bendruo-

Kronika

menés iniciatyva §j rudenj pirmg karta su-
organizuotos Lietuviy dienos, kuriy metu
buvo siekiama supazindinti Airijos Zzmones
su lietuviskomis tradicijomis ir naujausiais
kultiros, tkio ir mokslo laiméjimais. Taip
pat buvo skatinama iSeivius i§ Lietuvos
puoseléti savo tapatybe. Valstybés vadovas
padékojo bendruomenés atstovams uz $§j
renginj, sulaukusj didelés sékmés. Susitiki-
me Airijoje lietuviy bendruomenés atstovai
pristaté nauja projekta, kurio tikslas - atverti
Ziniy ir informacijos langa j Lietuva. Airijoje
gyvenantys lietuviai tvirtino, kad yra pasi-
renge pasidalyti savo patirtimi su kitomis
bendruomenémis.

2007 m. gruodzio 17 d. LR Prezidentas
Valdas Adamkus priémé moksleivius ir jy
mokytojus i$ lietuvisky mokykly Baltarusi-
joje — Pelesos ir Rimdziany. | Vilniy atvyko
apie $imtas vaiky. Salies vadovas doméjo-
si lietuvisky mokykly veikla ir jy padétimi
Baltarusijoje. Prezidentas V. Adamkus pa-
sveikino moksleivius artéjanciy $venciy pro-
ga, palinkéjo turiningos vie$nagés ir graziy
jspudziy. Valstybés vadovas pakvieté moki-
nius ir jy mokytojus lankytis Lietuvoje, ne-
pamirsti masy Salies kultaros ir tradicijy.
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2008 m. sausio 14 d. Derybos dél tarpu-
kario Lietuvos ambasados Romoje pastato
»Villa Lituania“ nejuda i§ mirties tasko. Pa-
spartinti jy nepavyko ir prezidentui Valdui
Adamkui. Dél kompensacijos uz praras-
ta tarpukario ambasados Romoje pastatg
,Villa Lituania“ su Italijos valdZia deramasi
jau 18 mety. Tac¢iau didesniy postimiy spren-
dziant §j klausimg vis nematyti. Musy $alies
derybininkai ir politikai pripazjsta, kad ita-
lai nenori girdéti pageidavimy ir vis siilo jau
atmestus kompensacijos variantus.

2008 m. vasario 13 d. Valdas Adamkus su
trijy dieny oficialiu vizitu lankési Londone
(Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté). Valstybés vadovas susi-
tikes su Jungtinés Karalystés Ministru Pir-
mininku Gordonu Braunu (Gordon Brown)
kalbéjosi apie Lietuvai ir daugeliui kity ES
$aliy kylancia energetikos problemg - pri-
klausomybe nuo vienintelio $altinio Rytuose
bei aptaré lietuviy bendruomenés Jungtinéje
Karalystéje problemas. Didziojoje Britanijo-
je gyvenantiems lietuviams yra labai svar-
bu, kad vietos mokyklose jy vaikai galéty
laikyti lietuviy kalbos egzaming. Premjeras
G. Braunas pazadéjo dométis $ia problema ir
padéti ja spresti.

2008 m. vasario 13 d. Tesdamas oficialy
vizita Londone, Lietuvos Respublikos Prezi-
dentas Valdas Adamkus su viena didziausiy
pasaulyje lietuviy bendruomeniy paminéjo
Lietuvos valstybés atkirimo go-metj. I§-
kilmingame priémime Londone Vasario
16-0sios 9o-mecio proga Salies vadovas uz
nuopelnus Lietuvai jteiké apdovanojima bu-
vusiai Didziosios Britanijos premjerei Marga-
retai Tecer (Margaret Thatcher). Savo kalboje
Lietuvos vadovas pazymeéjo, kad 150 ooo lie-
tuviy, gyvenanciy, besimokanciy ir dirban-
¢iy Jungtinéje Karalystéje, savo Ziniomis ir
jgadziais, savo energija ir darb§tumu svariai
prisideda ir prie Britanijos tikio augimo, puo-
seléja kultiiros jvairove ir mokslinj gyvenima.
Lietuviai steigia Britanijoje vietos jmones ir

buriasi j naujas bendruomenes, dalyvauja ir
balsuoja vietos rinkimuose. Si energinga Bri-
tanijos lietuviy bendruomené - tai tiesioginé
ir labai svarbi grandis Zmoniy, jungianciy
tautas ir kurianciy neribotas galimybes dvi-
$aliam bendradarbiavimui, grandinéje.

»Budami toli nuo savo gimtinés, lietuviai
stengiasi kiek galima labiau jsilieti j Britani-
jos visuomene. Kartu jie stengiasi iSsaugoti
ir savo tauting tapatybe. Prezidentas pabrézé,
kad ,,DidZiojoje Britanijoje gyvenanti jauno-
ji lietuviy karta nenori prarasti savo $akny,
tauti$kumo ir pamirsti savo istorijos. Tik vie-
ninga ir atvira, o ne susiskaldziusi ir pasyvi
lietuviy bendruomené gali pasiekti, kad jos
balsas buty iSgirstas®.

2008 m. vasario mén. 15 d. Lietuvos Res-
publikos (LR) Prezidentas Valdas Adamkus
pasveikino visame pasaulyje gyvenancius
lietuvius Valstybés atkarimo 9o-ojo jubilie-
jaus proga.

»Vasario 16-0ji visada - ir tragiskiausiy
netek¢iy metais, ir buriantis po tautinio
atgimimo véliava, ir $§vendiant atgauta lais-
ve - buvo ir lieka jpareigojanti istorijos data,
telkianti ir dvasiskai stiprinanti visus lie-
tuvius®, - sveikinime saké $alies vadovas ir
pazyméjo, kad ir koks geografinis atstumas
skirty, skirtingai klostytysi patirtys bei liki-
mai, visy dvasinés Saknys yra Lietuvoje.

Valstybés Prezidentas isreiskeé viltj, kad lie-
tuviy bendruomenéje tradicinés tautos verty-
bés yra ir ateityje bus saugomos bei perduoda-
mos jaunuomenei, visoms gimtajame kraste ir
iSeivijoje gyvenancioms lietuviy kartoms.

Diskusijos
Lietuvos Respublikos Seime
dvigubos pilietybés klausimu
2007 m.spalio15-22d.Seimo Kovo11-osios
saléje spalio 15 d. pradéjo darbg reorganizuo-
ta Seimo ir Pasaulio lietuviy bendruomenés
komisija. ] komisijos posédj pirma kartg susi-
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rinko ne tik JAV lietuviy bendruomenés, betir
viso pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovai.
Visg savaite vykusiy komisijos posédziy dar-
botvarkéje svarbiausia vieta uzémeé pilietybés,
migracijos ir kiti svarbas klausimai. Pasak
komisijos pirmininkés Seimo narés Laimos
Mogenienés, ,,$j kartg susirinkusi kiekybiskai
ir kokybiskai atsinaujinusi komisija svarstys
savo ilgalaikeés strategijos klausimus®“. Seimo
ir Pasaulio lietuviy bendruomenés komisijos
dirba bendro sutarimo principu kaip unika-
lus parlamentinio lygmens forumas, kuriame
dalyvauja Lietuvos pilie¢iy ir uZsienio lietu-
viy i$rinkti atstovai.

2008 m. kovo mén. 18 d. Seimo valdybos
sudarytos Darbo grupés vadovas Arminas
Lydeka taip apibiidino dvigubos pilietybés
projekta: ,Manau, kad parengtas geras kom-
promisinis variantas: maksimaliai nustatytos
grupés asmeny, kuriems paliekama teisé tu-
réti dviguba pilietybe, ta¢iau kartu atsizvelgta
i KT nutarima.“ KT pripaZino, kad Konstitu-
cijai priestarauja lietuviy kilmés asmenims
Pilietybés jstatyme padaryta iSimtis turéti
dvigubg pilietybe. Konstitucijos sergétojy
isaiskinimas labai papiktino uzsienyje gyve-
nancius tautie¢ius, ypac JAV lietuvius. Anot
A. Lydekos, projekte numatyti $esi atvejai, kai
asmenims leidZiama turéti dviguba pilietybe —
kur kas maziau nei iki $iol. Kaip ir ankséiau,
dvigubos pilietybés isimtis likty asmenims,
kuriems pilietybe savo dekretu suteikia pre-
zidentas. Kita grupé - politiniai kaliniai ir
tremtiniai, jy vaikai, vaikaiciai ir provaikai-
¢iai. Pretenduoti j dvigubg pilietybe galés ir
per visa Lietuvos okupacija (1940-1990 me-
tais) i$ Lietuvos pabége ar pasitrauke asmenys.
Atskira grupé - lietuviy kilmés asmenys, tra-
dicidkai gausiai gyvenantys uz Lietuvos riby
(Punske, Gervéciuose ir kt.). Kaip didele nau-
jove A. Lydekai§skyré tai, kad galimybe turéti
dvigubg pilietybe jstatymas suteikty visiems
vaikams, gimusiems Lietuvos pilie¢io ar pilie-
¢iy Seimoje, nepriklausomai nuo to, ar jie jgijo
kitos valstybés pilietybe, ar ne. Sestoji grupé

asmeny, kuriems bty suteikta teisé turéti
dviguba pilietybe, - i$vykusieji i§ Lietuvos i
kitas Europos Sajungos (ES) valstybes. Gave
ty $aliy pilietybe, jie neprarasty teisés bati ir
Lietuvos pilie¢iais. Anksé¢iau tokia nuostata
buvo taikoma bet kur i$vykusiems Lietuvos
pilie¢iams. ,,Atsizvelge j KT nutarima $ig teis¢
apribojome ir palikome tik i§vykusiems j ES
valstybes asmenims*, — ai$kino A. Lydeka.

2008 m. balandzio mén. 2 d. Kai kurie
Seimo valdybos sudarytos Darbo grupés
nariai: parlamentarai Gintaras Steponavi-
¢ius ir Laima Mogeniené, Pasaulio lietuviy
bendruomenés (PLB) valdybos pirmininké
Regina Narus$iené bei Tautiniy mazumy ir
iSeivijos departamento (TMID) generalinis
direktorius Antanas Petrauskas, jregistravo
atskira nuomone dél pilietybés jstatymo pa-
keitimo jstatymo projekto.

2008 m. balandzio mén. 2 d. Seimo vice-
pirmininkas G. Steponavicius pareiské, kad
nors Seimo valdybos sudaryta Darbo grupé
parengé ir registravo Seime Pilietybés jsta-
tymo pataisas, kurios numato atvejus, kada
Lietuvos Respublikos pilie¢iai gali buti ki-
tos valstybés pilieciais bei atliko sudétingg
darbg, taciau sialomas dvigubos pilietybés
problemos sprendimas yra nepakankamas.
Parlamentaras pazymi, kad Darbo grupéje
nebuvo pritarta sialymui leisti i$laikyti Lie-
tuvos Respublikos pilietybe ir asmenims, jgi-
jusiems NATO valstybés narés pilietybe, dél
ko, anot politiko, parengtas jstatymo pro-
jektas neatitinka laikinai ar ilgesniam laikui
iSvykusiy Lietuvos pilie¢iy teiséty lakesciy,
o kartu ir ilgalaikio lietuviy tautos ir vals-
tybés intereso islaikyti i$vykusius piliecius
Lietuvos kultarinéje erdvéje, neprarasti su
jais pilietinio ry$io.

2008 m. balandzZio mén. 3 d. Seimo val-
dybos sudarytos Darbo grupés darbo princi-
py ir juolab galutinio rezultato nesuprato ir
PLB valdybos pirmininké Regina Narusiené.
»Darbo grupé veiké man nepazjstamu buadu, -
saké ji. - Nebuvo svarstomi Lietuvos intere-
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sai, nebuvo diskutuojama, ko reikia Lietuvos
gerovei. Grupés nariams net nebuvo jdomu,
kaip musy kaimynai sprendzia §j reikala.
Mazos daugumos buvo grieztas nusiteiki-
mas — kuo daugiau sumazinti galimybe uz-
sienio lietuviams i§saugoti Lietuvos pilietybe,
jy prigimtine teise. Kaip priezastj tokiai nuo-
monei jie citavo KT nutarima. Netikiu, kad
dauguma Sios grupés nariy studijavo KT nu-
tarimg ar ji suprato. Laimei, buvo gerai si-
tuacijoje susigaudanciy asmeny, kurie daug
padéjo sukuriant tas sutartas i$imtis.”

2008 m. balandZio mén. 8 d. Tévynés s3-
jungos pirmininkas Andrius Kubilius prane-
$¢é, jog traukiasi i§ darbo grupés, svarstancios
dvigubos pilietybés klausimg. Seimo narys is-
platino parei$kima, kuriame taip désté min-
tis: ,,Deja, pastaruoju metu darbo grupé pa-
sirinko tokj ,,dvigubos pilietybés” sprendimo
buda, kuris dabartiniams emigrantams ne-
palieka galimybiy i$saugoti Lietuvos pilietybe
net tuo atveju, jei jie jgyja ES ar NATO $alies
pilietybe. Nematydamas tolesniy galimybiy
jtikinti darbo grupe, kad toks sprendimas
buty didelé klaida, kenkianti lietuviy tautos
gyvybiniams interesams, nematau prasmeés
toliau dirbti $ioje darbo grupéje ir savo da-
lyvavimu prisidéti prie istoriniy klaidy reali-
zavimo. Todél prasau sustabdyti mano daly-
vavimg $ioje darbo grupéje.Tikiuosi, kad $is
mano veiksmas padés ir Seimo vadovybei, ir
Seimo darbo grupei padaryti viska, kad bty
i$vengta didelés klaidos, kuri turéty labai blo-
gas ilgalaikes pasekmes lietuviy tautai.”

Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés ir Institucijy prie
LRV santykiy su lietuviy iSeivija
apzvalga

2007 m. spalio 8-28 d. [vyko pirma karta

Airijoje organizuoty ,Lietuvos dieny® ati-
darymas, kuriame buvo pristatyta Kestucio

Stoskaus paroda ,,Vilnius. Senamieséio foto-
grafijos®, koncertavo Sv. Kristoforo kameri-
nio orkestro kvartetas, atidarytos Mikalojaus
Vilucio grafikos darby ir Airijos lietuviy fo-
toklubo ,,Fotomanai“ parodos, rodytas Jono
Vaitkaus meninis filmas ,,Vienui vieni“. Kon-
certavo Andrius Mamontovas, Veronika Po-
vilioniené, Saulius Balandis, Nojus. Taipogi
buvo pristatyti Ramutés Stakénienés tapybos
ant $ilko kolekcija ,,Pictura et vestis“ ir jos
sudarytas albumas ,Tarp dangaus ir Zemés",
$oko sportiniy $okiy ansamblis ,,Zuvédra®
surengtos draugiskos Golvéjaus ir Marijam-
polés motery komandy regbio rungtynés.
Oficialiame Lietuvos dieny Airijoje atidary-
me dalyvavo Lietuvos Ministras Pirminin-
kas Gediminas Kirkilas.

Spalio 12-13 dienomis Golvéjaus mieste
vyko Lietuvos ekonominé mugé ,Nauja ir
verzli Lietuva®, padéjusi airiy verslininkams
ir visiems besidomintiems artimiau susipa-
Zinti su Lietuva.

Lietuvos ambasados Dubline ir Airijos
lietuviy bendruomenés iniciatyva organi-
zuotais renginiais siekta paskatinti iSeivius
i§ Lietuvos puoseléti savo tapatybe, pristatyti
Airijos Zzmonéms lietuviskas tradicijas ir nau-
jausius kultaros, tkio ir mokslo laiméjimus.
»Lietuvos dienos Airijoje“ vyko Dubline, Gol-
véjuje, Kavane ir Limerike.

2007 m. spalio 22 d. Tautiniy mazumy ir
iSeivijos departamente prie Lietuvos Respu-
blikos Vyriausybés apsilanké Kanados lietu-
viy bendruomenés pirmininké Joana Kuras.
Susitikimo metu aptartas bendradarbiavi-
mas, Toronto lietuviy Maironio mokyklos
artéjantis 6o-metis, 2010 m. Dainy Sventé
Toronte, Kanados lietuviy muziejaus-archy-
vo perkélimo klausimai.

2007 m. lapkri¢io 5-7 d. Sankt Peterburge
(Rusija) jvyko tarptautiné konferencija, skir-
ta Soviety Sajungos valstybinio politinio te-
roro aukoms atminti. Konferencijoje ,, Tarp
atminties ir amnezijos: Gulago pédsakai ir
vaizdiniai“ dalyvavo tyréjai i§ Latvijos, Len-
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kijos, Lietuvos, Moldovos, Prancuzijos, Rusi-
jos, Ukrainos, Vokietijos ir kity $aliy. Lietu-
vos generalinis konsulatas Sankt Peterburge
buvo vienas i$ konferencijos réméjy.

2007 m. lapkric¢io 7-9 d. Tautiniy mazu-
my ir iSeivijos departamentas prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés surengé seminarg
uzsienio lietuviy bendruomeniy viesyjy rysiy
atstovams. Jame dalyvauvo 29 $aliy lietuviy
bendruomeniy atstovai. Seminaro metu i$ei-
vijos atstovai dalinosi darbo uzsienio lietuviy
ziniasklaidos priemonése patirtimi, diskuta-
vo apie Lietuvos jvaizdzio gerinimo uzsienyje,
naujy nariy pritraukimo, tapatumo i$saugoji-
mo, emigracijos, reemigracijos klausimus.

2007 m. lapkricio 22 d. Lietuvos uzsienio
reikaly ministras Petras Vaitiekiinas lapkri-
¢io 22 dieng su Airijos lietuviy bendruome-
nés atstovais — bendruomenés pirmininke
Jurga Vidugiriene, Laura Garbataviciate
Down ir Mindaugu Maciulevi¢iumi - apta-
ré Lietuvos dieny Airijoje rezultatus. Airijos
lietuviy bendruomenés atstovai supazindino
su savo veikla ir ateities planais. Bendruome-
nés nariai pateiké ministrui Airijos Zinias-
klaidoje publikuotg medziaga apie Lietuvos
dienas Airijoje, pristaté specialiai Lietuvos
dienoms bendruomeneés isleistg leidinj ir
vaizdo medziaga.

2007 m. lapkricio 26-28 d. Tautiniy ma-
zumyir ieivijos departamentas prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés kartu su Lietuviy
kalbos institutu Vilniuje pirmg kartg surengé
uzsienio valstybiy universitety lituanistikos
(baltistikos) centry lietuviy kalbos lektoriy
ir studenty konferencija ,,Baltistikos centrai:
pazintis ir bendradarbiavimo perspektyvos®,
kuriame dalyvavo 17-os Centry atstovai i§ 12
pasaulio valstybiy. Konferencijos metu skai-
tyti prane$§imai apie basimus Centry veiki-
mo planus, galimybes jgyvendinti Lietuvos
vardo tukstantmecio paminéjimo renginius,
be to, pristatyta LR Vyriausybés pavedimu
kuriama lituanistikos (baltistikos) studijy ir
moksliniy tyrimy skatinimo uzsienio $aliy

aukstosiose mokyklose 2007-2010 mety pro-
grama. Kartu su renginio dalyviais diskuta-
vo LR Seimo pirmininko pavaduotojas, Li-
tuanistikos tradicijy ir paveldo jprasminimo
komisijos pirmininkas Ceslovas Jur$énas, LR
Svietimo ir mokslo ministerijos viceministré
Virginija Budiené, LR Uzsienio reikaly mi-
nisterijos sekretorius Laimonas Talat-Kelpga,
LR Prezidento pataréja, Kultaros, mokslo ir
ugdymo grupés vadové Irena Vaigvilaité, Lie-
tuvos universitety ir kity institucijy atstovai.

2007 m. gruodzio mén. 13-15 d. Sankt
Peterburge (Rusija) jvyko tarptautiné kon-
ferencija ,Maironis ir dvasinis Lietuvos
atgimimas (Peterburgo perspektyva)“. Si
konferencija — tai pirmas ilgalaikio projekto
»Lietuviai Sankt Peterburge® renginys. Kon-
ferencija organizavo Sankt Peterburgo lietu-
viy bendrija, Lietuvos generalinis konsulatas
Sankt Peterburge, Sankt Peterburgo valstybi-
nis universitetas ir kt.

2007 m. gruodzio mén. 22 d. Po dauge-
lio mety Sankt Peterburge (Rusija) pasirodé
pirmasis laikra$cio ,,Peterburgo lietuvis“ nu-
meris. Laikrastis leidZiamas lietuviy ir rusy
kalbomis. ,,Peterburgo lietuvi“ apsiéme leis-
ti Sankt Peterburgo lietuviy bendruomenés
iniciatyviné grupé - filologés Vanda Kazans-
kiené ir Apolonija Kalnieté, publicistas Vi-
talijus Brucas ir kiti. Laikra$¢io leidima pa-
rémé Lietuvos generalinis konsulatas Sankt
Peterburge.

2008 m. sausio mén. 18 d. Tautiniy ma-
zumy ir iSeivijos departamente prie LRV jo
generalinis direktorius A. Petrauskas susiti-
ko su Pasaulio lietuviy bendruomenés (PLB)
Valdybos pirmininke dr. Regina Narusiene,
PLB valdybos pirmininkés pavaduotoju Pe-
tru Maksimavi¢iumi bei PLB atstovu Lie-
tuvoje Gabrieliumi Zemkalniu. Susitikimo
su Departamento vadovybe metu aptartos
2008 m. bendradarbiavimo gairés, daug dé-
mesio skirta Pasaulio Lietuviy Bendruome-
nés ir Pasaulio Lietuviy Jaunimo Sajungos
krasty pirmininky suvaziavimo bei XIV
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Mokslo ir kiarybos (MKS) simpoziumo or-

ganizaciniams klausimams.

2008 m. sausio mén. 25-27 d. Vokietijoje,
Hiutenfelde, Romuvos pilyje jvyko Europos
krasty Lietuviy bendruomeniy pirmininky
ir Europoje dirbanc¢iy LR ambasadoriy su-
vaziavimas.

Lietuviy bendruomeniy Europos $alyse
ir Lietuvos diplomatiniy atstovybiy vadovy
suvaziavimas jvyko pirma karg po Lietuvos
isiliejimo j Sengeno erdve - simbolinio sieny
griuvimo, leidzianc¢io Europoje gyvenan-
tiems lietuviams pasijustilaisvos ir vieningos
erdvés dalimi.

Renginyje dalyvavo LR uZsienio reikaly
ministras Petras Vaitiektinas, Europoje dir-
bantys Lietuvos atstovybiy darbuotojai — am-
basadoriai arba jy atstovai, Europos Lietuviy
bendruomeniy (LB) pirmininkai, Lietuviy
Jaunimo Sgjungy pirmininkai arba jy atsto-
vai. Diskusijose su LB atstovais dalyvavo taip
pat ir LR Seimo Uzsienio reikaly komiteto
pirmininkas prof. Justinas Karosas, Tautiniy
mazumy ir i§eivijos departamento prie LRV
generalinis direktorius A. Petrauskas, LR
kultiiros ministerijos sekretorius Juozas Sir-
vinskas bei kiti svarbas Lietuvos valstybés
tarnautojai.

Suvaziavimo tikslas - aptarti Lietuvos
atstovybiy Europoje ir ¢ia esanciy lietuviy
bendruomeniy bendradarbiavima, Lietuvos
jvaizdzio plétra, bendry projekty koordina-
vimo galimybes. Programoje numatytos pa-
grindinés suvaziavimo temos:

o Europos lietuviy ir Lietuvos atstovybiy
bendradarbiavimas puoseléjant lietuvybe
ir bendruomenines tradicijas;

o Bendruomeniy ir atstovybiy bendradar-
biavimas pristatant Lietuva uZsienyje
ir pasirengimas 2009-yjy mety rengi-
niams;

o PilietiSkumo stiprinimas ir pasirengimas
2008/2009 m. rinkimams;

o Praktiniai lietuviy bendruomeniy ir at-
stovybiy saveikos klausimai.

2008 m. sausio mén. 26 d. LR uzsienio
reikaly ministras Petras Vaitiekiinas Euro-
pos krasty Lietuviy bendruomeniy pirmi-
ninky ir Europoje dirban¢iy LR ambasadoriy
suvaziavime sakydamas kalbg pabrézé, kad

»Lietuvos valstybé turi remti lietuviska veiklg
uzsienyje, nes tokia veikla padeda i$laikyti
lietuvybe. Kartu turétume remti ir lituanis-
tikos bei baltistikos centrus Europoje, regis-
truoti, jamzinti ir jtraukti j kultaros vyksma
Lietuvos kultaros ir istorijos paveldg uzsie-
nyje. Ypatingg $ansg turésime 2009-aisiais -
Lietuvos 1000-mecio ir Vilniaus — Europos
kultairos sostinés — metais. Tai yra unikalios
galimybés pristatyti Lietuvg, priminti jos
europietiska istorija - ir jas turime bendrai
i$naudoti. Tikiuosi, Vilnius 2009-aisiais taps
tikra Europos kultiros sostine, o Lietuvos
vardo 1000-metis -- visus pasaulio Lietuvius
jungianciu renginiu.

2008 m. sausio mén. 27 d. Europos krasty
Lietuviy bendruomeniy pirmininky ir Euro-
poje dirban¢iy LR ambasadoriy suvaziavimo
rezultatai:

Pasialyta pakelti j nauja kokybinj lygj
jvairiy uz iSeivijos reikalus atsakingy Lie-
tuvos Respublikos institucijy ir lietuviy
bendruomeniy uzsienyje bendradarbiavima,
perziréti esamg $iy reikaly koordinavimo
institucinés struktaros bei finansavimo efek-
tyvuma, $iuo tikslu sudarant bendrg komisi-
ja. Dar kartg atkreiptas démesys j Lietuvos
Respublikos pilietybés suteikimo uZsienyje
gyvenantiems lietuviams klausima.

Vienu svarbiausiy uzdaviniy islieka - kur-
ti ir remti savaitgalio lituanistines mokyklas,
skatinti jy tarpusavio bendradarbiavima.
Ypac svarbu parengti kvalifikuotas mokymo
programas, pritaikytas jvairiems mokykly
tipams. Pabréziama lituanistikos ir baltisti-
kos centry Europoje, Lietuvos bi¢iuliy drau-
gijy ir susivienijimy svarba ir butinybé remti
jy veikla.

Bendruomenés ir atstovybés nusprendé
glaudziau bendradarbiauti skleisdamos in-
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formacijg apie grjzimo j Lietuvg, mokymosi,
jsidarbinimo Lietuvoje galimybes. Bendruo-
meneés ir atstovybés sieks sudaryti palankias
salygas visiems, norintiems isreiksti savo
politing valia Seimo rinkimuose. Siekiant
tiesioginio ir proporcingo uZsienyje gyve-
nandiy lietuviy atstovavimo Lietuvos Res-
publikos Seime, siiloma apsvarstyti atskiry
rinkimy apygardy uzsienyje gyvenantiems
lietuviams jsteigimo galimybe.

Bendruomenés ir atstovybés yra pasirenge
kartu jgyvendinti projektus pristatant Lie-
tuva Europoje Lietuvos vardo paminéjimo
1000-mecio ir Vilniaus — Europos kultiros
sostinés renginiy proga 2009-aisais metais.
Drauge bus siekiama jgyvendinti projektus,
jungiancius jvairiuose krastuose gyvenan-
¢ias lietuviy bendruomenes ir tvirtais saitais
susiejancius su Lietuva.

2008 m. vasario mén. 13-14 d. Tautiniy
mazumy ir i§eivijos departamento prie LRV
generalinis direktorius A. Petrauskas, UzZsie-
nio lietuviy skyriaus lituanistinio poskyrio
vedéja Daiva Zemguliené bei vyresnioji spe-
cialisté Virginija Klimavic¢ienélankési Rygoje.
Vizito Latvijos sostinéje metu A. Petrauskas
kartu Latvijos lietuviy bendruomenés na-
riais dalyvavo Lietuvos valstybés atkarimo
dienos minéjimo renginiuose, Rygos lietuviy
vidurinéje mokykloje susitiko su JE Latvijos
Respublikos prezidentu V. Zatleriu, kitais
aukstais pareigtinais.

2008 m. vasario mén. 29-kovo 2 d. Bu-
enos Airés mieste, Argentinoje, jvyko Piety
Amerikos lietuviy bendruomeniy pirminin-
ky ir draugijy vadovy suvaziavimas. Pirmaja
suvaziavimo dieng buvo pristatyta emigra-
cijos ir reemigracijos padétis, aptartos isky-
lanc¢ios problemos, galimybés, realijos. Pri-
statytas Migracijos informacijos centras ir jo
veikla Lietuvoje. Diskutuota apie grjztancius
i Lietuva su $eimos nariais ne Lietuvos Res-
publikos pilie¢ius. Prane$imus skaité Audra
Sipaviciené, Tarptautinés migracijos organi-
zacijos Vilniaus biuro atstové, bei Antanas

Turcinas, Migracijos departamento prie Vi-
daus reikaly ministerijos Uzsienio skyriaus
vedéjas. Susitikimo metu daug démesio buvo
skirta Piety Amerikos lietuviy bendruomeniy
situacijai aptarti. Suvaziavimo pabaigoje pri-
imtoje rezoliucijoje apgailestauta dél Lietuvos
Respublikos Konstitucinio Teismo priimto
sprendimo dél Pilietybés jstatymo iaigkini-
mo. Priminta, kad uzsienio lietuviai visuomet
i$saugojo pilietybe kaip savo prigimting teise.
Dar kartg kreiptasi j Lietuvos Seimg raginant
priimti ai$ky, suprantamg ir visame pasauly-
je gyvenanciy lietuviy, jy vaiky ir aniky tau-
tiSkuma saugojantj pilietybés jstatyma.

2008 m. kovo mén. 13 d. Lietuvos uzsie-
nio reikaly ministerijoje Lietuvos centriniam
valstybés archyvui perduota lietuviy diplo-
mato ir visuomeneés veikéjo Stasio Lozorai¢io
jaunesniojo sukaupta archyviné medziaga.
Diplomaty Lozorai¢iy $eimos archyvas Ro-
moje buvo vienas didziausiy ir svarbiausiy
archyvy, sukaupty lietuviy iSeivijoje sovie-
tmeciu, - perdavimo ceremonijoje pazyméjo
ministerijos valstybés sekretorius Deividas
Matulionis.

Stasio Lozorai¢io jaunesniojo surinkta
medziagg sudaro 174 dézés jvairiy doku-
menty nuo 1919 mety iki naujausiyjy laiky.
Dokumentuose atsispindi Lietuvos diploma-
tiniy bei konsuliniy atstovybiy Vasingtone,
Niujorke, Paryziuje, Romoje, San Paule ir
kitur veikla ir ty laiky aktualijos.

Po S. Lozoraicio jaunesniojo mirties $is
archyvas buvo saugomas jo nalei poniai
Danielai Lozoraitienei priklausanciose pa-
talpose. O archyvo prieziara iki pat mirties
praéjusiy mety vasarg ripinosi jo brolis am-
basadorius Kazys Lozoraitis.

Jvykiai Lietuvos visuomenéje

2008 m. vasario 2-3 d. Antalakajos kai-
me, Mindany sen., Moléty rajone LGAVO
»Sugrjzus“ nariai Sventé savo oficialyjj gim-
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tadienj. 2007 mety vasario 1 dieng Amerikos
Lietuviy klubas oficialiai tapo visuomenine
organizacija, vienijancia i§ uz Atlanto par-
vykusius lietuvai¢ius. Diskutuota apie gali-
mas tolimesnes veiklos sritis, organizacijos
ateities perspektyvas. Samoningai sugrjzta
prie esminiy dalyky, lemianéiy organizaci-
jos gyvybinguma, tokiy, kaip: pagrindiné
iSpléstiné moraliskai nesenstanti ir kom-
paktiska reprezentaciné organizacijos misija,
ilgalaikiai ir trumpalaikiai tikslai, batinybé
»steigti postus® atskiroms veiklos sritims ko-
ordinuoti, atnaujinti ir sustiprinti valdybos
veiksnumg, i$gryninti individualaus indélio
galimybes. I§ viso organizacija sudaro beveik
100 nariy ir kandidaty j narius, uzpildziusiy
organizacijos svetainéje (www.sugrizus.lt)
esancio naujo nario stojimo anketas.

2008 m. vasario 28 d. Naujai vieneriy
mety kadencijai perrinktas lietuviy, gyvenu-
siy Amerikoje, visuomeninés organizacijos
(LGAVO) ,,Sugrjzus” prezidentas dr. Dau-
mantas Matulis. Kartu i$rinkta ir nauja or-
ganizacijos valdyba, be D. Matulio joje dar
dirbs Mindaugas Kazlauskas, Juozas Zagelis,
Simonas Girdzijauskas, Jolita Zabarauskaité,
Giedreé Sipailaité ir Edmundas Atkocitinas.

2008 m. balandzio 1 d. Pradedamas
transliuoti i$eivijai skirtas treciasis naciona-
linio transliuotojo TV kanalas LTV World
per palydova ,Sirius“ bus matomas visoje
Vakary Europoje. Pagal LRT ir $vedy kom-
panijos ,SES Sirius AB® pasiradyta sutartj,
LTV World programa bus matoma nauju
12690.000 MHz dazniu (vertikali poliari-
zacija, FEC %, duomeny srautas 2.65 MS/s).
Signalas bus gaunamas $iek tiek silpnesnis,
negu budavo iki $iol, tac¢iau Zymiai platesniu
diapazonu tiek j Rytus, tiek i Vakarus nuo
Lietuvos. Rytuose Lietuvos kanalg galés ma-
tyti ziGirovai iki pat Uralo kalny, Gruzijos,
Arménijos, Azerbaidzano, Turkijos. Nacio-
nalinj transliuotoja galés matyti lietuviy
pameégtuose krastuose — Airijoje, DidZiojoje
Britanijoje, Ispanijoje gyvenantys iSeiviai.

Ieivijos lietuviy
filantropiskumas ir VDU
Humanitariniy moksly
fakultetas

2008 m. balandzio mén. ,,Artes liberales
idéjas skleidzian¢iame Vytauto Didziojo uni-
versitete, Kanados ir JAV lietuviy pastangomis
jsivyravo grazi tradicija, skirti stipendijas uz
mokslinius pasiekimus ar steigti mokslo tyri-
néjimus remiancius fondus. Filantropiskumas
universitete visy pirma primena tyréjams, jog
ju darbai yra laukiami ir su dideliu démesiu
skaitomi, be to, privac¢iy fondy parama ne tik
padeda atlikti kokybiskesnius tyrimus nei tik
naudojantis valstybés lésomis, bet ir suburia
bei skatina tobuléti akademing bendruomene.
Prof. Viktorijos Skrupskelytés fondo finansi-
né parama skiriama Humanitariniy moksly
fakulteto déstytojams - docentams, lekto-
riams, mokslo darbuotojams (turintiems ir
neturintiems mokslo laipsnio) pradéta teikti
nuo 2002 m. Sia finansine parama skiriama 1
semestrui pasinaudojo 19 darbuotojy: Violeta
Kalédaité, Doc. dr. Dalius Jonkus, Dr. Dalia Za-
bielaité, Dr. Gediminas Karoblis, Dr. Agné Bu-
drianaité, Vitalija Kasperavic¢iaté, Dr. Marius
Sirutavic¢ius, Doc. Dr. Virginija Vasiliauskiené,
Doc. Dr. Irena Buckley (Skurdeniené), Doc. Dr.
Dalia Kuizinieng, Dr. Vijolé ViSomirskyté, Dr.
Inga Vaicekauskaité, Doc. Dr. Elina Naujokai-
tiene, Dr. Inga Litvinaviciené, Neringa LuZie-
né, Sidona Zvaliauskiené, Dr. Linas Saldukas,
Alisa Rupsiené, Dr. Andrius Utka.

Stefanijos ir Mecislovo Leskiy stipendija
teikta Istorijos studijy programos visy pakopy
studentams. Nuo 2001 mety $iomis stipendi-
jomis pasinaudojo: Ilona Bucinskyté - 2001 m.
(2 kurso magistranté), Ingrida Veliuté - 2002 m.
(2 kurso magistranté), Milena Pavlova — 2003 m.
(1 kurso magistranté), Justina Armonaité -
2004 m. (1 kurso magistranté), Laima Bucevi-
¢itité — 2005 m. (2 kurso magistranté), Andriejus
Stoliarovas - 2006 m. (1 kurso magistrantas).
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Pasaulio lietuviy bendruomenés (PLB)
fondo JAV jsteigto Broniaus Bieliuko sti-
pendijy fondo ir Lietuviy iSeivijos instituto
skiriamy stipendijy tikslas — remti gabius,
gerai besimokancius studentus, skatinti ak-
tyviau dalyvauti mokslinéje ir visuomeniné-
je veikloje. Lietuviy i$eivijos bendruomenés
veikéjo Broniaus Beliuko vardiné stipendija
skiriama Vytauto DidZiojo universiteto hu-
manitariniy ir socialiniy moksly sri¢iy isto-
rijos, filologijos, etnologijos, filosofijos, teo-
logijos, menotyros, sociologijos, politologijos
ir teisés kryp¢iy studijy studentams.

Antano Juodvalkio stipendija taipogi pasi-
naudojo nemazas burys studenty.

Pagirtinos Stasés Vaskelienés kasmet ren-
kamos iSeiviy lietuviy aukos paremti sunkiai
materialiai gyvenancius studentus. Ponios
Vlados Saudargas tikslinis palikimas atitekes
Humanitariniy moksly fakultetui, padéjo is-
spresti daugelj problemy: buvo atnaujintos
katedros, centrai, jsigyta reikalinga moder-
ni aparatiira. Birutés Magdalenos Stanki-
nienés paveikslai puosia auditorijas, darbo
kabinetus, biblioteka.

Lietuviy iSeivijos instituto
veikimas

2007 m. spalio 22 d. Istorinéje LR Prezi-
denttroje Kaune Vytauto DidZiojo universi-
tetas, Berlyno laisvojo universiteto Ryty Eu-
ropos studijy institutas ir Lietuviy iSeivijos
institutas surengé tarptautinj simpoziuma
»Jokiibo Robinzono (Jacob Robinson) gyve-
nimas, darbai ir laikmetis“. Konferencijg pa-
rémé fondas ,, Atmintis ir ateitis“ ir Vokietijos
Federacinés Respublikos ambasada Vilniuje.

2007 m. lapkric¢io 16 d. Lietuviy iSei-
vijos institutas suorganizavo konferencija
»Lietuvé moteris emigracijoje“. Tarpdis-
ciplininéje konferencijoje siekta istoriniu,
sociologiniu ir kultarologiniu aspektais
analizuoti, kaip kito motery emigracija,

koks buvo motery vaidmuo iseivijos istori-
joje ir kultiiroje, aktualizuoti Siuolaikinés
motery migracijos procesus.

2008 m. sausio mén. Naujieji metai Vy-
tauto DidZiojo universiteto I$eivijos studijy
centrui padovanojo vertinga dovang. Centro
fondai pasipildé nauju - Zymaus lietuviy di-
plomato, ilgamecio Lietuvos respublikos kon-
sulo Niujorke Aniceto Simucio (1909-2006) —
archyvu. Daugiau nei 60 veiklos mety,
praleisty diplomatinéje tarnyboje, atsispindi
A. Simucio asmeninéje ir tarnybinéje kores-
pondencijoje, dokumentuose, nuotraukose.
Kruopsciai sudélioti dokumentai, sudaryti
aprasai bei kartu atkeliavusi biblioteka byloja
apie konsulg, kaip igkilig asmenybe, valstybi-
ninkg ir visuomenininka, i§ryskina jo neabe-
joting atsidavimg pareigai Lietuvos diploma-
tinéje tarnyboje ir meile tévynei. Uz perduota
archyva dékojame A. Simucio Seimai.

2008 m. sausio 8 d. 2004 metais Vytauto
DidzZiojo universiteto ISeivijos studijy centrui
buvo perduota Adolfo Damusio (1908-2003)
archyvo dalis, kuri $iuo metu yra sutvarkyta
ir prieinama visiems tyrinétojams.

2008 m. sausio 8 d. ISC buvo perduota
likusi Adolfo Damusio archyvo dalis ir ver-
tinga knygy kolekcija. VDU ISC archyvinis
fondas pasipildé vertinga ir originalia istori-
ne medziaga, bylojancia apie aktyvia A. Da-
musio veikla ir doméjimasi Lietuvos laisvini-
mo reikalais, visuomenine veikla Lietuvoje ir
iseivijoje. Sis archyvinis fondas itin vertingas
antisovietinés ir antinacinés lietuviy rezis-
tencijos bei lietuviy iSeivijos politinio ir vi-
suomeninio gyvenimo tyrinétojams.

2008 m. sausio 18-27 d. Vytauto Didziojo
universiteto Istorijos katedros doktoranté ir
VDU ISeivijos studijy centro darbuotoja Kristi-
na Usaité lankési Londone ir Notingeme. Vizi-
to metu Kristina Usaité, padedama dabartinés
Jungtinés Karalystés lietuviy sajungos pirmi-
ninkés Zivilés Ilgtinaités, uzmezgé kontaktus
su ilgameciais Didziosios Britanijos lietuviy
sajungos nariais — Kasty¢iu Baubliu, Aleksu
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Vil¢insku, Stasiu Kasparu, Veronika Juriene,
Pauliumi Tri¢iu, Zivile Matukiene, Kaziu Ma-
kanu, Romu Kinka, Vincent O’Brien, - kurie
sudaré galimybe susipazinti su jy asmeni-
niuose archyvuose saugoma medziaga ir su-
teiké vertingos informacijos apie DidZiosios
Britanijos lietuviy veikla. Vie$nagés metu
doktoranté taip pat lankési Lietuviy Sody-
¢ig D. Britanijos lietuviy sajungos archyvine
medZiagg. Notingeme Kristina Usaité vieséjo
pas Henrikg ir Vidg Gasperus, lankeési Notin-
gemo katalikiskame ,,Zidinyje*, susipazino su
ten gyvenanciy DP kartos lietuviy — Anelés ir
Antano Vaizgausky ir ,,tre¢iosios bangos® emi-
granty - lietuvés mokytojos Marijos ir ispany
kilmés rasytojo Stephan Collishaw - $eimomis.
Vizito metu surinkta archyviné medzZiaga bus
panaudota knygos apie DidZiosios Britanijos
lietuviy bendruomeng parengimui.

2008 m. vasario 8 d. Lietuviy iseivijos ins-
titutas surengé susitikima su reZisieriumi Ar-
vydu Barysu. Renginio metu buvo pristatytas
jo rezisuojamas dokumentiniy filmy ciklas
»Zymiausi pasaulio lietuviai®, rodyta filmuo-
ta medziaga apie iSeivijos dailininke Janing
Monkute-Marks, fotografa Algimanty Kezj,
aktore Rutg Kilmonyte-Lee ir kitus. A. Bary-
so ir jo bendramin¢iy kuriamo 30 filmy ciklo
»Zymiausi pasaulio lietuviai“ tikslas - prista-
tyti po visg pasaulj i$sibars¢iusius garsius lie-
tuvius: menininkus, mokslininkus, architek-
tus, dvasininkus, verslininkus, finansininkus,
sportininkus. Po Antrojo pasaulinio karo j
Vakary Europa, Siaurés ir Piety Amerika emi-
grave lietuviy kultarinio, akademinio, verslo
elito atstovai pasiekeé reik$émingy rezultaty bei
tarptautinj pripazinima, garsino ir garsina Lie-
tuvos varda. Kuriant §j filmy cikla, siekiama
lietuviskosios emigracijos patirtis ir pamokas
perduoti Siuolaikinei visuomenei bei dabarti-
niy lietuviy emigranty bendruomenéms.

2008 m. vasario 27 d. Istorinéje LR Prezi-
dentiiroje Kaune jvyko konferencija ,, Lietuvos
nepriklausomybé: praeitis ir ateities vizija“

Pranesima apie dviejy valstybingumo $venciy
skirtumus skaité Kovo 11-osios Akto signata-
ras, laisvés kovy dalyvis Algirdas Patackas, o
Vasario 16-osios pamokas priminé Lietuviy
iSeivijos instituto direktorius prof. habil. dr.
Egidijus Aleksandravi¢ius. Apie pilietiniy
nuostaty ugdymo galimybés siuolaikinéje mo-
kykloje kalbéjo Kauno Jézuity gimnazijos di-
rektorius Gintaras Vitkus, prane$imus skaité
V. Landsbergio rasiniy konkurso laureatas,
VDU II kurso studentas Tadas Varpucinskas ir
konkurso ,,Padovanok Lietuvai vizija“ nugalé-
tojas, evangeliky teologas Holgeris Lahayne’as.

2008 m. kovo 4-balandzio 4 d. Lietuviy
iSeivijos instituto direktorius prof. E. Alek-
sandravicius lankési Jungtinése Amerikos
Valstijose. Pasaulio lietuviy centre Lemonte
2008 m. kovo 8 d. Lietuvos Generalinio kon-
sulato surengtame Kovo 11-osios paminéjime
Cikagos lietuviy bendruomenei E. Aleksan-
dravi¢ius skaité paskaitg. Véliau kartu su
kino menininku Henriku Gulbinu bei daili-
ninku Audriumi Graziu rinko medziagg Lie-
tuviy iSeivijos institute formuojamam Pasau-
lio lietuviy kino, foto ir garso archyvui.

Informacijos $altiniai:
http://web.sugardas.lt
www.bernardinai.lt
www.euro.lt
www.lpk.It
www.lpsk.It
www.lrs.It
www.lrt.It
www.lrv.It
www.myvisit.ie
www.pasilik.]t
www.plbe.org.
www.president.lt
www.smm.lt
www.socmin.lt
www.ulrc.It
www.urm.lt
Parengé Giedrius Janauskas
Iteikta spaudai: 2008 04 15
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Arupuioc AJIEKCAHJIPABYIOC

TIMACIIOPA U POIIMHA: CO CBOBOJIOV U BE3 HEE

Ienb crarpy — paccMOTpeThb CBA3U JIU-
TOBCKOJ1 3MUI'Palluyl C POAMHOI, C Lie/IbI0
IIOHATH, KaK Ha 00pa3 MBILIIEHUA K-
TOBCKUX 3MUIPAHTOB BO3JENCTBYET CU-
Tyanus Ha pogune. CBobosa oTedecTBa 1
ero o0IlecTBa OKasbIBaeT Ha 3MUTPALNIO
6onpiIoe BIUAHME. BoccTaHOB/IEHME He-
3aBUCUMOCTI JIMTBBI U IpUCOEIMHEHNE K

Perunna SICIOJISIBUYEHE

EBpomeiickomy Coi3y 06yClIoBMIO BaX-
Hble, ITyOOKIMe U3MeHeHN I B 06pase MBbILI-
JIeHVA TUTOBCKMX SMUTPAHTOB Ha 3amaje.
B crarbe Tak)Ke 06Cy>KAaeTCsA POb IUTOB-
CKOJ1 SMUTpauuu B pasBuTum JINToBCKOTO
rocypapcrsa, GopMupoBaHuM ob1ecTsa u
MTONTUTUKMN.

MUTPALIINA B IVICKYPCE IIPAB YEJIOBEKA

Murpanus u mpasa 4eloBeKa IepeceKa-
10TCA B cepe HOPMBI TOCYLAPCTBEHHOTO CY-
BepeHNTeTa. B OCHOBHBIX MEX/[yHapOJHBIX
TOKyMeHTaX IIPaB YeJIoBeKa He OIPefie/IeHHO
[OHSTHE MUTPAHT U He 0OCYXAAI0TCA TIpa-
Ba MUTPAHTOB KaK KOJIJIEKTMBHBIX €[JMHNII,
XOTS HapyIIeHle IIPaB MUTPAHTOB, IpexXJe

BCET0, 00YC/IOB/IEHO MX MPUHA/IEKHOCTHIO
K 9Y>KOM KY/IbTYype.

[Ipapa uenoBeka SABNAITCA MOLIHBIM
OpyZAueM B IpOLecce MHTErpalliy MUTPaH-
TOB, XOTsl KOHKPETHOE IIPMMEHEHUE UX YHU-
BepCalbHbIX CTAHIAPTOB OCTAETCA B PyKaxX
OTZENbHBIX TOCYIapPCTB.
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Taitsa Kpuctuna KY3SMULIKAMTE

TEOPETMYECKUME IMCKYPChI

MEXXITYHAPOIIHOV MUTPAITUU JINTOBILIEB

MexiyHapogHas MUTpauysA IUTOBLEB
AB/IAETCA YacTbI0 IeIOCTHON Liemu u3-
MEeHEeHUIl, MPOUCXOASIIINX B ITT0OATBHOM
obmectBe. OCOOEHHOCTU MUTPALUU CO-
BpEeMEHHBIX NUTOBLEB CHPOPMUPOBATIUCH
B IIpoliecce B3aMMOJENICTBUA Pas3IUYHBIX
(aKTOpPOB, ¥ CBOMMU KOPHAMM YXOHAT K
JMCTOKAM MCTOPUYECKUX B3aMMOOTHOIIe-
Huit. OTCI0/ja BOSHMKAIOT KOHIIEIITyaIbHbIe
npobiemMsl 1 po6IeMbl feUHNPOBAHMS
ABJIEHUII MUTpaluy, T.K. MUTpalusA Kaca-
eTCsl He TOIbKO T'OCYAAapCTB, IPUHMUMAIO-
IIUX VIU TTOCBITAIONMX MUTPAHTOB, HO U
0011[eCTB 3TUX FOCYAAPCTB (B TOM YMCTIE U
JIutBel). Bo3HMKaeT BOIPOC 0 TOM, KakK ce-

Aputa IPYOIAWUTE, Jlatima JIOTVMKEHE

rOfiHA NUTOBCKNME HAIlMOHA/IbHbIE HapaTu-
Bbl XapaKTepU3yIOT KYIbTYyPy MUIpPAINH,
UCTOPUIO, 3aKOHOJIaTe/IbCTBO, MHAYe TOBO-
P51, KAKOBa OHa, Hallla MUTPALVA, KAKOBbI €€
ocobenHoctu? Kak ceropHsIHAS Murpa-
LV TUTOBIIEB, BIUIETAETCA B IOTOK MEX/Y-
HapOJHOI MUTpayn?

C/I0’KHO OII03HATDH M HA3BaTh NPUYNMHBI
SMUTpALUM NUTOBLEB, AHANM3UPYS U30-
JMPOBAHHO TO/NBKO MEX/YHAPOJHYIO CH-
TyalMio Ipoljecca Murpanum B JIntse, He
oLleHUBas TOro (akTa, YTO HPUIMHBI MEXK-
AYHApPORHON MUIPALIUYU TASITCS B ITI00ANb-
HOM Pa3BUTUM MaKPOIKOHOMMKIL.

[TPOBJIEMATUKA BOCIIMTAHV A IETEN IMTOBCKMX
OMUT'PAHTOB, ITPOXXMBAIOIINX B CIITA

B crarbe aHanusmpyercsa npobaeMaTuka
BOCINUTAHNA [ieTeil TMTOBCKMX SMUTPAHTOB,
npoxunsatomux B CIHIA. OcymecTBasercs
3TO B NEPBYI0 OYepefib, AHANMM3UPYA 3aKO-
HOJaTe/lbHbIe aKThI JINTBBI, BITASICH TAKUM
06pa3oM yCTaHOBUTb YPOBEHb BHMMAaHUA,
IIPOSAB/IAEMOro JINTOBCKVIM rOCyJapCTBOM K

Buonera TABOJIIOTE

MUTPUPOBABIINM JETSM, U K IpobeMaTnke
X BOCHUTaHMA. BriocnencTBuy aBTOpPDI IbI-
TAIOTCA Y3peTh NPO6IeMbl, BOSHUKAIOIIUE C
MPaKTUYECKO CTOPOHBI Bompoca. B cratbe
TaK>Ke VICIIONIb3YI0TCA JAaHHbIE U Pe3y/IbTaThl
MCCIIeIOBAHMI, POBEIEHHbIX VIHCTUTYTOM
Murpanuu JINTBLI B 2007 TORY.

BbI3OBbI TPABM: MUTPALIVA, UHTEI'PALIVIA U POJIb

KYJIBTYPHOV KOMIIETEHIIM

Yacto TpaBMbI ABNTAKTCA HEOTbeMIeMOM
YacCTbIO HpI/IHYHI/ITEJ'[bHOI‘/II MUTpanunu, Ko-

TOpas MeIlaeT KYJIbTYPHOI U COLMaNTbHOM
VMHTeTpalyy TNYHOCTM B HOBOII cpefe. Bo

158 @1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



MHOTUX CTpaHaX EBpoOmbl MeXAUCIUIIIN-
HapHBIe JICCIAefOBaHMA TPaBM IIepeliar-
HYIM AMUCKYPC aKajeMUIeCKUX I'PaHUI] U
BCe IINpe NMPUMEHAKTCA B AeATeTbHOCTU
yupexjenuii, paboraomux B chepe npu-
HYJAUTENbHON MuUrpanuu. B crarbe mpen-
cTaBleH 00630p HOBBIX Mfelt U 06pasioB
MPAKTUIECKOI esATeIbHOCTI, 0COO0€e BHU-
MaHIe yJe/IeHO ACIeKTY «KyIbTYPHOI KOM-

nereHuyn». He cMoTps Ha TO, uTO B JInTBe
00111eCTBO IIPUHY/UTENBHBIX MUTPAHTOB I
Oe)XeHIIeB Ma/jIOYNCIEHHO, HOBbIE MEXAY-
HapOJHble MIePCIeKTUBBI MOTYT OMOYb CO-
BEpIIEHCTBOBATD €lje JOCTATOYHO HOBBI
MEXaHM3M COLMA/IbHBIX VCIYI, a TaKXe
Croco6CTBOBATD MOOLIPEHUIO TOTEPAHTHO-
CTV HAI[MOHA/IBHOTO U KYJIBTYPHOTO pas-
HOOOpasms.

Mapu TMIIMAPTUH, >xane-Aun O'KOHHEJII Berruna MUTTE

JIMTOBLBI B UPTAHIVN

B cTarbe aHanmM3upyercsas MUTpanus Iu-
TOBLeB B VIpaHAuWio, HaYaBIIasACA ellle g0
2004 T. UTO o6y aumo nx BbI6paTh MMEHHO
Wpnanpuio? V3 mposeieHHOTO ompoca cTa-
HOBUTCA SICHO, YTO MOTMBALMA OYEHb pas-
HOOOpasHa, OT JKe/TaHUsA He TOJIbKO JIydlie
KUTDb B JINTBe, [0 >KelTaHUA YBUIETh MUD.
C KakuMMM TPYBHOCTAMM CTalTKMBAIOTCSA
nuTOBLBI, MpubsiBuINe B Vpnanguo? O6-
30y JAHHOI IPO6IEeMBI U yIeIeHO OCHOB-
HOe BHUMMaHIe B 3TOJM cTraTbe. Hackombko
JIETKO JTMTOBLIAM yJaeTCA YCBOUTD aHITINIA-
CKMIl A3BIK, HEOOXOAVIMBIN IS XUSHU U

Haitea CUMAHABUYIOTE

paboTel B faHHOI cTpaHe? Kak oHM 0CO3Ha-
10T ¥ BOCIIPVHIMAIOT TPYHOBbIE YC/IOBUSA B
Wpnanaun? Kak nepecenenne B Vipmauauio
BIMAET Ha CeMeHble OTHOIIEH A I KOMMY-
HMKanuio B cembe? JIntBy nnn Vpnangnio
CYMTAIOT CBOEN POAMHOI NIPOKMUBAIOILNE B
Vpnanpgun nurosus! Ha 3T BOmpocsl Mbl-
TAIOTCSA OTBETUTD aBTOPBI CTATBI, PyKOBOJ-
CTBYACH y>Ke MMEIIVMUCA pe3ynbTaTaMu
UCCIEeOBAHMIL, a TaKXe pesyabTaTaMu
OIIPOCOB MUTPAHTOB, KOTOPbIE IPOBOAIN
caMI aBTOPBI.

YYPEXXJIEHWME BCEMVPHOI'O JIMTOBCKOI'O OBIIECTBA

B 1945-1950 TOTIAX

VI3smeHMBIIAACA TONUTUYECKAA CUTYALIVA
nocne Bropoit MupoBoii BOJHbBI, U3MEHMUB-
IIeecs IOJIOKEHME IO TUIeCKIX OeXKeHIIeB
B 9MUT'PALUY, IPOOIEeMbl SMUTPALINU B ITe-
puop, DP, Bce 9T0 OOYAMIIO K OOCYXKIEHIIO
uzen oObeAMHEHNs JTUTOBLEB BCETO MUPA,
B paMkax opranusanumu PLB (Bcemupuoro
JIutoBckoro O6miectBa). IlepeHsB or He-

3aBucuMON JIUTBBI upmel0 0ObeNMHEHUs
nuToBLeB Bcero mupa, VLIK (ImaBHbL KO-
MHUTET 0CBOOOXAeHMsT JINTBBI) MPOSBUI
MHUIVMATUBY 06'beJUHUTD Pa3bpeIInXcs mo
BCEMY MUPY IMTOBIIEB B OPTaHU3AIVIOHHOM
¢dbopMe, OXBAaTUB pas3IUIHbIE BOTHBI IMU-
Tpanuu TUTOBLEB — epuHopio u ounyxky( DP)
. Oprannsanuonsas Mmogenb PLB craBuia

159



nepep co6010 1e/b - IIPEACTaBUTD B PA3HBIX
CTpaHaX IPO>KMBAIOLIVX BCEX TUTOBILIEB, a HE
TOJIDKO OT[€/IbHbIE OPTaHM3ALI NN OIIpe-
Te/leHHble MIe0/orYecKye HalpaBaeHuUs.
OcHOBHasA 1eNIb CTaTbU — PEKOHCTPYUPO-
BaTb MaJo U3BECTHDI, MVHUIIMVPOBAHHBII
VLIK’oM, srtam opranusanum BcemupHOro
JIutoBckoro O6IecTBa B1945 — 1950 TOfax,
Te€M CaMbIM IIPe[CTaBUTh OCHOBHbIE MOTU-
BBl ¥ NPUHIIUIIBI YUpPEXJeHUsA 3TOil opra-
HM3aIUM, AIUCKYCCUM TI0 BONIPOCY CTaTyTa

IOprura bJIAKVTE

nonoxennit PLB. B xome yupexpenusa PLB
BBIABIJIVCD ITIOKOJICHNSA 2PUHOPI0, OCOOEHHO
MO3UIMA TIpefCcTaBUTeIeN KaTOMNYeCKO-
ro Hanpasinenus B ALT (CoBete nmutoBLeB
AMepuKn), 0 BOIIPOCAM MOJENN Iporecca
opraHu3anuy SMuUrpanTos. Onpenenus BuUf,
npesarenbHocTy M KoMmiteTeHuo ALT n VLIK
B MOJUTUYECKOI oOmacTu, a PLB HasHauns
pelleHue 3aa4 KyJAbTYPHON ¥ COLMATbHOM
cdepsl gearensHocTy, ALT cornacuics nop-
nepxXaTh yupexjenue PLB.

PEJIMTMO3HAA JXM3HDb IMTOBLEB B JIATEPAX DP B 1945-1950 I.

ITocne Bropoit mMuposoit BoiHbl B Iep-
MaHUU OYYTMWIOCh OKOJO 7 MWUIMOHOB
jofielt, 6eXaBIINX OT COBETCKOIO TEPPOpa,
IPVUBE3eHHBIX Ha IPUHYAUTEIbHbIE PabOTHI,
COlepP)KABIIMXCS B KOHIIEHTPAI[MOHHBIX
marepsAx HanucroB. OKomo 6 MMJUIMOHOB
II0C7Ie BOVHBI BEPHY/IOCh Ha CBOIO POJMHY,
HO ellle OKOJIO 1 MIWIMOHA XKUTENeil JPyrux
CTpaH, He IIO)Ke/MaBIINX BepHYTbCS Ha POIMHY,
VIV TIO KaKMM-TNO0 MPUYMHAM He MMEBIINX
BO3MOYXHOCTY BEPHYTbLCS Ha POIVIHY, OCTa/IOCh
B I'epmanun, Asctpunm, Utanuu. Bcem stum
JTIOISIM, KOTOPBIE TI0 KaKMM-TUO0 HPUYMHAM

Tenpe MVJIEPUTE

OCTaBM/IN CBOKW POAVHY U OYYTWINCH B
T'epmanu, 661710 faHo DP vims (aHr. Displaced
Persons). JKurenn marepeit DP, CTOTKHYBIINCDH
C TPYAHBIMU SKU3HEHHBIMM YCIIOBVSIMIU,
obparmnucy k pemnrun. Co BpeMeHeM
penurnosHas OKM3Hb OOpema MIMPOKUIL
CIIEKTP JieSITE/IbHOCTH: Hadalu JeliCTBOBATH
MOJIOZIe)KHbIeOPraHM3A LN, KOTOPbIe3aHS/ICh
KaTa/lM4ecKoil AeATe/IbHOCTbIO, MHOTO JIIOfieil
ObIIO BTAHYTO B paboOTy KaTanmmdecKoit
aKIMM, OPraHM30BBIBANINCH MEPOIPUATHA
KaTa/JM4eckoro HaIpas/ieHns:A, HaOI0[an10Cch
MHOTOTIOfHOE [IOCELIeH e MecC.

ITEPBAA JINTOBCKAZA PECITYBJIMKA BO B3IVIAOAX

MBICJIUTENEN 3T3UNA

IMepuon nepsoit JIutosckoit Pecriy6mu-
K11 OBUI IPVYHECEH B HOBOE IPOCTPAHCTBO.
Kak u B mepuop He3aBUCUMOCTH, TaK U B
sr3uie oH He Obul upmnuder. Otcropa
BCIUIBIBA/IM M pas3IN4Hble OLEHKU IIpPO-
moro. ToBops 06 omeHkax obujecTBa B

yMaX 3MUTPAHTOB, HYXXHO IPU3HATD, YTO
yMaMM KaTONMYECKON HallpaBIeHHOCTHU
OHM OBIZTN TeNVIMBI B IBYX HaIIpaBIeHUAX:
IO/l BO3/IE/ICTBMEM BOCTOYHON KY/IbTYPBHI
U TIOJi BO3JECTBMEM 3aMajHOM KYJIbTY-
pol. IlocnenHsas HampaBIeHHOCTb MMesa
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HPEeBOCXOACTBO, T.K. B OOJIbIIel CTeleHN
PYKOBOACTBOBA/IACh KaTOMMIECKMMI LI€H-
HOCTAMU. B KyZIbTYpHOI )XM3HU ITOCTOAH-
HO IOJYEPKMBAJICA €€ IIOJ'bEM, 3PENOCTb.
B TO BpeMs nonuTuyecKas >KU3Hb epBO
JIntoBckoit Pecnybnukm yyxe mMMenu jo-
BOJIbHO pa3HO0OpasHyIo oneHky. [lepsrie
TOAbl HE3aBUCUMOCTM U €€ 3aBOEBaHUA
IIOYTU BCEMM ellle ujjeanusuposanuch. Ho,
npubIM3NBIINCD K Iepuofy YupesuTenb-
Horo CeiiMa, OIleHK) CTAaHOBUIUCH HEOI-
Ho3HauHbIMMU. [loguepkuBanuch u Hepo-
cTaTky aroro nepuopa. Ho 6onbie Bcero

Ansrumanrac 'YPAIIKAC

CIIOPOB B IT€4aTU SMUTPAHTOB BOSHUKIIO B
CBSI3U C IIEPEBOPOTOM, KOTOPBIN IPOU30-
e 26 gexabpsi, ¥ 3aKOHYUIOCH C IIePUO-
TOM OTCTYNJIEHUS Npe3ufleHTa AHTaHaca
CMATOHBI Ha 3amaf. VHaye um He MOTJIO
ObITh. B aTOT Mepuon B aMurpanun cocpe-
HOTOYMINCh TNPENCTaBUTENM BCeX ObIB-
MNX TapTuit. IToT GaKT CIOCOOCTBOBAT
TOMY, 4TO onutndeckue crpacru Ilepsoii
JIutosckoit Peciy6nuKky He CMOTIKamu, He
CMOTpPs Ha, YTO YK€ JJOBOJbHO [INTENb-
HbIl TepuoJ, BPeMeHU IIpefIlecTBOBaA
9TUM COOBITUAM.

INOJIMTUYECKASA NEATEIBHOCTD IMTOBCKOM MOJIOOEXN B

HBIO-MIOPKE 1963-1968 T..

AHTUKOJIOHMAJIBHAA JIUTA JIN-
TOBCKOI MOJIOJEXI (LJAL), IIIE-
CTBME B OPTAHUM3ALNIO OBDBEIN-
HEHHBIX HALIMN, I OBPAIIIEHME B
OPTAHU3ALIMIO OBBEOMHEHHDBIX
HALIMWM TIPEJCTABUTEEN BAJITUN-
CKMX CTPAH (BATUN)

B kxonme 60-x rogoB XX Beka, yxe B
CIIA nonyumBurass ob6pasoBaHMe MOJIO-
ImeXb TOCIEBOEHHOTO
I'PaHTOB, C HEIOBEpUEM CMOTpeJIa Ha PYKO-
BOJALIME INTOBLAMU AMEPUKY U TPYTUX
CTpaH, TaKue MOMUTIYECKIe PaKTOPHI KaK
- I'maBHbIT KOMUTET OCBOOOXKmeHUsT JInT-
Bl (VLIK) u CoBer nuTOBIIeB AMEPUKH
(ALT). PasBan KOJIOHMANbHOI CUCTEMBI
B Mupe HOOYXIan MOJIOZEXb K 6oee ak-
TUBHOII IEATENBHOCTH, CTABS ITepes co600
1e/1b, 03HAKOMMUTDb BCEMUPHOE COOOI[eCTBO
C YCIOBMAMM OKKynanuuy JINTBbI 1 fPyTUX
BanTuitckux crpaH, ¥ TakuM o6pasoM 3a-
craButh CoBercknuit Coros BepHYTb Hesa-
BJMCMMOCTD 3TUM rocyfiapcTBaM. B cBa3m ¢
9TUM B 1963 roiy Obl1a ocHOBaHa (epmepa-

IIOKOJIEHUA SMU-

OUs MOJOMeXXHBIX opraHusanuit JInTss,
UMeBIIasA U Jpyroe Ha3BaHMe - AHTUKO-
JIOHMAJIbHASI JIUTA JIMTOBCKOW MOJIOMEX M
(LJAL). Orta opranmusanus mojpepxuBaia
CBsI3M C OCBOGOAMTENBHBIMU OpTraHM3a-
nusamMu HaponoB Adpuky u Asun. OpHa u3
CaMbIX U3BECTHBIX U HauboIee XOpoIo op-
raHM30BAHHBIX 3TOJ OpraHM3aLueil aK Uit
- 3TO LIeCTBME 13 HOSAOpA 1965 rofa depes
Hpio-Vlopk, k sganuto Oprauusanyu O6b-
ennHeHHbIX Hannit. [Tocite 3TOro co6pITUA
MOC/IeIOBaIM MHOTOYMC/IEHHBIE BU3UTHI
neneraumii LJAL B mpepcTaBUTENbCTBA
Pa3HBIX CTpPaH MUpa, KOTOpPbIE B TO BpeMs
pesunuposamu B Hpio-Mopk. Crpemsach k
60/tee KOOPAMHUPOBAHHOI [I€ATENBHOCTH,
B 1966 Tofy 6blna OCHOBaHa obIjas op-
raHM3anus IpefcTaBuTeneil bantuitcknx
ctpan — Obpaienne npexgcrasurenei ban-
THitckux crpad B Oprannsanuo O6benu-
Hennblx Hanuit (Baltic Appeal to the Uni-
ted Nations - BATUN). MHorue Monmofibie
JIIO[IM, COTPYLHMYABIINE B 3TON OPraHU-
3amuu, Mmocjae OO0bsIBIEHNUs HE3aBUCUMO-
ctu BanTumitckux crtpas, Havaaum paboTaTh
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B IpeJCTaBUTENbCTBAX CBOUX CTpaH MIpu BIMSHIS Ha Ipoljecc ocBoboxgenus ban-
Opranusanun O6pepuHenHbrx Hannii. He TUMCKUX CTPAaH HE MMejla, HO OHM 3aCIIy-
CMOTPS Ha TO, UTO AEATETBHOCTD TAKUX OP-  JKV/IVM BHUMAHIE I O[OOPeHMEe CO CTOPOHBI
rannsanuit, kak LJAL 1 BATUN npamoro MHUPOBOIT 0OI[eCTBEHHOCTH.
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